Dell™ 2355dn Laser MFP

Bruksanvisningen



Bruksanvisning for Dell™ 2355dn MFP

Linkarna hir till vinster leder till information om skrivarens funktion och tillval och hur
den anvinds. Mer information om den évriga dokumentationen som medféljer skrivaren finns
1 avsnittet "Hitta information”.

S4 hir bestiller du nya tonerkassetter och andra forbrukningsvaror fran Dell:

1 Dubbelklicka pd Bestill toner till Dell 2355dn Laser MFP pi skrivbordet.

EIjn
Laser MFP

ELLER
2 Besok Dells webbplats eller ring och bestill férbrukningsvaror till skrivaren fran Dell.

www.dell.com/supplies

Kontakta Dell

% 0BS: Om du inte har en aktiv Internetanslutning hittar du kontaktinformationen p& inkdpskvittot,
pa fraktsedeln, pa fakturan eller i Dells produktkatalog.

Dell erbjuder flera alternativ f6r support och service, antingen online eller via telefon.
Tillgingligheten varierar for olika ldnder och produkter, och vissa tjanster kanske inte
ar tillgangliga ddr du bor. Om du vill kontakta Dell for frigor om férsiljning, teknisk support
eller kundservice:

1 G4 till www.support.dell.com.

2 Bekrifta ditt land eller ditt omrdde i menyn Choose A Country/Region lingst ned
pa sidan.

Klicka pd Contact Us till vinster pé sidan.
Ange tjinsten eller supportlinken som motsvarar ditt behov.

Ange vilken metod for att kontakta Dell som ér enklast for dig.


http://www.dell.com/supplies
www.support.dell.com
http://www.dell.com/supplies

Anmarkningar, meddelanden och varningar

% OBS: Detta 0BS visar att hr finns viktig information som gor att du f&r ut mer av din skrivare.

Q ANMARKNING: En anmrkning visar att du kan skada maskinvaran eller férlora data och visar
hur du undviker problemet.

A VAR FORSIKTIG: Varningar visar att du kan skadas eller mista livet eller att din egendom skadas.

Informationen i det hiir dokumentet kan iindras utan féregdende meddelande.
© 2010 Dell Inc. Med ensamriitt.

Varumirken som anvinds 1 texten: Dell, logotypen for DELL, Inspiron, Dell Precision,
Dimension, OptiPlex,

Latitude, PowerEdge, PowerVault, PowerApp, Dell OpenManage och logotypen for YOURS 1S
HERE dr varumirken som tillhér Dell Inc.; Intel, Pentium och Celeron ir registrerade
varumirken som tillhér Intel Corporation i USA och andra linder; Microsoft, Windows,
Windows Server, MS-DOS , Windows Vistaoch Windows 7ir varumirken eller registrerade
varumirken som tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller andra linder.

Andra varumirken och handelsnamn kan anvindas i det hir dokumentet och syftar
dd pa foretagen som dger mirkena eller namnen pa produkterna. Dell Inc. frdnsiger sig alla
dgaransprak pd andra varumirken och handelsnamn én sina egna.




Hitta information

Vad letar du efter?

Har hittar du det

¢ Drivrutiner till min
skrivare

¢ Min handbok

Programvaru- och dokumentations-CD

N

Med CD-skivan Drivers and Utilities kan du
installera/avinstallera/installera om drivrutiner och verktyg eller
komma &t din bruksanvisning. Mer information finns

1 ”Programoversikt”.

Det kan finnas en eller flera filer som heter Readme (lds mig)
pd cd-skivan Drivers and Utilities. De innehdller rykande firsk
information om tekniska forindringar 1 skrivaren eller avancerat
tekniskt material f6r erfarna anviindare och tekniker.

* Hur jag ska anvinda
skrivaren

Snabbreferensguide

sV
e
B

A VAR FORSIKTIG: Las och filj alla sikerhetsanvisningar
i produktinformationshandboken innan du installerar och
borjar anvanda skrivaren.

% 0BS: | vissa lander levereras snabbreferensguiden inte med
din produkt.

¢ Hur skrivaren installeras

Installationsschema

e Siikerhetsinformation
* Garantiuppgifter

* Information om
forordningar

Produktinformationshandboken
\
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Vad letar du efter?

Har hittar du det

Expresservicekod

Expresservicekod

Identifiera skrivaren nir du besoker support.dell.com eller kontaktar
supporten.

Ange expresservicekoden sd overfors samtalet till ritt person nir
du kontaktar den tekniska supporten. Expresservicekoder delas inte
ut 1 alla linder.

¢ De senaste drivrutinerna
for skrivaren

* Svar pd tekniska frigor
och supportfrigor

¢ Dokumentation
om skrivaren

Dells supportwebbplats: support.dell.com
Pa Dells supportwebbplats finns det flera verktyg, diribland:
* Losningar - Felsokningstips, artiklar av tekniker och kurser online

* Uppgraderingar - Uppgraderingsuppgifter om komponenter,

till exempel minne

Kundvird - Kontaktinformation, orderstatus, garanti och
reparationsinformation

* Hiamtning - Drivrutiner

* Referens - Dokumentation om skrivare och produktspecifikationer
Du kan kontakta Dells support pd adressen support.dell.com.
Vilj region pd sidan WELCOME TO DELL SUPPORT och svara

pd frigorna si far du dtkomst till hjilpverktyg och information.



http://support.dell.com
http://support.dell.com
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Packa upp din skrivare
1 Vilj en plats dir din skrivare ska placeras.

A VAR FORSIKTIG: Tva personer behvs for att lyfta skrivaren.

*  Se till att det finns plats f6r tillvalen och att 6ppna magasinet, kiporna och luckorna.
Det ir dven viktigt att limna utrymme s att skrivaren ar vil ventilerad.

Still skrivaren pd limplig plats:
* Enstadig och plan yta.
*  Avskild frén direkt luftflode av luftkonditionering, luftvirmare och fliktar.
e Avskild frén solljus, extrem fuktighet eller stora temperaturskillnader.
* Ren, torr och dammfri placering.

* Vilj en plan och stabil plats med tillrickligt utrymme for luftcirkulation.
Se "Konfigurera skrivaren”.

¢ Placera inte maskinen nira skrivbordets eller bordets kant.

4 0BS: Lat skrivaren sta kvar i ladan tills du &r beredd att installera den.

2 Forutom Dell 2355dn Laser MFP, kontrollera att f6ljande objekt finns i férpackningen.

Om ett objekt saknas, kontakta Dell:

o>

Tonerkassett Nitsladd?® Programvaru- och
dokumentations-CDP

Snabbreferensguide® Telefonkabel?

4

Produktinformationshandboken

Installationsschema

a Naétsladden och telefonkabeln kan se olika ut beroende pa specifikationerna for olika lander.

| 17
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b CD:n Programvara och dokumentation innehaller Dell drivrutiner for skrivare och skanner, verktyg
for skrivarinstéllningar, Set IP, Macintosh drivrutin, Linux drivrutin, Dell Toner Management System, SmarThru

Office och anvdndarhandbok.
¢ lvissaldnderlevereras snabbreferensguiden inte med din produkt.

% 0BS: Anvind telesladden som levereras med skrivaren. Om du véljer en annan sladd,
bor du anvéanda en sladd av typ AWG #26 eller lagre och inte ldngre &n 250 cm (98 inches).

4 0BS: Nitsladden méste anslutas till ett jordat uttag.
3 Spara kartongen och férpackningsmaterialet om du behover packa kartongen igen nigon
gang.
4 Avligsna packningstejpen frin skrivarens fram- och bakdel samt sidor.

5 'Tabort etiketten fran skannermodulen. Dra i den forsiktigt. Nir etiketten dras
ut 16r sig omkopplaren i skannern framét till det upplasta liget.




E4

%

0BS: Bekrifta att skannern ar upplast genom att ppna skannerlocket och kontrollera

att den blaa spérren &ridet upplasta ("\5) ldget. Om spérren inte &r upplést tar du tag i den
under mandverpanelen och drar den framat. Om skannerns spérr ar i last lage kan du inte
kopiera eller skanna.

0BS: Om du flyttar skrivaren eller inte tinker anvénda den under en tid ska du flytta l&set
BAKAT till den |asta positionen (se bilden).
Fér att kopiera eller skanna ett dokument maste sparren vara olast.

| 19



Om skrivaren

Detta dr skrivarens huvudkomponenter. Féljande illustrationer visar standard Dell 2355dn
Laser MFP samt en tillbehorskassett 2:

Vy framifran

DADF-lucka (dubbelsidig dokumentbreddledare

automatisk dokumentmatare)

pappersmatningsmagasin

operatdrspanel (Se

"Manoverpanelens
knappfunktioner”.)

USB-minnesport

férlangning av
utmagasinet

dokumentglas

dokumentutmatningsfack

utmatningsmagasin (texten nedat)

MPF (multikassett)

kassett 1 \

(250-blads pappersmatare)

tillbehdrskassett 2
(250-blads pappersmatare)

/i

JA

tonerkassett

frontlucka
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Vy bakifran

USB-port
bakre lucka
(oppen
for utmatning
med text
nedat)
strémbrytare & oppning for
N o . b
- @ lasning av enhet
g]g natverksport
5 @ 1— kontaktdon till
Q\ tillvalsmagasin 2
™~
- ’\<T; \ telefonuttag (line)
elanslutning ‘
lucka till systemkortet

kabel till tillvalsmagasin 2 extra telefonuttag (EXT)2

@ 0m du vill ansluta en anknytningstelefon eller
telefonsvarare gér du till “Ansluta”.

b Dy kan kopa ett kabellas som fullstéandigt férhindrar
tillgang till systemkortsluckan.

| 21



Mandverpanelens knappfunktioner

Statuslysdiod Faxtangenter  Funktionstangenter  Vanliga tangenter
| —
[ L2 sl |[=]] |[x]
[+ -1l |[@] |
[Tl e] |F= N
[x [o[ =] |[[®]
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Vanliga tangenter
Tryck pa: Om du vill:
X Stoppa en atgird nir som helst eller dtergi till huvudmenyn.
AC Aterstilla nuvarande instillningar till standardvirden.
D Starta ett jobb.
Funktionstangenter
Tryck pa Om du vill:
: Ta bort tecken i redigeringsomridet.
— I Jobbstatus visas pigiende jobb och jobb i k.
O~ _—
.
= Du kan kopiera bada sidorna av en ID-handling, t.ex. ett korkort, pé en enda sida.
=°
Innehiller detaljerad information om maskinen, rapporter, felsckningsguide och
@ snabbreferensguide.
Faxtangenter
Tryck pa: Om du vill:

Sli/féra in ett number.




Om statusindikatorn

Nir problem uppstér anger indikatorn skrivarens status med hjilp av fiargen.

Status Beskrivning
Av e Skrivaren ir offline.
* Maskinen ér i energisparlige. Nir data tas emot eller om nigon knapp
trycks in vixlar den automatiskt till onlinelige.
Gron Blinkar Maskinen virms upp eller ir firdig att ta emot data.
P4 Skrivaren ir online och kan anviindas.
Orange Blinkar * Ett mindre fel har uppstitt och maskinen vintar pa att det ska rittas till.

Kontrollera meddelandet pé displayen. Nir problemet ér dtgirdat
gr maskinen vidare.

* Tonerkassetten borjar ta slut. Bestill en ny tonerkassett. Du kan tillfilligt
forbittra utskriftskvaliteten genom att omférdela tonern.

* Tonerkassetten ir helt témd. Ta bort tonerkassetten och installera en ny.
* Ett papper har fastnat.
* Det finns inget papper i magasinet. Fyll pd papper.

* Maskinen har stoppats p grund av ett allvarligt fel. Kontrollera
meddelandet pa displayen.
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Introduktion till startsidan

Pekskarm

P34 kontrollpanelens startsida handhar du enkelt maskinens skétsel. Nar du trycker pa ikonen
(K=M) pi skirmen s4 visas startsidan.

Ready To Copy

(@e])% Scan Setup

* x ) A

Shortcut? Shortcut2 Shortcut3

— Select a function to begin.

¢ Copy: Oppnar kopieringsmenyn.

¢ Scan: Oppnar skanningsmenyn.

¢ Fax: Oppnar faxmenyn.

* Setup: Du kan bliddra bland aktuella maskininstéllningar eller indra maskinvérden.

* Shortcuts 1, 2, 3: Du kan stilla in det val som anviinds oftast pd startsidan. Du kan dven
byta namn pé snabbvalet. Se ”Om snabbvalsmenyn”.

. m: Visar LCD-skdrmens ljusstyrka samt instéllningar f6r USB och sprék.
¢ USB: Oppnar USB-menyn nir USB-minne ér anslutet till din dators USB-port.

¢ Language: Andrar sprik pa bildskirmen.
* LCD Brightness: Justerar bildskdrmens ljusstyrka.
o &= Visar tonerstatus.

. u: Starta ett jobb.
. : Rulla ned och upp bland de tillgéingliga alternativen.



Om tangenthordet

Fran tangentbordet pé startsidan kan du féra in bokstéver, siffror, diakritiska tecken eller
sirskilda tecken. Tangentbordet idr utformat som ett vanligt tangentbord.

Rér vid det indataomride dir du vill fora in bokstiver, nummer, diakritiska eller sirskilda
tecken och tangentbordet visas pé skirmen.

o) /o\tergﬁ till den évre menyn.

ac: Tar bort samtliga tecken.

|<]» : Flyttar markéren mellan tecknen i inmatningsomradet.
[]: Tar bort tecken till vinster om markoren.

_¢ | Sparar det du har angett och stinger fonstret.

| = | Infogar ett blanksteg mellan tecknen.

< |: Vixlar mellan gemener och versaler.

Fax Fax

Insert Value Insert Value

@qwertvuiop¢—AC‘f§QWERTYUIOP<—AC
il 1 O R R 50 9 = B R S I [
4

zxcv.b.nm.u|ﬂ;|j.ZXCVBNM |_|‘@J<‘>J
S —

‘T@: Vixlar mellan alfanumeriskt tangentbord och tangentbord fér siffror och sérskilda

tecken.

Fax Fax

Insert Value Insert Value

[lefl2]l ~

- el didisd il il - =L
HERDOn] FERDORDERonn
——————————

1}
R
£
o

.I234567890'—AC.12345678904—AC
®|
4

@: Vixlar mellan diakritiska tecken.
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Fax Fex

Insert Value Insert Valug|

%12l 3] 45|86l z7l8|l8llo|ac &4 &) 0|60y alsllb]ac
.agijr()msam-i..ﬂa'ééiéﬁfté-,
SlelbllelslBlplnl — @ ¢« Ill 4, 1| 6f o) &) 6| A — @ [ »

Om snabbvalsmenyn

Du kan stilla in det val som anvinds oftast pd startsidan.

Skapa snabbvalsmeny

1

2
3
4

Tryck pd Shortcut (E)i startmenyn.
Tryck pa vinster/hoger pil for att vilja det objekt du vill lianka till snabbval.
Tryck pa vianster/hoger pil for att vilja funktion.

Om du vill dndra snabbvalsnamnet, tryck pa nir fonstret for bekriiftelse visas
och skriv in det nya namnet med tangentbordet. Tryck annars pi ESE-

Instéllning av standardinstéllningar

Standardinstillningar anvinds sivida de inte dndras via mandverpanelen.

Skapa dina egna standardinstillningar:

1

N 6o U1 AW DN

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.

Tryck pa Next (H).

Tryck pa Default Setting.

Tryck pa vinster/hoger pil for val av Shortcut Default.

Tryck pa vinster/hoger pil for att vilja det objekt du vill lianka till snabbval.
Tryck pa vianster/hoger pil for att vilja funktion.

Om du vill dndra snabbvalsnamnet, tryck pa nir fonstret for bekriiftelse visas
och skriv in det nya namnet med tangentbordet. Tryck annars pi ESE-



Interna teckensnitt
Laserskrivaren Dell 2355dn Laser MFP stéder teckensnitt av typ PCL och PS.

Gor sa hir om du vill se PCL- och PS-teckensnittslistorna:

Skriva ut listan med PCL-teckensnitt

1

2
3
4
5

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next (El)-

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Reports.

Tryck pd upp/ned-pilen for val av PCL Font List.

Sidorna med PCL-teckensnittslistor skrivs ut.

Skriva ut listan med PS3-teckensnitt

1
2
3
4

5

% 0BS: Du kan l4gga till ytterligare PCL- och PS-teckensnitt i Hjdlpprogram fér skrivarinstéllningar.

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next (El)-

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Report.

Tryck pa upp/ned-pilen for val av PS Font List.

Sidorna med PS-teckensnittslistor skrivs ut.

Se "Hjélpprogram fér skrivarinstallningar”.

Konfigurera skrivaren

I det hir avsnittet visas stegen for att konfigurera skrivaren enligt beskrivningen
1 instruktionsbladet. Var noga med att ldsa instruktionsbladet och utfor féljande:

1

Vilj en stabil plats.

Vilj en plan och stabil plats med tillréckligt utrymme for luftcirkulation.
Lamna tillricklig plats for att kunna 6ppna luckor och papperskassetter.

Omrédet bor vara vil ventilerat och inte utsittas {6r direkt solljus eller virmekillor,
kyla och fukt. Placera inte maskinen nira skrivbordets eller bordets kant.
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Placera skrivaren pé ett plant och stabilt underlag sd att lutningen dr mindre 4n 2 mm
(0,08 inch). Annars kan utskriftskvaliteten paverkas.
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Packa upp maskinen och kontrollera alla medféljande delar.
Ta bort skyddstejpen som haller maskinen pé plats.
Installera en tonerkassett.

Fyll p& papper. Se "Fylla pd papper”.

Kontrollera att alla kablar ir anslutna till skrivaren.

Sétt pé skrivaren.

RNO‘W&WN

OBS: Luta inte skrivaren och véind den inte upp och ner nér du flyttar den. Annars kan skrivarens insida
fororenas av tonern vilket kan orsaka skador pa skrivaren eller dalig utskrift.
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Installera tonerkassetten

1 Oppna den frimre luckan.

A VAR FORSIKTIG: Utsiitt inte tonerkassetten for ljus i mer &n ett par minuter for att undvika skador.

A VAR FORSIKTIG: Rér inte vid den grona undersidan av tonerkassetten. Anviind handtaget pa
kassetten i stéllet sa att du kan undvika detta omrade.

2 Ta ur tonerkassetten ur pdsen och skaka den noga it sidorna s att tonern férdelas jamnt
1 kassetten.

% OBS: Om du far toner pa dina klédder ska du torka av den med en torr trasa och tvétta kldderna
i kallt vatten. Varmt vatten gor att tonern fastnar i tyget.

3 114l i tonerkassettens handtag och skjut in den i skrivaren tills den lases pa plats.
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Fylla pa papper
Fyll pi med upp till 250 ark vanligt papper (75 g/m?) i pappersmagasinet.

% 0BS: Ange papperstypen och pappersstorleken nér du har lagt i papper i pappersmagasinet.
Se "Ange papperstypen” och_"Ange pappersstorleken” fér papper som bor anvéndas fér kopiering

och fax eller "Papper-fliken” for datorutskrift.

Ligg 1 papper:
1 Dra ut pappersmagasinet ur skrivaren.

2 Om du ldgger i papper som ir lingre dn normalt (Letter- eller A4-format), till exempel
legal-papper, ska du trycka ned och ldsa upp stodlaset och sedan skjuta

ut papperslingdsstodet helt och héllet sd att pappersmagasinet blir sd djupt som mojligt.
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3 Skjut in papperslangdsstodet tills det vilar mot pappersbuntens kant.

Om du har papper som édr mindre dn Letter justerar du det bakre lingdstodet sé att det
ror vid bunten.

4 Klim it pappersbreddsstodet och skjut in det mot pappersbunten tills det ror
vid buntens sida.
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5 Vik pappersarken fram och tillbaka sd att de lossnar frdn varandra och lufta dem. Vik inte
utskriftsmediet. Jimna till bunten mot en plan yta.

7 Overskrid inte maximal bunthéjd enligt pappersgrinsmarkeringarna
pd pappersmagasinets bida inre viggar.

% 0BS: Om du fyller pa fér mycket papper i magasinet kan du f& problem med papper
som fastnar.

4 0BS: Papper kan fastna om stdden inte ar inriktade ordentligt.

s | | || e

8 Skjut tillbaka pappersmagasinet i skrivaren.
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9 Ange papperstypen och pappersformatet. For ytterligare information, se "Ange
papperstypen” och “Ange pappersstorleken”.

Ansluta

Ansluta till telefonlinjen

RJ11-telefonuttag
(Line)

SA
Till vagguttaget

1 Anslut telefonkabelns ena dnde till RJ11 telefonlinjeuttaget (FAX) och den andra dnden
till ett vigguttag.

S& hir ansluter du en telefon och/eller telefonsvarare till din skrivare. Avldgsna pluggen

fran reservtelefonjacket (EXT) (&) och anslut telefonen eller telefonsvarararen
till reservtelefonjacket (EXT).



2 Alternativ instéllning av fax ansluten till vigguttag och yttre telefon eller telefonsvarare

(TAD):

==

Telefonsvarare

% 0BS: Still in antal ringningar till ett antal hiigre &n “Ring to Answer”-instéllningen
for telefonsvararen (TAD).
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Om anslutning av FAX sker via datormodem:

Telefonsvarare

% 0BS: Still in antal ringningar till ett antal hiigre &n “Ring to Answer”-instéllningen
for telefonsvararen (TAD).

% OBS: Fir ytterligare information, se "Anvénda en telefonsvarare” eller "Anvénda ett datormodem”.

USA UK

% OBS: Telefonadapter levereras inte i Storbritannien.



Om telefonkommunikationen ir seriell i ditt land (t.ex. Tyskland, Sverige, Danmark, Osterrike,
Belgien, Italien, Frankrike och Schweiz), ansluter du telefonen eller telefonsvararen enligt

foljande bild.

Deutschland France

Anslutning av skrivarkabeln

Lokal anslutning av skrivaren

Med lokal skrivare menas en skrivare som ir ansluten till datorn med en USB-kabel. Om din
skrivare dr ansluten till ett nitverk istéllet for till din dator, hoppa 6ver detta steg och gd vidare
till “Anslutning av skrivaren till ett Nitverk”.

% 0BS: USB-kablar siljs separat. Kontakta Dell om du vill képa en USB-kabel.

% 0BS: Om du vill ansluta skrivaren till datorns USB-port maste du ha en godkédnd USB-kabel.
Du behdver en USB 2.0-kabel som &r ca 3 m lang.

1 Kontrollera att skrivaren, datorn och évriga anslutna enheter ér avstingda
och urkopplade.

2 Anslut en USB-kabel till din dators USB-port.
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3 Anslut den andra dnden av kabeln till en tillginglig USB-port pd datorn, inte till
ett eventuellt USB-tangentbord.

Anslutning av skrivaren till ett Natverk

1 Kontrollera att skrivaren, datorn och 6vriga anslutna enheter ér avstingda och
urkopplade.

2 Anslut ena dnden av en vanlig oskirmad och partvinnad kategori 5-nitverkskabel
till ett nitverksuttag eller en hubb och den andra énden till Ethernet-nitverksuttaget
pd skrivarens baksida. Skrivaren anpassar sig automatiskt efter nitverkets hastighet.

% OBS: Nar du har anslutit skrivaren maste du konfigurera natverksparametrarna
pa mandverpanelen. Se "Skriva ut en sida med natverkskonfigureringen”.
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Sla pa skrivaren

A VAR FORSIKTIG: Fixeringsomradet hittar du liingst bak i skrivaren. Det blir vildigt varmt nér
skrivaren ar pa.

A VAR FORSIKTIG: Var firsiktig s att du inte branner dig.

A VAR FORSIKTIG: Montera inte isér skrivaren utan att ta ur natsladden. Du riskerar da att f&
en stit.

S& hiir sitter du pé skrivaren:

1 Sittienaidnden av elsladden i honuttaget pé skrivarens baksida och den andra i ett jordat
vigguttag.

2 Sla pé skrivaren genom att trycka pé strombrytaren. Startsidan visas pa bildskdrmen vilket
indikerar att skrivaren nu ér pa.

% 0BS: Om det &r forsta gdngen du slar pa skrivaren maste du ange sprak, datum, tid, land och
faxinstéallningar. Dessa instéllningar kan ocksa behdva anges efter uppgradering av hardvara eller
efter att skrivaren ominstalls.

Ange faxinstallningar

1 Ange sprik. Se "Andra sprik pa displayen”.

2 Ange land. Se "Vilja land”.
3 Stilla in datum och tid. Se "Instillning av tid och datum”.
4 Nir bekriftelsefonstret for faxinstillning visas, vilj eller ESE.

Om du valde [ESE, dtergdr skrivaren automatiskt till standardinstéllningar for fax.
Om du valde BRZR:

a  Din skrivare skriver ut en hjilprapport for faxinstéllningar.

b  Forin maskin-ID. Se "Ange skrivar-ID”.
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¢ Ange mottagningslige och antal signaler innan svar. Se "Instillning av faxsystemet”.

d  Testa faxlinjen. Se "Testa faxlinjeanslutning”.

5 Skrivaren dtergdr till vinteldget.

Dell 2355dn Laser MFP Menyfunktioner

Kontrollpanelen har olika menyer dér du kan géra instéllningar eller anvinda maskinens
funktioner. Dessa menyer kan dtkommas genom att trycka pd dem pa bildskirmen.

4 0BS: Vissa menyer visas inte pa bildskdrmen beroende pé val och instéllningar.

Se nedanstiende tabell:

Copy Scan Fax

Manual Copy Local PC Manual Send
ECO Copy Network PC Speed Dial Send
Book Copy Send Email Group Dial Send
Collate Copy SMB Delayed Send
Auto Fit Copy FTP Priority Send
Clone Copy Custom Email Auto Send
Poster Copy Fax Server On Hook Dial
ID Copy USB Redial

N -Up Copy
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Setup

Job Status

Machine Setup

Default Setting
Paper Setup
Tray Behavior
Email/Fax List
Reports
Faxinstillning
Email Setup
Network Setup
Initial Setup
Restore Options
Job Management

Maintenance

Clear Drum
Fax Line Test

Troubleshooting

Language
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Skriva ut skrivarinstéallningen och instéllningen
for menyn pa mandverpanelen

% OBS: Detta kan gira det littare for anvindare att mandvrera genom mandverpanelens
instéllningar och trdd vid dndring av standardinstéllningarna.

Skriva ut skrivarinstéllning
1 Tryck pd Setup — Machine Setup i startmenyn.
2 Tryck pd Next ().
3 Tryck pa upp/ned-pilen for val av Reports.
4 Tryck pd upp/ned-pilen for val av Printer Settings.

Sidan for skrivarinstillningar skrivs ut.

Skriva ut instéllningarna for menyn pa mandverpanelen
1 Tryck pd Setup — Machine Setup i startmenyn.
2 Tryck pd Next ().
3 Tryck pa upp/ned-pilen for val av Reports.
4 'Tryck pa upp/ned-pilen for val av Op-panel Menu Tree.

Sidan med menyn pd mandverpanelen skrivs ut.

Stalla in maskinens ID

Du kan stilla in maskinens ID och faxnummer s att det visas pd varje sidas overkant.
Om du har installerat tillbehérssatsen fax multi-line, maste du férst vilja en linje. Folj dessa
steg:

1 Tryck pd Setup — Machine Setup i startmenyn.

2 Tryck pa Next (Bl

3 Tryck pd upp/ned-pilen for val av Initial Setup.

4 Tryck pd upp/ned-pilen for val av Machine ID.

5 Skriv in Fax och ID med tangentbordet pd bildskdrmen. Se "Om tangentbordet”

for ytterligare information om hur du anvinder tangentbordet.

6 Tryck pi ikonen (2l for att tergd till viintelige.




Andra sprak pa displayen

S& hir dndrar du spriket som visas pd mandverpanelen:

1

o U1 A WD

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next ().

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Initial Setup.
Tryck pa upp/ned-pilen for Language.

Tryck pa vianster/hoger pil for att vilja sprak.
Tryck pa ikonen ([ell) for att dterg till viintelige.

Vilja land

Andra det land som visas pd manéverpanelen pa foljande sitt:

1

o U1 A WD

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next ().

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Initial Setup.
Tryck pa upp/ned-pilen for val av Select Country.
Tryck pd upp/ned-pilen for val av land.

Tryck pa ikonen ([ell) for att dterg till viintelige.

Energisparlage

I energisparlidget drar skrivaren mindre strém nir den inte anvinds. Du kan aktivera
det hir liget genom att ange hur ling tid efter ett jobb har skrivits ut som skrivaren ska viinta
innan den vixlar till energisparliget.

1
2
3
4
5
6

%

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.

Tryck pa Next ().

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Initial Setup.

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Print Power Save.

Tryck pa vinster/hoger pil for val av 6nskade tidsinstéllningar.

Tryck pa ikonen (ell) for att aterga till viintelige.

0BS: Instillningsomrédet &r mellan 5 till 120 minuter (fabriksinstélining: 30 min.). Du kan ocksé gé
till det har laget fran EWS (Printer Settings > Print Settings > Setup Menu och vélj Print Power
Save).
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Installning av tid och datum

Tiden och datumet anges pa alla fax.

% OBS: Du kan behdva stélla om tid och datum om strémmen till skrivaren avbryts.

S4 hir anger du tiden och datumet:

1

u A W DN

6

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next ().

Tryck pd upp/ned-pilen for val av Initial Setup.
Tryck pa upp/ned-pilen for val av Date & Time.
For in datum och tid med hjilp av upp-/nedpilen.
Dag= 01 ~ 31

Ménad= 01 ~ 12

Ar= 2000 ~ 2099

Timme= 01 ~ 12 (12-timmarsinstillning)
00-23 (24-timmarsinstillning)

Minut= 00 ~ 59
Tryck pa ikonen (Kel) for att atergd till viintelige.

Installning av datum och tid
S4 hir stiller du ritt tid:

1

2
3
4
5
6

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next (IEl).

Tryck pa upp/ned-pilen fér val av Initial Setup.
Tryck pa upp/ned-pilen for val av Clock Mode.
Tryck pa vinster/hoger pil for énskat val.

Tryck pa ikonen (2l for att atergd till vintelige.



Installning av ljud och volym

Du kan stilla in volymen fér knapparnas ljud, varningsalarm och ljud som uppstér
du anvinder faxen.

nar

H W DN = -

5

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next ().
Tryck pa upp/ned-pilen for val av Initial Setup.

Tryck pd upp/ned-pilen for val av Sound & Volume.

Tryck pd upp/ned-pilen for 6nskat val.

Speaker: Sitter On eller stinger Off ljud frin telefonlinjen via hogtalaren, t.ex
en ring- eller en faxton. Nir detta val dr instillt till Comm. f6rblir hogtalaren pa tills
fjarrmaskinen svarar.

Ringer: Justerar ringsignalens volym. Fér ringsignalen kan du vilja Off, Low, Med,
och High.

Dial Tone: Justerar ringtonens volym. Ringtonens volym kan justeras frin 1-7.

Fault: Justerar felmeddelandets volym. For felvolymen kan du vilja Off, Low, Med,
och High.

Conflict: Justerar konfliktvolymen. For felvolymen kan du vilja Off, Low, Med,
och High.

Selection: Du kan vilja ljudvolym nir en knapp trycks in. Du kan vilja mellan Off,

Low, Med, och High.

Tryck pa ikonen (Kell) for att dterg till viintelige.

Instillning av sommartid (Géller endast USA)

Om ditt land viixlar till sommartid varje ar kan du vixla mellan sommartid och normaltid
automatiskt med hjilp av den hir proceduren.

1

N 6o L1 &AW DN

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next ().
Tryck pa upp/ned-pilen for val av Initial Setup.

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Day Light Saving.

Tryck pa vinster/hoger pil for val av Manual.

For in Start Date och End Date med upp-/nedpilen.
Tryck pi ikonen ([al) for att atergd till vintelige.
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Skannerlampans energisparlidge

Skannerlampan under skannerglaset stiings av automatiskt nir den inte anvinds under

en angiven period. Det minskar effektférbrukningen och gor att lampan héller lingre.
Lampan tinds automatiskt och virms upp nir du trycker pd ndgon knapp eller om du éppnar
dokumentlocket eller om ett dokument liggs i den dubbelsidiga dokumentmataren.

Du kan stilla in hur ling tid skannerlampan ska vinta efter en utférd skanning innan
den gir over 1 energisparliget.

1 Tryck pd Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next ().
Tryck pd upp/ned-pilen for val av Initial Setup.

2

3

4 ‘Tryck pa upp/ned-pilen for val av Scan Power Save.

5 Tryck pa vinster/hoger pil for val av 6nskat timeout-virde.
6

Tryck pa ikonen (2l for att atergd till vintelige.

Andra standardlige

Du kan stilla in standardvirden for kopiering, faxning, skanning och startmenyn.
1 Tryck pd Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next ().
Tryck pd upp/ned-pilen for val av Initial Setup.

2

3

4 ‘Tryck pa upp/ned-pilen for val av Default Mode.

5 Tryck pa vinster/hoger pil for val av den funktion du vill dndra samt dess instéllningar.
6

Tryck pa ikonen ([2l) for att atergd till vintelige.

Stélla in alternativet Timeout

Du kan stilla in den tid som skrivaren vintar innan den atergér till standardlige for kopiering
och faxning om du inte borjar kopiera eller faxa efter att du dndrat instéllningarna
1 mangverpanelen.

1 Tryck pd Setup — Machine Setup i startmenyn.

Tryck pa Next ().

Tryck pa upp/ned-pilen f6r val av Initial Setup.

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Timeout.

Tryck pa vinster/hoger pil for val av 6nskat timeout-virde.

Tryck pi ikonen ([2l) for att atergd till vintelige.
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Stéilla in Job Management

1

2
3
4

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.

Tryck pa Next (El).

Tryck pa upp/ned-pilen for val av job management och tryck pa Job Management.
Gor dina instillningar.

*  Stored Jobs: Utskrivningsarbeten som fér nirvarande ir lagrade pd RAM-disken.

* Job Expiration: Begrinsar den tid som ctt jobb befinner sig i skrivaren innan
det tas bort.

*  Clear Stored Job: Du kan radera jobb som finns lagrade pd RAM-disken.
Om du viljer ALL, raderas alla Secure Job och Stored Print.

Tryck pa ikonen (2l for att atergd till vintelige.

Instillning av tonersparlige

I tonersparlidget anvinds mindre toner pa varje sida. Om du aktiverar det hir liget ricker
tonerkassetten lingre 4n i normallige men utskriftskvaliteten blir ligre.

1

o U1 A W DN

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next (El).

Tryck pd upp/ned-pilen for val av Initial Setup.
Tryck pa upp/ned-pilen for val av Toner Save.
Tryck pa vinster/hoger pil for val av On.

Tryck pa ikonen ([al) for att atergd till vintelige.

Alarminstallning for lagt tonerlédge

Du kan anpassa nivan for varning om lg niv eller tom. Om aktuell tonernivé sjunker under
instilld niva visar skrivaren ett varningsmeddelande pd mangverpanelen.

1

N 6o L1 A~ WD

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.

Tryck pa Next (El).

Tryck pd upp/ned-pilen for val av Initial Setup.

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Toner Status Alert.

Gor onskat val.

Tryck pa vinster/hoger pil for val i Warning Level och Alert On Panel.
Tryck pa ikonen ([all) for att atergd till vintelige.
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Ignorera tomma sidor

Skrivaren kidnner igen utskrivningsdata frin datorn och om en sida ir tom eller innehéller
ndgra data. Gor sd hir for att hoppa éver tomma sidor vid utskrift:

1

2
3
4
5
6

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next ().

Tryck pa upp/ned-pilen fér val av Initial Setup.
Tryck pa upp/ned-pilen for val av Print Blank Pages.
Tryck pa vinster/hoger pil f6r val av Off.

Tryck pa ikonen ([ell) for att aterga till viintelige.

Ignorera meddelande om lag tonerniva (Géaller endast fax)

Nir tonerpatronen har ndtt nira grinsen pé sin livslingd visar skrivaren ett meddelande

om tom toner och fortsitter skriva med undantag fér inkommande fax. I detta fall sparas
inkommande fax i minnet. Du kan stilla in maskinen si att den dndé skriver ut inkommande
fax trots att utskriftskvaliteten inte dr optimal.

1

2
3
4
5
6

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next ().

Tryck pa upp/ned-pilen fér val av Initial Setup.
Tryck pd upp/ned-pilen for val av Allow Toner Low.
Tryck pa vinster/hoger pil f6r val av Off.

Tryck pa ikonen ([Kel) for att atergd till viintelige.
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Programoversikt

Efter att ha installerat skrivaren och anslutit den till datorn, miste du installera drivrutinerna
och verktygen frdn cd-skivan "Installing Software in Microsoft® Windows® Operating
System” som medféljde skrivaren. Om du képte skrivaren tillsammans med en dator frin
Dell”, har drivrutinerna och verktygen redan installerats. Du behover inte installera dem.
CD-skivan "Installing Software in Microsoft® Windows® Operating System” innchaller
foljande:

Dell Printer PCL drivrutin som gor att datorn kan kommunicera med skrivaren.

Du miste installera skrivardrivrutinerna om du vill anvinda skrivaren i Windows.

Mer information om hur du installerar skrivardrivrutinerna i Windows finns i avsnittet
"Installing Software in Microsoft® Windows® Operating System”.

Webbverktyg for konfiguration av Dell-skrivare - Gor att du kan 6vervaka statusen
for nitverksskrivaren utan att limna skrivbordet.

Hjélpprogram for skrivarinstillningar - Gor att du kan skapa och underhélla faxens
telefonbok och skrivarens évriga instillningar frin datorn.

Dell Toner Management System- visar skrivarens tillstind och namnet pa jobbet nir du
skickar ett jobb till utskrift. I fonstret Dell Toner Management System visas dven hur
mycket toner det finns kvar, och dérifrn kan du bestilla nya tonerkassetter.

SmarThru Office - Programvara som medféljer maskinen. Med det hir programmet
kan du skanna bilder och dokument. Funktionen gir att anvinda via den lokala
anslutningen eller nitverksanslutningen.

Skanningsdrivrutiner - Det finns TWAIN - eller WIA-drivrutiner (Windows Image
Acquisition) som du anviinder fér att skanna dokument pé skrivaren.

Bruksanvisningen - Dokumentation i PDF-format med detaljerad information
om skrivaren.

Set IP - Anvind det hir programmet for att ange skrivarens TCP/IP-adress.

PS-drivrutin - En PPD-fil (Postscript Printer Description). Du kan skriva ut dokument
med PostScript-drivrutinen.

Dell Hanterare fér skanning - Gor det mojligt att skanna ett dokument pa skrivaren och
spara det pd en nitverksansluten dator.

Linux-drivrutinen - Gér det mojligt att skriva ut och skanna i Linux.
Macintosh-skrivardrivrutinen- Gor det mojligt att anvinda skrivaren pd en Macintosh.

Verktyg fér uppdatering av inbyggd programvara- Med det hér programmet
kan du uppdatera skrivarens inbyggda programvara. Se "Minimikrav”.

Statusskdrm - Med hjilp av det hir programmet kan du 6vervaka skrivarens status
och fd en varning nir ett fel uppstdr under utskrift.

LDAP - Gér att du kan lagra e-postadresser pd en viss server (LDAP). Stéder dven
en metod for sikrad LDAP-kommunikation via SSL. | Embedded Web Service kan du ange
LDAP-serverattribut.



Webbverktyg for konfiguration av Dell-skrivare

Webbverktyg for konfiguration av Dell-skrivare, som dven kallas for Embedded Web Service
for skrivaren, gor det mojligt att 6vervaka nitverksskrivarens tillstdnd fran arbetsplatsen.

Du kan éven visa och/eller dndra skrivarens konfiguration, dvervaka tonernivan och bestilla
nya tonerkassetter. Klicka pa linken till Dell férbrukningsvaror i webblisaren.

% OBS: Verktyget Webbverktyg for konfiguration av Dell-skrivare 4r endast tillgéangligt om skrivaren
ar ansluten till ett natverk. Se sidan “Minimikrav”.

Starta Webbverktyg for konfiguration av Dell-skrivare genom att ange nitverksskrivarens
[P-adress 1 webblasaren.

Om du inte vet vilken IP-adress skrivaren har skriver du ut en sida med
nitverkskonfigurationen. Dir visas [P-adressen:

1 Tryck pd Setup — Machine Setup pa startsidan.

2 Tryck pa Next ().

3 Tryck pd upp-/nedpilen for val av Reports.

4 ‘Tryck pd upp-/nedpilen for val av Network Settings.

Om ingen [P-adress har tilldelats méste du tilldela skrivaren en sddan. Se "Minimikrav”.

Dell Laser MFP 2355dn i
Erinter Status Operator Panel Display
IP Address: 10.88.198.112
Printer Settings Location
Contact Person: Administrator
Printer Server Seffings Feln
Eax Getlings
Email Seftings
FTP Settings S
| Printer Status | | Printer Information
SMB Seftings
| Refresh Status
Scan Seftings
Toner Level
Copy Printer Settings
Black — 83 %
User Authentication
Printing Statistics Paper Trays
Set Password Tray Status Capacity Size Type
Onling Help Tray 1 Ready 250 Al Plain Paper
Tray 2 Ready 230 Ad Plain Paper
X MP Feeder (MPF) Empty a0 A1 Plain Paper
Order Supplies at:
It A, i anrail o ov.infc gi
Printer Type: Monochrome Laser
Comtact Dell Support at: "
Ito e inlianrail oy infeal Speed: Unto 35 pages per minute in letter
Toner Cartridge Type: High Capacity
Select Language:
English v



Skrivarstatus

Ta reda pd hur det stdr till med f6rbrukningsvarorna i skrivaren omedelbart. Nir tonern haller
pé att ta slut klickar du pé linken pd den forsta sidan och bestiller fler tonerkassetter.

Skrivarinstéllningar

Andra skrivarinstillningar, visa status for skrivarinstillningarna och uppdatera utskriftsserverns
inbyggda programvara.

% 0BS: | Configuration Menu kan anvindarna inte &ndra instéllningarna for manéverpanelen om inte
korrekt I[6senord anges.

Skrivarserverinstallningar

I den hir menyn kan du konfigurera f6ljande:
* Basic Information om administratéren
» TCP/IP
e SNMP Traps
*  SNMP Community

*  SNMPv3
 SLP

» UPnP (SSDP)
o PP

*  Telnet

e EtherTalk

*  Secure Access

* 802.1x
* WSD
Faxinstallningar

Konfigurera faxinstillningar, till exempel férsittsblad, mottagningslige, telefonbok och
instillningar for faxservern.

Instillningar fér faxservern krivs om du skickar fax med hjilp av en faxserver.

Kontakta administratéren for faxservern om du vill ha mer information om hur du konfigurerar
faxserverns parametrar.
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Tillgédngliga alternativ for faxservern

Alternativ Beskrivning
Fax Server Fax Server Nir du anger Aktivera kan du éndra instillningarna
Menu for faxservern.

Default Scan
Resolution

Ange standardskanningsupplésningen.

Default
Attachment Type

Ange filformat for bifogade filer.

Default [From:]
Address

Ange din e-postadress.

Default [To:]

Ange mottagarens e-postadress.

Address

Customization Du kan anpassa filtet med till- eller frinadressen eller

Field drendefiltet.

Prefix Ange tecken som ska liggas till framfor det anpassade filtet.
Suffix Ange tecken som ska liggas till efter det anpassade filtet.

E-postinstéllningar

Du kan £4 post nir skrivaren behéver nya forbrukningsvaror eller du méste géra ndgot.
Skriv ditt namn eller den huvudansvarigas namn 1 rutan med e-postadresser.

Du kan programmera foljande funktioner med den hir menyn:
*  SMTP Server Setup
e SMTP Client Setup
*  Email Alert Setup
* LDAP Server Setup

Tabellen nedan innehéller information om hur du konfigurerar instillningarna:
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Tillgangliga alternativ for e-postvarningar

Alternativ Beskrivning
Email Alert  |IP Address or Host |Anger [P-adress eller virdnamn.
Setup Name
Primary SMTP Anger primir SMTP-gateway.
Gateway
SMTP Port Anger SMTP-portnumret. Detta méste vara 25 eller mellan
Number 5 000 och 65 535.
Enable Primary | Anger autentiseringsmetoden f6r utgiende e-post.
SMTP Auth
Primary SMTP Anger anvindarnamnet for SMTP-inloggning.
Account Name Upp till 63 alfanumeriska tecken, punkter, bindestreck,
understreck och snabel-a-symboler (@) kan anviindas.
Om du anger mer dn en adress ska de avgrinsas med
kommatecken.
Primary SMTP Anger SMTP-kontolésenordet med upp till 31 alfanumeriska
Account Password |tecken.
Primary From Avsindarens e-postadress som har registrerats i den priméra
servern.
SMTP Timeout  |Anger timeoutperioden mellan 30 och 120 sckunder.
Reply Address Anger e-postadress for svarsmeddelanden. Den skickas
tillsammans med alla e-postvarningar.
Secure Email Stod av metod for sikrad SMTP-kommunikation via SSL/TSL.
Connection with
SSI/TLS
Setup POP3 | POP3 Server and  |Anger POP3-serveradressen med IP-adressformatet
before SMTP | Port? aaa.bbb.ccc.ddd eller som ett DNS-virdnamn med upp till

63 tecken.

Dessutom anges POP3-serverns portnummer med upp till
15 alfanumeriska tecken.

POP3 User Name?

Anger POP3-kontots anvindarnamn. Upp till 63 alfanumeriska
tecken, punkter, bindestreck, understreck och
snabel-a-symboler (@) kan anvindas. Om du anger mer

dn en adress ska de avgrinsas med kommatecken.

POP3 User

Password?®

Anger POP3-kontolésenordet med upp till 31 alfanumeriska
tecken.




Alternativ Beskrivning
Email Alert  |Email List 1 Anger acceptabla e-postadresser f6r e-postvarningar
Setup med upp till 255 alfanumeriska tecken.

Email List 2 Anger acceptabla e-postadresser for e-postvarningar
med upp till 255 alfanumeriska tecken.
Select Alerts * Supply Alert: Markera den hir kryssrutan om du vill
for List 1 fi en e-postvarning om forbrukningsartiklar.
* Paper Handling Alert: Markera den hir kryssrutan
om du vill fi en e-postvarning om pappershantering.
Select Alerts * Supply Alert: Markera den hir kryssrutan om du vill
for List 2 fi en e-postvarning om forbrukningsartiklar.

* Paper Handling Alert: Markera den hir kryssrutan om du vill
fi en e-postvarning om pappershantering.

* Toner Low: Markera den hiir kryssrutan om du vill
fi en e-postvarning for lig toner.

* Toner Almost Empty: Markera den hiir kryssrutan om du vill
fi en e-postvarning for toner nistan tom.

* Toner Empty: Markera den hir kryssrutan om du vill
fi en e-postvarning for tom toner.

a. Tillginglig niir SMTP requires POP3 Before SMTP Authentication ir installerad.
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Tillgéngliga alternativ for LDAP-servern

Setup

LDAP Server |LDAP Server

Alternativ Beskrivning
Anger LDAP-serverns adress 1 [P-adressformatet

and Port aaa.bbb.ccc.ddd eller som ett DNS-virdnamn med upp till
63 tecken.

Dessutom anges LDAP-serverportnumret med upp till
15 alfanumeriska tecken.

Secure LDAP Stod av metod for siikrad LDAP-kommunikation via SSL.

Connection

Search Root Ange den 6versta soknivdn i LDAP-katalogtridet.

Directory

Authentication Anger autentiseringsmetoden for den utgiende LDAP-servern.

method

Append Root Markera det hir alternativet om bas-DN ska liggas till i slutet

to Base DN av anvindar-DN.

Login Name Anger LDAP-kontots anviindarnamn. Upp till 63 alfanumeriska
tecken, punkter, bindestreck, understreck och
snabel-a-symboler (@) kan anvindas. Om du anger mer
in en adress ska de avgrinsas med kommatecken.

Password Anger losenordet for LDAP-kontot med upp till
31 alfanumeriska tecken.

Maximum Number |Om 0 anges innebir det att antalet LDAP-sékresultat inte

of Search Results |ir begrinsat. Virdet ska vara 5-100 poster.

Search Timeout  |Anger timeoutperioden mellan 5 och 100 sekunder.

LDAP Referral Markera detta alternativ om det behévs.

Search Name * Ange Common Name om anvindar-ID har formatet

Order "cn=<anvindarnamn>".

* Ange Email Address om anvindar-ID har formatet
"post=<anvindarnamn>".
* Vilj annars Surname Given Name.




Kopiera skrivarens instéllningar

Kopiera snabbt skrivarens instéllningar till en eller flera andra skrivare i nitverket genom
att ange skrivarnas [P-adresser.

4 0BS: Du kan anvénda funktionen om du &r nétverksadministrator.

Skriva ut statistik

Hall reda pa trender, till exempel hur mycket papper som anvinds och vilka typer av utskrifter
som gors.

Ange kod

Webbverktyg tor konfiguration av Dell-skrivare (Embedded Web Service) kan lasas genom att
tillsdtta ett 16senord. Nir nigon av skrivarinstillningarna dndras med hjilp av det hir verktyget
uppmanas du att ange ditt anvindarnamn och lésenord.

Lasa mandverpanelen eller administratorsmenyn (Setup):

Den hir funktionen aktiveras med hjilp av Embedded Web Service och liser manoverpanelen
sd att den inte kan dndras av anvindaren om inte korrekt 16senord anges.

% 0BS: Du kan anviénda funktionen om du &r natverksadministrator.

Wireless

Se snabbreferensguiden fér trddlos koppling om du vill ha mer information om instéllningarna
for den trddlosa modulen 1 skrivaren.

% 0BS: Menyn Wireless visas endast om du har installerat det tradldsa natverkskortet i skrivaren.

Online-hjalp
Klicka pd Hjilp si kommer du till webbplatsen Dell for felsokning.

% 0BS: Mer information om sidan All-In-One Main, View Saved Images eller Maintain/Troubleshoot
far du om du klickar pa lanken Hjélp langst upp i hdgra hérnet av skarmen.
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Installera programvara i Microsoft® Windows

®

Operativsystem
Innan du bérjar bér du kontrollera att systemet uppfyller nedanstiende "Minimikrav”.

4 0BS: | Microsoft Windows® 2000, Windows® XP. Windows Server® 2003 Server® 2008,

Windows Vista®, Windows 7 och Windows Server® 2008 R2 br systemadministratoren
installera Dell-programvaran.

Operativsystem som stods

Windows 2000 Professional eller Advanced Server

Windows XP Home eller Professional

Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2
Windows Vista

Windows 7

Minimikrav

Diskutrymme: Windows 2000: 300 MB

Windows XP/Server 2003/Server 2008/Vista: 1 GB
Windows 7: 16 GB

Windows Server 2008 R2: 10 GB

Internminne: Windows 2000: 64 MB
Windows XP/Server 2003: 128 MB

Windows Vista/Server 2008: 512 MB
Windows 7: 1 GB

Windows Server 2008 R2: 512 MB (2 048 MB)

Processor: Windows 2000: Pentium I 400 MHZ eller bittre

Windows XP/Server 2003/Server 2008/Vista: Pentium I11 933 MHZ eller bittre
Windows 7: Pentium IV 1 GHz 32 bitars eller 64 bitars processor eller hogre
Windows Server 2008 R2: Pentium IV 1 GHz (x86) eller 1,4 GHz (x64) processors
(2 GHz eller snabbare)

Program som krivs: Internet Explorer 5.0 eller senare



Installera program fran Dell for lokala utskrifter

En lokal skrivare dr en skrivare som ir ansluten till datorn via en USB-kabel. Om din skrivare
dr ansluten till ett nitverk istéllet for till din dator, hoppa éver detta steg och gd vidare
till ”Installera program frin Dell fér nitverksutskrifter”.

En skrivardrivrutin dr ett program som gor att datorn kan kommunicera med skrivaren.
Hur installationen gr till beror pa vilket operativsystem du anvinder.

% 0BS: Om du ansluter en USB-skrivarkabel nér din skrivare och dator ar paslagna, startar Guiden Ny
maskinvara omedelbart. Avbryt skdrmen och anvénd CD-skivan "Installing Software in Microsoft®
Windows® Operating System” for att installera DELL-programvaran.

1 Kontrollera att skrivaren ar ansluten till datorn och paslagen. Alla program pé datorn
bor vara stingda innan du pabérjar installationen.

% OBS: Om skrivaren inte &r ansluten till datorn nér du installerar innehéllet pa cd-skivan
Drivers and Utilities visas sidan Hittade ingen skrivare. Installera programmet genom att folja
instruktionerna pa skarmen.

2 Sitt in CD-skivan "Installing Software in Microsoft® Windows® Operating System”.

I 0BS: | Windows Vista/Windows 7/Server 2008 R2 klickar du pa Fortsétt nar Kontroll
av anvdndarkonto-menyn 6ppnas.

% OBS: 0m anvandaren har inaktiverat Fortsdtt automatiskt startar du setup.exe fran
CD-skivans rotkatalog.

3 Vilj Egen installation.

£ ell 2355dn Laser MFP X

Dell 2355dn Laser
MFP

Anslutningstyp

MNar du valier en installationstyp kommer programyaran och dokumentation for Dell Laserskrivare
att installeras. Detta betyder ocks att du gadtar willkoren i de licensavtal som ingar

* Egen installation
Installera skrivaren for arveandning tilsammans med denna dator [USE]

" Néatverksinstallation
Installera skiivaren for anvandning i ett natverk [kabel eller tiadlost)

l Fior Egen installation méste USE-sladden vara ansluten innan du fortsatter

.- . . . . 5 ”
Wl Avbrygt om Windows-dislogiutan [Hittat ny hardvaral visas

Licenzawtal
L&s handboken
Ange IP-adiess

Klicka pa Masta nar du vill baria

Masta> Avhipt
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Vilj vid behov ett sprik genom att trycka pa knappen Sprak.

4 Ange Typisk installering om du vill installera programvaran och bruksanvisningen.

Dell 2355dn Laser MFP.

Programvara och dokumentation

Dell 2355dn Laser
MFP

& Typisk Installation (Re deras)

Installera all programvara och dokumentation.

" Anpassad installation
Installera bara markerad programwara och dokumentation

Hialp <Tilbaka | T Hastas I Avbiyt |

Om du anger Anpassad installation kan du vilja vilka komponenter som ska installeras.
D4 kan du dven ange var filerna sparas. Klicka pd Nista.

4 0BS: Om skrivaren inte &r ansluten till datorn visas féljande fonster som anger att det inte gick
att hitta skrivaren.

ell 2355dn Laser MFP

Det gér inte att hitta ndgon skrivare

Dell 2355dn Laser
MFP

Skiivaren maste vara ansluten och stiommen paslagen for att installationen ska kunna
genomftras

1. Kontrollera att alla skrivarkablar & ordentligt anslutna

2 Kontrollera att skrivaren & paslagen.

3. Klicka pa nasta for att forsoka igen.

Higlp <Tilbaka | T Hastar I Avbiyt




5 Skriv ut en testsida nir installationen 4r klar. Klicka pa Avsluta for att avsluta
installationen och stinga guiden. Det gir nu att skriva ut pd skrivaren.

Natverksinstallation

Tilldela en IP-adress

Innan du anvinder skrivaren i ett nitverk méste du ange en IP-adress, nitmask och gateway
for skrivaren. Om du vill att DHCP eller BOOTP ska ange [P-adressen automatiskt méste
det finnas en DHCP- eller BOOTP-server i niitverket.

Om DHCP/BOOTP anviinds i niitverket tilldelas en IP-adress automatiskt niir en
nitverkskabel ansluts till skrivaren. Om varken DHCP eller BOOTP anviinds tilldelas skrivaren
automatiskt den ildre IP-adressen 192.0.0192 eller den lokala linkadressen 169.254.xxx.xxx.

Du kan anvinda den medféljande cd-skivan "Installing Software in Microsoft® Windows®
Operating System” om du vill konfigurera IP-adressen manuellt. Skriv ut skrivarens
konfigurationssida for att se hur den nuvarande nitverkskonfigurationen och MAC-adressen
ser ut. Du behdver dessa uppgifter for att konfigurera skrivaren for nitverket.

1 Kontrollera att skrivaren dr ansluten till nidtverket och péslagen. Sting alla program.
2 Sitt in CD-skivan "Installing Software in Microsoft® Windows® Operating System”.

I 0BS: | Windows Vista/Windows 7/Server 2008 R2 klickar du pa Fortsétt nar Kontroll av
anvédndarkonto-menyn dppnas.

% O0BS: Om anviéndaren har inaktiverat Fortsétt automatiskt startar du setup.exe frén
CD-skivans rotkatalog.

3 Vilj Ange IP-adress. Listan 6ver skrivarna som finns tillgiingliga 1 nitverket visas.

SET IP (A=

Set IP Address Utility

e & @

sine | Standardgatenay ]}
SEC001599669B%A 001599669B9A  10.88.163.32 255.255.255.0 10.88.163.1
SEC001599663D59 001598663059 10.88.164.41 2552552550 10.88.164.1
SEC001599635310 001598635910  10.88.163.207 255.255.255.0 10.88.163.1
SECO0015995B8ECC  0015995B8ECC  10.88.163.146  255.255.255.0 10.88.163.1
SEC001599494359 001598494359  10.88.164.183 255.255.255.0 10.88.164.1
SEC001599487DDC  001599487DDC  10.88.164.104 255.255.255.0 10.88.164.1
SEC00159942D057 001598420057 10.88.166.51  255.255.255.0 10.88.166.1
SECO00159942AE78  00159942AE78  10.88.165.241 255.255.255.0 10.88.165.1
SEC001599424BD5 001598424BD5 10.88.166.175 255.255.255.0 10.88.166.1
SEC001599242F54  001599242F54  10.88.163.70 255.255.255.0 10.88.163.1

Undematverksme

DaliRHostName 001599472578  10.88.165.216 255.255.255.0 10.88.165.1
cosmosmanual 0015995B8F24 10.88.165.122 255.255.2550 10.88.165.1
Avsluta Hjalp
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4 Ange skrivaren som du vill tilldela en MAC-adress. Skrivarens MAC-adress visas pa dess
konfigurationssida.

5 Avsluta programmet nir du har angett skrivarens [P-adress.

Installera program fran Dell for natverksutskrifter

Nir du ansluter skrivaren till ett ndtverk méste du {6rst konfigurera TCP/IP-instillningar
for skrivaren. Nir du har tilldelat och verifierat TCP/IP-instillningarna kan du installera
programmen frin Dell pd alla nitverksskrivare.

Du kan installera Dells program pé nitverksdatorerna lokalt eller via nitverket.
4 0BS: Du maste ha administratsrsbeharighet om du vill installera skrivardrivrutiner pé
nétverksdatorer.

1 Kontrollera att skrivaren dr ansluten till nitverket och péslagen. Alla program pé datorn
bor vara stingda innan du péboérjar installationen. Mer information om att ansluta till
niitverket finns i "Minimikrav”.

2 Sitt in CD-skivan "Installing Software in Microsoft® Windows® Operating System”.

4 0BS: | Windows Vista/Windows 7/Server 2008 R2 klickar du pé Fortsétt nar Kontroll
av anviandarkonto-menyn 6ppnas.

% OBS: Om anvandaren har inaktiverat Fortsatt automatiskt startar du setup.exe frén
CD-skivans rotkatalog.

3 Vilj Nitverksinstallation.

ell 2355dn Laser MFP

Anslutningstyp

Dell 2355dn Laser
MFP

Mar du valier en installationstyp kormmer programyaran och dokumentation far Dell Laserskrivare
att installeras. Detta betyder ocksa att du godtar villkoren i de licensavtal som ingar.

" Egen installation
Installera skrivaren far arvandning tilsammans med denna dator [USE)

imdring i et natverk (kabel eller tiédidst)

Fior Egen installation miste LISE-sladden vara ansluten innan du fartsatter

4 N
=== vl Avbryt om \Windows-dialogrutan [Hittat ny hirdvaral visas

Lizensawtal
Las handboken
Ange IP-adess

Klicka p& Masta nar du vill bbra

Sprak Mastar Avbit




Vilj vid behov ett sprik genom att trycka pd knappen Sprik.

4 Om du vill installera drivrutinerna pd den hir datorn och anvinda skrivaren i nitverket
anger du Lokal Installation och klickar pa Nista.

Dell 2355dn Laser MFP.

Anslutningstyp

Dell 2355dn Laser
MFP

Om du installerar en kadlos skiivare
D méste forst konfigurera den tradlcsa adaptem fior Dell laserskiivare innan du kan fortsatta
installera driviutinen och sedan installera skrivaren som natverksskrivare.

Den tradloza adaptem for Dell laserskrivare kan konfigureras med den inbaddade webbserven
(EwS] eller med kontrollpanelen pd skrivaren (se Anvandathandboken]

@ Lokal Installation
Installera skiivaren pa derna dator eller server

" Fjarrinstallation
Installera skiivaren pa fiardatorer eller fanserver

¥ Konfigurera din brandvigg =& att du kormer &t installationsprogrammet,
1 Installationsprogram fran Del & sikra

Hialp <Tilbaka | I Hastas I Avbiyt ‘

Om du vill installera Dells program pa fjirrdatorer eller nitverksservrar 1 samma nétverk
viljer du Fjarrinstallation. Doméinadministratérens anvindarnamn och lésenord méste
anges. Vilj klientdatorer i samma domin 1 ett nitverk och klicka pd Nista.

% 0BS: Bade servern och klientdatorn méaste anvinda négot av foljande operativsystem:
Windows XP, Windows 2000, Windows Server 2003, Windows Server 2008, Windows Vista,
Windows 7 och Server 2008 R2.

% 0BS: Servern ska kunna omvandla klientdatorernas namn till IP-adresser.

5 Listan 6ver de skrivare som finns tillgingliga i nitverket visas. Vilj den skrivare
du vill installera fran listan och klicka pd Nista.



Valj skrivare

Dell 2355dn Laser
MFP

Matverksinstallation

Skirivarens namn IP-adiess/Porthamn

1. Hitta skrivarens IP-adress
och namn i natverket

Skriv ut zidan Matverkzinstallningar
med menyn pa skrivarens
mangverpanel

Uppdatera Lagg kil skiivare

L&ag till med
skiivarens |P-adress
manuell:

2. ¥alj/Lagg tll skrivare

Walj den natverksskrivare du vill
installera eller 13gg til en skrivare i
nitverket.

3. Klicka pa Uppdatera eller
L&gg till skrivare om
skrivaren inte finns med i
fistan

[ Jag installerar denna skrivare pé en server

Higlp <Tilbaka ] Mastax ] Avbiyt J

Om din skrivare inte finns med i listan ska du klicka pd Uppdatera for att uppdatera
listan eller Ligg till skrivare for att ligga till skrivaren till nétverket. Ange portnamnet
och skrivarens IP-adress om du ligger till skrivaren till nitverket.

Om du vill installera skrivaren pd en server markerar du kryssrutan Jag installerar denna
skrivare pd en server.

Skrivardrivrutinerna som har installerats pd datorn visas.

Du kan dndra namn p4 skrivaren, ange att skrivaren ska delas ut pd nétverket eller ange
att den ska vara standardskrivare. Klicka pd Nista.



Valj skrivardrivrutin

Dell 2355dn Laser
MFP

~
Skrivardrivrutiner z b e
Ski allningar
Dell 2355dn Laser MFFP PS5 1. Byt namn pa skiivaren
Dell 2355dn Laser MFP [Standardinstallning] Du kan byta namn pa skrivaren
genam att ange ett nytt namn i faltet
Skiivamnamn,

2. Dela skrivaren med andra
Klicka i kipssiutan "Dela den har
skrivaren med andra datorer** om du
vill att andra arvandare i ndtverket
= ska kunna anvanda skrivaren.
Skrivarinstalningar

Ange ett namn som ar 5t att

identifiera fior ovriga anvandare,

3. Ange att skrivaren ska

B vara standardskrivare
Klicka i krysstan "ange den har
skrivaren som standardskrivare'.

I vs 4. Spara

skrivarinstallningama
Klicka pd knappen '"Werkstal

Higlp <Tilbaka ] Mastax I Avbiyt

Vilj Anpassad installation. Klicka pd Nista.

Om du valde Typisk installering fortsitter du med steg 9.

Ange vilka komponenter som ska installeras och dndra méilmappen om det behévs. Klicka
pd Nista.

Nir installationen av skrivaren har slutforts kan du skriva ut en testsida. Klicka pa Avsluta
for att avsluta installationen och stinga guiden. Det gr nu att skriva ut pd skrivaren.
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Dell 2355dn Laser MFP

Gratulerar

Dell 2355dn Laser
MFP

Gratulerar

Installatioren &r klar
Dukan ru skriva ut en testsida.

Skriv ut testsida

Higlp i

% 0BS: Mer information om hur du installerar det tradlésa nétverkskortet och konfigurerar
natverksparametrar finns i installationshandboken fér det tradldsa natverket.




Avinstallera programvara

Ta bort skrivardrivrutinen om du uppgraderar programmet eller om drivrutinen inte gér
att installera. Du kan ta bort programmet med hjilp av CD-skivan "Installing Software

in Microsoft® Windows® Operating System” eller med avinstallationsfunktionen
i Windows.

% 0BS: Sting alla program innan du avinstallerar program och starta om datorn efterat.

1 ['menyn Start viljer du Program — Dell Printers — Dell 2355dn Laser MFP —
Avinstallera programvara £6r Dell MFP.

ell 2355dn Laser MFP

%MODELLNAMNZ:

Dell 2355dn Laser
MFP

Progranvara och dokumentation

av
[ Cell 2355dn Laser MFP PS Skrivarens diviutin ~ o
[ Dell 2355dn Lazer MFP Skrivarens driviutin Va_|| det program som du vill
[ Skanning [Twain) Drivrutin avinstallera

[ Cvell System for hantering av tonerkassetter
[ Hilpprogram far skrivarinstaliningar
O4nge IP-adress

Oanwandarhandbok,

PV bt B mm A mbriinn

|

™ Kipssa for alla

Du bor stanga alla Gppna program innan nagon
shrivare eller programvara avinstalleras

e

Higlp Mastax I Avbiyt J

2 Vil programmet som du vill ta bort. Klicka p Nista.

Den markerade drivrutinen och alla dess komponenter tas bort frin datorn.

3 Nir alla program har avinstallerats klickar du pd Avsluta.
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Anvanda Dells tonerhanteringssystem

Funktionen Skrivarens statusskirm visar status foér den skrivare som ér ansluten till det lokala
nitverket. Statusangivelserna Printer Ready, Printer Offline och Error-Check Printer, samt
tonernivédn eller varningen Toner Low, visas for skrivaren.

Skrivarens statusskdarm

Fonstret Skrivarens statusskirm visas dd du skickar ett jobb till skrivaren. Den visas bara
pa datorskirmen. Skrivarens statusskirm ser annorlunda ut beroende pd hur mycket toner
som finns kvar i skrivaren.

"¢ Dell 2355dn Laser MFP - USBOD1 [=x=

DéLL

Utskriftsstatus Tonerniva

CE—
! gispar..
@—— Bestill mer tonerkassetter pé natet genom

Skrivarens serviceetikett: 977797 stall forbrukningsmater | @tt klicka har. Se "Minimikrav”.

— Visar tonernivan i skrivaren.

% O0BS: Om du klickar pé Hjélp mig i fonstret Skrivarens statusskérm visas en guide for felsékning
av skrivaren. Klicka pa Hjélp mig om du vill visa en animering om det aktuella problemet.

" & Dell 2355dn Laser MFP - USBOD1 ==

Dell

Utskriftsstatus Tonerniva

{8 Kassett 1 tomioppen !

Hijalp mig

Skrivarens serviceelikett: §5F77¥ stall farbrukningsmate:

Eller

I menyn Start viljer du Program — Dell Printers — Dell 2355dn Laser MFP — Skrivarens
statusskirm.



Hjalpprogram for skrivarinstéllningar

[ fonstret Hjidlpprogram for skrivarinstillningar kan du konfigurera faxsystemets
dataalternativ samt skapa och redigera telefonboksposter frin datorn.
Nir du installerar programvaran installeras Hjalpprogram for skrivarinstillningar.

Mer information om hur du installerar programmen hittar du i "Installing Software in
Microsoft® Windows® Operating System”.

S& hir 6ppnar du hjilpprogrammet for skrivarinstillningar:

1 ['menyn Start viljer du Program — Dell Printers — Dell 2355dn Laser MFP —
Hjalpprogram for skrivarinstillningar.

Fonstret Hjalpprogram for skrivarinstillningar ppnas.

Hjidlpprogram for skrivarinstallningar

~ Reuvister
+-Telefonhok
“-Adresshak

M| ¥ Faxinstalining

+~ Bkrivarinstalining

“~Ekanomisarmtal Ay
*Fiirvalda utshriftsalternativ
~ Instillning
“~Energispar age 30 minuter
*-Emuleringstyp Auto
~ Lavout
—
L7
Utskrift av konfigureringssida Shriv ut I

[ enang ][ mewa |

2 Fonstret Hjilpprogram fér skrivarinstillningar innehéller flera funktioner; Register
(Telefonbok, Adressbok), Faxinstillning och Instéillning.

Klicka pa @) om du vill ha mer information.
Anvind standardinstillningarna genom att klicka pi Standardskrivare.

Avsluta programmet genom att klicka pi Avsluta lingst ned 1 fonstret.
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Katalogavsnittet

Klicka pé Telefonbok eller Adressbok och knappen Instillning for att skapa och redigera
telefonboks- eller e-postadressposter.

Redigera en markerad —

telefonbokspost.

Telefonhok

Snabbralsnummer [0~ 339 )

| Hr Marnin Telefonnummer ~
H ddddd *GROUP DIAL*
i k. 1234
r 2 g 2788
I fg *GROUP DIAL*
r a4 3% 2345
&
I~ 5 0g *GROUP DIAL*
7
r 3
g ¥
< >
— Tabort ] l Gruppuppringning ]
Har [t telefonnummer fian skivaren Hamta =
!|para telefonnummer i skrivaren E
®

|__Telefonboksposter.

Hamta

telefonboksposter fran

skrivaren

till programmet Printer
L Settings.

— Hamtar
telefonboksposter fran

programmet Printer

Andra en markerad
telefonbokspost.

Raderar en vald
telefonbokspost.

Settings till skrivaren.



Avsnittet Faxinstéillningar

Konfigurera faxen genom att klicka pé alla objekt under Faxinstillning. Under Printer setup
visas skrivarens ID och skrivarens faxnummer. Du kan vilja Skrivarinstillning,
FEkonomisamtal, och Forvalda utskriftsalternativ.

Hjalpprogram, for, skrivarinstallningan El

= Information L
- Utskrift av konfigurerings sida
Testutskrit
~ Register
~Telefonbok
Adresshok
| = Faun:

Ekonommisarntal A
- Fiirvalda utskritsalternativ
- Instalning
Energisparlage 30 minuter
~Emuleringstyp Auto
- Lavout

SkivariD | -—=——Ange skrivarens ID.

Skrivarens taxnummer | :——Ange faxnumret.

Standardskiivare anvang — e 1

— Klicka for att skicka forsattsbladet
till skrivaren.

Avsnittet Instéllning

Klicka pé avsnittet Instillning och ange energisparlige 1 listrutan.
Du kan vilja Energisparning, Tonerspar, och Emuleringstyp.
Avsnittet Layout

Klicka pé avsnittet Layout och ange riktning i listrutan.

Du kan vilja Riktning, Dubbelsidig, och Dubbelsidig marginal.
Avsnittet Pappersalternativ

Klicka p& Pappersalternativ och ange grundliggande alternativ {6r pappershantering
1 listrutan.

Du kan vilja Kopior, Pappersformat, Papperstyp, Pappersmagasin eller Magasinlinkning.
Avsnittet Grafik

Klicka pé avsnittet Grafik och ange morkergrad 1 listrutan.

Du kan vilja Morkhet.

Avsnittet Emulering

Klicka pé avsnittet Emulering och ange riktning 1 listrutan. Du kan dven ldgga till fler
teckensnitt.

n
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Du kan vilja Emuleringsinstillning.

Du kan ligga till ytterligare PCL- och PS-teckensnitt i Lagra PCL-teckensnitt och makro i
Emuleringsinstillning.

Avsnittet Natverk (IPv4)
Klicka pé avsnittet Nitverk (IPv4) och ange energisparlige 1 listan.

Du kan vilja Konfigurera nitverket och Skriv ut sida med nitverkskonfigurationen.

Verktyg for uppdatering av inbyggd programvara

Du kan uppdatera skrivarens fasta programvara med Verktyg for uppdatering av inbyggd
programvara.

1 [ menyn Start viljer du Program — Dell Printers — Dell 2355dn Laser MFP —
Verktyg for uppdatering av inbyggd programvara.

2 Ildmta den senaste inbyggda programvaran. Klicka pd http://support.dell.com.

#m Dell Verktyg far uppdatering av inbyggd programvara - Dell 2355dn/L... g\

Steg1

Hamta den senaste inbyggda programyaran fran http: Msupport dell com

Wl ikonen "Drivrutiner och hémtningsbara filer* och leta rétt pé skrivaren

Steg 2

wal ansutningstyp - USB eller nétverk.

/¢, ; UsB -l.{ Natverk
‘}-} Ansluten skrivare ==l Ansluten skrivare

W1.10.03:03

3 Om skrivaren ar ansluten med en USB-kabel klickar du pa USB-ansluten skrivare.

Om skrivaren dr ansluten med en nitverkskabel klickar du pd Nitverksansluten skrivare.

4 Klicka p3 Bldddra och markera filen med den inbyggda programvaran.


http://support.dell.com

#m Dell Verktyg far uppdatering av inbygsd programvara - USB

&l skrivare vars inbyooda programyara ska uppdateras

Anslut | Plats Wersion av inbyggd mjukvara | Status

Ouse Ansluten W2.70.00.44 Mar-08-2010

Uppdateringsstatus

/&l hamtad inbyggd programyara

Filnamn Bladdra...
Filstorlek I
Firlopp

0%

Uppdatera inbyggd programvara | L&mna

5 Klicka pd Uppdatera inbyggd programvara.

13
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Verktyget ange IP-adress

Programmet anviinds for att stilla in nitverks-IP med hjilp av MAC-adressen, som
ir serienumret for programvaran pa néitverkets skrivarkort eller grinssnitt. Det dr avsett
for nitverksadministratéren som anger IP-adresserna for flera nitverk &t gngen.

% OBS: Du kan bara anvinda programmet Ange IP-adress om maskinen &r ansluten till ett natverk.
1 Anslut nitverkskabeln till maskinen.

2 Skriv ut skrivarens nitverkskonfigurationssida sd att du ser hur den nuvarande
nitverkskonfigurationen och MAC-adressen ser ut.

3 Imenyn Start viljer du Program — Dell Printers — Dell 2355dn Laser MFP — Ange
IP-adress.

Set IP Address Utility

o & & @

X Undematverksme | 5tz
SEC001599669B94 001509669894 10.88.163.32  255.255.255.0 10.88.163.1
SEC001509663D50 001509663058  10.88.164.41 2552562550 10.88.164.1
SEC001599635910 001599635910  10.88.163.207 255.255.255.0 10.88.163.1
SEC0015995B8ECC 0015995B8ECC  10.88.163.146 255.255.255.0 10.88.163.1
SEC001509494359 001509494359  10.88.164.183 255.255.255.0 10.88.164.1
SEC001599487DDC 001599487DDC  10.88.164.104 255.255.255.0 10.88.164.1
SEC00159942D057 001599420057  10.88.166.51  255.256.255.0 10.88.166.1
SEC00159942AE78  00159942AE78  10.88.165.241 255.255.255.0 10.88.165.1
SEC001509424BD5  001509424BD5  10.88.166.175 255.256.255.0 10.88.166.1
SEC001599242F54 001599242F54  10.88.163.70 255.255.255.0 10.88.163.1

DaliRHostName 001599472578  10.88.165.216 255.255.255.0 10.88.165.1
cosmosmanual 0015995B8F24 10.88.165.122 255.255.2550 10.88.165.1
Avsluta Hjalp

4 Klicka 1 SetIP-fonstret sd att fonstret f6r TCP/IP-konfigurering 6ppnas.

5 Ange nitverkskortets MAC-adress, [P-adress, undernitverksmask och standardgateway
och klicka sedan pé Verkstill.

0BS: Nir du anger MAC-adressen skriver du den utan kolon (:).
Klicka pa OK.

Klicka pd Lamna sd att SetIP-programmet stings.

~ o N



 Pappershantering

Riktlinjer for utskriftsmedier

Forvara utskriftsmedier

Identifiera utskriftsmediafack och specifikationer

for utskriftsmedier

Vilj utmatningsplats

Ldgga i papper i pappersmagasinet
Anvanda MPF (multikassetten)

Ange pappersstorleken

Ange papperstypen

Ange pappersmagasin

Magasinfunktioner
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Riktlinjer for utskriftsmedier

Utskriftsmedier dr papper, kort, OH-film, etiketter och kuvert. Skrivaren ger mycket fina
utskrifter pd ménga olika utskriftsmedier. Om du viljer utskriftsmedia som limpar

sig for skrivaren undviker du problem vid utskrift. Det hir kapitlet innehéller information
om hur du viljer utskriftsmedia, hur du tar god hand om dem och hur du ligger dem

i magasin 1,1 tillvalsmagasin 2 eller i MPE.

Papper

For bista méjliga utskrifter ska du vilja kopieringspapper med ytvikten 75 g/m” och linga
fibrer. Prova alla papper som du funderar pa att anviinda i skrivaren innan du képer stora
kvantiteter.

Observera vilken sida som rekommenderas f6r utskrift nir du ligger i papper.

Se "Ligga i papper i pappersmagasinet” och "Anvinda MPF (multikassetten)” fér detaljerade
laddningsinstruktioner.

Pappersegenskaper

Fosljande pappersegenskaper paverkar utskriftskvaliteten och tillférlitligheten.
Vi rekommenderar att du f6ljer dessa riktlinjer nir du utvirderar nya papper.

Vikt

Skrivaren kan mata fram papper med ytvikter mellan 60 och 105 g/mZ och lingsgiende fibrer
automatiskt i DADF och mellan 60 och 105 g/m2 med lingsgiende fibrer 1 pappersmagasinet.
Papper som ir littare in 60 g/m? ir eventuellt inte styva nog for att matas korrekt och kan
fastna 1 skrivaren. Anvind papper med lingsgiende fibrer och ytvikten 75 g/m2 for bista
mojliga resultat.

Anvind papper med ytvikten 75 till 90 g/m2 om du skriver ut dubbelsidigt.

Buktigt papper

Krokning dr papperets tendens att kroka sig kring kanterna. Fér mycket krokning kan orsaka
problem med matningen. Problemet uppstér oftast efter att papperet har passerat genom
skrivaren, dir det utsitts for hog temperatur. Om du férvarar papper utanfor férpackningen
1 fuktig luft, till och med i pappersmagasinet, kan papperet kroka sig fore utskrift och orsaka
matningsproblem.

Ytans egenskaper

Papperets ytjigmnhet pdverkar utskriftskvaliteten direkt. Om papperet dr for strivt fixeras inte
tonern ordentligt vilket ger délig utskriftskvalitet. Om papperet dr f6r glatt kan det orsaka
matningsproblem. Ytjimnheten bor vara mellan 100 och 300 Sheffield-punkter, men virden
mellan 150 och 250 Shefficld-punkter ger de bista utskrifterna.



Fuktinnehall

Mingden fukt i papperet pdverkar bade utskriftskvaliteten och skrivarens f6rmaga att mata
papperet. Lat papperet ligga kvar i originalférpackningen tills du tinker anvinda det.
Det gor att papperet utsitts {6r s f fuktfordndringar som mojligt som kan gora det simre.

Fiberriktning

Fiberriktningen syftar pa hur fibrerna i pappersarket ir riktade. Riktningen kan antingen vara
lings med ldngsidan eller kortsidan pa papperet.

For papper med ytvikten 60 till 90 g/m? rekommenderas en lingsgiende fiberriktning.
Fér papper som ér tyngre in 90 g/m? ir en tvirgiende fiberrikining béttre. | MPF
rekommenderas lingsgdende fibrer pd papper med ytvikt mellan 60 och 90 g/m?.

Fiberinnehall

De flesta kopieringspapper av god kvalitet tillverkas av 100 % kemiskt framstilld pappersmassa.
Det gor att papperet dr mycket stabilt och ger firre problem med matningen och béttre
utskrifter. Papper som innehéller till exempel bomullsfibrer har egenskaper som kan gora att
papperen hanteras simre.

Papper som rekommenderas

Anviind kopieringspapper med ytvikten 75 g/m? fér bista méjliga utskrifter och problemfri
matning. Papper som ér avsedda f6r normalt kontorsbruk kan ocksé ge acceptabel
utskriftskvalitet.

Skriv alltid ut ett antal prov innan du képer stora kvantiteter av nigon typ av utskriftsmedium.
Ténk pa ytvikten, fiberinnehéllet och firgen nir du viljer ett utskriftsmedium,

Anvind bara papper som tél dessa temperaturer utan att missfirgas, bloda eller frigora farliga
gaser. Tala med papperstillverkaren eller aterforsiljaren och ta reda pa om papperet du har valt
ldampar sig for laserskrivare.

1
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Oacceptabelt papper

Fosljande papper rekommenderas inte {6r anvindning 1 skrivaren:

Kemiskt behandlade papper som anvinds for att ta kopior utan karbonpapper
Fortryckta papper som innehéller kemikalier som kan smutsa ner skrivaren
Fortryckta papper som kan paverkas av temperaturen i fixeringsenheten

Fortryckt papper som kriver registrering (exakt utskriftsplacering pé sidan) stérre 4n
2 mm (0,09 in.), t.ex. textigenkdnningsblanketter (OCR)

Bestrukna papper (raderbart papper), syntetiska papper, termopapper

Papper med ojimna kanter, stréiva eller kraftigt strukturerade papper eller krokta papper
Atervinningspapper som innehéller mer dn 25 % avfall som inte uppfyller DIN 19 309
Atervinningspapper med en ytvikt som understiger 60 g/mZ

Blanketter eller dokument med flera sidor

Vilja papper

Genom att ldgga i papperet pa ritt sitt slipper du trassel och kan skriva ut utan problem.

S hir undviker du papperstrassel och daliga utskrifter:

Anvind alltid nytt och helt papper.

Ta reda pé vilken sida som rekommenderas fér utskrift innan du ligger i papper.
Dessa uppgifter stdr normalt pé forpackningen.

Anvind inte papper som du har skurit eller beskurit sjélv.

Blanda inte olika pappersstorlekar, papper med olika ytvikter eller papper av olika
typ i samma papperskilla. Det kan orsaka trassel.

Anvind inte bestrukna papper.

Kom ihdg att du méste dndra pappersformatinstillningen nér du anvinder en killa som
inte har stod for automatisk igenkdnning av formatet.

Ta inte bort magasinet medan en utskrift pigar.
Kontrollera att du har lagt i papperet ritt i magasinet.

Boj papperet fram och tillbaka. Vik eller falsa inte papperet. Jimna till bunten genom
att stota den mot en plan yta.




Vilja fortryckta blanketter och brevpapper

Folj dessa riktlinjer nir du viljer fortryckta blanketter och brevpapper som du tinker anvinda
i skrivaren:

* Anvind papper med fiber 1 lingsgiende riktning for basta majliga resultat.
* Anvind bara blanketter och brevpapper som ir offset- eller valstryckta.

*  Vilj papper som absorberar blick men inte bléder.

*  Undvik striva papper och papper med textur.

Anvind papper som har tryckts med virmebestandigt black som dr avsett

for kopieringsapparater. Blicket méste tala att virmas till 180 °C utan att smilta eller ge ifrdn
sig farliga gaser. Anvind blick som inte paverkas av hartset i tonern eller silikoner

1 fixeringsenheten. Blick som fixeras genom oxidering eller som ir oljebaserade bér uppfylla
dessa krav. Latexbaserat blick kanske inte gor det. Om ndgot ér oklart ska du kontakta

din leverantor av papper.

Fortryckta papper som brevpapper méste kunna virmas upp till 180 °C utan att smilta eller
frigora farliga gaser.
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Skriva ut pa brevpapper

Kontakta papperstillverkaren eller dterférsiljaren och ta reda pd om de fortryckta brevpapperen
som du har valt ldmpar sig for laserskrivare.

Sidorienteringen &r viktig vid utskrifter pa brevpapper. Se f6ljande tabell innan du ligger
1 brevpapper i papperskillorna.

Papperskilla Ovre delen av sidan

Utskriftssidan Staende Liggande
Magasin 1 Utskriftssidan neddt for enkelsidig Magasinets Vinstra sidan
(standardmagasin) utskrift frimre del av magasinet
Tillbehorskassett 2

utskrift

Multikassett (MPF) Logotypen Viinstra sidan
matas av magasinet
in i skrivaren
forst
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Vilja halslagna papper

Halslagna papper kan ha olika antal hél p olika stillen och tillverkas pa olika sitt.

Fslj dessa riktlinjer nér du viljer och anvinder halslagna papper:

Testa papper fran flera tillverkare innan du bestiller och anviinder stora kvantiteter
halslaget papper.

Papperet bor ha hilslagits av tillverkaren och inte borrats i nir det har férpackats i ris.
Borrat papper kan fastna eftersom flera ark kan matas genom skrivaren.

Halslagna papper kan vara dammigare dn vanligt papper. Skrivaren kan behova rengoras
oftare och matningen fungerar kanske inte lika bra som med vanligt papper.

OH-film

Prova all OH-film som du funderar pi att anvinda i skrivaren innan du koper stora kvantiteter:

Anvind OH-film som dr avsedd for laserskrivare. OH-filmen méste tala att virmas
upp till 180 °C utan att smalta, missfirgas, forskjutas eller frigora farliga gaser.

Undvik att séitta fingeravtryck pd OH-filmen eftersom det kan ge déliga utskrifter.

Lufta bunten med OH-film innan du ligger den i skrivaren for att forhindra att arken
fastnar i varandra.

Ligg i OH-film i MPE.

Vilja OH-film

Skrivaren kan skriva ut direkt pd OH-film som ir avsedd for laserskrivare. Kvaliteten och
héllbarheten beror pd OH-filmen. Skriv alltid ut prov pid OH-filmen som du funderar
pa att kopa innan du képer stora kvantiteter.

Tala med tillverkaren eller dterforsiljaren for att ta reda pa om OlIl-filmen gér att anvinda
1 laserskrivare som virmer upp OH-filmen till 180 °C. Anvind bara OH-film som til denna
temperatur utan att smilta, missfirgas, forskjutas eller frigora farliga gaser.

Kuvert

Prova alla kuvert som du funderar pd att anviinda i skrivaren innan du képer stora kvantiteter.
Se "Anvinda MPF (multikassetten)” for instruktioner om hur du ligger i kuvert.

Nir du skriver ut pa kuvert:

Anvind bara kuvert av god kvalitet som dr avsedda for laserskrivare f6r basta mojliga
utskrifter.

Anvind kuvert med ytvikten 75 g/mZ for basta mojliga resultat. Du kan anvinda kuvert
med ytvikt upp till 90 g/mZ 1 det manuella magasinet om bomullsinnehéllet understiger
25 procent.
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* Anvind bara nya och hela kuvert.

*  For bista mojliga resultat och for att sd £ kuvert som mojligt ska fastna ska du inte
anvinda kuvert som:

—  Arvildigt krokta eller bojda

- ar fastnat 1 varandra eller dr skadade pa ndgot sitt

—  Har fonster, hil, perforeringar, utstansade delar eller dr priglade

—  Har metallspinnen, férseglas med snéren eller viks med sma metallstavar
- Griper in i varandra

—  Ar frankerade

- Dir gummeringen dr synlig nér fliken ar stingd

- Har skarade kanter eller bojda hom

—  Har en striy, krusig eller strimmig yta

* Anvind kuvert som tal att virmas upp till 180 °C utan att forslutas, kroka sig mycket,
skrynklas eller frigora farliga gaser. Om du har nigra frigor om kuverten som du tianker
anvinda ska du kontakta aterforsiljaren.

*  Anpassa breddstodet efter kuvertens bredd.

* Liggiett kuvert med fliken nedat och frimérksstillet 6verst till vinster. Delen av kuvertet
med frimérksomradet gir in i skrivaren forst.

Se "Anvinda MPF (multikassetten)” for instruktioner om hur du ligger i kuvert.

4 0BS: Du kan férbiittra utskriftskvaliteten for kuvert genom att féra den bakre luckan nedat
och trycka ned de tva blda tryckstangerna. Den hér instruktionen ar sérskilt anvandbar
for kuvert med storlekarna DL och C5.
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Kombinationen hég luftfuktighet (6ver 60 %) och den héga utskriftstemperaturen
kan gora att kuverten forseglas.

Etiketter

Skrivaren kan skriva ut pd manga etiketter som ir avsedda for laserskrivare. Etiketterna finns
pd arkiletter-, A4- och legal-format. Gummeringen, den tryckbara sidan och tackskiktet
miste tala att virmas upp till 180 °C och ett tryck pa 0,17 MPa. Du kan ligga i ett etikettark
it gangen 1 MPE

Prova alla etiketter som du funderar pé att anvinda i skrivaren innan du képer stora kvaniteter:

Anvind oanvinda etikettark. P4 delvis anvinda etikettark kan etiketterna slippa under
utskrift och fastna 1 skrivaren. Delvis anvinda etikettark smutsar dven ned skrivaren
och tonerkassetten med gummering och kan innebiéra att garantin pé skrivaren

och tonerkassetten inte giller.

Anvind etiketter som tél att virmas upp till 180 °C utan att forslutas, kréka sig mycket,
skrynklas eller frigora farliga gaser.

Skriv inte ut nédrmare dn 0,04 in. (1 mm) frén etikettens kant, frin perforeringama eller
mellan stansarna pé etiketten.

Anvind inte etikettark dér det finns gummering lings kanten pé arket. Vi rekommenderar
att gummering bestryks dtminstone 0,04 in. (1 mm) frdn kanterna. Gummeringen
smutsar ned skrivaren och kan goéra att garantin inte giller.

Om det inte 4r mojligt att anvinda etikettark som inte ar bestrukna dnda ut i kanterna
kan du skira bort en 0,125 in. (3 mm) bred remsa frin kanterna och anvinda en torr
gummering.

Ta bort en 0,125 in. (3 mm) bred remsa frin framkanten for att forhindra att etiketterna
ramlar av i skrivaren.
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* Stdende orientering dr att foredra, sédrskilt om du skriver ut streckkoder.

* Anvind inte etiketter déir gummeringen syns.

Kortpapper

Kort har ett lager och en vildig massa egenskaper, till exempel fuktinnehall, tjocklek och textur.
Alla kan péverka utskriften vildigt mycket. Se “Identifiera utskriftsmediafack och
specifikationer fér utskriftsmedier” for information om utskriftmediernas rekommenderade
vikter och fiberriktningar.

Prova alla kort som du funderar pa att anvinda i skrivaren innan du koper stora kvantiteter:

*  Tink pd att fortryckta, hdlade och veckade kort kan paverka utskriften markant och
orsaka problem med matningen.

* Anvind inte kort som kan frigéra farliga gaser nir de virms upp.

* Anvind inte fortryckta kort som har tillverkats med kemikalier som kan smutsa ned
skrivaren. Fortryckta kort gor att halvilytande och flyktiga komponenter hamnar
1 skrivaren.

*  Virckommenderar att du anviinder kort med fibrerna i lingsgdende riktning.

Forvara utskriftsmedier

Folj dessa riktlinjer for forvaring av utskriftsmedier. D4 slipper du matningsproblem och olika
kvalitet pd utskrifterna:

*  Forvara utskriftsmediet dir det dr omkring 21 °C och med den relativa luftfuktigheten
40 %.

*  Forvara kartonger med utskriftsmedier pé en lastpall eller hylla och inte direkt pd golvet.

*  Om du férvarar enskilda paket utanfor kartongen méste du se till att de ligger plant
sd att kanterna inte knicks eller kroks.

»  Stéll ingenting ovanpd paketen med utskriftsmedier.



Identifiera utskriftsmediafack och specifikationer
for utskriftsmedier

I tabellerna nedan visas information om standard- och tillvalskillor, bland annat vilka format
péd utskriftsmedia som du kan vilja pd pappersformatmenyn samt vilka ytvikter som stods.

% 0BS: 0m du anvénder ett format som inte finns med i listan ska du vélja det ndrmast storre
formatet.

Mediekapacitet in

2papper Pappersmagasin (magasin 1 och Multikassett (MPF)
tillvalsmagasin 2)

Vanligt papper 250 ark 75 g/m? arkivpapper 50 ark 75 g/m? arkivpapper

OH-filmetiketter, kort, 5 ark 75 g/m? arkivpapper

kuvert

a Detmanuella magasinet rekommenderas for speciell media som OH-film, kuvert och kort.
b Om speciell media anvénds i MPF kan matningskvaliteten férsdmras beroende pa papperets status.
¢ Kortsidan rekommenderas for OH-film med vidhaftat papper.

Mediekapacitet ut

Utmatningsfack Beskrivning

Utskriftsytan nedat 150 ark papper med ytvikten 75 g/m2
5 ark OH-film, kuvert, etiketter och kort

Utskriftsytan uppat? 1 arkP

a  Utskriftssidan uppat géller framst for kuvert och tjockt papper.
b Utskriftskvaliteten for kuvert, etiketter, kort och tjockt papper blir battre om du trycker ned de tva bla
tryckstdngerna.
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Storlekar och stod for utskriftsmedier

Forklaring Matt Pappersmagasin | Multikassett Dubbelsidig
(magasin 1 och (MPF) utskrift

J - funktionen stéds tillvalsmagasin 2)

Utskriftsmediets format

A4 8,27 x 11,7 in. J J ]
(210 x 297 mm)

A5? 5,83 x 8,27 in. J J -
(148 x 210 mm)

A6 4,13 x 5,85 in. - J -
(105 x 148,5 mm)

JIS B5 7,17 x 10,1 in. J J -
(182 x 257 mm)

1S0O B5 6,93 x 9,84 in. J J -
(176 x 250 mm)

Letter §8,5x11in. ] ] ]
(215,9 x 279,4 mm)

Legal 8,5 x 14 1n. J J ]
(215,9 x 355,6 mm)

Executive 7,25 x 10,5 in. ] ] -
(184,2 x 266,7 mm)

Oficio 8,5x 13,5 1n. J J ]
(216 x 343 mm)

Folio 8,5 x 13 in. J J J
(216 x 330 mm)

Kuvert 7-3/4 (Monarch) |3,875x 7,5 in. - ] -
(98,4 x 190,5 mm)

Kuvert COM-10 4,12x9,5 in. - J -
(105 x 241 mm)

Kuvert DL 4,33 x 8,66 in. - J -

(110 x 220 mm)




Forklaring Matt Pappersmagasin | Multikassett Dubbelsidig
(magasin 1 och (MPF) utskrift
J - funktionen stods tillvalsmagasin 2)
Utskriftsmediets format
KuvertC5 6,38 x9,01 in. - ] -
(162 x 229 mm)
KuvertC6 4,49 x 6,38 in. - ] -
(114 x 162 mm)
Anpassad 3 x5 in. till - ] -
8,5 x 14 in.
(76 x 127 mm till
216 x 356 mm)
a  Kontrollera att A5-papperet INTE &r A4-papper som har klippts av pa mitten.
Utskriftsmedia som stods
Typer av utskriftsmedia (papper) Pappersmagasin (magasin 1 och Multikassett (MPF)

tillvalsmagasin 2)

Vanligt papper, tunt papper, atervunnet |J
papper, papper med brevhuvud

Tjockt papper, arkivpapper, fortryckt ]
papper, fargat papper

Kortpapper -

OH-film -

Etiketter -

Dual-web och integrerade etiketter

Kuvert -

—_— | — | — | — | —
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Typer och vikt for utskriftsmedia

Utskriftsmedier Typ Utskriftsmediet ytvikt
Magasin 1 och tillvalsmagasin2 | Multikassett (MPF)
Papper Kopierings- eller {60-90 g/m2 med fibrerna 60-135 g/m2 med
kontorspapper  |lingsgdende fibrerna lingsgdende
(16-24 1b bond) (16 till 36 1Ib bond)
Maximum Index Bristol - 120 g/m?
for kortpapper 5
(langsgéende Tagg - 120 g/m
fibrer)* Holje - 135 g/m?
Maximum for Index Bristol - 163 g/m?
kortpapper 5
(lingsgaende Tagg i 163 g/m
fibrer)? Helje - 163 g/m?
OH-film® Laserskrivare - 138-146 g/m?
(37-39 1b bond)
Maximum Papper - 163 g/m?
for etiketter (43 Tb bond)
Dual web-papper |- 163 g/m?
(43 1b bond)
Polyester - 163 g/m?
(43 Ib bond)
Vinyl - 163 g/m?
(43 Ib liner)
Integrerade Tryckkinsligt |- 135-140 g/m”
blanketter omride (mdste (3640 b bond)
aka in forst
i skrivaren)
Pappersbas - 75-135 g/m?
(lingsgdende (20-36 b bond)
fibrer)
Kuvertmed 100 % | Sulfit, triifritt |- 75-90 g/m?
bomull maxvikt eller upp till (20-24 Tb)
75 g/m2 100 % bomull

a  Tvirgaende fibrer rekommenderas for papper som viger mer dn 135 g/mz.
b Tjocklek: 0,1 till 0,15 mm.




Vilj utmatningsplats

Papperen kan komma ur skrivaren pé tv stillen: utmatningsmagasinet (utskriftssidan nedat)
och den bakre luckan (utskriftssidan uppat).

Bakre lucka

Utmatningsfack

Om du vill anviinda den frimre utmatningen ska du se till att den bakre luckan ar stingd.
Oppna den bakre luckan om du vill anvinda den.

% 0BS: Om det uppstar problem vid utskrift till utmatningsmagasinet, t.ex. kraftig krokning,
ska du forsdka skriva ut till den bakre luckan.

% 0BS: Undvik att papper fastnar genom att aldrig 6ppna eller stinga den bakre luckan medan
en utskrift pagar.
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Skriva ut till utmagasinet (utskriften nedat)

[ utmatningsmagasinet hamnar sidorna med utskriftssidan nedat i ritt ordning. Denna kassett
anvinds for de flesta utskrifter.

Dra vid behov ut armen s att utskriftsmediet inte ramlar ur utmatningsmagasinet.

Skriva ut till den bakre luckan (utskriftssidan uppat)
Nir du anvinder den bakre luckan kommer utskrifterna ut med utskriftssidan uppét.

Skriver du ut frin MPF till den bakre luckan gir papperet rakt genom skrivaren.
Det kan forbittra utskriftskvaliteten pa sirskild utskriftsmedia.

S4 hir anvinder du den bakre luckan:

Oppna den bakre luckan genom att dra den uppat.

A VAR FORSIKTIG: Fixeringsomrédet innanfor den bakre luckan i skrivaren kan bli véldigt varmt.
Var forsiktig nar du ar i narheten av det har omradet.
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Légga i papper i pappersmagasinet

Du kan ligga omkring 250 ark vanligt papper i magasin 1 eller tillvalsmagasin 2. Om du kopte
tillvalsmagasin 2 , se “Installera tillvalsmagasin 2” for installationsinstruktioner. For faxning
kan du endast anvinda papper i storlekarna A4, Letter och Legal. For datorutskrifter kan du
anvinda minga olika pappersstorlekar (se “Identifiera utskriftsmediafack och specifikationer
for utskriftsmedier”).

Fslj dessa anvisningar om hur du ldgger 1 utskriftsmedia 1 magasin 1 eller tillvalsmagasin 2.
Det gar till pi samma sitt i bida magasinen.

1 Oppna magasinet och ligg i papper med utskriftssidan nedat.

Du kan ligga i papper med brevhuvud. Brevhuvudet ska vara nedat. Arkens 6vre kant
med logotypen ska vara mot magasinets front.

For vidare information om hur du ska ladda papper i pappersfacket, se ”Fvlla pa papper”.

% OBS: Om du har problem med pappersmatningen ska du ligga papperet i MPF.

% 0BS: Du kan ldgga i papper med tryck eller tidigare utskrift. Utskriftssidan ska vara vind uppét med
en oskadad kant mot magasinets framkant. Om du har problem med pappersmatningen vander
du pappershunten. Observera att utskriftskvaliteten kan bli lidande.
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Anvanda MPF (multikassetten)

Anvind MPF nir du vill skriva ut plastpapper, etiketter, kuvert eller vykort samt kéra snabba
utskrifter med papperstyper eller -storlekar som inte har lagts i pappersmagasinet for tillfillet.

Wykort, 3,5 x 5,83 in. indexkort och 6vriga papper i specialformat gér att anvinda i skrivaren.
Den minsta storleken iir 3,0 x 5,0 in. (76 x 127 mm) och den storsta 8,5 x 14 in.
(216 x 356 mm).

Acceptabla utskriftsmedier ar vanligt papper med den minsta storleken 3,0 x 5,0 in.
(76 x 127 mm) till den stérsta storleken Legal, 8,5 x 14 in. (216 x 356 mm). Det dr den stérsta
tillitna storleken. Ytvikterna kan variera mellan 60 och 161 g/mz.

% OBS: Fyll bara i utskriftsmaterial som specificerats p& "Pappersspecifikationer” for att undvika
papperstrassel och problem med utskriftskvaliteten.

% 0BS: Platta till alla veck p& vykort, kuvert och etiketter innan du lagger dem i MPF.
Anvinda MPF:

1 Oppna MPF och vik ut pappersstodet enligt figuren.

2  Om duanvinder papper ska du lufta och boja pappersbunten sé att arken separeras innan
du ldgger dem 1 magasinet.

Hall OH-film i kanten s3 att du undviker att réra vid utskriftssidan. Fett frin fingrarna
kan orsaka problem med utskriftskvaliteten.



3 Fyll pa utskriftsmaterial med den sida som ska skrivas ut vind uppét.

Ligg i papper pd {6ljande sitt beroende pd vilken papperstyp du anviinder:

*  Kuvert: Ligg dem med fliken nedat och frimirksstillet 6verst till viinster.
e Oll-film: Ligg dem med utskriftssidan uppét och gummeringen inét skrivaren.
* LEtiketter: Ligg dem med utskriftssidan uppéat och den 6vre, korta édnden forst.

*  Fortryckt papper: Ligg dem med den tryckta sidan uppét och den 6vre kanten mot
skrivaren.

*  Kortpapper: Ligg dem med utskriftssidan uppét och den korta édnden forst.

*  Fortryckt papper: Den tryckta sidan ska vara vind nedat med en kant som inte
ir bojd vind in mot skrivaren.

4 Klim pé breddstédet och anpassa det efter bredden pa utskriftsmaterialet. Tryck inte
for hért: dd kommer papperet att buktas och du riskerar pappersstopp eller skev
pappersmatning.
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5 Ange typen och storleken pa papperet for MPF nir du har lagt 1 papper. Se "Ange

”

papperstypen” for kopiering och faxning, eller "Papper-fliken” for utskrift fran dator.

% 0BS: Instéliningarna i skrivardrivrutinen &sidosétter instéllningarna pd mandverpanelen.

A VAR FORSIKTIG: Oppna alltid den bakre luckan nir du skriver ut pa OH-film. Om du inte gér det

kan filmen ga sonder nar den kommer ut ur skrivaren.

6 Vik undan pappersstodet nér du ér klar och sting MPE

Tips for anvéndning av MPF

Ligg bara i utskriftsmaterial 1 ett format at gingen 1 MPI

Forhindra att papper fastnar genom att inte fylla pd papper sd linge det ligger papper
i magasinet. Detta giller ocksd for andra typer av specialmedia.

Utskriftsmaterial ska ldggas i med utskriftssidan uppat och med den évre kanten i MPF
forst. De ska placeras i mitten.

Fyll bara i utskriftsmaterial som specificerats pa ”Riktlinjer fér utskriftsmedier”
for att undvika papperstrassel och problem med utskriftskvaliteten.

Platta till alla veck pé vykort, kuvert och etiketter innan du ligger dem 1 MPE

Nir du skriver ut pd papper 1 storleken 3 x 5 in. (76 x 127 mm) i MPF ska du 6ppna
den bakre luckan s att papperet passerar rakt igenom skrivaren. D undviker du att
papper fastnar.

Oppna alltid den bakre luckan nir du skriver ut pd OH-film. Om du inte gor det kan

filmen ga sonder nir den kommer ut ur skrivaren.



Ange pappersstorleken

Nir du har lagt i papper i pappersmagasinet maste du ange storleken med mangverpanelens
knappar. Instillningen giller i fax- och kopieringsligena. Skriver du ut frin din dator méiste
du vilja papperstyp i programmet du anvinder.

1 Tryck pd Setup — Machine Setup i huvudmenyn.
Tryck pa Next ().
Tryck pa upp/ned-pilen for val av Paper Setup.

2

3

4 'Tryck pa upp/ned-pilen for att vilja papperskassett.

5 Tryck pa vinster-/hogerpilara for att vilja papperstorlek.
6

Tryck pa ikonen ([ell) for att dterg till vintelige.

Ange papperstypen

Nir du har lagt i papper i pappersmagasinet eller det manuella magasinet maste du ange
papperstypen med hjilp av knapparna pd manéverpanelen. Instillningen giller 1 fax-

och kopieringsligena. Faxar du kan du bara ange papperstypen Plain. Skriver du ut frdn din
dator méste du vilja papperstyp i programmet du anvinder.

1 Tryck pd Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next ().
Tryck pa upp/ned-pilen for val av Paper Setup.

2

3

4 'Tryck pa upp/ned-pilen for att vilja papperskassett.

5 Tryck pa vinster-/hogerpilarna for att vilja papperstyp.
6

Tryck pa ikonen (ell) for att dterg till viintelige.

Stalla in pappersmarginalen

Du kan stilla in pappersmarginalen for enkel eller dubbelsidig utskrift.
1 Tryck pd Setup — Machine Setup i huvudmenyn.

Tryck pa Next ().

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Paper Setup.

Tryck pd Margin.

Tryck pd upp/ned-pilen for att vilja papperskassett.

Tryck pa den tangent du vill anvinda.

N 6o L1 &AW DN

Gor ditt val, t.ex. Top Margin, Left Margin, Short Binding, Long Binding o.s.v.
for instillning av pappersmarginal.

(-~}

Justera ditt val med vinster-/hogerpilarna.

Tryck pa ikonen (ell) for att dterg till viintelige.
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Ange pappersmagasin

Med det hir alternativet viljer du magasin och papper for utskrift. Hir édndrar
du pappersstorlek och pappersmagasin.

Ange magasinlidnkning

Om magasinen 1 och 2 ir fyllda med papper av typ Letter och papperet i magasinet 1 tar slut
fortsitter utskriften frin magasinet 2 om det hir alternativet har virdet On.

1 Tryck pd Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next ().
Tryck pa upp/ned-pilen for val av Tray Behavior.

2

3

4 ‘Tryck pd upp/ned-pilen for val av Tray Linking.
5 Tryck pa vinster-/hogerpilarna for ditt On-val.
6

Tryck pi ikonen (el for att atergd till vintelige.

Erséittningsmagasin

Nir pappersformatet inte stimmer, det vill sdga om magasinet 1 har fyllts
pd med Letter-papper men utskriften kriver A4-papper, startas utskriften automatiskt
med Letter-papper.

1 Tryck pd Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next ().

Tryck pd upp/ned-pilen for val av Tray Behavior.
Tryck pd upp/ned-pilen for val av Substitute Tray.
Tryck pa vinster-/hogerpilarna for val av Nearest Size.

Tryck pi ikonen ([2l) for att atergd till vintelige.

o U1 A~ W N

Ange standardmagasin

Du kan ange vilket magasin som ska anvindas for utskriftsjobbet.
1 Tryck pd Setup — Machine Setup i startmenyn.

Tryck pa Next ().

Tryck pd upp/ned-pilen for val av Tray Behavior.

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Default Source.

Tryck pa vinster-/hogerpilarna for att vélja pappersmagasin.

Tryck pa ikonen ([all) for att atergd till vintelige.

o U1 A~ W DN
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Ange flode for pappersmatning

1

2
3
4
5

6

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.

Tryck pa Next ().

Tryck pd upp/ned-pilen for val av Tray Behavior.

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Configure MPF.

Tryck pa vinster-/hogerpilarna for att vélja pappersmagasin.

* Tray Mode: Nir ett utskriftsjobb skickas frin datorn anvinds forst papperet
1 magasinet som du har angett i skrivaregenskaperna. I det hir liget behandlas MPF
pd samma sitt som andra pappersmagasin. [ stillet for att MPE har féretride som
papperskilla himtas papperet frin magasinet som motsvarar angiven storlek och typ.
I forsta hand anvinds standardmagasinet.

*  Bypass Mode: Om du skickar ett utskriftsjobb frén datorn och MPF ir fyllt med
papper anvinds papperet i MPF forst. I det hir liget himtar skrivaren papper frin
MPF f6rst om magasinet inte ir stingt eller tomt. MPF fir hogsta prioritet oavsett
vilket medium som finns i MPE Bypass Mode ir standardinstillning.

Tryck pé ikonen (2l for att atergd till vintelige.

Ange automatisk pappersmatning

Nir pappersformatet inte stimmer vintar skrivaren ett tag (nigra sckunder) och direfter
startas utskriften automatiskt trots att formatet inte stimmer.

1

2
3
4
5
6

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next (El).

Tryck pd upp/ned-pilen for val av Tray Behavior.
Tryck pa upp/ned-pilen for val av Auto Continue.
Tryck pa vinster-/hogerpilarna for ditt On-val.
Tryck pé ikonen ([al) for att atergd till vintelige.

97



98

Magasinfunktioner

Magasinldnkning

Med magasinlinkning kan du aktivera den automatiska linkningsfunktionen f6r magasin
nir du lidgger i utskriftsmedia med samma storlek och typ i flera magasin. Skrivaren linkar
magasinen automatiskt. Om ett magasin inte ir tillgingligt pd grund av att papperet ér slut
eller har fel typ himtas utskriftsmedia frin nista tillgingliga linkade magasin.

Om du till exempel har lagt 1 utskriftsmedia med samma storlek och typ i magasin 2 hiamtar
skrivaren utskriftsmedia frin magasin 2 tills det blir tomt och direfter frn nista linkade
magasin.

Genom att ldnka alla magasin (standard- och tillvalsmagasin) kan du skapa en enda killa med
en kapacitet pa upp till 550 ark.

Kontrollera att du ligger i utskriftsmedia med samma storlek och typ i alla magasin s3 att
de kan linkas. Ange pappersstorlek och typ fér varje magasin.

Om du vill inaktivera magasinlinkning kan du antingen ange olika pappersstorlekar och -typer
for alla magasin eller inaktivera magasinlinkning med hjilp av manoverpanelen.

% 0BS: Den hir funktionen kan anvéndas for utskrift, kopiering och fax.

% 0BS: For att undvika pappersstopp bér du inte 6ppna magasin 1 nér skrivaren anvénder papper
fran magasin 2.

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next (El)-

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Tray Behavior.
Tryck pa upp/ned-pilen f6r val av Tray Linking.

u A W N -

Tryck pa vinster-/hogerpilarna till On for att aktivera och Off f6r att inaktivera
magasinlinkning.
6 Tryck pa ikonen ([ER) for att dterga till vintelige.

Ersittningsstorlek

Den hir instillningen anvinds till att avgora om skrivaren kan ersitta en storlek med en annan
om den begirda pappersstorleken inte dr tillginglig 1 ndgot inmatningsmagasin. Skrivaren
ersitter storlekar mellan A4/Letter, A5/Statement, B5/ISO B5 och Folio/Oficio. Om exempelvis
A4 begirs som pappersstorlek och det inte finns ndgot A4-papper i nigot av
inmatningsmagasinen anvinds papper i Letter-storlek for utskrift om sddant finns tillgéingligt.

Om ersittningsstorlek har virdet Off innebir det att ingen ersittning ar tilliten for
den aktuella pappersstorleken. Det hir alternativet anviinds inte {6r utskrift av mottagna fax.

% 0BS: Den hir funktionen kan anvéndas for utskrift och kopiering.



Multikassett (MPF)

MPF kan konfigureras {6r att fungera i Tray Mode cller Bypass Mode genom att stilla
in Configure MPF-menyn i manéverpanelen.

Laget Forbikoppling

I det hir liget hamtar skrivaren papper frin MPF forst om magasinet inte ar stingt eller tomt.
MPF fir hogsta prioritet oavsett vilket medium som finns i MPE

% 0BS: Den hir funktionen kan anvéndas for utskrift och kopiering.

Laget Magasin

I det hir ldget behandlas MPF pd samma sitt som andra pappersmagasin. [ stillet for att MPF
har féretride som papperskilla himtas papperet frdn magasinet som motsvarar angiven storlek
och typ. I férsta hand anvinds standardmagasinet.

% OBS: Den hir funktionen kan anvéndas fér utskrift, kopiering och fax.
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| Skriva ut

Skriva ut ett dokument

Skrivarinstéllningar

Skriva ut flera sidor pé ett enda pappersark

Anpassa dokumentet till det valda pappersformatet
Skriva ut Affischer

Andra procentsatsen i dokumentet

Skriva ut héften

Dubbelsidig utskrift

Anvénda vattenstdmplar

Anvinda dverldgg
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Skriva ut ett dokument

Skrivaren skriver ut dokument via GDI- (Graphic Device Interface), PCL- (Printer Control
Language) eller PS-skrivardrivrutinen (PostScript). Nir du installerar programvaran frin

Dell installeras skrivardrivrutinerna for GDI och PCL automatiskt. Det ir valfritt att installera
PS-skrivardrivrutinen. Se "Installera program frin Dell for lokala utskrifter”.

Drivrutinerna som medfoljer skrivaren medger ett stort antal valméjligheter. Anvind tabellen
hir nedan for att ta reda pa vilken skrivardrivrutin som ér bist limpad.

Funktionerna som de olika skrivardrivrutinerna tillhandahéller ir som foljer:

Skrivardrivrutin
Funktion

PCL PS
Alternativ for utskriftskvalitet ] ]
Affisch J J
Formin./Forst. J J
Flera bilder per sida J ]
Anpassa till sida ] ]
Vattenstimpel ] J
Overlﬁgg ] N

I t6ljande procedur beskrivs de allménna steg som krévs for att skriva ut frin olika
Windows-program. De exakta steg som behovs for att skriva ut kan variera beroende
pd det program du anvinder. Lis i1 programmets handbok hur det gér till att skriva ut.

1 Oppna dokumentet du vill skriva ut.
2 Vilj Skriv ut pd menyn Fil.

Utskriftsfonstret visas. Det kan se aningen annorlunda ut beroende pé vilket program
du anvinder.

De grundlidggande utskriftsinstillningarna véljs 1 Utskriftsfénstret. Instillningarna
innefattar antal kopior och utskriftsomrade.



& Skriv ut

Allmant ‘
Wl skivare
Jut = A
3 g
Lagg till Dell 2355dn SmarThru —
skrivare Laser MFP PS Ofice PC Fax ) KOI’I'[I’0| | era att d u ha ran g ett
din skrivare.
Statug: Klar [ Sk il il Installningar
Plats
Kommentar
Sidinteryall
@ dlla Artal kopior: 1 =
O Sidor 188535 @
1
Skriv antingen in et sidnuramer eller et
sidintervall, b ex 512

A Windows XP

Vilj skrivardrivrutinen som du vill anviinda i fonstret Skriv ut.

Vill du anviinda funktionerna som skrivaren kan erbjuda ska du klicka pé Instillningar

eller Egenskaper, beroende pd programmet eller operativsystemet i ovanstdende fénster
och g vidare till steg 5.

Om du ser Instéllningar, Skrivare eller Alternativ klickar du p knappen istillet.
Klicka sedan pd Egenskaper i nista fonster.

Klicka p& OK fér att stinga skrivaregenskapsfonstret.

Starta utskriften genom att klicka pa Skriv ut eller OK, beroende péd program
och operativsystem 1 fonstret Skriv ut.

103



104 |

Avbryta ett utskriftsjobb

Det finns tvd sitt att avbryta en utskrift:

Sa hér stoppar du en utskrift pa kontrollpanelen:
Tryck pa Cancel (X).

€3]

AC

>

Skrivaren slutfor sidan som haller pd att skrivas ut och tar bort resten av utskriften.

Nir du trycker pd denna knapp avbryter du bara den aktuella utskriften. Om det finns

mer dn en utskrift i skrivarens minne méste du trycka pa knappen en ging for varje utskrift.
Stoppa en utskrift fran mappen skrivare:

% 0BS: Du kan enkelt né detta fénster genom att dubbelklicka pa skrivarikonen langst ner till héiger

pa skrivbordet i Windows.

Klicka p knappen Start i Windows.

I Windows 2000 véljer du Instillningar och sedan Skrivare.
I Windows XP/Server 2003, klickar du pa Skrivare och fax.

I Windows Vista/Server 2008 klickar du pa Kontrollpanel — Maskinvara och ljud —
Skrivare.

I Windows 7 klickar du pd Manéverpanel — Maskinvara och ljud —
Enheter och skrivare.

I Windows Server 2008 R2 klickar du pA Manéverpanel — Maskinvara —
Enheter och skrivare.

For Windows 2000, XP, 2003, 2008 och Vista dubbelklickar du pa din maskin.
I Windows 7 hogerklickar du pé skrivarikonen — Se vad som skrivs ut.

G4 till Dokument och klicka p& Avbryt.



&’ Dell 2355dn Laser MFP. - Anvind skrivaren offline

Skrivare NMEANENS visa Hidlp

Dokumer  Pausa Status Agare Sidor Storlek Skick
[Elookud Testos 1 646 byte 09:31

Starta om

Egenskaper
<

Avbryter ubskriften av de markerade dokumenten,

A Windows XP

Skrivarinstéllningar

I skrivarens egenskaper har du tillging till alla instillningar som du kan behova anvinda
nir du anvinder skrivaren. Nir egenskapsfonstret visas kan du granska och dndra
de instillningar du vill 4ndra fér den aktuella utskriften.

Egenskapsfonstret kan se lite olika ut beroende pé vilken skrivardrivrutin du viljer och
operativsystemet. For detaljer om hur du installerar skrivarens drivrutin, se ”Skriva ut ett

dokument”. I bruksanvisningen visas fonstret Utskriftsinstillningar fér PCL-skrivardrivrutinen
i Windows XP.

% QBS: De flesta Windows-program asidosatter instéllningarna som du gor i skrivardrivrutinen.
Andra forst alla skrivarinstéllningar som finns i programmet, och &ndra sedan aterstaende
instéllningar i drivrutinen.

4 0BS: De instillningar som du &ndrar géller bara nar du anvénder det aktuella programmet.
Om du vill att @ndringarna ska vara permanenta gér du dem i mappen Skrivare. Gor sé har:

a  Klicka pé Start.
b I Windows 2000 klickar du p4 Instillningar och peka pé Skrivare.
I Windows XP/Server 2003, klickar du pa Skrivare och fax.

I Windows Vista/Server 2008 klickar du pa Kontrollpanel — Maskinvara och ljud
—> Skrivare.

I Windows 7 klickar du pd Manéverpanel — Maskinvara och ljud —
Enheter och skrivare.

I Windows Server 2008 R2 klickar du pi Manéverpanel — Maskinvara —
Enheter och skrivare.

¢ Peka pa Dell 2355dn Laser MFP skrivare.

d  Hogerklicka pé skrivarikonen och klicka pd Skrivarinstillningar eller klicka
pd Egenskaper.

e Andra instillningarna pé varje flik och klicka sedan pa OK.
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Grundlaggande-fliken

Fliken Grundliggande innchaller alternativ for att justera hur dokumenten kommer
att se ut pd den utskrivna sidan. Avsnittet Layout-alternativ innehiller avancerade
utskriftsalternativ, t.ex. Flera sidor per ark och Affischutskrift.

: utskriftsinstallningar,

Grundldggande |Papper | Grafik | Awancerat | Dell |

l Riktring

=
=

9 Layout-alternativ

Typ

@ kvalitet

a Dubbelsidig utskrift

=

(3 st8ende
(O Liggande
[Crotera 150 grader

() Bast
() Mormal

| En sida per ark V|

() Skrivarens standard
O ingen
(O L&ngsida
O Kortsida
Omvand dubbelsidig utskrift

Srandardfavorit il

| Papper |24 Enhet|

A4 @ mm
210x 297 mm  (Cbum

Favoriter

DeLL

Férhandsgranskningshilden
visar provsidan med de
aktuella instéllningarna.

Egenskap

Beskrivning

© Riktning

Riktning ir ett alternativ dér du kan vilja i vilken riktning informationen ska

skrivas ut pa en sida.

* Stdende skriver ut lings papperets bredd, som ett brev.
* Liggande skriver ut lings med sidan, som ett kalkylblad.

Om du vill rotera sidan 180 grader, markera Rotera 180 grader.

A

A Lliggande

it

A Stdende

Spegelviind utskrift anger spegelvind utskrift. Markera kryssrutan
for att skriva ut en spegelvind bild av dokumentet genom att viinda om
de horisontella koordinaterna. Den hir funktionen ir endast tillginglig

1 PS-drivrutinen (PostScript).




Egenskap Beskrivning

@ Kvalitet Du kan vilja utskriftsupplosning genom att vilja Bist eller Normal. Ju hogre
instillning, desto skarpare blir tecken och grafik. Med hogre instillningar
kan det ta lingre tid att skriva ut ett dokument.

© Layout-alternativ. | Layout-alternativ anviinds for att vilja avancerade utskriftsalternativ.
Mer information finns i ”Skriva ut flera sidor pi ett enda pappersark”
”Skriva ut Affischer” och ”Skriva ut hiften”.

@ Dubbelsidig utskrift Dubbelsidig utskrift gor att du kan skriva ut pd bida sidor av papperet.
Mer information finns i "Dubbelsidig utskrift”.

Papper-fliken

Anvind foljande alternativ for att stélla in dina pappersbehandlingsbehov nir du gar
in 1 skrivaregenskaperna. Klicka pa fliken Papper for att visa egenskaper for papper.

% OBS: Nir du anger ett alternativ i skrivarinstéllningarna kan du kanske se ett utropstecken ( .1 )
eller ett (3)-tecken. Ett utropstecken anger att du kan markera det aktuella alternativet men

att detinte rekommenderas, och ett (&¥)-tecken anger att det inte gér att markera det alternativet
pa grund av maskinens instéllningar eller miljo.

. utskriftsinstallningan

| Grundlaggande | Papper | Grafik | Avancerat | Del |

i)  xopior | Papper | Entet|
Antal kopior E Al ©mm
210% 297 mm () tum
Pappersalternativ
| Papper [kuvert|
Storlek | aa ~| -
Kala | YAl automatiskt v |

Typ Standardskrivare ~|

s (@ mn )

m Skalningsalternativ
Arpassa bl sida [ ngen g | I |
Procenttal (25100 %)

D&AL
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Egenskap

Beskrivning

© Kopior Kopior liter dig vilja hur ménga exemplar du vill skriva ut. Du kan ange
upp till 999.
@ Storlek I Storlek kan du vilja formatet pd papperet som ligger i
pappersmagasinet.
Om den énskade storleken inte finns med i rutan Storlek, klicka
pa Redigera.... Nir fonstret Instillningar fér anpassat format visas stéller
du in pappersformatet och klickar sedan pid OK. Instillningen visas
nu i listan s att du kan vilja den.
Instdllningar for, anpassat format E\E|
el o e i
T Ange ett eget namn
] som du vill anvénda.
Anpassat pappersformat — Ange pappersformat.
Eredd (76-216) ©mm
Hoid (127-356) (S
[ ook |[ Abryt ] [ Hizlp
® Killa Se till att virdet p4 Killa ér detsamma som motsvarande pappersmagasin.
Om papperskillan har virdet Automatiskt val tar skrivaren automatiskt
papper forst frin MPF och direfter frin pappersmagasinet.
O Typ Kontrollera att Typ ir instillt pa Skrivarens standard. Om du anviinder

en annan typ av utskriftsmaterial anger du motsvarande
papperstyp. For mer information om utskriftsmaterial hinvisas
till “Riktlinjer for utskriftsmedier”.

@ Avancerat

Denna egenskap anviinds for att skriva ut forsta sidan med ett annat
papper in resten av dokumentet. Du kan vilja papperskilla for forsta
sidan. Den hir funktionen ir inte tillginglig i PS-drivrutinen
(PostScript).

% Om du Klickar pa Aterstall tergér instélningarna i alternativet
till standard.

@ Skalningsalternativ

Skalningsalternativ anvinds for att vilja avancerade utskriftsalternativ.

Mer information finns i “Andra procentsatsen i dokumentet”
och pd ”Anpassa dokumentet till det valda pappersformatet”.




Grafik-fliken

Anvind foljande grafikalternativ for att justera utskriftskvaliteten for dina specifika
utskriftsbehov. Klicka pé fliken Grafik for att visa de egenskaper som visas nedan.

3. utskriftsinstallningan

| Grundiggande | Papper | Grafik | avancerat | Dell |

Typsnitt/text
[ all text svart

9 Tonerspar

[ = Papper | = Enet |

At & mm
210%297 mm  (Jtum

Ors
® av

Favoriter

Standardfaroric A

DeLL
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Egenskap

Beskrivning

O Typsnitt/text

All text svart

Nir alternativet All text svart kryssas kommer all text i ditt dokument
att skrivas ut i solid svart, oavsett vilken firg texten har pd skirmen.
Om alternativet inte dr markerat skrivs firgad text ut i griskalor.

Avancerat

TrueType-alternativ detta alternativ bestimmer hur drivrutinen informerar
skrivaren om hur texten ska behandlas i dokumentet. Vilj limplig instillning
beroende pd dokumentets utseende.

Avancerade typsnitts-/textalternativ

TrueType-alternativ

(%) Ladda ner som konturer
@ () Ladda ner som rasterbild
g () Skriv ut: som arafik.

Anvand skrivarens inbyggda bypsnitt

o[ b [ e

* Ladda ner som konturer: Nir du har valt det hir alternativet kommer
drivrutinen att himta eventuella TrueType-teckensnitt till skrivaren
om de inte redan finns lagrade déir. Om typsnitten inte skrivs ut korrekt
viljer du Ladda ner som rasterbild och gér om utskriften. Instillningen
Ladda ner som rasterbild ér ofta limplig nir du skriver ut frin
Adobe-program.

* Ladda ner som rasterbild: Nir detta alternativ dr markerat skickar
drivrutinen teckensnittsinformation som rasterbilder. Dokument med
komplicerade teckensnitt, till exempel for koreanska eller kinesiska, skrivs
ut snabbare med den hir instéllningen.

e Skriv ut som grafik: Nir du valt detta alternativ skickar drivrutinen alla
typsnitt som grafik. Vid utskrift av dokument som innehéller mycket grafik
och {4 TrueType-typsnitt kan utskriftshastigheten 6kas om denna instillning
anvinds.

Anviind skrivarens inbyggda typsnitt

Nir alternativet Anvind skrivarens inbyggda typsnitt har markerats anvinder
skrivaren teckensnitten som ir lagrade i minnet (inbyggda teckensnitt)

nir dokumentet skrivs ut, i stillet for att hiimta teckensnitten som anviinds
1 dokumentet. Eftersom det tar tid att ladda ner typsnitt kan utskriften

gd snabbare om du viljer detta alternativ. Nir du anviinder skrivartypsnitt
forsoker skrivaren matcha typsnitten i dokumentet med de som finns

1 minnet. Om du anvinder typsnitt i dokumentet som skiljer sig mycket frén
de som finns inbyggda 1 skrivaren kommer dock utskriften att se mycket
annorlunda ut jimfért med det som visas pd skdrmen.

% Om du klickar pa Aterstéll dtergér instéliningarna i alternativet
till standard.




Egenskap

Beskrivning

@ Tonerspar

Om du viljer det hir liget ricker tonerkassetten lingre, och kostnaden
per sida minskar utan att utskriftskvaliteten forsdmras sirskilt mycket.
% 0BS: Du kan #ven 4ndra Tonerspar i Hjélpprogram

for skrivarinstéllningar.

© Grafikkontroll

Den hir funktionen ir endast tillginglig i PS-drivrutinen (PostScript).

Negativeffekt: Med den hir funktionen kan du skriva ut ett bildnegativ
genom omvindning av virden for svart och vitt.

O PostScript-alt.

Den hir funktionen ér endast tillgéinglig 1 PS-drivrutinen (PostScript).

Utskriftsalternativ: Med det hir alternativet kan du vilja utskriftsformat
for PostScript-filer.

PostScript-alt.

Utskriftsalternativ | Cptimera Far snabbhet e |

PostScript-sprk | PostScripk 3 hd |

Skicka PostScript-Felmeddelande

o [ b | hie

* Optimera for snabbhet: Allmint format for PostScript-filer.

* Optimera for flyttbarhet: Skapar en fil som uppfyller ADSC-kraven
(Adobe Document Structuring Conventions). Det dr ett anvindbart format
om du vill skapa en PostScript-fil och skriva ut den pd en annan maskin.

* EPS (Encapsulated PostScript): Skapar en fil som en bild. Detta ir ett
anviindbart format om du vill inkludera filen som en bild i ett annat
dokument som ska skrivas ut frin ett annat program.

* Arkivformat: Skapar en PostScript-fil som du kan anvinda senare.

PostScript-sprik: Med det hiir alternativet anger du spraknivan fér PostScript.

Skicka PostScript-felmeddelande: Om det hir alternativet har markerats

skrivs en felsida ut varje gdng ctt fel uppstar under utskrift.

% OBS: Om du Klickar p& Aterstill &tergar instaliningarna i alternativet
till standard.
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Avancerat-fliken

Klicka pé fliken Avancerat for att nd fsljande egenskaper:

: utskriftsinstallningar

| Grundlaggande: | Papper | Grafik ‘ Avancerat |De|| |

i vttenstampel ‘ | Papper |Eli Enhet |

Wattenstampel | Ingen v ‘ A4 & mm
210x 297 mm  (Otum
p) Gverlson
Text | Ingen v ‘

R) - Utshriftsalternativ
e

Ukskriftsordning | Mormal v ‘

[ Ee

Favoriter

Srandardfavorit b

D&LL

Egenskap Beskrivning

Du kan skapa en bakgrundsbild av text som skrivs ut pé varje sida
i dokumentet. Se "Anviinda vattenstimplar”.

O vattenstimpel

@ Overligy Den hiir funktionen ir endast tillginglig i PS-drivrutinen (PostScript).

Overligg anviinds ofta i stillet for fortryckta formulir eller papper
med brevhuvud. Se "Anviinda éverligg”.




Egenskap

Beskrivning

© Utskriftsalternativ

Utskriftsordning

Du kan vilja i vilken ordning sidorna skrivs ut. Vilj utskriftsordning i listrutan.
¢ Normal: Utskriften sker frin den forsta sidan till den sista.

* Vind om alla sidor: Utskriften sker frin den sista sidan till den forsta.

e Skriv ut udda sidor: Skrivaren skriver bara ut udda sidor i dokumentet.

e Skriv ut jimna sidor: Skrivaren skriver bara ut jimna sidor i dokumentet.

Avancerat (Den hir funktionen ér endast tillginglig 1 PS-drivrutinen
(PostScript)).

PostScript PassThrough: Det hir alternativet anger om PostScript-data

som har skapats av det program som kan skapa PostScript-kod for utskrift
ska skrivas ut. Standardvirdet dr markerat. Om det hir alternativet har
markerats, kan det hiinda att vissa utskriftfunktioner, t.ex. Flera sidor per ark,
Vattenstimpel, Utskrift av hifte, Affischutskrift och Skalningsalternativ
inte fungerar pd ritt sitt vid utskrift frin ett program som kan skapa PS-kod
for utskrift. I sidana fall bor du avmarkera detta alternativ. I vissa fall

kan avmarkering av PostScript PassThrough orsaka oviintade resultat.

% Om du Klickar pa Aterstéll dtergér instéllningarna i alternativet
till standard.

® Johhinstillningar

Du kan ange hur hirddisken ska anviindas, t.ex. om du vill spara datafilen
pd harddisken i skrivaren eller skriva ut direkt.
Utskriftslige

* Normal: Skrivaren sparar inte utskriftsdata.

* Provtryck: Nir du skriver ut flera exemplar skriver skrivaren ut det férsta
exemplaret och fortsitter sedan skriva ut resten.

¢ Konfidentiell: Du kan stilla in ett I6senord s att filen med utskriftsdata
inte tas bort av misstag.

Anvindar-ID

Du kan ange anvindarnamnet med en kombination av bokstiver och siffror.
Informationen visas pd pekskirmen nir du soker efter filen.

Jobbnamn

Du kan ange jobbnamnet med en kombination av bokstéiver och siffror.
Informationen visas pd pekskirmen nir du soker efter filen.

Dell-fliken

Anvind fliken Dell for att visa copyrightinformation och drivrutinens versionsnummer.
Om du har en Internetanslutning kan du ansluta till Internet genom att klicka pé ikonen

Dells webbsida.
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Anvanda en Favoriter-instéllning

Med hjilp av alternativet Favoriter, som syns pé varje egenskapsflik, kan du spara aktuella
egenskapsinstillningar for framtida bruk.

Spara ett objekt 1 Favoriter:
1 Andra de instillningar du 6nskar pa varje flik.

2 Ange ett namn for objektet i rutan Favoriter.

E utskriftsinstallningar

rundisggande | Papper | Grafik | Avancerat | Del |

Rikkning “| Papper [ Ennet|

— () stdende Ad @ mm
O Liggande 210x 297 mm  (Otum
[CIrotera 180 grader

— (O Bast |E
! () Mormal

Layaut-alternativ

Kuvalitet

Tvp | En sida per ark v ‘

Favoriter

\/

Dubbelsidig utskrift

=5 (%) Skrivarens standard
O ngen
() L&ngsida
O Kortsida
Orvand dubbelsidig ukskrift

DAL

3 Klicka pa Lagg till ().

Om du vill anvinda en sparad instillning, viljer du den frén rullgardinsmenyn Favoriter.
Maskinen ér nu instilld pa utskrift enligt de instillningar som du har valt.

Om du vill ta bort en sparad instillning viljer du den 1 listrutan Favoriter och klickar
pd Radera (&)).

Du kan dven terstilla skrivarens standardinstéllningar genom att vélja Skrivarens standard
1 listan.

Anvénd Hjalp
Klicka pi 2] i fénstrets dvre hogra hérn och klicka sedan pi ett alternativ som du vill veta mer

om. Dd visas ett popupfonster med information om det alternativets funktion frin drivrutinen.

Om du vill s6ka efter information med hjilp av ett nyckelord klickar du pé fliken Dell 1 fonstret
Hjilp och anger ett nyckelord 1 inmatningsfiltet i hjilpen.



Skriva ut flera sidor pa ett enda pappersark

Du kan vilja hur ménga sidor som du vill skriva ut pa ett enda pappersark. Skriver du ut fler
in en sida per ark forminskas sidorna och ordnas pa arket. Du kan skriva ut hogst sexton sidor
pa ett ark.

1 Nir du vill dndra skrivarinstillningar frn det program du anvinder gar du till skrivarens
egenskaper.

Klicka pa fliken Grundliggande och vilj sedan Flera sidor per ark i listrutan Typ.

Ange det antal sidor du vill skriva ut per ark (2, 4, 6, 9 eller 16) frin
Sidor per ark-rullgardinslistan.

: utskriftsinstallningar

Grundisggande | papper | Grafik | Avancerat | Dell |

i =/ Papper | = Enhet |

— (&) stdende A4 (& mm
= O Liggande 210297 mm (tum
[Crotera 160 grader

Kwalitet 1“ Z‘
= Crpast r— [ ——
Q (& Mormal
34

Layout-alternativ

| Flera sidor per ark. v ‘

B~

Typ

Sidor per ark

Favoriter

D skriv ut sidoram Layout-alternativ: x
Dubbelsidig ukskrift
== () Skrivarens standard
O Ingen
(O L8ngsida
O Kortsida
Cmevand dubbelsidig utskrift J

4 Ange vid behov sidordning i den nedrullningsbara listan Sidordning.

Hoger, sedan  Ner, sedan Vanster, Ner, sedan
ner héger sedan ner vénster
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Kryssa for alternativet Skriv ut sidoram for att skriva ut en ram runt varje sida pa arket.
Skriv ut sidoram aktiveras endast om alternativet Sidor per ark 4r instillt till ett hogre
nummer in 1.

5 Klicka pa fliken Papper och vilj papperskilla, pappersformat och papperstyp.
6 Klicka pd OK och skriv ut dokumentet.

Andra procentsatsen i dokumentet

Du kan skala utskriftsjobbet pa sidan.
< 1 Nir du vill indra skrivarinstéllningar frén det program du anvinder gir du till skrivarens
‘ egenskaper.
Klicka pa fliken Papper.
g 3 Ange skalningsgrad i inmatningsfiltet Procenttal.

Du kan dven klicka pd A eller v/ .

& utskriftsinstdllningarn

Grundléggande ‘ Papper |Graﬁk | #vancerat | Dell |

Kopior | Papper | = Erhet |

Antal kopior 1 E Ad ©mm
210%297 mm  (Jtum

Pappersalternativ

Papper | Kuvert |

\
Storlek ‘ A4 v |
Killa ‘ V&l automatiske b |
Tvp ‘ Standardskrivare b |

Skalningsaltern,

Anpassaffill sida ‘ Ingen \ "| Favoriter

Skalningsalternativ: xX

1]
DeLL

4 Ange papperskilla och -typ.
5 Klicka pa OK och skriv ut dokumentet.

116 |



Anpassa dokumentet till det valda pappersformatet

Du kan skala ditt utskriftsjobb efter vilken pappersstorlek som helst oavsett den ursprungliga
dokumentstorleken. Det kan vara bra om du vill kontrollera fina detaljer i ett litet dokument.

1 Nir du vill dndra skrivarinstéllningar frin det program du anviinder gir du till skrivarens

egenskaper.
2 Klicka pa fliken Papper.
3 Vilj pappersstorlek i Anpassa till sida.

2. utskriftsinstdllningar,

| Grundlaggande | Papper ‘Grafik | Avancerat | Dell |

Kopior
Ankal kopior 1 4
Pappersalternativ
Papper | Kuvert
Starlek At v
Kalls | WAlj automatiskk v ‘
Typ | Standardskrivare hd ‘
Skalningsalternativ

| Papper | = Erhet |

AS G mm
148z 210mm  (Ctum

Anpassa till sida Favoriter
Skalningsalternativ: x
(]

4 Ange papperskilla och -typ.
5 Klicka pd OK och skriv ut dokumentet.
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Skriva ut Affischer

och gora en affisch.

egenskaper.

B
&D

\
\)\\‘Gﬁ

-
D)

: utskriftsinstallningar

Grundisggande | papper | Grafik | Avancerat | Dell |

Du kan dven skriva ut ett ensidigt dokument pé 4, 9 eller 16 ark om du vill tejpa ihop arken
1 Nir du vill dndra skrivarinstillningar frin det program du anvinder gir du till skrivarens

2 Klicka pa fliken Grundliggande och vilj Affischutskrift i Typ-rullgardinslistan.

A 2 X 2 Riktring

= (@ Stdende
O Liggande
[[Drotera 160 grader

Kewalitet

Layout-altefhativ

Typ

Sidlayaut

Sverlappning Far 4 EY

Dubbelsidig ukskrift

= Skrivarens standard
Ingen
L&ngsida
Kortsida

Cmevand dubbelsidig ubskrift

= Papper |4 Enhet |

A4 Emm
210% 297 mm  (Jtum

-

Favoriter

Mamnlis b

Layout-alternativ: x

=]
DAL

3 Vilj den sidlayout som du vill anviinda.
Specifikationer for olika sidlayouter:

*  Affisch 2x2: dokumentet forstoras och delas upp pa fyra ark.

*  Affisch 3x3: dokumentet forstoras och delas upp pé nio ark.

*  Affisch 4x4: dokumentet forstoras och delas upp pa sexton ark.

4  Ange viirdet for Overlappning for affisch. Ange Overlappning for affisch i millimeter eller
med alternativknappen langst upp till hoger pa fliken Grundldggande. Det gor det littare

att sammanfoga arken.

0,1inches (2,54 mm)

o]

‘/;%
kg’

a))

4+
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5 Klicka pd fliken Papper och vilj papperskilla, pappersformat och papperstyp.
6 Klicka pd OK och skriv ut dokumentet. Gér sedan férdig affischen genom att sitta ihop arken.

Skriva ut haften

Med den hir funktionen kan du skriva ut ditt dokument pé bdda sidor av papperet och
arrangera sidorna sd att papperet kan vikas pd mitten efter utskriften och bilda ett hifte.

1 Nir du vill dndra skrivarinstéllningar frn det program du anviinder gir du till skrivarens
egenskaper.

2 Klicka pa fliken Grundliggande och vilj Utskrift av hifte 1 Typ-rullgardinslistan.

& . utskriftsinstdllningar,

Grundlaggande: |Papper | Grafik. | Avancerat | pell |

Riktring | Papper | = Erhet|
= (&) Stéende Ad & mm
E O Liggande 210297 mm (Jtum
[Irotera 180 grader

= (O Bast T ?
(& Mormal

Layout-alkernativ

Kewaliter

Typ

Favoriter

Layout-alkernativ: X
Dubbelsidig utskrift
— Skrivarens standard
Ingen
L&ngsida
Kortsida
Omwand dubbelsidig ukskrift | J

% OBS: Alternativet Utskrift av hifte finns inte tillgéngligt for alla pappersstorleker. Fér att ta reda
pa vilka pappersformat som ar tillgéngliga fér denna funktion valjer du pappersformat
i Storlek pé fliken Papper och kontrollerar darefter om Utskrift av hiifte
i Layout-alternativ-rullgardinslistan pa fliken Grundldggande &r aktiverad.

3 Ange papperskilla och -typ.
4 Klicka pd OK och skriv ut dokumentet.
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Dubbelsidig utskrift

Skrivaren skriver automatiskt ut pd bdda sidorna av papperet.

Bestim dig for pd vilken kant inbindningen ska hamna i det fiardiga dokumentet innan
du skriver ut. Inbindningsalternativen ir:

Langsida, som ér den normala layouten vid bokbindning.

Kortsida, som ofta anvinds for kalendrar.

o
[N

1
i

—
(UL

r

A Langsida

=
=
Il

o

©

= T

T

A Kortsida
% 0BS: Skriv inte ut pa béda sidor av etiketter, OH-film, kuvert eller tjockt papper. Det kan leda
till papperstrassel och skador pa skrivaren.

% 0BS: Om du vill skriva ut dubbelsidigt kan du bara anvinda féljande papperformat: A4, Letter, Legal
eller Folio.

1 Nir du vill indra skrivarinstéllningar frén det program du anvinder gir du till skrivarens
egenskaper.

2 Vilj pappersriktning pa fliken Grundldggande.

3 Vilj vilket bindningsalternativ du vill anviinda i avsnittet Dubbelsidig utskrift.
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& utskriftsinstdllningan

Grundlaggands |Papper | Grafk | Awancerat | Dell |

Rikining | Papper | = Erhet |
— (&) stiende A4 &) mm
OLiggande 210%x297 mm  (Okum

[Jrotera 180 grader
Kewalitet
— (@] w
@ Normal
Layout-alternativ
Typ ‘ En sida per ark b
Favoriter
Dubbelsidig ut:

(®) skrivarens standar®
O 1ngen

(O L&ngsida
O kortsida

= icli Ltskrift
DAL

4 Klicka pa fliken Papper och vilj papperskilla, pappersformat och papperstyp.
5 Klicka pa OK och skriv ut dokumentet.

Skrivaren skriver automatiskt ut pd bada sidorna av papperet.

Anvinda vattenstamplar

Med hjilp av alternativet Vattenstimpel kan du skapa en vattenstimpel pd papperet som ligger
"bakom” den 6vriga texten i dokumentet. Du kan till exempel skriva ordet "UTKAST” eller
"KONFIDENTIELLT” diagonalt éver ett dokuments forsta sida eller samtliga sidor i stora,
graa bokstiver.

Det finns flera fordefinierade vattenstimplar som medféljer skrivaren. De kan éndras
och du kan ldgga till nya i listan.

Anvénda en befintlig vattenstampel

1 Nir du vill dndra skrivarinstéllningar frn det program du anviinder gir du till skrivarens
egenskaper.

2 Klicka pa fliken Avancerat och vilj en vattenstdmpel i rullgardinslistan Vattenstdmpel.
Den visas i forhandsgranskningstonstret.
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3

Redigera vattenstampel @&

Aktuella vatkenstamplar
Ingen vattensk&mpel ~
i
UTKAST ?
HEMLIGT
QQ/
& - . .
& Forhandsvisa bild
O
‘
Vattenstampelns meddelands Typsnittsattribut
KONFIDEMTIELL Marnn Arial b
[CJEndast firsta sidan il Reqular -
Meddelandevinks! Skorlek. us 3
(O Harisankell
Myans Hormal e
() Wertikal
@) vinkel 54+ | grader
[ ox  J[ mbrt ][ rae

Klicka p& OK och starta utskriften.

Skapa en vattenstampel

1

3

5
6

Nir du vill dndra skrivarinstillningar frn det program du anvinder gér du till skrivarens
egenskaper.

Klicka pa fliken Avancerat och sedan pd knappen Redigera... vid Vattenstimpel. Fonstret
Redigera vattenstamplar 6ppnas.

Ange texten som du vill skriva ut i rutan Vattenstimpelns meddelande.

Meddelandet visas i forhandsgranskningsfonstret. Férhandsgranskningsbilden visas
sd att du kan se hur vattenstimpeln ter sig pd den utskrivna sidan.

Nir rutan Endast forsta sidan ir ikryssad, skrivs vattenstimpeln endast ut pa forsta sidan.
0BS: Du kan ange upp till 256 tecken.
Vilj alternativ for vattenstdmpeln.

Du kan vilja teckensnitt, storlek och graskala i avsnittet Typsnittsattribut och ange
vattenstimpelns vinkel i avsnittet Meddelandevinkel.

Klicka pé Lagg till for att ligga till en ny vattenstiampel i listan.
Nir du ér klar med redigeringen, Klickar du pd OK och startar utskriften.

Om du inte vill skriva ut en vattenstdmpel, viljer du Ingen i rullgardinslistan Vattenstimpel.

Redigera en vattenstampel

1

Nir du vill dndra skrivarinstillningar frin det program du anvinder gr du till skrivarens
egenskaper.

Klicka pé fliken Avancerat och sedan pd knappen Redigera... vid Vattenstimpel. Fonstret
Redigera vattenstimpel éppnas.



3 Vil den vattenstimpel som du vill redigera i listan Aktuella vattenstimplar och dndra
vattenstimpelns text och andra alternativ.

Klicka p& Uppdatera fér att spara éindringarna.
Klicka pd OK.

Radera en vattenstampel

1 Nir du vill dndra skrivarinstéllningar frdn det program du anvinder gir du till skrivarens
egenskaper.

2 Klicka pé fliken Avancerat och sedan pd knappen Redigera... vid Vattenstimpel. Fénstret
Redigera vattenstimplar 6ppnas.

3 Vilj den vattenstimpel som du vill ta bort i listan Aktuella vattenstimplar och klicka
sedan pd Radera.

4 Klicka pa OK.
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Anvanda overlagg

Vad ér overldgg?

Ett éverldgg dr en text och/eller bilder som lagras pd datorns hérddisk i ett sirskilt filformat.
Det kan skrivas ut pa ett valfritt dokument. Overligg anviinds ofta i stillet for fortryckta
formulir eller papper med brevhuvud. Istéllet for att anvinda ett fortryckt brevhuvud kan

du skapa ett 6verligg som innehéller exakt samma information som finns pd ditt brevhuvud.
Nir du vill skriva ut ett brev pa féretagets brevpapper behover du inte ladda skrivaren med
fortryckt brevpapper. Du behéver bara instruera skrivaren att skriva ut brevhuvudéverligget.

Skapa ett nytt dverldgg

Nir du vill anvinda ett 6verligg maste du forst skapa ett nytt 6verligg som innchaller
peus = foretagets logotyp eller annan information.

% 0BS: Overlaggets dokumentstorlek maste vara identisk med storleken pa de dokument som
overldgget skrivs ut pa. Skapa inte ett 6verlagg med en vattenstampel.

1 Skapa eller 6ppna ett dokument som innehéller den text eller bild som du vill anvinda
for overldgget. Placera de olika objekten exakt pd den plats dir du vill att de ska visas
WoRLD BEST —— nir de skrivs ut som overlidgg. Spara vid behov filen for framtida bruk.

2 Nir du vill d4ndra skrivarinstillningar frdn det program du anvinder gir du till skrivarens
egenskaper.

3 Klicka pa fliken Avancerat och sedan pa knappen Redigera... vid Overligg.
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& . utskriftsinstdllningar,

| Grundlaggande | Papper || Grafik | Avancerat |pell |

[ papper |2 Ertet|

Wattenstampel
Wattenstampel | Ingen hd ‘ Ad Emm
210%297 mm  (Jtum
dverlagg
Text A4
Utskriftsalternativ r
Utslriftsordning | Marmal v ‘

Jobbinstaliningar

Favoriter

Standardfavorit ~

DAL

4 | fonstret Redigera overligg klickar du pa Skapa.

Redigera tverligg

Status fér skapande av dverlagg

(Inget tverlsgg valt)

Bekrifta siddverlagg vid utskrift

o[ At | vise ]

5 Ifonstret Spara som anger du ett namn pa upp till § tecken i rutan Filnamn.
Om nodvindigt anger du sokvig. (Standardvirdet dr C:\FormOwer).
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Spara som E‘E|
Spara | ) FomDver ¥ 02 P E-

LY

Senast anvanda
jokument

Skrivhard

Mina dokument
g8
Den har datom

‘:3 Filnamn: | W ‘ [ Spaa |

Fifomat | Overaggsier 0P v [ awbwt ]

Mina
nétverksplatser

6 Klicka pa Spara. Namnet visas i Overliggslista.
7 Klicka pd OK eller Ja tills 6verldgget har skapats.

Filen skrivs inte ut. Den sparas pd datorn.

Anvinda ett overldgg

Nir du har skapat ett éverlidgg kan du skriva ut det pd dokumenten. S hir skriver du ut ett
overldgg tillsammans med ett annat dokument:

% 0BS: Overldggets uppldsning maste vara densamma som upplsningen i dokumentet som skrivs
ut tillsammans med det.

Skapa eller 6ppna det dokument du vill skriva ut.

Nir du vill dndra skrivarinstillningar frin det program du anvinder gér du till skrivarens
egenskaper.

Klicka pé fliken Avancerat.
Vilj onskat éverligg i listrutan Text.

Om den overldggsfil du vill anviinda inte visas i listrutan Text vilj Redigera... i listan
och Kklicka pi Hamta. Vilj den 6verldggsfil som du vill anvinda. Om du har sparat
den 6verliggsfil som du vill anvinda pé en extern plats, kan du ocksd ladda filen
nir du 6ppnar fonstret.



G 2%
Letap [ FomDve | O F @

Senast anvanda
jokument

Skrivhord
Mina dokument

Den har datarn

‘Q Finamn: [pet v  [Ceena ]

Fifomat | Overaggsier 0P v [ awbwt ]

na
nétverksplatser

Nir du har valt filen klickar du pé (")ppna... Filen visas nu i rutan Overliggslista och
gir att skriva ut. Vilj 6verligget i rutan Overliggslista.

Redigera tiverldgg

Everlaggslista

Inﬁet uverlé-iii
Skapa |__Hamta Ta bort

Status far skapande av dverlagg

Arvvand verlagssida
C:\Farmover|Dell. ovp

[eekrafta sidoverlang vid ukskrift

[ ox  J[ mwbrt J[ _rime |

6 Om nodvindigt klickar du pa Bekrifta sidoverldgg vid utskrift. Om rutan 4r markerad
visas ett meddelande varje ging du ska skriva ut ett dokument, dir du ombeds bekrifta
att du vill skriva ut ett 6verligg pa dokumentet.

Svarar du Ja i fonstret innebir det att det valda éverlagget skrivs ut tillsammans
med dokumentet. Svarar du Nej anvinds 6verldgget inte.

Om denna ruta 4r tom och du har valt ett 6verlagg skrivs det ut automatiskt
pd dokumentet.

7 Klicka pd OK eller Ja.

Overligget skickas tillsammans med utskriften och skrivs ut pa papperet.

Ta bort ett overlédgg
Du kan ta bort 6verligg som inte lingre anvinds.
1 Klicka pé fliken Avancerat i fonstret med skrivaregenskaper.

2 Vilj Redigera... i Overligg-fonstret.
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Markera det 6verligg som du vill ta bort i rutan Overliggslista.
Klicka p& Radera.

Nir ett bekriftelsefonster éppnas, klickar du pa Ja.

Klick pa OK tills utskriftsfonstret stings.

[~ NN ¢ ) B~ VA
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' Kopiera

Fylla pa papper for kopiering

Val av pappersmagasin

Forbereda ett dokument

Ldgga i ett originaldokument

Gora kopior
Stélla in kopieringsalternativ

Anvanda séarskilda kopieringsfunktioner

Skriva ut kopior p& bada sidorna av ett ark

Forbereda ett dokument
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Fylla pa papper for kopiering

Instruktionerna om hur du fyller pd papper ér desamma for utskrifter, faxning och kopiering.
For ytterligare detaljer, se “Fylla pa papper” angdende laddning av papper i pappersmagasinet
och "Anvinda MPF (multikassetten)” angdende laddning av papper i multikassetten.

Val av pappersmagasin

Nir du har lagt i papper f6r kopiering méste du vilja vilket pappersmagasin du vill anvinda
for kopieringen.

1 Tryck pd Copy i startmenyn.

2 Tryck pa Next ().

3 Tryck pd upp/ned-pilen for val av Tray.

4 ‘Tryck pa vinster/hoger pil for val av pappersmagasin.

Du kan vilja mellan Trayl, Tray2 (val) och MPF (multikassetten). Om du inte installerar
valfritt magasin 2, visas inte Tray2 (val) -menyobjektet pa skirmen.

5 'Tryck pa ikonen (EER) for att dterga till vintelige.

Forbereda ett dokument

Du kan anvinda dokumentglaset eller den dubbelsidiga automatiska dokumentmataren
(DADF) om du vill ligga 1 ett originaldokument fér kopiering, skanning och fax.

Med den dubbelsidiga automatiska dokumentmataren ryms det upp till 50 ark papper
(75 g/mz) for ett jobb. Pd dokumentglaset ligger du ett ark t gangen.

% OBS: Bista skanningskvalitet far du om du anvénder dokumentglaset och inte den dubbelsidiga
automatiska dokumentmataren, sarskilt for farghilder eller bilder i graskalor.

Nir du anvinder dokumentmataren:

* Ligginte 1 dokument som 4r mindre 4n 5,59 x 5,83 in. (142 x 148 mm) eller storre
in 8,5 x 141n. (216 x 356 mm).

* Forsok inte mata in féljande typer av dokument:
- Karbonpapper eller papper med karbonbelagd baksida
- Bestruket papper
- Onionskin-papper eller tunt papper
—  Veckat eller skrynkligt papper
- Krokt eller rullat papper
—  Rivet papper
—  Papper med hérnskador till resultat av stapling/borttagning.



* 'Tabort alla hiftklamrar och gem innan du ligger i dokumenten.

*  Kontrollera att eventuellt klister, blick eller korrigeringsvitska pa papperet har torkat helt
innan du lagger i dokumenten.

* Ladda inte dokument som innehéller papper i olika storlekar och vikt.

* Ligg inte 1 hiften, broschyrer, Ol-film eller dokument med andra ovanliga egenskaper.

Lagga i ett originaldokument

Du kan ligga ctt original i den dubbelsidiga dokumentmataren (DADF) eller pa
dokumentglaset. Om du anvinder den dubbelsidiga dokumentmataren kan du ligga
1 upp till 50 ark 75 g/mZ papper samtidigt. P4 dokumentglaset ligger du ett ark at gingen.

% OBS: Kontrollera att det inte finns ndgra dokument i den dubbelsidiga dokumentmataren.
Om det finns nagot dokument i den dubbelsidiga dokumentmataren har det fortur framfor
dokumentet pa dokumentglaset.

% 0BS: Bista skanningskvalitet far du om du anvénder dokumentglaset och inte den dubbelsidiga
automatiska dokumentmataren, sérskilt for fargbilder eller bilder i graskalor.

4 0BS: Om du anvander funktioner for dubbelkopiering, se ”Skriva ut kopior pa bada sidorna
av ett ark”.

Fylla pd ett dokument i dokumentmataren:

1 Ligg dokumenten i den dubbelsidiga dokumentmataren med utskriftssidan uppat
och den 6vre kanten init.
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2 Justera breddstoden till dokumentets storlek. Kontrollera att botten pd dokumentbunten
overensstimmer med den angivna pappersstorleken 1 pappersinmatningsmagasinet.

For ytterligare information om hur du férbereder ett originaldokument, se "Férbereda
ett dokument”.

Fylla pa ett dokument pa glasplattan:
1 Oppna dokumentlocket.

2 Ligg dokumentet med utskriftssidan nedat pa dokumentglaset och rikta in det
med registreringsstodet i det évre vinstra hornet.
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For ytterligare information om hur du férbereder ett originaldokument, se "Férbereda
ctt dokument”.

3 Sting dokumentlocket.

% OBS: Om du ska kopiera en sida i en bo_l'< eller en tidning, lyft luckan tills gadngjarnen hindras
av stopparen och stdng sedan luckan. Ar boken eller tidskriften tjockare @n 30 mm bérjar
du kopiera med dppet lock.

% 0BS: Om locket &r 6ppet under kopiering kan kopians kvalitet och tonerférbrukningen
paverkas.

Gora kopior

I OBS: Det behovs ingen datoranslutning for att kopiera.

% 0BS: 0m dokumentglaset &r smutsigt kan detta orsaka svarta flackar pa utskriften. Rengor
dokumentglaset innan du anvander skannern. Se "Rengdra skannern”.

1 Ligg dokumenten med utskriftssidan uppét och den évre kanten indt i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.
Mer information om hur du laddar ett dokument finns i "Ligga i ett originaldokument”.

2 Andra kopieringsinstillningarna pd mandverpanelen for antal kopior, storlek pé kopia,
kontrast och bildkvalitet. Se "Stilla in kopieringsalternativ”.

3 Vid behov kan du anvinda sirskilda kopieringsfunktioner, t.ex. ECO, bok, sortera,
autopassa, klona, poster, ID-kopia, och n-up-kopia med hinvisning till "Anvinda
sirskilda kopieringsfunktioner”.
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4 'Tryck pa Start (). (pd pekskirmen eller mangverpanelen)
% OBS: Du kan avbryta kopieringen néar du vill. Tryck pa X s kopieringen avbryts.

Stalla in kopieringsalternativ

Med Manual Copy-menyerna i manéverpanelen kan du anpassa alla vanliga
kopieringsfunktioner, t.ex. antal kopior, kopiestorlek, kontrast och bildkvalitet. Still in f6ljande
val for aktuellt kopieringsjobb innan du trycker pd Start (1>) for att gora kopior.

% O0BS: Om du trycker pa AC samtidigt som du stéller in kopieringsvalen, ignoreras alla instéllda
val fér aktuellt jobb och atergér till standardinstéllningar. De kan dven &terstéllas till
standardinstéllningarna nér kopieringen ar klar.

Antal kopior
Du kan vilja mellan 1 till 500 kopior.
1 Tryck pd Copy i startmenyn.
2 Ange virdet med det numeriska tangenbordet.
3 Tryck pa Start (>). (pd pekskirmen eller mangverpanelen)
% Du kan avbryta kopieringen nar du vill. Tryck p& X sé kopieringen avbryts.

Forstora/forminska kopia

Du kan férminska eller f6rstora den kopierade bildens storlek, fran 25 till 400 procent,
nir du kopierar originaldokument frin dokumentglaset eller dokumentmataren. Observera
att zoomomfattningen varierar beroende pa var du har lagt dokumentet som ska kopieras.

% 0BS: Nar du férminskar en kopia kan svarta linjer uppsté pa kopians nederdel.
Vilj mellan f6rdefinierade kopieringsstorlekar:
1 Tryck pd Copy i startmenyn.
2 Tryck pd Next ().
3 Tryck pa upp/ned-pilen for val av Zoom.
4 ‘Tryck pa vinster/hoger pil for val av 6nskat zoomvirde.
Du kan viilja mellan 25~400%.
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Kontrast

Justera kontrasten sd att kopian blir ljusare eller mérkare dn originalet.

]

H W N

Tryck pa Copy I startmenyn.

Tryck pa Next (El).

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Contrast.
Tryck pa vinster/hoger pil f6r val av kontrast.

Originalformat

Du kan ange storleken for den kopierade bilden nér du kopierar original pd dokumentglaset
cller den dubbelsidiga dokumentmataren (DADF).

1

L W DN

Tryck pa Copy 1 startmenyn.
Tryck pa Next (El).
Tryck pa upp/ned-pilen for val av Original Size.

Tryck pa vianster/hoger pil for val av originalstorlek.

Originaltyp

Den ursprungliga tryckinstéllningen anvinds for att forbittra kopians kvalitet genom att vilja
dokumenttyp for det aktuella kopieringsjobbet.

1

2
3
4

Tryck pd Copy i startmenyn.

Tryck pa Next (IEl)-

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Original Type.

Tryck pa vinster/hoger pil for val av bildkvalitet.

e Text: Anvind for dokument med fina detaljer, till exempel tunn text.

* Text & Photo: Anvind fér dokument med bade text och foton/gratoner.

*  Photo: Anvind fér dokument med foton eller gritoner.
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Anvinda sérskilda kopieringsfunktioner

% OBS: Vissa funktioner &r kanske inte tillgédngliga beroende p& om du har lagt dokumentet

pa dokumentglaset eller i den dubbelsidiga dokumentmataren.

% 0BS: Menyobjekten i Collate Copy, 2 up och 4 up &r endast tillgéngliga om dokumentet har lagts

in via dokumentmataren (DADF).

Du kan anvinda f6ljande kopieringstunktioner pa Copy-menyn:

f Copy

Manual Copy

N N

ECO Copy BODP Collate
Copy Copy

an be customized thru detailed

ECO Copy: Med miljéfunktionen kan du spara utskriftfunktioner och géra miljévinliga
kopior. Se "ECO-kopiering”.
Book Copy: Anvind denna funktion for kopiering. Se "Kopiering av bécker”.

Collate Copy: Sidorna skrivs ut i samma ordning som i originalen. Se ”Sortera kopiering”.

Auto Fit Copy: Automatisk férminskning eller férstoring av originalbild for att passa
aktuell pappersstorlek som finns i skrivaren. Se ”Autokit -kopiering”.

Clone Copy: Skriver ut flera bildkopior frin ett originaldokument pd en enda sida. Antalet
bilder bestdms automatiskt beroende pé originalets och papperets storlek. Se

”

Klonkopiering”.

Poster Copy: Skriver ut en bild pa nio pappersark (3 x 3). Du kan klistra ihop de utskrivna
arken for att skapa ett dokument i affischstorlek. Se “Affischkopiering”.

ID Copy: Skriver ut ett 2-sidors originaldokument pé ett pappersark. Se "ID-kopiering”.

N-up Copy: Skriver ut tvi eller fyra originalbilder som férminskats sd att de far plats
pa ett enda pappersark. Se “Kopiera tvi eller fyra sidor pi ett pappersark (N-upp)”.




ECO-kopiering

Du kan skira ned pé forbrukningen av toner och papper.
S& hir gor du ECO-kopiering:

1

0 N & U1 AW DN

Ligg dokumenten med utskriftssidan uppét och den 6vre kanten indt i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER

Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.

Mer information om hur du laddar ett dokument finns i "Ligga i ett originaldokument”.

Tryck pd Copy i startmenyn.

Tryck pa vinster/hoger pil for val av ECO Copy.

Tryck pi K-

Tryck pa upp/ned-pilen for val av miljévinlig kopiering.
Tryck pa vinster/hoger pil for att gora ditt val.

Tryck pa |8 for att ga till den 6vre menyn.

Tryck pa Start (). (pd pekskirmen eller mangverpanelen)

% 0BS: Du kan avbryta kopieringen nér du vill. Tryck p& X s avbryts kopieringen.

Kopiering av bocker

Med den hir funktionen kan du kopiera en bok. Om boken ér f6r tjock lyfter du pa locket tills
det tar stopp. Sting det sedan igen. Om boken eller tidningen ar tjockare dn 30 mm
(1,18 inches) borjar du kopiera med locket 6ppet.

Det hir speciella kopieringslidget kan anvindas om du ligger dokumentet pa dokumentglaset.
Om maskinen kinner av ett dokument i DADE si fungerar inte bokkopieringen.

1

u A WD

Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.

Mer information om hur du laddar ett dokument finns 1 "Ligga i ett originaldokument”.

Tryck pd Copy i startmenyn.

Tryck pd Book Copy — K2R

Tryck pa Book Copy.

Tryck pa vinster/hoger pil for att gora ditt val.
*  Both: Bida sidor av boken kopieras.

* Left: Vinster sida av boken kopieras.

* Right: Hoger sida av boken kopieras.
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Vid behov kan du dndra kopieringsinstillningarna, bl.a. antal kopior, kontrast,
originalstorlek och originaltyp. Se "Stilla in kopieringsalternativ”.

Tryck pa B for att ga till den évre menyn.
Tryck pé Start (1>). (pd pekskdrmen eller manéverpanelen)

% 0BS: Du kan avbryta kopieringen nér du vill. Tryck p& X s avbryts kopieringen.

Sortera kopiering
Det hir speciella kopieringslidget kan anvindas om du ligger i dokumentet i den automatiska
dokumentmataren.

S4 hir utfér du sortera kopiering:

1

Ligg dokumenten med utskriftssidan uppét och den 6vre kanten indt i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.

Mer information om hur du laddar ett dokument finns 1 "Ligga i ett originaldokument”.

Tryck pd Copy i startmenyn.
Tryck pa vinster/hoger pil for val av Collate Copy.

Vid behov kan du dndra kopieringsinstillningarna, bl.a. antal kopior, kontrast,
originalstorlek och originaltyp genom att trycka pi K2 Se ”Stilla in
kopieringsalternativ”.

Tryck pa B8] for att gé till den 6vre menyn.
Tryck pé Start (). (pd pekskidrmen eller manéverpanelen)

% 0BS: Du kan avbryta kopieringen nér du vill. Tryck p& X s avbryts kopieringen.

AutoFit -kopiering

Det hir speciella kopieringslidget kan anvindas om du ligger dokumentet pd dokumentglaset.
Om ett dokument kinns av i dokumentmataren DADF, fungerar autoanpassningen inte.

% 0BS: Du kan inte justera kopiestorleken frdn Zoom-menyn nér autoanpassning ar aktiverad.

S& hir utfér du autoanpassnings-kopiering:

1

Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.

Mer information om hur du laddar ett dokument finns 1 "Ligga i ett originaldokument”.

Tryck pa Copy 1 startmenyn.
Tryck pa vinster/hoger pil for val av Auto Fit Copy.

Vid behov kan du dndra kopieringsinstillningarna, bl.a. antal kopior, kontrast,
originalstorlek och originaltyp genom att trycka pi ks Se ”Stilla in
kopieringsalternativ”.




5 Tryck pé @) for att gé till den $vre menyn.

6 Tryck pa Start (). (pd pekskidrmen eller mangverpanelen)

% 0BS: Du kan avbryta kopieringen nér du vill. Tryck p& X sé avbryts kopieringen.

Klonkopiering
Det hir speciella kopieringslidget kan anvindas om du ligger dokumentet pd dokumentglaset.
Om ett dokument kinns av i dokumentmataren DADEF, fungerar inte klon kopieringen.
F OBS: Det gér inte att justera kopiestorleken med menyn Zoom néir du gér en klonkopia.
S& hiir gor du en klon kopia:

1 Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedat pa glasplattan.

Mer information om hur du laddar ett dokument finns i "Ligga i ett originaldokument”.

2 Tryck pa Copy I startmenyn.

3 Tryck pa vinster/hoger pil for val av Clone Copy.

4 Vid behov kan du éndra kopieringsinstillningarna, bl.a. antal kopior, kontrast,
originalstorlek och originaltyp genom att trycka pi ks Se ”Stilla in
kopieringsalternativ”.

5 Tryck pé [ for att gé till den $vre menyn.
6 Tryck pa Start (). (pd pekskirmen eller mangverpanelen)

% 0BS: Du kan avbryta kopieringen nar du vill. Tryck p& X s avbryts kopieringen.

Affischkopiering

Det hir speciella kopieringsliget kan anviindas om du ligger dokumentet pd dokumentglaset.
Om ett dokument kiinns av i dokumentmataren DADE fungerar inte
affischkopieringsfunktionen.

% OBS: Du kan inte justera kopieringsstorleken med Zoom-menyn for affischkopiering.

S& hir gor du affisch kopiering:

1 Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedat pa glasplattan. Ngm

Mer information om hur du laddar ett dokument finns 1 "Ligga i ett originaldokument”.

2 Tryck pa Copy i startmenyn.
3 Tryck pa vinster/hoger pil for val av Poster Copy.

4 Vid behov kan du éndra kopieringsinstillningarna, bl.a. antal kopior, kontrast,
originalstorlek och originaltyp genom att trycka p4 [lkeaml- Se ”Stilla in
kopieringsalternativ”.

5 Tryck pa [ for att gé till den évre menyn.
6 Tryck pa Start (). (pa pekskidrmen eller manéverpanelen)

% OBS: Du kan avbryta kopieringen nar du vill. Tryck pa X sa avbryts kopieringen.
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Originalet delas upp 19 delar. Varje del skannas och skrivs ut en del 4t gingen i f6ljande

ordning:
1 2 3
4 5 6
7 8 9

ID-kopiering

Nir du anvinder den hir funktionen skriver maskinen ut framsidan pé 6vre hilften av sidan
och baksidan pé nedre hilften, utan att originalet f6rminskas. Den hir funktionen
dr anvindbar nir du vill kopiera ett litet dokument, t.ex. ett visitkort.

>

>
o

Om originalet ir storre dn den utskrivbara ytan, skrivs vissa delar kanske inte ut.

Det hir speciella kopieringslidget kan anvindas om du ligger dokumentet pd dokumentglaset.
Om det ligger ett dokument i den dubbelsidiga dokumentmataren, fungerar inte
ID-kopieringen.

. ‘\Hm
’

>

% 0BS: Du kan inte justera kopieringsstorleken med Zoom-menyn fér ID-kopiering.
S4 hir ID-kopierar du:
1 Tryck pd ID Copy (%0) 1 mandverpanelen.
ELLER

Tryck pd Copy — ID Copy i startmenyn.

2 Ligg originalets framsida med texten nedét pd dokumentglaset enligt pilarna och sting
skannerns lock.

Tryck pa Next ().
Vid behov kan du éndra kopieringsinstillningarna, bl.a. antal kopior, kontrast,

originalstorlek och originaltyp genom att trycka pi K2 Se ”Stilla in
kopieringsalternativ”.

Tryck pa Start (). (pd pekskdrmen eller manéverpanelen)
Vind p4 originalet och placera det dter pd dokumentglaset enligt pilarna och sting locket.
Tryck pa Start (>). (pd pekskirmen eller manéverpanelen)

% 0BS: Du kan avbryta kopieringen nar du vill. Tryck p& X sé avbryts kopieringen.
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Kopiera tva eller fyra sidor pa ett pappersark (N-upp)

Skrivaren reducerar storleken pa originalets bilder och skriver ut dem med tv eller fyra sidor
pd samma papper. Det hir speciella kopieringsliget kan anvindas om du ligger i dokumentet ‘IH‘\H MM\
1 den automatiska dokumentmataren. o

% OBS: Du kan inte justera kopieringsstorleken med Zoom-menyn for 2- eller 4-sidors kopiering. M\H\HHW‘M\HHH‘\

1

u A WN

Ligg dokumenten med utskriftssidan uppat och den 6vre kanten indt 1 den dubbelsidiga 4 7 sidors
dokumentmataren. kopiering (stdende)

ELLER ;

Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.

Mer information om hur du laddar ett dokument finns i "Ligga i ett originaldokument”.

A 2-sidors

Tryck pd Copy i startmenyn. kopiering (liggande]

Tryck pd N-up Copy —» K2R
Tryck pa N-up.

Tryck pa vinster/hoger pil for val av 2 up eller 4 up.

* 2 up: Kopierar tvd olika original till ett ark.

A 4-sidors
Tryck pé vinster/hoger pil f6r val av Portrait eller Landscape enligt originaldokumentets  kopiering (stdende)
orientering.

* 4 up: Kopierar fyra olika original till ett ark.

Vid behov kan du dndra kopieringsinstillningarna, bl.a. antal kopior, kontrast, 1_:__—_ 27‘

originalstorlek och originaltyp. Se "Stilla in kopieringsalternativ”. 3= |4m==

Tryck pi E8Y for att g3 till den dvre menyn. — =
yekp - & : A 4-sidors

Tryck pa Start (>). (pd pekskirmen eller manéverpanelen) kopiering (liggande)

% 0BS: Du kan avbryta kopieringen nér du vill. Tryck p& X s avbryts kopieringen.

Skriva ut kopior pa bada sidorna av ett ark

Du kan ange att skrivaren ska skriva ut kopior p& bada sidorna av papperet.

1

i A WD

Ladda dokumenten som ska kopieras i dokumentmataren.

Mer information om hur du laddar ett dokument finns i1 "Ligga i ett originaldokument”.

Tryck pa Copy 1 startmenyn

Tryck pi <2 cller Next (El).
Tryck pa upp/ned-pilen for val av Duplex.

Tryck pa vinster/hoger pil f6r val av 6nskat bindningsval.
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7

* 1->1 Sida: Utskrift i normallige.
e 1->2 Langsidor: Skriver ut sidor som ska lisas som en bok.

* 1->2 Kortsidor: Skriver ut sidor som ska ldsas genom att bliddras som 1 ett
anteckningsblock.

* 2->1 Langsida: Skannar bada sidor av originalen och skriver ut varje sida
pa tvd scparata ark.

e 2->1 Kortsida: Skannar bida sidor av originalet och skriver ut varje sida pd separata
ark. Informationen pé baksidan ir roterad 180°.

*  2->2 Lingsidor: Skannar bida sidor av originalen och skriver ut dem pa bida sidor
av papperet. Kopiorna ir identiska med originalet.

Vid behov kan du dndra kopieringsinstéllningarna, bl.a. antal kopior, kopieringsstorlek,
kontrast och bildkvalitet. Se ”"Stilla in kopieringsalternativ”.

Tryck pa Start () {6r att borja kopieringen.

Andra standardinstillningarna

Kopieringsalternativen - kontrast, bildkvalitet, kopieringsstorlek och antalet kopior - kan stéllas
in pa de vanligaste ligena. Nir du kopierar ett dokument anviinds standardinstillningarna om
de inte dndras frin manéverpanelen.

Ei OBS: Om trycker pa (X) nir du stiller in kopieringsvalen s& annulleras de &ndrade installningarna

och atergar till standardlage.

Skapa dina egna standardinstillningar:

1

0 N o0 U1 AW DN

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next (-

Tryck pa Default Setting.

Tryck pa vinster/hoger pil for val av Copy Default.
Tryck pa upp/ned-pilen for val av Common.

Tryck pa upp/ned-pilen for kopieringsval.

Tryck pa vinster/hoger pil for val.

Tryck pi ikonen ([al) for att atergd till vintelige.



' Skanna

Oversikt 6ver skanning
SmarThru Office

Skanna med Dell Hanterare fér skanning

Skanna till ett PC-program

Skanna och skicka e-post

Skanna till en SMB-server

Skanna till en FTP-server

Skanna och skicka anpassad e-post

Skanna till faxserver

Skanna med WIA-drivrutinen (Windows Image

Acquisition)
Skanna till USB-minnet
Hantera USB-minnet

Skanna till Email Setup

Skanna med en nétverksanslutning

Stélla in adressboken

Gruppnummer

Andra standardinstillningar




Oversikt dver skanning

Genom att skanna med maskinen kan du omvandla bilder och text till digitala filer som
du kan lagra pd datorn. Sedan kan du faxa eller e-posta filerna, éverfora dem till din
webbplats eller anvinda dem f{ér att skapa projekt du kan skriva ut.

Skanningsmetoderna dr skanning till e-post, skanning till dator (lokalt eller via nitverket)

och skanning till USB.

Med Dell 2355dn Laser MFP kan du konvertera bilder och text till redigerbara bilder

pd datorn. Nir du har installerat programmen fran CD-skivan Drivrutiner och verktyg kan
du borja skanna bilder med hjilp av SmarThru Office pa datorn eller via nitverket med hjilp
av Dell Hanterare far skanning som gor det mojligt att skanna ett dokument pa skrivaren

1 JPEG-, TIFF- eller PDF-format och spara det pd en nitverksansluten dator. Du kan dven
skicka den skannade bilden som en bilaga till ett e-brev direkt fran skrivaren.

% OBS: SmarThru Office &r skanningsprogrammet som medfdljer skrivaren.

% 0BS: Om du foredrar att anvénda ett annat program, till exempel Adobe PhotoShop, méste
du tilldela programmet till skrivaren genom att vélja det i listan dver tillgdngliga program.
Se "Skanna med Dell Hanterare far skanning”.

SmarThru Office

SmarThru Office innehéller anvindbara funktioner fér maskinen.

Starta SmarThru Office
Fslj stegen nedan {6r att starta SmarThru Office:

1 Kontrollera att maskinen och datorn ir paslagna och anslutna till varandra.
2 Nir du har installerat SmarThru Office kommer du att se ikonen SmarThru Office.
3 Dubbelklicka pd SmarThru Office-ikonen.

£

:;E;I-'I:r'.l'h'l'l.'l-
Cffice!

% O0BS: Om du dubbelklickar pé ikonen SmarThru Office 6ppnas fénstret med snabbstartguiden.
Fénstret Quick Start Guide innehaller féljande menyer: Categories, Binder, Life Cycle, Scan and
OCR och Fix and Enhance.

4 Fonstret SmarThru Office 6ppnas.
For ytterligare information om SmarThru Office, klicka pd SmarThru Office help —
SmarThru Office help. Fonstret SmarThru Office help 6ppnas; du kan se hjilp
pd skidrmen som finns i SmarThru Office-programmet.
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E 0BS: Kiicka pa ikonen SmarThru Office

i kassettomradet i Windows aktivitetsflt for

att aktivera startprogrammet for SmarThru Office.

LR EY)

% 0BS: Filj stegen nedan fér att avinstallera SmarThru Office. Innan du bérjar avinstallationen méaste

du sténga alla program som &r igang.

a  Pa menyn Start viljer du Program cller Alla program.
b Vilj SmarThru Office och sedan Uninstall SmarThru Office.
¢ Nir du uppmanas bekrifta valet liser du pastiendet och klickar pd OK.

d  Klicka pd Avsluta.

Anvanda SmarThru Office

1 Klicka pd ikonen SmarThru Office i kassettomridet i Windows aktivitetsfilt
for att aktivera startprogrammet fér SmarThru Office ‘

Klicka pd ikonen for skanning [ for att 6ppna skanningfonstret.

Fonstret Scan Setting visas.

0 Scan Setting E|
n Selact Scanner
_——---—
@ Select Profie
} = <Defaul> |
© sconseting:
5] Scan Size:
Faper Source
9 Scan To
— .Fk Marme :
~ Sample Image —_—
-
»
— " 4
( )
Egenskap Beskrivning

O Select Scanner

Ar ett alternativ dir du kan vilja sidstorlek.
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Egenskap Beskrivning

@ Sclect Profile | 11dr kan du spara instillningar som ofta anviinds for framtida bruk.
"Tryck pd New Profile for att spara instéllningen.

Med den hir funktionen kan du anpassa instillningarna fér Scan Size,

©® Scan Settings
Paper Source.

O Scan To Hir kan du anpassa i.nstéilln'ingama for File Name och vilken plats
skannade data ska skickas till.

I OBS: Kiicka pa Advanced om du vill ange fler skanningsalternativ.

4 Ange skanningsinstillningar och klicka pd Scan.

Skriva ut

1 Klicka pd ikonen SmarThru [ i kassettomradet i Windows aktivitetsfilt for att aktivera
SmarThru Office.

Klicka pa ikonen for utskrift E for att 6ppna faxfonstret.
Markera den fil som ska skrivas ut.
Markera den maskin som du vill anvinda for utskriften.

Klicka pé Skriv ut for att starta jobbet.

v A WD

Skicka en fil med fax
Du kan skicka fax samtidigt som du arbetar med SmarThru Office.

1 Klicka pd ikonen SmarThru Office [7 1 i kassettomradet i Windows aktivitetsfilt
for att aktivera SmarThru Office-programmet.

Klicka pé ikonen fér faxning for att 6ppna fonstret for utskrift.
3 Ange skanningsinstillningar och klicka pd Send Fax.

*  Select Fax Machine: Ange om maskinen ir ansluten lokalt eller via ett nitverk.
Om maskinen ingdr i ett nitverk klickar du pd Browse f6r att ange en IP-adress
och 6vrig information.

*  Pages Ready: Markera den fil som ska faxas. Klicka pd Add.
*  Recipients: Klicka pd Add och ange faxnumret.

*  Cover Page: Om du vill ha ett forsittsblad anger du alternativen for det.
Om du inte vill det klickar du pd Skip Cover Page.

*  Fax Settings: Om originalet ir oskarpt eller otydligt klickar du pa Fine.
Faxhastigheten kan vara lag.
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Skicka fil till FTP

Du kan 6verfora filer till en FTP-server medan du arbetar i SmarThru Office.

1

Klicka pé ikonen SmarThru Office i kassettomradet 1 Windows aktivitetsfilt
for att aktivera startprogrammet for SmarThru Office [fT].

Klicka pa ikonen for FTP [ for att 6ppna fonstret for utskrift.
Fonstret Send By F1P ¢ppnas.
Ligg till din fil och klicka pd Upload.

Skicka fil till e-post

1

u A W DN

Klicka pé ikonen i kassettomrddet i Windows aktivitetsfilt for att aktivera
startprogrammet for SmarThru Office.

Klicka pé ikonen f6r e-post 2+ for att 6ppna fonstret for utskrift.
Fonstret Send By E-mail 6ppnas.
En e-postklient 6ppnas.

Skriv in nédvindig information och skicka ditt e-postmeddelande.

Skanna med Dell Hanterare far skanning

Om Dell Hanterare fér skanning

Du gér helt enkelt till maskinen med originaldokumenten och skannar dem frén
kontrollpanelen. Direfter lagras inskannade data i mappen Mina dokument i de anslutna
datorerna. Nir installationen har slutférts har Dell Hanterare fir skanning redan installerats
pd datorn. Funktionen gér att anviinda via den lokala anslutningen eller néitverksanslutningen.

Stélla in skanningsinformation i Dell Hanterare far skanning

Du kan {3 information om Dell Hanterare fir skanning och om den installerade
skanningsdrivrutinen. I Dell Hanterare fir skanning kan du dven dndra skanningsinstéllningar
och ligga till och ta bort mapparna dir de inskannade dokumenten har sparats.

% 0BS: Programmet Dell Hanterare fir skanning kan endast anvéndas i Windows.

1

I menyn Start viljer du Program — Dell Printers — Dell 2355dn Laser MFP —
Hanterare far skanning .

2 Tryck pa Egenskaper.

Du kan dndra skanningsmaskin med hjilp av Ligg till Enhet. (lokal eller néitverk)
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Q

Modellnarmn

IP-adress

Dator-I0

Plats

Skannings,

Laga till enhet

I

Ta bort enhet

I

Egenskaper




3

I tonstret Stall in knappen Skanna anger du alternativ for skanning.

Dell 2355dn Laser MFP Egenskap - USB

Still in knappen Skanna

—Skanningsdestination

Tillganglig destinationslista

Frontpanelens mallista

Destination

D) Add Folder
EErmail
W Microsoft Paink

[ Laga till program

’ Ta bort program

>

Drestination

(C3My Documents

Filfarmat

IJF'EG vl

~Skanningsegenskaper
Dalor-ID MANUAL

Instalining

Plats att spara pa

|C Documents and SeftingsiTestOSMina dokumentiidil @

Upplishing 300 dpi j

Skanningsfarg Fargy d

Skanningsformat |A4 d

ADI Dubhelsidig |A\, j
( oK | byt ] | Tillampa

Skanningsdestination: Du kan ligga till eller ta bort mélprogram och filformat.

Skanningsegenskaper: Du kan dndra mélet for sparade filer, upplosning, firg och

skanningsstorlek.

4 Tryck pd OK nir instillningen har utférts.

149



150 |

Skanna till ett PC-program

1

Ligg i dokumentet eller dokumenten med utskriftssidan uppét och den évre kanten indt
i den dubbelsidiga dokumentmataren.

ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.
Mer information om hur du laddar ett dokument finns i "Ligga i ett originaldokument”.

Tryck pd Scan i huvudmenyn.
Tryck pa Local PC eller Network PC.
1§ Copy

Local PC

A 2 2

Local PC Network Send SMB FTP
PC Email

Ig Scan image to local PC connected via USB >
e MNext
press | Mext » | to select destination.
Tryck pa Next ().
Tryck pa upp/ned-pilen tills 6nskat program markeras.

Om du viljer Network PC, vilj din dators ID och lésenord med popup-tangentbordet.
*  Microsoft Paint: Skicka den skannade bilden till Microsoft Paint.

*  E-post: Skickar den skannade bilden till standardprogrammet fér e-post pd datorn.
Ett nytt meddelandefénster éppnas med den skannade bilden bifogad.

*  Mina dokument: Sparar den skannade bilden i mappen Mina dokument pa datorn.

0BS: Du kan l4gga till fler TWAIN-kompatibla skanningsprogram, till exempel Adobe Photoshop,
fran Dell Hanterare fér skanning. Se "Skanna med Dell Hanterare fér skanning”.

Vid behov kan du dndra kopieringsinstillningarna, bl.a. antal kopior, kopieringsstorlek,

kontrast och bildkvalitet med [
Tryck pa Start (). (pé pekskirmen eller manéverpanelen)

Skanningen paborjas.



8 Det valda programmet startas. Justera skanningsinstillningarna och starta skanningen.
Mer information finns i programmets bruksanvisning.

I 0BS: Om du valde Mina dokument sparas den skannade bilden i Mina dokument — Mina bilder
— Dell-mappen.

% 0BS: Med TWAIN-drivrutinen kan du snabbt skanna i programmet Dell Hanterare fér skanning.

Skanna och skicka e-post

1 Ligg dokumenten med utskriftssidan uppét och den 6vre kanten indt i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.
Mer information om hur du laddar ett dokument finns i "Ligga i ett originaldokument”.

Tryck pa Scan i startmenyn.

Tryck pa vinster/hoger pil for val av Send Email.

a } Copy Sc

Send Email

SMB
F.rrm||

i ﬁ Scan image to pre-defined Email.

Press [ Mext » | to input Email.

Tryck pa Next ().

Ange mottagarens e-postadress med Direct Input eller Email List.

Vid behov kan du dndra kopieringsinstillningarna, bl.a. antal kopior, kopieringsstorlek,

kontrast och bildkvalitet med |2
7 Tryck pd Start (1>). (pa pekskirmen eller manéverpanelen)

Skrivaren borjar skanna och skickar sedan e-posten.
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Skanna till en SMB-server

Vilj mapp och dela ut den till maskinen for att kunna ta emot den skannade filen. Du maste
konfigurera SMB-serverns instillningar i Embedded Web Service innan du fortsitter.
Se ”Stilla in en SMB-server”.

1 Ligg dokumenten med utskriftssidan uppét och den 6vre kanten inft i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER

Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.
Mer information om hur du laddar ett dokument finns 1 "Ligga i ett originaldokument”.

Tryck pa Scan i startmenyn.

Tryck pa vinster/hoger pil for val av SMB.

I S

Local PC Network Send SIE
PC Ermail

image to connected Server Message >

select file destination.

4 ‘Tryck pi Next ().

5 Visa den SMB-serverlista du valt i Embedded Web Service. Vilj mottagande SMB-server.
% Du kan vélja upp till 5 destinationer.

6 Vid behov kan du dndra kopieringsinstillningarna, bl.a. antal kopior, kopieringsstorlek,

kontrast och bildkvalitet med K2
Tryck pé Start (1>). (pd pekskidrmen eller mandverpanelen)

~

Maskinen bérjar skanna och skickar sedan filen till angiven server.
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Skanna till en FTP-server

Vilj mapp och dela ut den till maskinen for att kunna ta emot den skannade filen. Du miste
konfigurera FTP-serverns instéllningar i Embedded Web Service innan du kan fortsitta.
Se ”Stilla in en FTP-server”

1 Ligg dokumenten med utskriftssidan uppét och den 6vre kanten inft i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER

Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.

Mer information om hur du laddar ett dokument finns i "Ligga i ett originaldokument”.

Tryck pa Scan i startmenyn.

Tryck pa vinster/hoger pil f6r val av FTP.

A =

— e —

Local PC Network Send SMB
PC Email

i ﬂ F 'mlage to the connected File Transfer >
'ro ol,
= e— Next

press [ Mext » | to select file destination,

4 ‘Tryck pd Next (El).

5 Visa den F'I'P-serverlista du valt i Embedded Web Service. Vilj mottagande FTP-server.

% Du kan vélja upp till 5 destinationer.

6 Vid behov kan du dndra kopieringsinstillningarna, bl.a. antal kopior, kopieringsstorlek,
kontrast och bildkvalitet med E2-

7 Tryck pd Start (). (pd pekskirmen eller manéverpanelen)

Maskinen bérjar skanna och skickar sedan filen till angiven server.
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Skanna och skicka anpassad e-post

1

Ligg dokumenten med utskriftssidan uppét och den 6vre kanten indt i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.

”

Mer information om hur du laddar ett dokument finns i "Ligga i ett originaldokument”.

Tryck pa Scan i startmenyn.

Tryck pa vinster/hoger pil for val av Custom Email.

o Copy

Custom Email

Custam
Ermnail

Scan image to customizable Email
options,

Press [ Mext » | to input Email.

Tryck pa Next ().
Tryck pa varje flik for att ange e-postadress eller titel.

*  From: Avsiindarens e-postadress. Ror vid Frin och anviind sedan
popup-tangentbordet for att ange e-postadresser.

*  To/Cc/Bec: Ange mottagarens e-postadress med Direct Input eller Email List.
¢ Subject: Amne pi e-postmeddelandet.

Vid behov kan du édndra kopieringsinstillningarna, bl.a. antal kopior, kopieringsstorlek,

kontrast och bildkvalitet med [JE2-
Tryck pé Start (1>). (pd pekskidrmen eller mandverpanelen)

Skanningen paborjas.



Skanna till faxserver

Faxservern avkodar data for fax/e-post och skickar jobbet. E-postmeddelandet behandlas
automatiskt av faxservern och skickas till den angivna mottagaren.

Forst skickar skrivaren skannade data till faxservern. Direfter skickar faxservern fax/e-postdata
till mottagaren med hjilp av PSTN.

Om du vill anvinda faxserverfunktioner som skanning till e-post miste du f6rst konfigurera
nitverksinstillningarna. Se avsnittet "Webbverktyg f6r konfiguration av Dell-skrivare”
om nitverksparametrar.

1 Tryck pd Scan i startmenyn.

2 Tryck pa vinster/hoger pil for val av Fax Server.

0 § Copy

Fax Server

USB

Scan image into the Fax Server.

55 | Next ¥ | to input Fax number,
Tryck pa Next (El)-
S1a den mottagande faxens nummer med hjilp av Direct Input eller Fax List.

Vid behov kan du dndra kopieringsinstillningarna, bl.a. antal kopior, kopieringsstorlek,

kontrast och bildkvalitet med [
6 Tryck pa Start (>). (pd pekskirmen eller mangverpanelen)

Skrivaren borjar skanna och skickar sedan faxet.
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Skanna med WIA-drivrutinen (Windows Image Acquisition)

Skrivaren stodjer dven WIA-drivrutinen vid skanning. WIA ir en av standardkomponenterna
som tillhandahélls av Microsoft Windows XP/Server 2003/Server 2008/Vista/7. Den kan
anvindas tillsammans med digitala kameror och skannrar. Till skillnad frin
TWAIN-drivrutinen gér WIA-drivrutinen det méjligt att skanna en bild och enkelt manipulera
den utan ytterligare program.

K4 OBS: WIA-drivrutinen fungerar endast i Windows XP/Server 2003/Server 2008/Vista/7.

1 Ligg dokumenten med utskriftssidan uppét och den 6vre kanten inft i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.

Mer information om hur du laddar ett dokument finns i "Ligga i ett originaldokument”.

2 Klicka pa Start — Kontrollpanel — Skrivare och annan maskinvara —
Skannrar och kameror.

I Windows Vista klickar du pd Start — Kontrollpanel = Maskinvara och ljud —
Skannrar och kameror.

3 Dubbelklicka pd skannerns ikon. Guiden Skannrar och kameror visas.
I Windows 7 klickar du med den hégra musknappen pé enhetens drivrutin i Skrivare
och fax — Starta skanningen. Ny skanning-programmet visas.

4 Vilj skannerinstillningar och klicka sedan pd Forhandsgranska om du vill se hur
instillningarna péverkar bilden.

~ Guiden Skanner och kamera

Vilj skanningsinstallningar =
W3l skanningsinstaliningar och klicka dtefter pa Fothandsgranska om du vil se hui dina §

installningar paverkar biden

Bidyp

OF i3k
OBidigréskels

©) Swartvit bild eller text
O Anpassad

Anpassade jnstallingar
Papperskila
Flatbadd ~|
Fothandsgianska
[ < Foregéende || Masta> | [ avomt |

5 Ange ett bildnamn, vilj filformat och den plats dir du vill att bilden ska sparas.

6 Folj instruktionerna pé skirmen om du vill redigera bilden nir den har kopierats
till datorn.
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% OBS: SmarThru Office inbyggda textigenkanningsprogram kan kopiera text frén skannade
dokument till en textredigerare, en ordbehandlare eller ett kalkylblad. For att textigenkdnning
ska vara mdjligt maste texten skannas i upplésningen 150 till 600 punkter/tum. 300 eller
600 punkter/tum rekommenderas for bilder.

Skanna till USB-minnet

Du kan skanna ett dokument och spara den skannade bilden 1 ett USB-minne. Det kan du géra
péd tvd sitt: du kan skanna till USB-minnet med standardinstéllningarna eller manuellt vilja
egna instillningar.

Om USB-minnen

USB-minnen har olika mingd minne som ger utrymme fér att lagra dokument, presentationer,
himtad musik och film, fotografier i hog upplosning eller vilka filer som helst som du vill bira

med dig.
Du kan gora f6ljande om du har ett USB-minne:

*  Skanna dokument och spara dem 1 USB-minnet.
* Formatera USB-minnet.
*  Kontrollera tillgingligt minnesutrymme.
A VAR FORSIKTIG: Om ditt USB-minne har vissa egenskaper som till exempel sékerhets-

och losenordsinstallningar kanske skrivaren inte hittar det automatiskt. For information
om dessa funktioner, se den bruksanvisning som kom med ditt USB-minne.

Siétta i ett USB-minne

USB-minnesporten pd skrivarens framsida dr kompatibel med USB V1.1 och V2.0.
Du fr endast anvinda ett USB-minne med A-kontakt.

Anvénd endast skarmade USB-minnen eller
USB-minnen i metall.

Sétt 1 ett USB-minne i USB-kontakten pé skrivarens framsida.
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A VAR FORSIKTIG: Ta inte ur USB-minnet medan skanningen pagar. Skrivaren kan skadas.

Skanna med standardinstéllningarna
1 Sitti USB-minnet i kontakten pé skrivaren.
EZ O0BS: Sitti USB-minnet nar popupfénstret visas.

2 Ligg dokumenten med utskriftssidan uppat och den évre kanten indt i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.
Mer information om hur du laddar ett dokument finns i "Ligga i ett originaldokument”.

Tryck pé Scan i startmenyn.

Tryck pa vinster/hoger pil for val av USB.

Custom Fax Server USE
Emai

( Scan image into USB memary .

press [ Next » | to select file destination,

5 Tryck pi Next ().
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Vid behov kan du dndra kopieringsinstéllningarna, bl.a. antal kopior, kopieringsstorlek,

kontrast och bildkvalitet med [
Tryck pa Start (>). (pd pekskirmen eller manéverpanelen)

Skrivaren bérjar skanna dokumentet och det sparas i USB-minnet.

Nir utskriften ir klar kan du ta bort USB-minnesenheten frin maskinen.
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Andra skanningsinstillningar

Tabellen hiir nedan visar vilka alternativ du kan vilja.

Originaltyp Originalformat | Uppldsning Firg Format Dubbelsidig
Text, Letter, A4, 100, 200, Firg, JPEG, BMP, TIFE | 2->1
Text/Foto, Executive, 300, 600 griskala, | PDEF Single-TTFE | Kortsida
foto Statement, JIS svartvitt | Multi-TTFF 251

B5, A5, A6 Lingsida

% 0BS: Uppldsningen 600 punkter per tum kan endast anvéndas for skanning i farg om extra
DIMM-minne har installerats.

1 Tryck pd Scan i startmenyn.

2 Tryck pa vinster/hoger pil for val av USB.

( Scan image into USB memary .

press [ Next » | to select file destination,

Tryck pa Next ().
Klicka pi [E<2 for att indra instdllningar for varje skanningsjobb.

Original Type: Originaldokumentets typ.

Original Size: Bildens storlek.

Resolution: Bildupplésning.

Scan Color: Firglige. Om du viljer Monokrom fér det hir alternativet kan du inte vilja
JPEG i skanningsformat.

Scan Format: Du kan vilja filformat innan du bérjar skanna. Om du viljer Mono i Scan
Format, viljer du inte JPEG. Beroende pé den valda skanningstypen kanske det hir
alternativet inte visas.

Scan Duplex: Den hir funktionen passar bra nir du ska skanna dubbelsidigt.

File Name: Namnger en fil innan du skannar ett dokument.

File Policy: Du kan vilja hur filnamn ska genereras innan du gér vidare

med skanningsjobbet via USB. Om USB-minnet har samma namn som det nya filnamn
du angay, kan du dépa om det eller skriva 6ver det.

5 Tryck pa ikonen ([ER) for att dterga till vintelige.




Hantera USB-minnet

Du kan ta bort bildfilerna som har lagrats i USB-minnet en 1 taget eller alla pd en ging genom
att formatera enheten.

[l...,....l.. T

USB Key

Print From File Manage

Scan to USB Show Space

select a Tunction to begin.

Ta bort en bildfil
S4 hir tar du bort en bildfil som du har skannat och sparat 1 ett USB-minne.
1 Sitti USB-minnet i kontakten pé skrivaren.
0BS: Sitt i USB-minnet nar popupfonstret visas.
ELLER
Tryck pi EEM 1 startmenyn.
Tryck pa File Manage.
Tryck pd @-mirket vid sidan om den fil du vill radera.
Klicka pd nir bekriftelsefonstret visas.
Tryck pa |8 for att ga till den 6vre menyn.
Tryck pi |G for att dterg till viinteldge.

o U1 A WDN

Formatera USB-minnet
1 Sitti USB-minnet i kontakten pé skrivaren.
0BS: Sitt i USB-minnet nar popupfanstret visas.
ELLER
Tryck pi X 1 startmenyn.
Tryck pé File Manage.
Tryck pi K< — Format.
Klicka pa nir bekriftelsefonstret visas.
Tryck pi G for att dterg till viinteldge.

u A W N
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Skriva ut fran ett USB-minne

Du kan skriva ut filer som lagras pi USB-minnet. Filformaten TIFE BMP, TXT, PDF och PRN
stods.

% 0BS: PDF-filer som skrivaren genererar och TIFF 6.0-filer &r tillgéngliga.
1 Sitt i USB-minnet i kontakten pé skrivaren.
OBS: Sitt i USB-minnet nér popupfonstret visas.
ELLER
Tryck pé X 1 startmenyn.
Tryck pd Print From.
Tryck pa upp/ned-pilen for att vilja den mapp eller fil du vill anvinda.
G4 vidare till nésta steg om du valde en fil i steg 3.

Om du har markerat en mapp trycker du pé vinster-/hégerpilen tills den fil du vill skriva
ut visas.

Tryck pi 2 och vilj limpligt alternativ.
Tryck pa Start (>). (pd pekskdrmen eller manéverpanelen)
Utskriften har borjat.

7 Nir utskriften ir klar kan du ta bort USB-minnesenheten frin maskinen.

Visa USB-minnets status
Du kan kontrollera hur mycket minne som ér tillgéingligt for skanning och dokumentférvaring.
1 Sitt i USB-minnet i kontakten pé skrivaren.
0BS: Satt i USB-minnet nar popupfonstret visas.
ELLER
Tryck pé (X 1 startmenyn.
2 Tryck pa Show Space.
Det tillgéingliga minnesutrymmet visas pé displayen.
Tryck pa B8] for att gé till den 6vre menyn.
Tryck pi [HESH for att dtergd till viintelige.

162 |



Skanna till Email Setup

Om du vill anvinda e-postfunktioner som Skanna till e-post eller Vidarebefordra med
fax till e-postadresser maste du forst konfigurera nitverksinstillningarna och konfigurera ditt
e-postkonto. Se avsnittet "Konfigurera en nitverksansluten skrivare” om nétverksparametrar.

Stélla in e-postkontot

1

N 6o U1 &AW DN

Tryck pa Setup — Machine Setup pé startsidan.
Tryck pa Next (El).
Tryck pa upp- eller nedpilen fér att véllja Email Setup.

Tryck pa upp/ned-pilen for att vilja den menypost du vill ha.

Vid behov trycker du pa vinster-/hogerpilama tills det undermenyobjekt du vill ha visas.

Ange de nédvindiga uppgifterna eller vilj det énskade tillstdndet.
Tryck pé ikonen (2l for att atergd till vintelige.

Tillgéngliga alternativ for instéllning av e-postkonto

Alternativ

Beskrivning

SMTP Server®

Du kan se till att skrivaren kontaktar en SMTP-server f6r utgiende post.

* SMTP Server: Hir kan du ange SMTP-serverns IP-adress eller virdnamn.
Du kan ange det i sifferform eller i form av ett domédnnamn.
(t.ex. 111.222.333.444 eller smtp.xyz.com)

* Max Mail Size: Hir kan du ange storleken péd det storsta meddelande som
far skickas.

User Setup

Hir registrerar du en anviindare for ett e-postkonto.

* Log Off Reminder: Du kan ange om skrivaren ska pdminna en behérig
anvindare om att logga ut varje ging ett e-postmeddelande har skickats.

* User Lists: Du kan skapa, redigera eller ta bort en anviindare.

- Add Users: Hir liigger du till inloggningsnamn fér en anviindare samt
registrerar inloggnings-ID och 16senord. Inloggnings-ID och lésenord krivs néir
c-post ska anvindas.

—  Delete Users: Hir kan du ta bort en behérig anvindare.

Send to Self

Du kan ange huruvida de utgdende breven skickas till ditt e-postkonto eller inte.

Default To Address

Du kan stilla in standard-e-postadress som ska visas pa displayen.

Default From

Du kan stilla in standard-e-postadress.

Default Subject

Du kan ange standardimnet i dina e-brev.

Email Forward

Du kan se till att skrivaren vidarebefordrar alla utgdende eller inkommande fax
till angivna e-postadresser. Se ”Vidarebefordra fax till e-postadresser”.

Control Access

Du kan skydda funktionen Email Setup med ett 16senord.

a Om du vill anvénda ett vardnamn i alternativet SMTP Server maste du forst ange en DNS-server.
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Skanna med en natverksanslutning

Om du har anslutit maskinen till ett nidtverk och angett nitverksparametrarna korrekt
kan du skanna och skicka bilder i nitverket.

Forbereda for natverksskanning

Innan du kan anvinda maskinens funktioner for nitverksskanning méste du gora féljande
instillningar beroende pd skanningsdestinationen:

*  Registrera en anvindare som dr behérig att skanna till e-post

*  Konfigurera SMTP-servern fér att skanna till e-post

Anvindarautentisering for natverksskanning

Om du vill skicka via e-post eller via nitverket méste du registrera auktoriserade anvindare
lokalt eller i nitverket med Embedded Web Service.

*  Om anvindarautentisering har aktiverats kan endast auktoriserade anvindare
1 en databas lokalt eller pa servern (LDAP, Kerberos) skicka skanningsdata till nitverket
(e-post, nitverk) med enheten.

*  Om du vill anvinda anvindarautentisering for nitverksskanning méaste du registrera
konfigurationen fér nitverksautentisering eller lokal autentisering med Embedded Web
Service.

*  Det finns tre typer av anvindarautentisering: ingen (standard), nitverksautentisering
och lokal autentisering.

Registrera behoriga anvdndare

1 Ange maskinens IP-adress som webbadress 1 en webblésare och klicka pa Gé
for att fa tillgdng till maskinens webbplats.

Klicka pd Email Settings — Authentication.
Vilj User Authentication.
Ange ditt autentiserings-ID och 16senord.

Du maste ange registrerat anvindar-ID och 16senord i maskinen nir du bérjar skanna
till e-post frin kontrollpanelen.

5 Klicka pa Submit.

Ange ett e-postkonto

Om du vill skanna och skicka en bild som en e-postbilaga méste du stilla in
nitverksparametrar med Embedded Web Service.
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6

Ange maskinens IP-adress som webbadress 1 en webblisare och klicka pa Ga for att
fa tillgang till maskinens webbplats.

Klicka pd Email Settings — SMTP Server Setup.
Ange serverns portnummer, frin 1 till 65 535.

Standardportnumret dr 25.

Markera SMTP Requires Authentication for att kriva autentisering.

Ange ditt SMTP Server Login Name, SMTP Server Password, SMTP Server
Connection Timeout och Maximun Message Size.

Klicka pa Submit.

Stélla in en SMB-server

Om du vill skanna och skicka en bild som en e-postbilaga méste du stilla in
nitverksparametrar med Embedded Web Service.

1

v A WD

o

10

11
12
13
14

Ange maskinens IP-adress som webbadress i en webblisare och klicka pd G4 for att
fa tillging till maskinens webbplats.

Klicka pé Scan to Server Settings — SMB Settings — Sever List.
Klicka pa Add.
Vilj indexnumret, frin 1 till 20.

Ange ett namn i Alias for the Setup for motsvarande post i serverlistan. Det hiar namnet
visas pd maskinen.

Vilj IP Address eller Host Name.
Ange serveradressen med decimalpunkter eller som ett virdnamn.,
Ange serverns portnummer, frin 1 till 65 535.

Standardportnumret dr 139.

Ange serverns Resursnamn.

Markera rutan bredvid Anonymous om ej auktoriserade personer ska fa tillging
till SMB-servern. Rutan ir som standard omarkerad.

Ange inloggningsnamnet och lésenord.

Ange SMB-serverns domédnnamn.

Ange Scan File Folder under delad mapp {or att spara den skannade bilden.
Klicka pd Apply.
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Stalla in en FTP-server

Om du vill anvinda en FTP-server méste du stilla in parametrar f6r dtkomst till FTP-servrar
med Embedded Web Service.

1

i A WD

10
11
12
13

Ange maskinens IP-adress som webbadress 1 en webblisare och klicka pa Ga for att
fa tillging till maskinens webbplats.

Klicka pé Scan to Server Settings — FTP Settings — Sever List.
Klicka pa Add.
Vilj indexnumret, frn 1 till 20.

Ange ctt namn i Alias for the Setup fér motsvarande post 1 serverlistan. Det hidr namnet
visas pd maskinen.

Vilj IP Address cller Host Name.
Ange serveradressen med decimalpunkter eller som ett virdnamn.
Ange serverns portnummer, frin 1 till 65 535.

Standardportnumret ir 21.

Markera rutan bredvid Anonymous om ej auktoriserade personer ska fa tillging
till FTP-servern. Rutan dr som standard omarkerad.

Ange inloggningsnamnet och lésenord.

Ange FTP-serverns domédnnamn.

Ange Scan File Folder under IFT'P-katalog for att spara den skannade bilden.
Klicka p& Apply.

Nitverksanvindare autentiserade via LDAP

Du kan anvinda inte bara lokala adresser lagrade i maskinens minne utan ocksa
de 1 LDAP-servern. Om du vill anviinda globala adresser konfigurerar du férst LDAP-servern
via Embedded Web Service pé f6ljande sitt:

1
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Ange maskinens IP-adress som webbadress i en webblisare och klicka pd G4 for att
fd tillging till maskinens webbplats.

Klicka pi Email Settings — LDAP Server Setup.
Ange IP-adressen med decimalpunkter eller som ett viirdnamn.
Ange serverns portnummer, fran [ till 65 535.

Standardportnumret ér 389.

Ange Search Root Directory. Den 6versta soknivin av LDAP-katalogtridet.

Ange ditt Login Name, Password, Maximun Number of Search Results och Search
Timeout.

Se avsnittet "E-postinstillningar” om nitverksparametrar.



%. OBS: LDAP Referral: LDAP-klienten séker pa hanvisningsservern om LDAP-servern inte har ndgra
data som svar pa fragan och LDAP-servern har en hanvisningsserver.

7 Klicka pi Submit.

Tillgéngliga alternativ for LDAP-servern

Alternativ Beskrivning
LDAP Server |LDAP Server Anger LDAP-serverns adress 1 [P-adressformatet
Setup and Port aaa.bbb.ccc.ddd eller som ett DNS-virdnamn med
upp till 63 tecken.
Dessutom anges LDAP-serverportnumret med
upp till 15 alfanumeriska tecken.

Secure LDAP Stod av metod for siikrad LDAP-kommunikation via SSL.

Connection

Search Root Ange den 6versta soknivin i LDAP-katalogtriidet.

Directory

Authentication Anger autentiseringsmetoden for den utgiende LDAP-servern.

method

Append Root Markera det hir alternativet om bas-DN ska liggas till i slutet

to Base DN av anvindar-DN.

Login Name Anger LDAP-kontots anvindarnamn. Upp till 63 alfanumeriska
tecken, punkter, bindestreck, understreck och
snabel-a-symboler (@) kan anvindas. Om du anger mer
in en adress ska de avgrinsas med kommatecken.

Password Anger losenordet for LDAP-kontot med upp till 31
alfanumeriska tecken.

Maximum Number |Om 0 anges innebir det att antalet LDAP-sokresultat inte

of Search Results  |dr begrinsat. Virdet ska vara 5-100 poster.

Search Timeout  |Anger timeoutperioden mellan 5 och 100 sekunder.

LDAP Referral Markera detta alternativ om det behovs.

Search Name * Ange Common Name om anviindar-ID har formatet

Order "cn=<anvindarnamn>".

* Ange Email Address om anvindar-ID har formatet
"post=<anvindarnamn>".
e Vilj annars Surname Given Name.
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Konfigurera en e-postvarning

S& hir konfigurerar du detaljerade instillningar for e-postvarningar.

1 Ange maskinens IP-adress som webbadress 1 en webblésare och klicka pa Gé
for att fa tillgdng till maskinens webbplats.

2 Klicka pd Email Settings — Email Alert Setup.

3 Ange posten som du vill visa.

4 Klicka pd Submit.

% 0BS: Den hir funktionen 4r endast tillganglig nar DNS-servern har konfigurerats korrekt.

Tillgangliga alternativ for e-postvarningar

Account Name

Alternativ Beskrivning
Email Alert  |IP Address or Host |Anger [P-adress eller virdnamn.
Setup Name
Primary SMTP Anger primir SMTP-gateway.
Gateway
SMTP Port Anger SMTP-portnumret. Detta méste vara 25 eller mellan
Number 5 000 och 65 535.
Enable Primary | Anger autentiseringsmetoden f6r utgiende e-post.
SMTP Auth
Primary SMTP Anger anvindarnamnet for SMTP-inloggning. Upp till

63 alfanumeriska tecken, punkter, bindestreck, understreck
och snabel-a-symboler (@) kan anvindas. Om du anger mer
in en adress ska de avgrinsas med kommatecken.

Primary SMTP
Account Password

Anger SMTP-kontolésenordet med upp till 31 alfanumeriska
tecken.

Primary From

Avsindarens e-postadress som har registrerats i den priméra
servern.

SMTP Timeout

Anger timeoutperioden mellan 30 och 120 sekunder.

Reply Address

Anger e-postadress for svarsmeddelanden. Den skickas
tillsammans med alla e-postvarningar.

Secure Email
Connection with

SSL/TLS

Stod av metod for sikrad SMTP-kommunikation via SSI/TSL.




Alternativ

Beskrivning

Setup POP3 | POP3 Server and |Anger POP3-serveradressen med IP-adressformatet

before SMTP | Port? aaa.bbb.ccc.ddd eller som ett DNS-virdnamn med upp till
63 tecken.
Dessutom anges POP3-serverns portnummer med upp till
15 alfanumeriska tecken.

POP3 User Name?® |Anger POP3-kontots anvindarnamn. Upp till 63 alfanumeriska
tecken, punkter, bindestreck, understreck och
snabel-a-symboler (@) kan anvindas. Om du anger
mer in en adress ska de avgrinsas med kommatecken.

POP3 User Anger POP3-kontolésenordet med upp till 31 alfanumeriska

Password? tecken.

Email Alert  |Email List 1~2 Anger acceptabla e-postadresser f6r e-postvarningar med
Setup upp till 255 alfanumeriska tecken.

Select Alerts for
List 1

* Supply Alert: Markera den hiir kryssrutan
om du vill fi en e-postvarning om férbrukningsartiklar.

* Paper Handling Alert: Markera den hir kryssrutan om du vill
fi en e-postvarning om pappershantering.

Select Alerts for
List 2

* Supply Alert: Markera den hiir kryssrutan om du vill
fi en e-postvarning om férbrukningsartiklar.

* Paper Handling Alert: Markera den hir kryssrutan om du vill
f en e-postvarning om pappershantering.

* Toner Low: Markera den hir kryssrutan om du vill
fi en e-postvarning for lig toner.

* Toner Almost Empty: Markera den hir kryssrutan om du vill
f en e-postvarning f6r toner nistan tom.

* Toner Empty: Markera den hir kryssrutan om du vill
fi en e-postvarning fér tom toner.

a Tillginglig nir SMTP requires POP3 Before SMTP Authentication ir installerad.
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Stalla in adresshoken

Du kan ligga in e-postadresser som du anvinder ofta i adressboken. D4 gér det snabbt
och enkelt att ange e-postadresser genom att ange namnet som du har angett i adressboken.

Registrera lokala e-postnummer

Du kan ange de e-postadresser du oftast anvinder i adressboken via Embedded Web Service
och sedan snabbt och enkelt ange e-postadresser genom att ange det platsnummer som
tilldelats i adressboken.

1 Ange maskinens IP-adress som webbadress i en webblésare och klicka pd Ga for att
fa tillging till maskinens webbplats.

Klicka pd Email Settings — Address Book.

Klicka p& Local Address Book.

Klicka pa Add.

Vilj ett platsnummer och ange énskat anvindarnamn och e-postadress.
6 Klicka pa Submit.

I OBS: Du kan ocks4 klicka pa Import och hamta adressboken frén din dator.

u A WN

Légga till en e-postadress i adresshoken
1 Tryck pd Setup — Machine Setup pa startsidan.
Tryck pa Next (-
Tryck pd upp- eller nedpilen for att vilja Email/Fax List.
Tryck pd Email List — View List.
Tryck pa Individual.
Tryck pa EEEE-knappen — Add.

N o L1 A WD

For in namn och e-postadress 1 varje filt med popup-tangentbordet. For darefter
in snabbvalet med tangentbordet.

Tryck pa [ for att gi till den dvre menyn.
Klicka pa eller BEESM nir bekriftelsefonstret visas.
10 Tryck pa ikonen ([=R) for att dtergd till vintelige.

(-~}

Redigera eller ta bort en e-postadress

1 ‘Tryck pd Setup — Machine Setup pa startsidan.
2 Tryck pd Next ().
3 Tryck pa upp- eller nedpilen for att vilja Email/Fax List.
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Tryck pa Email List — View List.
Tryck pa Individual.

For att radera valda adresser trycker du pd @&-markeringen vid sidan om den e-postadress
du vill ta bort.

ELLER

Om du vill redigera e-postadressen trycker du pa namnet eller e-postadressen
for redigering med tangentbordet.

Klicka pa eller IEER nir bekriiftelsefonstret visas.
Tryck pa ikonen ([ell) for att dterg till viintelige.

Gruppnummer

Om du ofta skickar samma dokument till flera mottagare kan du gruppera dem i

ett gruppnummer. Detta gor att du kan anvinda ett gruppnummer fér att skicka

ett dokument till alla mottagare inom gruppen. Du kan ange maximalt 50 (1 till och med 50)
gruppnummer.

Konfigurera grupp-e-postnummer

Du kan ange de e-postadresser du oftast anvinder i adressboken via Embedded Web Service
och sedan snabbt och enkelt ange e-postadresser genom att ange det platsnummer som
tilldelats i adressboken.

1
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Ange maskinens IP-adress som webbadress 1 en webblisare och klicka pa Ga for att
fa tillging till maskinens webbplats.

Klicka pd Email Settings — Address Book.

Klicka p& Group Address Book.

Klicka pa Add.

Vilj ett gruppnummer och ange 6nskat gruppnummer.
Vilj snabb-e-postnummer som ska inkluderas i gruppen.

Klicka pa Submit.

Tilldela e-postadresser till ett gruppnummer

1

2
3
4

Tryck pa Setup — Machine Setup pé startsidan.

Tryck pa Next (El).

Tryck pd upp- eller nedpilen for att vilja Email/Fax List.
Tryck pa Email List — View List.
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Tryck pa Group.
Tryck pa [EEm knappen — Add.

For in Name med popup-tangentbordet och vilj Speed Dial med vinster-/hogerpilara
eller knappsatsen.

Tryck pd Group Members — Email List.

Vilj en post med upp-/nedpilarna frin e-postadresslistan.
10 ‘Tryck pd [8Y tills bekriftelsefonstret visas.
11 Tryck eller ER
12 Tryck pa ikonen (RER) for att dterga till vintelige.

Ta bort ett gruppnummer
1 Tryck pd Setup — Machine Setup pa startsidan.
Tryck pa Next ().
Tryck pa upp- eller nedpilen fér att villja Email/Fax List.
Tryck pd Email List — View List.
Tryck pa Group.
Tryck pd @-mirket vid sidan om det gruppnummer du vill radera.
Klicka pa eller BEESM nir bekriftelsefonstret visas.
Tryck pa ikonen (2l for att atergd till vintelige.

0 N o0 U1 A W DN

Redigera gruppnummer
1 Tryck pd Setup — Machine Setup pa startsidan.
2 Tryck pd Next ().
3 Tryck pa upp- eller nedpilen for att vilja Fmail/Fax List.
4 ‘Tryck pi Email List — View List.
5 Tryck pa Group.
6 Tryck pd upp-/nedpilarna for att vilja de e-postadresser som du vill redigera.

ELLER

Tryck p4 EEEE-knappen — Search. Leta efter det grupp- eller nummernamn som for
ndrvarande 4r lagrat i gruppen.

Tryck pa Name och redigera gruppnamnet med tangentbordet.
Tryck pa Group Members — Email List.

Tryck pa upp-/nedpilama for att vilja de e-postadresser som du vill ligga till.
For att radera valda adresser trycker du pd @J-markeringen vid sidan om den e-postadress
du vill ta bort.
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Skriva ut adresshoken
Om du vill kan du skriva ut din adressbok.

1

2
3
4

Tryck pa Setup — Machine Setup pé startsidan.

Tryck pa Next (El).

Tryck pa upp- eller nedpilen fér att villja Email/Fax List.
Tryck pd Email List — Print.

En lista med dina e-postadresser och grupp-e-postadresser skrivs ut.

Andra standardinstillningar

Du kan ange standardskanningsinstillningar.

1

N 6o U1 &~ W DN

Tryck pa Setup — Machine Setup pi startsidan.
Tryck pa Next ().

Tryck pa Default Setting.

Tryck pa vinster/hoger pil for val av Scan Defaults.
Tryck pa upp-/nedpilara for att vilja att tillgd valet.
Tryck pa vinster-/hogerpilara for val.

Tryck pa ikonen (Kel) for att dterga till viintelige.
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' Natverk

Hur du delar skrivaren i ett natverk

Konfigurera en lokalt delad skrivare

Konfigurera en nitverksansluten skrivare
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Hur du delar skrivaren i ett natverk

Lokalt delad skrivare

Du kan ansluta skrivaren direkt till en siirskild dator i nitverket. Den kallas "viirddatorn”.
Skrivaren kan di delas med andra anvindare 1 nitverket via en nétverksskrivaranslutning
1 Windows 2000, XP. Server 2003, Server 2008, Vista, Windows 7 eller Server 2008 R2.

Kabelansluten natverksskrivare

Skrivaren har ett inbyggt nitverkskort. Mer information finns i ”Anslutning av skrivaren
till ett Nétverk”.

Utskrift i ett nitverk

Oavsett om skrivaren ir lokalt ansluten eller nitverksansluten sd miste du installera Dell
2355dn Laser MFP-programvaran pd varje dator som skriver ut dokument med skrivaren.

Konfigurera en lokalt delad skrivare

Du kan ansluta skrivaren direkt till en sirskild dator 1 nitverket. Den kallas "virddatorn”.
Skrivaren kan di delas med andra anvindare 1 nitverket via en nétverksskrivaranslutning
1 Windows 2000, XP. Server 2003, Server 2008 eller Vista.

| Windows 2000/XP/Server 2003/Server 2008/Vista/ 7/ Server 2008 R2

% OBS: | den hir processen forutsitts att drivrutinerna redan har installerats.

Dela skrivaren
1 [ Windows 2000, klicka pé Start — Instillningar — Skrivare.
I Windows XP/Server 2003, klicka pa Start och peka pa Skrivare och fax.

I Windows Vista/Server 2008, klicka pa Start och sedan pa Kontrollpanel — Maskinvara
och ljud — Skrivare.

I Windows 7, klicka pd Start och sedan pd Kontrollpanel — Maskinvara och ljud
— Enheter och skrivare.

I Windows Server 2008 R2, klicka pé Start och sedan pi Kontrollpanel —
Maskinvara — Enheter och skrivare.

2 Dubbelklicka pa skrivarikonen.

3 Klicka pd menyn Skrivare och peka pa Delning.



Om du anvinder Windows Vista kan du uppmanas att 4ndra alternativen f6r delning
innan du kan fortsitta. Tryck pd Andra delningsalternativ och sedan pa Continue i nista
dialogruta.

I Windows 2000, markerar du rutan Delad som.

I Windows XP/Server 2003/Server 2008/Vista/7/ Server 2008 R2, markera kryssrutan
Dela ut den hiir skrivaren.

Fyll i Resursnamn-filtet.

Klicka pé Ytterligare drivrutiner och ange operativsystemen fér alla nitverksklienter
som skriver ut till den hir skrivaren.

Klicka p& OK.
Om filer saknas uppmanas du att mata in CD-skivan for serverns operativsystem.

a  Sitt1CD-skivan Programvara och dokumentation, kontrollera att
enhetsbeteckningen dr korrekt f6r CD-ROM-enheten och klicka pd OK.

b Om du anvinder Windows Vista: Bliddra till en klientdator som anvinder
operativsystemet och klicka pd OK. Om du anvinder nigon annan Windows-version:
Sétt 1 CD-skivan med operativsystemet, kontrollera att enhetsbeteckningen
dr korrekt for CD-ROM-enheten och klicka pad OK.

9 Klicka pa Sting.

Kontrollera att skrivaren har delats ut:

Kontrollera att skrivarobjektet i mappen Skrivare visar att den har delats ut. I Windows
2000 visas exempelvis en hand under skrivarikonen.

Blidddra i Mina nitverksplatser eller Nitverket. Leta reda pé serverns virdnamn och leta
efter det delade namnet som du har tilldelat till skrivaren.

Nu nir skrivaren har delats ut kan du installera den pé nitverksklienter med hjilp av peka
och skriv ut-metoden eller Peer to peer-metoden.
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Installera den delade skrivaren pa klientdatorer

Peka och skriv ut

Den hir metoden innebir den bésta anvindningen av systemresurser. Skrivarservern hanterar
dndringar i drivrutinerna och behandling av utskriftsjobb. P4 sa sitt gir det snabbare
for nitverksklienterna att dterga till sina program.

Om du anvinder peka och skriv ut-metoden kopieras en delméngd av drivrutinsinformationen
fran skrivarservern till klientdatorn. Detta ér precis tillrdckligt med information for att skicka
ett utskriftsjobb till skrivaren.

1

2
3
4

Hogerklicka pd Start och peka pd Utforska.
Dubbelklicka pd Mina nitverksplatser eller Nitverket.
Dubbelklicka pd virdnamnet for skrivarservern.

Hogerklicka pd namnet pd den delade skrivaren och klicka dérefter pd Installera eller
Anslut.

Vinta tills drivrutinsinformationen har kopierats frin datorn med skrivarservern
till klientdatorn, och tills det nya skrivarobjektet har lagts till i mappen Skrivare.
Det hir kan ta olika ling tid beroende pd bland annat miangden nitverkstrafik.

Sting Mina nitverksplatser eller Nitverket.
Kontrollera att skrivaren har installerats genom att skriva ut en testsida.

Nir en testsida skrivs ut har installationen av skrivaren slutforts. Se ”Skriva ut en
testsida:”.

Peer to peer

Om du anvinder Peer to peer-metoden ér skrivardrivrutinen helt installerad pa alla
klientdatorerna. Nitverksklienter har kontroll 6ver dndringar i drivrutinerna. Klientdatorn
hanterar behandlingen av utskriftsjobb.

1

2
3

I Windows 2000, klicka pa Start — Instillningar — Skrivare.
I Windows XP/Server 2003, klicka pa Start och peka pa Skrivare och fax.

I Windows Vista/Server 2008, klicka pa Start och sedan pa Kontrollpanel = Maskinvara
och ljud — Skrivare.

I Windows 7, klicka pd Start och sedan pd Kontrollpanel — Maskinvara och ljud
— Enheter och skrivare.

I Windows Server 2008 R2, klicka pé Start och sedan pi Kontrollpanel —
Maskinvara — Enheter och skrivare.

Klicka pé Ligg till skrivare s att guiden Ligg till skrivare startas.

Klicka pd En nitverksskrivare eller skrivare som ir ansluten till en annan dator.



Markera nitverksskrivaren 1 listan med delade skrivare. Om skrivaren inte finns med
1 listan anger du skrivarens sokvig 1 textfiltet.

Exempel: \\<skrivarserverns virdnamn>\<delat skrivarnamn>

Skrivarserverns virdnamn ér namnet pé skrivarserverdatorn som identifierar
den pd nitverket. Den delade skrivarens namn dr namnet som tilldelades till skrivaren
nir skrivarservern installerades.

Klicka p& OK.

Om det ir en ny skrivare kanske du uppmanas att installera en skrivardrivrutin.
Om det inte finns ndgon tillginglig systemdrivrutin méste du ange en s6kvig
till tillgingliga drivrutiner.

Vilj om du vill att den hir skrivaren ska vara kundens standardskrivare och klicka sedan
pd Avsluta.

Kontrollera att skrivaren har installerats genom att skriva ut en testsida.

Nir en testsida skrivs ut har installationen av skrivaren slutforts.

Skriva ut en testsida:

1

2
3
4

I Windows 2000, klicka pa Start — Instillningar — Skrivare.
I Windows XP/Server 2003, klicka pa Start och peka pa Skrivare och fax.

I Windows Vista/Server 2008, klicka pa Start och sedan p& Kontrollpanel — Maskinvara
och ljud — Skrivare.

I Windows 7, klicka pd Start och sedan pd Kontrollpanel — Maskinvara och ljud
— Enheter och skrivare.

I Windows Server 2008 R2, klicka pé Start och sedan pa Kontrollpanel — Maskinvara
— Enheter och skrivare.

Dubbelklicka pé skrivarikonen.
Klicka p& menyn Fil och peka pd Egenskaper.
Klicka pé fliken Allmént och vilj Skriv ut testsida.
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Konfigurera en natverksansluten skrivare

Du miste stilla in nitverksprotokollen pa skrivaren om du ska anvinda
den som nitverksskrivare. Protokoll kan anges med foljande tvd metoder:

1 Via natverksadministrationsprogram
Du kan konfigurera skrivarens utskriftsserverinstillningar och hantera den 1 féljande program:

*  Set IP Address Utility: Eitt verktygsprogram som gor att du kan hitta nétverksskrivaren
och manuellt konfigurera adresserna som anvinds med TCP/IP-protokollet.

*  Embedded Web Service: En webbserver i nitverkets skrivarserver som gor det mojligt att:

Konfigurera nitverksparametrar som krivs for att skrivaren ska kunna ansluta till olika
nitverksmiljger.

2 Via mandverpanelen

Du kan konfigurera nitverksparametrarna pa skrivarens mandverpanel. Detta kan du gora
pa skrivarens manéverpanel:

»  Skriva ut en sida med nitverkskonfigureringen
*  Konfigurera TCP/IP
* Konfigurera EtherTalk

* Konfigurera ett tridlost nitverk

Stilla in natverksparametrar pa manoverpanelen

Objekt Krav

Nitverksgrinssnitt e 10/100 Base-I'X
802.11 b/g trddlost LAN (tillbehér)

Nitverksoperativsystem * Windows: WinNT4.0/2000/XP (32/64 bitar)/Vista (32/64 bitar)/2003
Server (32/64 bitar)/2008 Server (32/64 bitar)/7/ Server 2008 R2

* Novell NetWare NDPS-tjinster via TCP/IP och IPP pa 5.x, 6.x
Mac OS 10.3 ~ 10.6

Olika Linux-OS

UNIX (TBD, SUN 8,9,10, HP-UX 11i, IBM AIX 5.2, 5.3)

* Citrix, Windows Terminal Server, SAP




Objekt Krav

Nitverksprotokoll TCP/IPv4, IPv6 (DHCP, DNS, 9100, LPR, SNMP, HTTP, IPSec),

EtherTalk, Novell NetWare NDPS-tjinster via TCPF/IP och IPP pa 5 x,
6.x, DHCP, BOOTP, SLP, SSDF, Bonjour (Rendezvous), DDNS, WINS,
TCP (Port 2000), LPR (Port 515), Raw (Port 9100), SNMPv1/2/3, HT'TP,
Telnet, SMTP (E-postavisering)

Dynamisk adresserver DHCP, BOOTP

Skriva ut en sida med nétverkskonfigureringen

Sidan med nitverkskonfigureringen visar hur nitverkskortet pé skrivaren ér konfigurerat.
Standardinstillningarna limpar sig for de flesta andamal.

1

2
3
4

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next (El)-

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Reports.

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Network Settings.

Sidan med nitverkskonfigureringen skrivs ut.

Att stélla in natverksprotokoll

Forsta gdngen du installerar och sitter pd skrivaren ér alla nitverksprotokoll som stods
aktiverade. Om ett nitverksprotokoll har aktiverats kan skrivaren aktivt skicka data i nitverket
dven om protokollet inte anviinds. Det kan ¢ka nitverkstrafiken en aning. Du kan inaktivera
protokoll som inte anviinds och dirmed bli av med onédig trafik.

1

2
3
4
5

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.

Tryck pa Next (IEl)-

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Network Setup.

Tryck pa upp/ned-pilen tills 6nskat protokoll markeras.

Om du valde Ethernet Speed ska du vilja nitverkets hastighet.

Om du valde TCP/IP (IPv4), eller TCP/IP (IPv6) tilldelar du en TCP/IP-adress.

Mer information finns i "Konfigurera TCP/IP”.

Om du valde EtheTalk.

a  Tryck pa Activate.
b Tryck pd vinster-/hégerpilarna f6r att dndra instillning till On (aktivera) eller Off
(inaktivera).

I OBS: Nar du anger EtheTalk méste du starta om datorn innan de nya instillningarna
bérjar gilla.

Tryck pé ikonen (n) for att dterga till vinteldge.
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Konfigurera TCP/IP

Statisk adressering: TCP/IP-adressen tilldelas manuellt av systemadministratoren.

Dynamisk adressering BOOTP/DIICP (standardinstillning): TCP/IP-adressen tilldelas
automatiskt av en DHCP- eller BOOTP-server 1 niitverket.

K 0BS: Endast systemadministratiren kan ange |P-adressen for TCP/IP (IPv6).

Ange TCP/IP-adressen

S& hir anger du TCP/IP-instillningen pd skrivarens manéverpanel:

1

2
3
4

5

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next ().

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Network Setup.
Tryck pa upp/ned-pilen tills 6nskat protokoll markeras.
Om du valde TCP/IP (IPv4).

a Tryck pd IPv4 Activate.

b Tryck pd vinster-/hégerpilarna f6r att dndra instillning till On (aktivera) eller Off
(inaktivera).

Om du valde TCP/IP (IPv6).
a  Tryck pd IPv6 Activate.

b Tryck pa vinster-/hégerpilarna f6r att dndra instillning till On (aktivera) eller Off
(inaktivera).

Tryck pa ikonen (n) for att dterga till vintelige.

Statisk adressering

S4 hir anger du TCP/IP-adressen pé skrivarens mandverpanel:

1

N 6o L1 &~ W DN
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Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.

Tryck pa Next ().

Tryck pd upp/ned-pilen for val av Network Setup.

Tryck pa upp/ned-pilen for val av TCP/IP (IPv4).

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Set IP Address.

Vilj Configuration Tryck pd vinster-/hégerpilen for att vilja Manual.
Vilj IP Address.

Fn IP-adress bestdr av 4 byte.

Tryck pa det byte-omride som ir férst och for in siffrorna med knappsatsen.
For in 6vriga byte pd samma sitt.

For in 6vriga parametrar, t.ex. Subnet Mask cller Gateway.

Nir du fort in alla parametrar trycker du p ikonen ([fag) for att atergd till vintelige.



Dynamisk adressering (BOOTP/DHCP)

S4 hir tilldelar du TCP/IP-adressen automatiskt med hjélp av en DHCP- eller BOOTP-server
1 nitverket.

1 ‘Tryck pd Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next (El)-

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Network Setup.
Tryck pd upp/ned-pilen for val av TCP/IP (IPv4).
Tryck pa upp/ned-pilen for val av Set IP Address.

o U1 A W DN

Vilj Configuration och tryck pé vinster-/hégerpilen for att vilja DHCP.

Tilldela adress frin BOOTP-servern genom att trycka pd hoger-/vinsterpilarna
for val av BOOTP.

Aterstilla natverkskonfigureringen

Du kan aterstilla nitverkskonfigureringen till fabriksinstéllningarna.
1 ‘Tryck pd Setup — Machine Setup i startmenyn.

Tryck pa Next ().

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Network Setup.

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Clear Settings.

Klicka pa nir bekriftelsefonstret visas.

o U1 A WDN

Sting av skrivaren och sitt pd den igen s att nidtverkskortet aterstills.

Konfigurering for speciella losningar

Nir du anvinder en sirskild utskriftslosning, t.ex. iPrint Notification, maste du aktivera
den hir funktionen. Tolkning av skrivarstatusinformation kan foga sig efter
skrivarlosningssystemet. Om skrivarstatusen 1 din skrivarlgsning skiljer sig frin statusen
pa din skrivare, vilj detta alternativ.

1 Tryck pd Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next (El).

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Network Setup.
Tryck pa upp/ned-pilen for val av iPrint Notification.

u A WDN

Tryck pa vinster-/hogerpilarna for att vilja kundens operativsystem.
« Win (XP 2K, 2003)

*  Windows Vista

*  Windows 7

6 Tryck pi ikonen ([fagf) for att atergd till vintelige.
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' Faxning

Ange skrivar-1D
Instéllning av tid och datum

Instéllning av sommartid

Andra klockinstillning

Ljudinstallningar

Lagkostnadslédge

Instéllning av faxsystemet
Skicka ett fax

Ta emot ett fax

Automatisk uppringning

Faxa pé annat sétt

Ytterligare funktioner

Sékerhetskopiering av faxdata
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Ange skrivar-1D

I de flesta linder ér det lag pé att avsiindarens faxnummer méste std pa alla fax som skickas.
Skrivarens ID, som innehdller ditt telefonnummer och namn eller foretagets namn, kan skrivas
ut hogst upp pé varje sida som skickas frén skrivaren.

i A W N -

6

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next ().

Tryck pa upp/ned-pilen fér val av Initial Setup.
Tryck pd upp/ned-pilen for val av Machine ID.

Fyll i Fax- och ID-filtet med popup-tangentbordet.
For ytterligare information om hur du anvinder tangentbordet for att f6ra in
alfanumeriska tecken, se ”Om tangentbordet”.

Tryck pa ikonen (BB for att atergd till viintelige.

Installning av tid och datum

Tiden och datumet anges pa alla fax.

% OBS: Du kan behdva stélla om tid och datum om strémmen till skrivaren avbryts.

S4 hir anger du tiden och datumet:

1

u A WDN

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next ().
Tryck pd upp/ned-pilen for val av Initial Setup.
Tryck pa upp/ned-pilen for val av Date & Time.
For in Date och Time med upp/ned-pilen for var och en.
Dag= 01 ~ 31
Maénad= 01 ~ 12
Ar= 2000 ~ 2099
Timme= 01 ~ 12 (12-timmarsinstillning)

00-23 (24-timmarsinstillning)
Minut= 00 ~ 59

Du kan ocksé anvinda upp/ned-pilen for att flytta markéren under den siffra du vill dndra
och fora in ett nytt nummer.

Tryck pa ikonen (2l for att atergd till vintelige.



Installning av sommartid

Om ditt land viixlar till sommartid varje ar kan du vixla mellan sommartid och normaltid
automatiskt med hjilp av den hir proceduren.

1

N o A2 WD

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.

Tryck pa Next ().

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Initial Setup.

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Day Light Saving.

Tryck pa vinster-/hogerpilarna for val av manuell.

For in Start Time och End Time med upp/ned-pilen fér var och en.

Tryck pa ikonen ([al) for att atergd till vintelige.

Andra klockinstéllning

Du kan stilla in skrivaren sd att aktuell tid visas med antingen 12-timmars eller
24-timmarsformat.

1

2
3
4

(8}

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next (El).

Tryck pd upp/ned-pilen for val av Initial Setup.
Tryck pa upp/ned-pilen for val av Clock Mode.

Skrivaren visar aktuell klockinstillning.

Tryck pa upp-/nedpilama for viixling mellan de olika formaten.

Tryck pa ikonen ([2l) for att atergd till vintelige.
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Ljudinstallningar

Haogtalare, ringljud, ringsignal, fel, konflikt och val

1

2
3
4
5

6

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next ().

Tryck pd upp/ned-pilen for val av Initial Setup.
Tryck pa upp/ned-pilen for val av Sound & Volume.
Tryck pd upp/ned-pilen for 6nskat val.

*  Speaker: Sitter On eller slar Off ljudet frin telefonlinjen via hogtalaren, t.ex.
en ring- eller faxton. Nir detta val 4r instillt till Comm. betyder detta att
Comm.-hégtalaren ér péslagen tills fjarrmaskinen svarar.

* Ringer: Justerar ringsignalens volym. For ringsignalen kan du vilja Off, Low, Med
och High.

* Dial Tone: Justerar ringtonens volym. Ringtonens volym kan justeras frin 1-7.

*  Fault: Justerar felmeddelandets volym. Felvolymen kan stillas in till Off, Low, Med
och High.

*  Conflict: Justerar konfliktvolymen. Felvolymen kan stillas in till Off, Low, Med
och High.

*  Selection: Volymen fér knapptryck kan stillas in till Off, Low, Med och High.
Tryck pa ikonen (2l for att atergd till vintelige.

Lagkostnadslage

Liget for lagkostnad kan anvindas for att spara skannade dokument {6r overforing
vid en speciell tid for att ta vara pa ligre lingdistanskostnader.

S4 hir slar du pa ligkostnads liget:

1

N 6o U1 &AW DN

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.

Tryck pa Next (El)-

Tryck pd upp/ned-pilen for val av Fax Setup.

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Toll Save.

Tryck pa hoger-/vinsterpilarna for att visa On.

Vilj Start Time och End Time med upp/ned-pilen fér var och en.
Tryck pi ikonen (el for att atergd till vintelige.



Nir lagkostnadsldget har aktiverats lagrar skrivaren alla dokument som ska faxas 1 minnet
och skickar dem vid det programmerade klockslaget.

For att inaktivera ligkostnadsliget f6ljer du stegen 1 och 5 i "Ligkostnadslige” och trycker
sedan pé vinster-/hogerpilarna tills Off visas.

Installning av faxsystemet

Andra faxinstallningar

1

N 6o U1 &~ W DN

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.

Tryck pa Next ().

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Default Setting.

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Fax Default — Common.

Tryck pa upp/ned-pilen for att visa 6nskat menyobjekt.

Anvind vinster-/hogerpilama for att hitta statusen for inforseln av ditt val.

Tryck pa ikonen (Kel) for att dterga till viintelige.

Tillgangliga standardval for fax

Du kan anvinda fsljande instillningsalternativ for att konfigurera faxsystemet:

Alternativ Beskrivning

Contrast Du kan viilja standardinstéllningar for kontrast i dina faxdokument.
Instillningarna dr: normal, ljus och mork.

Send Quality Standardinstillningarna f6r upplésning ir: Standard, Fine, Super Fine,
Photo Fax eller Color Fax.

Original Type Du kan vilja typ av original som du ska faxa. Detta forbittrar kvaliteten
pa ditt fax.

Original Size Du kan vilja typ av originaldokument for att forstirka dokumentkvaliteten.

Tone / Pulse Du kan stilla in maskinens uppringningslige till antingen ton eller puls.

Ring to Answer Du kan ange hur ménga signaler som ska gd fram (1-7) innan skrivaren svarar

pa ett ankommande samtal.
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Alternativ

Beskrivning

Receive Mode

Du kan vilja faxens standardmottagningslige.

* Fax-lige (automatiskt mottagningslige): Skrivaren besvarar
ett ankommande samtal och 6vergdr automatiskt till mottagningslige. Antal
ringningar innan skrivaren svarar kan stillas in med Ring to Answer-valet.
Om anviindarminnet ér fullt kan skrivaren inte lingre ta emot nigra
inkommande fax. Garantera att du har tillrickligt med minne genom
att annullera Priority Send eller skriva ut mottagna fax.

* Tel-lige (manuellt mottagarliige): Tar emot fax genom att trycka pa
On Hook Dial och sedan Start.

* Ans/Fax-lige: Skrivaren kan dela en telelinje med en telefonsvarare.
I det hir liget kan skrivaren Gvervaka faxsignalen och ta éver linjen
om det hirs en faxsignal. Liget ir inte tillgingligt om kommunikationen
sker seriellt 1 landet dir du befinner dig.

* DRPD-lige: Innan du anvinder DRPD-lige (Distinctive Ring Pattern
Detection) miste signaltjénsten ha installerats av operatéren. Nir operatoren
har gett dig ett separat nummer for faxning med ett sirskilt
ringsignalsménster kan du konfigurera faxen sd att den lyssnar efter det.

Redial Delay

Din skrivare kan automatiskt ringa om till en fjirrfax maskin om
den var upptagen. Intervall mellan en och femton minuter kan stillas in.

Redial Attempt

Du kan ange antalet uppringningsforsok: 0-13.

MSG Confirm

Du kan bland annat se till att skrivaren skriver ut en rapport som visar

om overforingen lyckades eller inte, hur manga sidor som skickades, m.m.
De tillgingliga alternativen dr On, Off och On-Error som endast skrivs
ut om verforingen misslyckades.

Auto Report

En rapport med utférlig information om de senaste 50 kommunikationerna,
inklusive tid och datum. Tillgingliga alternativ dr On eller Off.

Auto Reduction

Nir faxen tar emot ett meddelande som ér lika lingt som eller lingre

dn vad papperet i magasinet ricker till kan skrivaren minska storleken

pd dokumentet efter pappersformatet som ligger i skrivaren. Vilj On

om du vill att skrivaren automatiskt ska minska inkommande dokument.

Om funktionen ir instilld till Off, kan skrivaren inte minska dokumentet
sd det far plats pa en sida. Dokumentet delas upp och skrivs ut i normal
storlek pé tvi eller flera sidor.




Alternativ

Beskrivning

Discard Size

Nir du tar emot ett dokument som ér lika ldngt som eller lingre dn papperet
1 skrivaren kan du ange att skrivaren ska kasta bort allt som inte far plats
lingst ned pé sidan. Om texten pd sidan som du tar emot ar utanfor
marginalerna som du stéllt in skrivs dokumentet ut pd tvd sidor i faktisk
storlek.

Nir dokumentet édr innanfér marginalerna och funktionen Auto Reduction
ir aktiverad, minskar skrivaren dokumentet s det fir plats pd laimpligt
pappersformat och inte forkastas. Om Auto Reduction-funktionen

dr imaktiverad eller inte fungerar, forkastas data innanfér marginalerna.
Instillningen varierar mellan 0 och 30 mm.

Receive Code

Med funktionen Receive Code kan du pédbérja faxmottagning frin

en anknytningstelefon som ér ansluten till ett extra telefonuttag (=)

pa skrivarens baksida. Om du Iyfter pd anknytningstelefonen och hor

en faxton, for in Receive Code. Funktionen Receive Code ir
fabriksinstilld till *9*. Instillningen varierar frn 0-9. Se ”Ta emot
manuellt med hjélp av en anknytningstelefon” for ytterligare information
om hur du anvinder koden.

DRPD Mode

Du kan ta emot ett samtal med hjilp av DRPD-funktionen

(igenkinning av ringsignalmonster) som gor att anvindaren kan anvinda
en enda telefonlinje for att besvara samtal till flera olika telefonnummer.
Pi den hir menyn kan du ange att skrivaren ska kunna kiinna igen de olika
signalerna. Mer information om denna funktion finns i ”Ta emot fax i

DRPD-liget”.

Tray

Du kan ange vilket magasin som du vill anviinda for utskrift av ett mottaget
fax.

Print Duplex

Du kan ange att maskinen ska skriva ut mottagna fax pa bida sidorna
av papperet. Tillgingliga val ir Off, Long Edge och Short Edge.

Testa faxlinjeanslutning

1 Tryck pd Setup — Maintenance i startmenyn.
2 Tryck pa Next ().
3 Tryck pa Fax Line Test.

Skrivaren visar testresultatet.

Om testet av faxlinjens anslutning misslyckas ska du kontrollera anslutningen
for telefonsladden eller kontakta ditt telefonbolag.

F 0BS: Om testet lyckas kan du borja anvinda faxen.
Om testet misslyckas - se avsnittet for felsdkning.
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Skicka ett fax

Justera dokumentets kontrast
Anviind instillningen Kontrast for att faxa ljusare eller mérkare dokument.
1 Tryck pd Faxi startmenyn.
2 Tryck pd Options cller Next ().
3 Tryck pd upp/ned-pilen for val av Contrast.
4 ‘Tryck pa vinster-hogerpilarna for val av kontrast.
* Lighter fungerar bra f6r morka utskrifter.
*  Normal fungerar bra {6r vanliga maskinskrivna eller utskrivna dokument.

*  Darker fungerar bra for ljust tryck eller svag blyertsskrift.

Justera dokumentets upplésning

Anvind instillningen Quality om du vill forbéttra originalets kvalitet eller om du vill skanna
fotografier.

1 Tryck pd Fax i startmenyn.

2 Tryck pi [ cller Next ().

3 Tryck pa upp/ned-pilen for val av Send Quality.
4 ‘Tryck pa vinster-/hogerpilarna for val av kvalitet.

Vilka dokumenttyper som rekommenderas f6r de olika upplésningsinstillningarna beskrivs
i tabellen nedan.

Lage Rekommenderas for:
Standard Dokument med tecken i normalstorlek.
Fine Dokument som innehéller smé tecken eller tunna linjer, eller

for sindning av dokument som skrivits ut med en matrisskrivare.

Super Fine Dokument som innehéller mycket fina detaljer. Liget for mycket fina
detaljer aktiveras endast om fjirrfaxen ocksd stéder denna Super
Fine-upplgsning. Se anmirkningarna nedan.

Photo Fax Dokument som innchéller graskalor eller fotografier.

Color Fax Dokument som innehéller firger. Det gir bara att skicka fax i firg om
fjdrrskrivaren kan ta emot fax i firg och du skickar det manuellt. I detta
lidge dr minnessindning inte tillgingligt.

% 0BS: Fax som skannats i Super Fine-uppldsning dverfors med hégsta upplésning som stods
av mottagande apparat.

192 |



Skicka ett fax manuellt

1

Ligg i dokumentet eller dokumenten med utskriftssidan uppat och den évre kanten indt
i den dubbelsidiga dokumentmataren.

ELLER

Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.

Mer information om hur du laddar ett dokument finns 1 "Ligga i ett originaldokument”.

Tryck pa Fax — Manual Send i startmenyn.

31 § Copy

Manual Send

W ETE] Speed Group Delayed
Send Dial Send Dial Send Send

Fa be customized thru detailed

op

Next » | to input Fax number,
Tryck pa Next (El)-
Tryck pa Direct Input eller Fax List.

Justera dokumentets kontrast och upplésning efter behov. Se “Justera dokumentets
kontrast” eller "Justera dokumentets upplésning”

For in fjdrrapparatens faxtelefonnummer med popup-tangentbordet.
Tryck pé Start (1>). (pd pekskidrmen eller mandverpanelen)

Nir dokument laddas via dokumentglaset visas Another Page? pé skirmen efter
att dokumentet skannats in i minnet. Om du har ytterligare sidor, ta bort den skannade
sidan och ladda niista sida via glaset och vilj @l. Upprepa om nidvindigt.

Nir alla sidor skannats, vilj EESEE nir displayen visar Another Page?

Nir skrivaren upprittar kontakt med den mottagande faxen slir den forst numret
och skickar sedan faxet.

I OBS: Tryck pa X for att avbryta faxjobbet néir som helst medan du sénder faxet.
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Skicka ett fax automatiskt

Du behéver stilla in faxtelefonnumret frin Setup — Machine Setup — Next () —
Default Setting — Fax Default — Auto Send innan du foljer de foljande stegen.

1 Liggidokumentet eller dokumenten med utskriftssidan uppét och den 6vre kanten indt

1 den dubbelsidiga dokumentmataren.
ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.

Mer information om hur du laddar ett dokument finns i "Ligga i ett originaldokument”.

2 Tryck pd Fax — Auto Send frén startsidan.

11 ] Copy

Auto Send
To: Total (1)

On Hl:llnk Redial

Dia

Send
Q - '%‘. Fax image to configured destination. l}
A : Start

Press | Start b | to Fax. Options

3 Justera dokumentets kontrast och upplésning efter behov. Se ”Justera dokumentets

kontrast” eller "Justera dokumentets upplosning”.

4 'Tryck pa Start (). (pd pekskirmen eller mangverpanelen)

I OBS: Tryck pa X for att avbryta faxjobbet néir som helst medan du sénder faxet.



Skicka ett fax direkt

1 Ligg dokumenten med utskriftssidan uppét och den évre kanten indt i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.

Mer information om hur du laddar ett dokument finns 1 "Ligga i ett originaldokument”.

Tryck pd Fax i startmenyn.
Tryck pa vinster-/hogerpilarna for att vilja On Hook Dial.

1] Copy

Off Hook Dial

On Hook

Key in Fax number to start . Options

4 Justera dokumentets kontrast och upplésning efter behov. Se ”Justera dokumentets
kontrast” eller “Justera dokumentets upplésning”.

5 Tryck pa On Hook (&})-

6  Skriv in fjarrfaxmaskinens faxnummer med knappsatsen.

7 Tryck pd Start (). (pd pekskirmen eller manéverpanelen)
% 0BS: Tryck pad X for att avbryta faxjobbet nér som helst medan du sénder faxet.

Bekrafta dverforingar
Nir den sista sidan i dokumentet har éverférts piper skrivaren till och dtergér till standbylige.

Om négot gir fel medan faxet skickas visas ett felmeddelande 1 displayen. For en lista over
felmeddelanden och vad de betyder, se ”Ta bort felmeddelanden frin displayen”.

Om du fir ett felmeddelande, tryck pd X for att radera meddelandet och férsck sinda
dokumentet igen.

Du kan ange att skrivaren ska skriva ut en bekriftelserapport automatiskt efter att ett fax
har éverforts. For mer information, se MSG Confirm i "Tillgingliga standardval for fax”.

| 195



Automatisk ateruppringning

Om numret du har slagit dr upptaget eller om ingen svarar nér du skickar ett fax, ringer
maskinen automatiskt upp numret igen. Ateruppringningstiden beror pd de landsspecifika
fabriksinstillningarna.

For att dndra tidsintervallen mellan dteruppringningarna och antalet dteruppringningsforsok,
se "Tillgingliga standardval fér fax”.

Io\teruppringa faxnummer
Du kan anviinda den hir funktionen nir du vill sli det senast anvinda faxnumret.

1 Ligg dokumenten med utskriftssidan uppét och den 6vre kanten inft i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.

Mer information om hur du laddar ett dokument finns i “Justera dokumentets kontrast”.

Tryck pé Fax i startmenyn.
Tryck pa vinster-/hogerpilarna for val av Redial.

Justera dokumentets kontrast och upplésning efter behov. Se ”Justera dokumentets
kontrast” eller “Justera dokumentets upplésning”.

Tryck pa Start (). (pd pekskirmen eller manéverpanelen)

Nir skrivaren upprittar kontakt med den mottagande faxen slir den forst numret
och skickar sedan faxet.

Ta emot ett fax

% OBS: Skrivaren Dell 2355dn Laser MFP kan endast skriva ut svartvita faxmeddelanden. Om ett fax
i fargformat tas emot dndras det automatiskt till ett svartvitt faxmeddelande.

Om mottagningslégen

% 0BS: For att anvinda Ans/Fax-ldget behdver du ansluta en telefonsvarare till extrajacket (=)
pa baksidan av skrivaren.

Nir minnet 4r fullt kan skrivaren inte lingre ta emot nigra inkommande fax. Garantera att
du har tillrickligt med minne genom att annullera Priority Send eller skriva ut mottagna fax.
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Fylla pa papper for att ta emot faxmeddelanden

Anvisningarna for att ligga i papper i pappersmagasinet dr desamma oavsett om du vill skriva
ut, faxa eller kopiera, forutom att fax endast kan skrivas ut 1 formaten Letter, A4 eller Legal.
Anvisningar om hur du lidgger 1 papper finns i "Fvlla pd papper”. Mer information om hur

du fyller pa papper och stiller in pappersformatet i kassetten finns i “Ange papperstypen”
och ”Ange pappersstorleken”.

Ta emot automatiskt i faxldage
Skrivaren ir fabriksinstilld pa faxliget.

Nir du tar emot ett fax svarar skrivaren pa samtalet efter ett visst antal signaler
och tar automatiskt emot faxet.

Information om hur du dndrar antalet ringsignaler finns 1 "Tillgingliga standardval for fax”.

For att justera ringningsljudstyrkan, se "Ljudinstéllningar”.

Ta emot manuellt i ldget Tel

Du kan ta emot ett fax genom att lyfta pa luren till anknytningstelefonen och sedan trycka
pd fjarrmottagningskoden (se "Receive Code”), eller genom att gé till Fax = On Hook Dial
ndr telefonen ringer (du kan héra en r6st eller en faxsignal i telefonen) och sedan trycka

pd Start (>) pd manéverpanelen.

Skrivaren borjar ta emot ett fax och dtergdr till standbyliget nir mottagningen ar Klar.

Ta emot automatiskt i laget T.sv/Fax

Om du anvinder en telefonsvarare 1 det hir liget ska du ansluta den till uttaget
for anknytningstelefoner (&) pé skrivarens baksida.

Om skrivaren inte uppticker nigon faxsignal tar telefonsvararen emot samtalet. Om skrivaren
uppticker en faxsignal tar den automatiskt emot faxet.

% O0BS: Om du har stillt in skrivaren till Ans/Fax-ldget och svararen kopplas ur eller om det inte finns
nagon svarare som &r kopplad till skrivaren gar den automatiskt in i faxlaget efter ett bestamt antal
ringsignaler.

Ta emot manuellt med hjélp av en anknytningstelefon

Den hir funktionen fungerar bist om du har anslutit en anknytningstelefon till motsvarande
uttag (&) pa skrivarens baksida. Du kan ta emot ett fax frin ndgon du pratar med
pd anknytningstelefonen utan att vara tvungen att ga till faxmaskinen.

Nir du fér pdringning pd anknytningstelefonen och hér faxtoner, trycker du pd knapparna
*0* (stjdrna nio stjirna) pd anknytningstelefonen.

Skrivaren tar emot dokumentet.
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Tryck inte sekvensen for snabbt. Om du fortfarande hor faxsignalen frdn den andra faxen
kan du forsoka med att trycka *9* en géng till.

*9* dr den fabriksinstillda fjarrmottagningskoden. Den férsta och sista asterisken (stjédrman)
kan inte indras, men du kan dndra siffran i mitten. Koden méste vara en enda siffra.
Mer information om hur du dndrar koden finns p& "Tillgéingliga standardval for fax”.

Ta emot fax i DRPD-lédget

"Distinctive Ring” dr en tjinst frin telefonbolaget som later en anvindare svara pa flera
telefonnummer frin en enda telefon. Det nummer som négon slar for att ringa
upp identifieras med olika signaler i olika kombinationer av langa och korta ljud.

Genom att anvinda DRPD-funktionen, kan din fax "lira sig” det uppringningsmonster

du bestimmer ska besvaras av faxen. Ringsignalen gér att kinna igen och besvaras som

ett faxsamtal och alla 6vriga ringsignaler vidarebefordras till anknytningstelefonen eller
telefonsvararen som dr kopplad till uttaget for anknytningstelefoner (@) pé skrivarens baksida.
Du kan enkelt stinga av eller dndra funktionen nir som helst.

Innan du anvinder alternativet DRPD-funktionen maéste tjinsten installeras av ditt
telefonbolag. Nir du konfigurerar funktionen kan du behéva ha en annan telelinje dir
du befinner dig och sl& faxnumret frin den.

Instillning av DRPD-lige:
1 Tryck pd Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next (-
Tryck pa upp/ned-pilen for val av Default Setting.
Tryck pd upp/ned-pilen for val av Fax Default = Common.
Tryck pa upp/ned-pilen for val av DRPD Mode.
Tryck pa vinster-/hogerpilarna for val av Set.

Ring upp ditt faxnummer frdn en annan telefon. Du behover inte ringa frin en fax.

0 N o~ U1 A W DN

Nir skrivaren bérjar ringa ska du inte besvara samtalet. Skrivaren behover ett antal
signaler pa sig for att lira sig monstret.

9 Nir maskinen har slutfért inlirningen star det Complete DRPD Setup pa displayen.
10 Tryck pa ikonen ([=R) for att dtergd till vintelige.

Nir funktionen DRPD ir instilld &r DRPD-alternativet tillgingligt pi Receive Mode-menyn.
For att ta emot faxmeddelanden i liget DRPD behéver du stélla in menyn pd DRPD;

se “Tillgéingliga standardval for fax”.

% 0BS: DRPD méste konfigureras pa nytt om du &ndrar faxnumret eller ansluter skrivaren till
en annan telelinje.

198 |



% OBS: Nir DRPD- funktionen har stillts in ska du ringa upp faxnumret igen fér att verifiera att faxen

verkligen svarar med en faxton. Ring sedan ett annat nummer som har tilldelats samma linje
for att se till att samtalet vidarebefordras till anknytningstelefonen eller telefonsvaren som
har kopplats till uttaget (=) pa skrivarens baksida.

Ta emot fax i minnet

Eftersom skrivaren kan jobba med flera saker pd samma géing kan den ta emot fax och géra
annat samtidigt. Om du tar emot ett fax medan du kopierar, skriver ut eller far slut pa papper
eller toner lagras inkommande fax i minnet. S3 fort du ér klar med kopieringen, utskriften eller
fyller pa forbrukningsvaror skrivs faxet ut automatiskt.

Automatisk uppringning

Snabbval

Du kan lagra maximalt 400 nummer som du ringer ofta i snabbnummer med en, tvi eller

tre siffor (0-399).

Lagra nummer for snabbvalsuppringning

1

N 6o U1 AW DN

-]

10

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next ().

Tryck pd upp/ned-pilen for val av Email/Fax List.
Tryck pa Fax List — View List.

Tryck pa Individual.

Tryck p4 EEEE-knappen — Add.

F6r in namn och telefonnummer 1 varje filt med popup-tangentbordet. For direfter
in snabbvalet med tangentbordet.

Tryck pa B for att g till den évre menyn.
Klicka pé eller IEESM nir bekriftelsefonstret visas.
Tryck pé ikonen (2l for att atergd till vintelige.

Redigera snabbvalsnummer

Du kan redigera ett visst snabbnummer.

1

2
3
4

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next (K.

Tryck pd upp/ned-pilen for val av Email/Fax List.
Tryck pa Fax List — View List.
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Tryck pé Individual.

Tryck pa upp/ned-pilen for val av det snabbvalsnummer du vill redigera.
For in namn och telefonnummer 1 varje filt med popup-tangentbordet.
Tryck pa [ for att gi till den dvre menyn.

Klicka pa eller B nir bekriiftelsefonstret visas.

10 Tryck pa ikonen ([=R) for att dtergd till vintelige.

O 00 N o U

Skicka fax med snabbvalsnummer

1 Ligg dokumenten med utskriftssidan uppét och den 6vre kanten inft i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.

Mer information om hur du laddar ett dokument finns 1 "Ligga i ett originaldokument”.

Tryck pd Fax i startmenyn.
Tryck pa vinster-/hogerpilarna for val av Speed Dial Send.
1) Copy

Speed Dial Send

| N =

Manual Speed Group
Send Dial Send Dial Send
S . el . .
i [ Fax image to destination from speed dial >
[ e ist. Nt
Nex

s [ Next » | to select contact, Options

4 Justera dokumentets kontrast och upplésning efter behov. Se ”Justera dokumentets
kontrast” eller "Justera dokumentets upplésning”.

Tryck pa Next ().
Tryck pd upp/ned-pilen for att vilja det snabbvalsnummer du vill ha.
ELLER

Tryck p EEEm-knappen — Search. Soker efter faxnumret som nyligen har lagts
till den individuella telefonboken. Nir tangentbordet visas skriver du in namnet.

7 Tryck pd Start (). (pd pekskirmen eller manéverpanelen)
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8

Nir dokumentet liggs pd dokumentglaset fir du en friga pd displayen om du vill skicka
en sida till. Vilj for att ligga till fler dokument eller | for att skicka faxet
direkt.

Det faxnummer som ir lagrat pd snabbvalsplatsen rings automatiskt upp. Dokumentet
skickas nir den andra faxen svarar.

Gruppuppringning

Om du ofta skickar samma dokument till flera mottagare kan du skapa en grupp av dessa
och skapa ett gruppnummer med en, tvi eller tre siffror. Detta gor att du kan anvinda
ett gruppnummer for att skicka samma dokument till alla mottagare inom gruppen.

I OBS: Du kan inte infoga ett gruppnummer i ett annat.

Instéllning Gruppringning

1

N 6o U1 AW DN

-]

10
11
12

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next ().

Tryck pd upp/ned-pilen for val av Email/Fax List.
Tryck pa Fax List — View List.

Tryck pa Group.

Tryck p4 EEEE-knappen — Add.

For in Name ned popup-tangentbordet och vilj Group Dial med vinster-/hogerpilarna
eller knappsatsen.

Tryck pd Group Members — Fax List.

Vilj en post med upp/ned-pilen frin snabbvalslistan.
Tryck pd 8] tills bekriftelsefonstret visas.

Tryck eller HER

Tryck pa ikonen (2l for att atergd till vintelige.

Redigera gruppnummer

Du kan radera ett snabbvalsnummer frdn en grupp eller ligga till ett nummer till en grupp
som du markerat.

1

v A WD

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next (El)-

Tryck pd upp/ned-pilen for val av Email/Fax List.
Tryck pa Fax List — View List.

Tryck pa Group.

| 201



6 Tryck pa upp/ned-pilen for val av det gruppnummer du vill redigera.
ELLER

Tryck p EEE-knappen — Search. Leta efter det grupp- eller nummernamn som
for nérvarande dr lagrat i gruppen.

Tryck pd Name och redigera gruppnamnet med tangentbordet.
Tryck pa Group Members — Fax List.

Ligg till snabbvalsnummer genom att trycka pd upp/ned-pilen fér val av det nummer

du vill ligga till.

Radera snabbvalsnummer genom att vélja det snabbvalsnummer du vill radera och tryck

sedan pi .
10 Tryck pa ikonen (EER) for att dterga till vintelige.

Skicka ett fax med gruppnummer (séndning till flera mottagare)

1 Ligg dokumenten med utskriftssidan uppét och den 6vre kanten inft i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER

Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.

Mer information om hur du laddar ett dokument finns i1 "Ligga i ett originaldokument”.
Tryck péd Fax i startmenyn.

Tryck pa vinster-/hogerpilarna for val av Group Dial Send.
f Copy

Group Dial Send

Ei,?’?-'@

eed Graup Delayed
L'.'|1| \end Dial Send Send

Fax image to destination from group dial >
Next

s [Mext » | to select group. Options

4 Justera dokumentets kontrast och upplésning efter behov. Se ”Justera dokumentets
kontrast” eller “Justera dokumentets upplésning”.

5 Tryck pd Next ().
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Tryck pa upp/ned-pilen for att vilja det gruppnummer du vill ha.
ELLER

Tryck p EEEE-knappen — Search. Soker efter faxnumret som for tillfillet ir lagrat
i telefonboken. Nir tangentbordet visas skriver du in namnet.

Tryck pa Start (). (pd pekskirmen eller manéverpanelen)

Nir dokumentet liggs pd dokumentglaset fir du en friga pd displayen om du vill skicka
en sida till. Vilj for att ligga till fler dokument eller g for att skicka faxet
direkt.

Det faxnummer som ér lagrat pd grupp-platsen rings automatiskt upp. Dokumentet
skickas nir den andra faxen svarar.
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Sdka efter ett nummer i minnet

Det finns olika sitt att soka efter ett nummer i minnet. Du kan antingen bliddra sekventiellt
frin A till Z, eller soka via den forsta bokstaven i namnet som ir kopplat till numret.

Soka sekventiellt genom minnet

1

0 N o~ U1 A W DN

Ligg dokumenten med utskriftssidan uppét och den 6vre kanten indt i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER

Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.

Mer information om hur du laddar ett dokument finns 1 "Ligga i ett originaldokument”.
Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.

Tryck pa Next ().

Tryck pd upp/ned-pilen for val av Email/Fax List.

Tryck pa Fax List— View List.

Tryck Individual eller Group.

Tryck pa knappen EEEE.

Tryck A to Z eller Z to A.

Du kan soka uppdt eller neddt genom minnet i alfabetisk ordning frin A till Z.

Sokning via forsta bokstav

1
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Ligg dokumenten med utskriftssidan uppét och den 6vre kanten indt i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER

Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.

Mer information om hur du laddar ett dokument finns 1 "Ligga i ett originaldokument”.
Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.

Tryck pa Next ().

Tryck pd upp/ned-pilen for val av Email/Fax List.

Tryck pa Fax List — View List.

Tryck Individual eller Group.

Tryck pa knappen EEEE.

Tryck pa Search.

Popup-tangentbordet 6ppnas. Tryck pa den bokstav du vill séka efter. Ett namn
som borjar med bokstaven visas.



Skriva ut telefonboken

Du kan kontrollera dina instillningar f6r automatisk uppringning genom att skriva
ut en telefonbokslista.

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next (El).
Tryck pa upp/ned-pilen for val av Email/Fax List.

H W DN -

Tryck pd Fax List — Print.

En lista med dina snabbvals- och gruppringningsposter skrivs ut.

Faxa pa annat sitt

Skicka ett fordrojt fax

Du kan ange att skrivaren ska lagra och skicka ett fax senare. Du méste stilla in starttiden
i Setup — Machine Setup — Next (JEll) = Default Setting — Fax Default — Delayed
Send innan du fortsitter med péféljande steg.

1 Ligg dokumenten med utskriftssidan uppét och den 6vre kanten init 1 den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER

Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.

Mer information om hur du laddar ett dokument finns i ”"Ligga i ett originaldokument”.

2 Tryck pa Fax i startmenyn.

3 Tryck pa vinster-/hogerpilarna for val av Delayed Send.

0 § Copy

Delayed Send

Current Time

Eif?'

Group Delayed Priority
end I.'.I|1I end Dial Send Sent Send

( .J' - B . Fax image delayed as per scheduled time.
Next » | to input Fax number.

4 Tryck pa Next ().
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5 Tryck pa Direct Input och fér in fjarrfaxnumret med tangentbordet.
ELLER

Tryck pé Fax List och vilj snabbvalsnummer.

6 Justera dokumentets kontrast och upplésning efter behov. Se “Justera dokumentets
kontrast” eller "Justera dokumentets upplésning”.

7 Tryck pd Start (1>). (pd pekskirmen eller manéverpanelen)

Nir dokumentet liggs pa dokumentglaset fir du en friga pd displayen om du vill skicka
en sida till. Vilj for att ligga till fler dokument eller g for att skicka faxet
direkt.

% OBS: Om du vill avbryta den fordrojda faxséndningen, se "Avbryta schemalagda fax”.

Skicka ett prioriterat fax

Genom att anvinda funktionen Prioriterat fax kan ett dokument med hég prioritet skickas fére
de som redan ligger i k6. Dokumentet skannas in i minnet och skickas s snart det pgdende
jobbet dr klart. Dessutom avbryter den prioriterade séindningen en gruppsindning mellan

tvd uppringningar (det vill siga nir sindningen till mottagare A ér klar och innan sindningen
till mottagare B pdbdrjas) eller mellan dteruppringningsforsok.

1 Ligg dokumenten med utskriftssidan uppét och den 6vre kanten inft i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER

Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.

Mer information om hur du laddar ett dokument finns 1 "Ligga i ett originaldokument”.
Tryck pé Fax i startmenyn.

Tryck pa vinster-/hogerpilarna for val av Priority Send.

f Copy

Priority Send

o 5 =

Manual Speed Group Delayed
end D|1I \end Dial Send Sent

x image immediately once the current
peration is completed.

s [ Mext » | to input Fax number,

4 ‘Tryck pi Next ().




5

Tryck pa Direct Input och fér in fjarrfaxnumret med tangentbordet.
ELLER

Tryck pé Fax List och vilj snabbvalsnummer.

Justera dokumentets kontrast och upplésning efter behov. Se “Justera dokumentets
kontrast” eller "Justera dokumentets upplésning”.

Tryck pé Start (1>). (pd pekskirmen eller mangverpanelen)

Nir dokumentet liggs pa dokumentglaset fir du en friga pd displayen om du vill skicka
en sida till. Vilj for att ligga till fler dokument eller g for att skicka faxet
direkt.

Lagga till dokument for schemalagd faxning

Du kan ligga till dokument till den schemalagda éverféringen som redan har lagts
in i skrivarens minne.

1
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Ligg dokumenten med utskriftssidan uppét och den 6vre kanten indt i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER

Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.

Mer information om hur du laddar ett dokument finns i "Justera dokumentets kontrast”.

Tryck p Job Status () i manéverpanelen.

ELLER

Tryck pa Setup — Job Status i startmenyn.

Tryck pa Next (El).

Tryck pa upp/ned-pilen tills det faxjobb som du vill ligga till dokument till visas.
Vilj det faxjobb du vill ligga till dokument till.

Tryck pd Add.

Nir dokumentet liggs pd dokumentglaset fir du en friga pd displayen om du vill skicka
en sida till. Vil for att ligga till fler dokument eller g for att skicka faxet
direkt.

Efter lagringen visas totalt antal sidor och tillagda sidor och dérefter dtergdr skrivaren
till vinteldget.

Avbryta schemalagda fax

1

Tryck pd Job Status () i manéverpanelen.
ELLER
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Tryck pa Setup — Job Status i startmenyn.

Tryck pa Next ().

Tryck pa upp/ned-pilen tills det jobb du vill avbryta visas.
Tryck pa @-miirket vid sidan om det jobb du vill avbryta.
Klicka pa nir bekriftelsefonstret visas.

Det valda jobbet avbryts.

Vidarebefordra fax till e-postadresser

Du kan se till att skrivaren vidarebefordrar alla utgdende eller inkommande fax
till e-postadresserna.

1

N o L1 A WD

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.

Tryck pa Next ().

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Email Setup.

Tryck pd upp/ned-pilen for val av Email Forward.

Vilj det alternativ du vill anviinda pd Attachment Type eller Print Local Copy.
Tryck pa Fax Forwarding.

Tryck pa vinster/hoger pil for énskat val.

e Off: Gor att du kan stinga av den hir funktionen.

*  All Faxes: Gor att du kan vidarebefordra bide inkommande och utgdende fax
till en angiven e-postadress.

e TxOnly: Gér att du kan vidarebefordra endast utgdende fax till en angiven
e-postadress.

*  Rcv Only: Gér att du kan vidarebefordra endast inkommande fax till en angiven
e-postadress. Om du viljer det hir alternativet bor du vilja huruvida skrivaren
ska skriva ut de inkommande faxen.

For in From /To med tangentbordet.
Tryck pi (Kl for att atergd till vintelige.



Ytterligare funktioner

Anvinda ldaget Skyddad Mottagning

Du kan behéva skydda dina inkommande fax sé att inte obehériga kommer dt dem.

Du kan aktivera det sikra faxliget med hjilp av alternativet Siker mottagning och dirigenom
forhindra att mottagna fax skrivs ut nir skrivaren inte har nigon tillsyn. I det sikra faxliget kan
alla inkommande fax lagras i minnet. Eventuella lagrade fax kan skrivas ut nir liget stings av.

% 0BS: 0m meddelandet Memory Full visas i displayen kan skrivaren inte ta emot négra fax. Ta bort

alla dokument som du inte langre behdver fran minnet.

S4 hir aktiverar du liget Siker mottagning:

a

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.

Tryck pa Next ().

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Fax Setup.

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Secure Receive.

Vilj On i Configuration.

Ange det fyrsiffriga 16senord som du vill anvinda med knappsatsen.
Ange l6senordet pé nytt och tryck pad OK.

Klicka p Close niir bekriftelsefonstret visas.

Tryck pa ikonen (2l for att atergd till vintelige.

Nir ett fax tas emot 1 sikert mottagningslige sparas det i skrivarens minne
och meddelandet Secure Receive visas s att du vet att ett fax har lagrats.

Skriv ut de mottagna dokumenten:

1

Oppna Secure Receive-menyn genom att folja steg 1 till 4 ”Sa hir aktiverar du liget Siker

mottagning:”.
Vilj Print 1 Configuration.

Ange det fyrsiffriga l6senordet och tryck pd OK.

Faxen som har lagrats i minnet skrivs ut.

S4 hir inaktiverar du liget Siker mottagning:

1

2

Oppna Secure Receive-menyn genom att folja steg 1 till 4 ”S4 hir aktiverar du liget Siker

mottagning:”.
Vilj Oft i Configuration.
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3 Ange det fyrsiffriga 16senordet och tryck pd OK.
Liget inaktiveras och skrivaren skriver ut alla fax som lagrats i minnet.
Klicka p& Close niir bekriftelsefonstret visas.

Tryck pa ikonen ([al) for att atergd till vintelige.

Skriva ut rapporter

Foljande rapporter finns:

Printer Settings-rapport

I den hiir listan visas status for de alternativ som du sjilv kan viilja. Du kan skriva ut den
hir listan for att bekrifta dndringar nir du har éndrat instillningarna.

Op-panel Menu Tree-rapport

Den hir rapporten innehéller information om menyfunktionerna.

Phone Book-rapport

Den hir listan innehéller alla nummer som har lagrats i skrivarens minne som snabb-
och gruppnummer.

Du kan skriva ut telefonboken. (se "Skriva ut telefonboken”).

Email Address Book-rapport

Den hir rapporten innehéller information om listan med e-postadresser.

Out-going Fax-rapport

Den hir rapporten innehéller uppgifter om de fax du har skickat pd den senaste tiden.

In-coming Fax-rapport

Den hir rapporten innehéller uppgifter om de fax du har tagit emot den senaste tiden.

Scheduled Jobs-rapport

Den hir listan innehéller dokumenten som har lagrats som ekonomifax eller for att skickas
med fordréjning. Listan visar starttid och typ av procedur.

MSG Confirm-rapport

Den hir rapporten visar faxnummer, antal sidor, hur ling tid jobbet tog, kommunikationslige
och om dverféringen lyckades eller ¢j.
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Junk Fax List-rapport

Denna lista visar upp till 10 faxnummer som ir specificerade som skripfax via menyn Inst.

Skrapfax; se “Alternativ for Avancerad fax”. Nir skripfaxfunktionen dr inkopplad kan
inkommande fax frin dessa nummer blockeras.

Den hir funktionen anviinder de sex sista siffrorna i faxnumret som den andra faxens ID.

Demo Page-rapport

Skriv ut en provsida sé att du ser att skrivaren fungerar korrekt.

PCL Font List or PS Font List-rapport

Den hir rapporten visar PCL- eller PS-teckensnittslistan.

Network Settings-rapport

Den hir listan innehaller status for nitverksalternativ. Du kan skriva ut den hir listan
for att bekrifta dndringar ndr du har 4dndrat instillningarna.

Email-rapport

Den hir rapporten innehéller uppgifter om e-postmeddelanden som du har skickat under
den senaste tiden.

Skriv ut en rapport

1 Tryck pd Setup — Machine Setup i startmenyn.

2 Tryck pd Next (BB

3 Tryck pa upp/ned-pilen for val av Reports.

4 'Tryck pa upp/ned-pilen for att vilja de rapporter du vill ha.
*  Printer Settings: Lista med skrivarinstillningar
*  Network Settings: Lista med nitverksinstillningar
*  Fax List: Telefonbokslista
*  Email Address Book: Lista med e-postadresser 1 adressboken
*  Out-going Fax: Rapport éver sinda fax
* In-coming Fax: Rapport 6ver mottagna fax
*  Scheduled Jobs: Info om schemalagda jobb
*  MSG Confirm: Bekriftelse av meddelanden
*  Junk Fax List: Lista éver skripfaxnummer

*  Email: Rapporter om skickad e-post
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*  Op-panel Menu Tree : Lista med menytridet

*  Demo Page: Provsida

¢ PCL Font List: PCL-teckensnittslista
e PS Font List: PS-teckensnittslista

Den valda informationen skrivs ut.

Anvinda avancerade faxinstallningar

Skrivaren har diverse instillningar for att skicka och ta emot fax som du kan éndra.

Dessa alternativ ér forinstillda, men du kan behgva dndra dem. For att ta reda pa de aktuella
instillningarna kan du skriva ut Systemdatalistan. Detaljer om hur du skriver ut listan finns

i ”Skriv ut en rapport”.

Andra installningsalternativ

1 Tryck pd Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next (-

Tryck pa upp/ned-pilen for val av Fax Setup.

Nir ditt val visas, vilj 6nskad status med viinster-/hégerpilarna.

2
3
4 ‘Tryck pa upp/ned-pilen for att vilja den instillning du vill ha.
5
6

Tryck pi ikonen ([2l) for att atergd till vintelige.

Alternativ for Avancerad fax

Alternativ

Beskrivning

Send Forward?®

Du kan stilla in skrivaren sd att den alltid skickar vidare samtliga utgiende
fax till en specificerad mottagare forutom till det angivna faxnumret.

Vilj Off for att avaktivera denna funktion.

Viilj On for att aktivera denna funktion. Du kan stiilla in numret till den fax
som ska ta emot de vidarebefordrade faxen.

Receive Forward?

Du kan ange att skrivaren ska vidarebefordra inkommande fax till ett annat
faxnummer under en angiven tidsperiod. Nir ett fax anlinder till skrivaren
lagras det i minnet. Sedan ringer skrivaren upp faxnumret som du har angett
och skickar faxet.

Viilj Off for att avaktivera denna funktion.

Vilj On for att aktivera denna funktion. Du kan ange faxnumret dit fax ska
skickas samt start- och sluttiden. Du kan iven vidarebefordra inkommande
fax till maximalt 25 faxnummer.




Alternativ

Beskrivning

Toll Save

Du kan ange att skrivaren ska lagra dina fax i minnet och skicka dem under
en angiven lagprisperiod. Mer information om hur du skickar fax under
ldgprisperioder finns i "Ligkostnadslige”.

Viilj Off for att avaktivera denna funktion.

Vilj On for att aktivera denna funktion. Du kan ange starttiden och datumet
och sluttiden och datumet for ldgprisfax.

Junk Fax Setup

Med skréiipfaxfunktionen behéver systemet inte ta emot fax som skickas frin
andra faxar. Deras nummer lagras i minnet som skripfaxnummer. Denna
funktion kan anvindas fér att blockera oénskade fax.

Vilj Off for att avaktivera funktionen. Vem som helst kan faxa till dig.

Vilj On for att aktivera funktionen. Du kan ange upp till tio nummer som
skripfaxnummer. Nir numren har lagrats fir du inte nigra fler fax frin de
registrerade faxarna.

Secure Receive

Du kan forhindra att obehdériga ser dina mottagna fax.

Mer information om hur du stiller in detta lige finns i "Anvinda liget
Skyvddad Mottagning”.

Prefix Dial Du kan stilla in ett prefixnummer pd upp till fem siffror. Numret slis innan
ett autouppringningsnummer pabérjas. Funktionen anvinds for
foretagsvixlar.

Stmp Revd Name Detta alternativ anvinds for att skrivaren automatiskt ska skriva ut sidnumret
och tid/datum f6ér mottagningen i slutet av varje sida i det mottagna
dokumentet.

Vilj Off for att avaktivera denna funktion.
Vilj On for att aktivera denna funktion.
ECM Mode Felkorrigeringsliget forbittrar problem med dilig linjekvalitet och ser till

att faxen skickas till alla andra faxar som ir likaledes utrustade. Om /linjen
dr dilig tar det lingre tid att skicka ett fax om du anvinder
felkorrigeringsliget.

Viilj Off for att avaktivera denna funktion.

Vilj On for att aktivera denna funktion.

Modem Speed

Vilj den maximala modemhastighet du vill anvinda om telelinjen inte klarar
av en hogre modemhastighet. Du kan vilja mellan 33,6, 28,8, 14,4, 12,0,
9,6 och 4,8 kbps.

Setup Wizard

Ofta anvinda funktioner samlas sé att anvindarna enkelt kan ange
faxinstillningarna.

a Du kan se till att skrivaren vidarebefordrar alla utgdende eller inkommande fax till angivna e-postadresser. Lis mer
i "Vidarebefordra fax till e-postadresser”.
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Anvinda en telefonsvarare

Telefonsvarare

= |~|[O
i O Linje Telefon
N
h:@ E‘_—%
| Dell 2355dn Laser MFP |

Figur 1

Du kan ansluta en telefonsvarare direkt till baksidan pé skrivaren enligt figur 1.

Still in skrivaren i ldget Ans/Fax och still in Ring to Answer till ett tal som ir stérre
dn motsvarande instillning for telefonsvararen.

e Nir telefonsvararen tar emot samtalet dvervakar skrivaren och tar éver samtalet om
en faxsignal tas emot och bérjar ta emot faxet.

*  Om telefonsvararen dr avstingd 6vergdr skrivaren automatiskt till ldget Fax efter ett visst
antal signaler.

*  Om du tar ett samtal och hor faxsignaler kan skrivaren ta emot faxet om du

oppnar Fax = On Hook Dial och trycker pé Start (1> ) och direfter ligger pa luren, eller

trycker in fjdrrmottagningskoden *9* och ligger pa luren.

Anvinda ett datormodem

Linje
Telefonsvarare

Linje Telefon

| Dell 2355dn Laser MFP

Figur 2
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Om du vill anvinda ditt datormodem f6r att faxa eller fér en uppringd Internet-anslutning
ska du ansluta det direkt till baksidan pa skrivaren med telefonsvararen som 1 figur 2.

Still in skrivaren i liget Ans/Fax och still in Ring to Answer till ett tal som ir storre
dn motsvarande instillning for telefonsvararen.

Sting av datormodemets faxmottagningsfunktion.
Anviind inte datormodemet om skrivaren skickar eller tar emot ett fax.

Vill du faxa via datormodemet ska du félja anvisningarna som medféljde det och
faxprogrammet.

Du kan himta in bilder med hjilp av skrivaren och Dell ScanDirect och skicka dem
via ditt faxprogram och datormodemet.

Sakerhetskopiering av faxdata

Modellen Dell 2355dn Laser MFP har 4 MB (ca 200 sidor av I'TU-T-tabell nr. 1) minne
for sikerhetskopiering.

Om pappret eller tonern tar slut nér faxet tas emot gar det inte att skriva ut mottagna faxdata.
I sé fall sparas faxdata automatiskt i skrivarens minne for sikerhetskopiering. Om skrivaren inte
kan slutféra mottagandet av faxet sparas dock inte resterande faxdata i minnet.
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' Macintosh

Installera programvara for Macintosh

Installera skrivaren

Skriva ut

Skanna



Maskinen stoder Macintosh-datorer med inbyggd USB-anslutning eller
10/100 Base-I'X-nitverkskort. Nir du skriver ut en fil frin en Macintosh-dator kan du anvinda
PostScript-drivrutiner genom att installera PPD-filen.

Installera programvara for Macintosh

CD-skivan Drivrutiner och verktyg som levererades tillsammans med skrivaren innehaller
PPD-tilen som gor det majligt att anviinda PostScript-drivrutinen vid utskrifter frin
en Macintosh-dator.

Verifiera f6ljande innan du installerar skrivarprogrammet:

Operativsystem Krav
Processor RAM-minne Ledigt diskutrymme
Mac OS X 10.4 eller | » Power PC G4/G5 * 128 MB fér en 1 GB
tidigare * Intel-processorer PowerPC-baserad MAC
(512 MB)
* 512 MB for en
Intel-baserad Mac (1 GB)
Mac OS X 10.5 * 867 MHz eller 512 MB (1 GB) 1 GB
snabbare PowerPC
G4/G5
* Intel-processorer
Mac OS X 10.6 * Intel-processorer 1 GB (2 GB) 1 GB

Installera skrivardrivrutinen

]

Kontrollera att skrivaren dr ansluten till datorn. Sitt pa datorn och skrivaren.
Sétt 1 CD-skivan Drivrutiner och verktyg som medféljde skrivaren i CD-spelaren.
Dubbelklicka pd CD-skivans ikon som visas pd Macintosh-skrivbordet.
Dubbelklicka pd mappen MAC_Installer.

Dubbelklicka pd mappen MAC_Printer.

Dubbelklicka pé ikonen Printer Driver Installer.

Ange l6senordet och klicka pd OK.

Klicka pd Continue.

O 00 N o0 BT A WD

Vilj Easy Install och klicka sedan pé Install.

]
o

Nir installationen ir klar klickar du pd Quit.
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Avinstallera skrivardrivrutinen

[

O 0O N o0 BT AW DN

Sétt i CD-skivan Drivrutiner och verktyg som medféljde skrivaren i CD-spelaren.
Dubbelklicka pd CD-skivans ikon som visas pd Macintosh-skrivbordet.
Dubbelklicka pd mappen MAC_Installer.

Dubbelklicka pd mappen MAC_Printer.

Dubbelklicka pé ikonen Printer Driver Uninstaller.

Ange 16senordet och klicka pid OK.

Klicka p& Continue.

Klicka p& Uninstall och sedan pd Uninstall.

Nir avinstallationen dr klar klickar du pd Quit.

Installera skannerdrivrutinen

O 00 N O BT AW N

[
o

Kontrollera att skrivaren dr ansluten till datorn. Sitt pa datorn och skrivaren.
Sétt i CD-skivan Drivrutiner och verktyg som medféljde skrivaren i CD-spelaren.
Dubbelklicka p4 CD-skivans ikon som visas pd Macintosh-skrivbordet.
Dubbelklicka pd mappen MAC_Installer.

Dubbelklicka pd mappen MAC_Twain.

Dubbelklicka pé ikonen Installationsprogram.

Ange 16senordet och klicka pa OK.

Klicka p& Continue.

Klicka p4 Install.

Nir installationen ér klar klickar du pd Quit.

Avinstallera skannerdrivrutinen

[

O 0O N 60 BT A WDN

Sétt 1 CD-skivan Drivrutiner och verktyg som medféljde skrivaren i CD-spelaren.
Dubbelklicka pd CD-skivans ikon som visas pd Macintosh-skrivbordet.
Dubbelklicka pd mappen MAC_Installer.

Dubbelklicka pd mappen MAC_Twain.

Dubbelklicka pé ikonen Installationsprogram.

Ange l6senordet och klicka pd OK.

Klicka pd Continue.

Klicka pa Uninstall och sedan pd Uninstall.

Nir avinstallationen dr klar klickar du pé Restart.
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Installera skrivaren

Konfigurationen av skrivaren beror pd vilken kabel du viljer att anvinda mellan skrivaren
och datorn — nitverkskabeln eller USB-kabeln.

For natverksanslutna Macintosh-datorer

1 Félj anvisningarna i “Installera programvara f6r Macintosh” for att installera
PPD- och filterfilerna pa datorn.

2 Oppna mappen Applications A— Utilities och Print Setup Utility.

For MAC OS 10.5 ~ 10.6 6ppnar du System Preferences frin mappen Applications
och klickar pd Print & Fax.

3 Klicka pi Add i Printer List.

For MAC OS 10.5 ~ 10.6 trycker du pd ikonen ”+”. Ett fonster visas d pa skiarmen.
4 For MAC OS 10.3 viljer du fliken IP Printing.

For MAC OS 10.4 klickar du pé IP Printer.

For MAC OS 10.5 ~ 10.6 klickar du pé IP.

5 Ange skrivaren [P-adress i féltet Printer Address.
I MAC OS 10.5 ~ 10.6 anger du skrivarens IP-adress 1 filtet Address.

6 Ange konamnet i filtet Queue Name. Om du inte kan ta reda pé utskriftsserverns
koénamn ska du férsoka med standardkon forst.

I MAC OS 10.5 ~ 10.6 anger du kénamnet 1 filtet Queue.

7 Om det automatiska valet inte fungerar under Mac OS X 10.3, véljer du Dell i Printer
Model och skrivarnamnet i Model Name.

Om det automatiska valet inte fungerar under Mac OS X'10.4, viljer du Dell i Print
Using och skrivarnamnet 1 Model.

Om det automatiska valet inte fungerar under Mac OS X 10.5, viljer du Select a driver
to use... och skrivarnamnet i Print Using.

Om det automatiska valet inte fungerar under Mac OS X 10.6, viljer du Select a driver
to use... och skrivarnamnet i Print Using.

Klicka pa Add.

Skrivarens [P-adress visas pd Printer List och stills in som standardskrivare.

For en USB-ansluten Macintosh-dator

1 Félj anvisningarna i "Installera programvara fér Macintosh” for att installera
PPD- och filterfilerna pa datorn.
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Oppna mappen Applications A— Utilities och Print Setup Utility.

For MAC OS 10.5 ~ 10.6 6ppnar du System Preferences frin mappen Applications
och klickar pd Print & Fax.

Klicka p& Add i Printer List.

For MAC OS 10.5 ~ 10.6 trycker du pd ikonen ”+7. Ett fonster visas d pa skdarmen.
For MAC OS 10.3 viljer du fliken USB.

For MAC OS 10.4 klickar du pa Default Browser och hittar USB-anslutningen.

For MAC OS 10.5 ~ 10.6 klickar du pd Default och hittar USB-anslutningen.

Om det automatiska valet inte fungerar under Mac OS X 10.3, viljer du Dell i Printer
Model och skrivarnamnet 1 Model Name.

Om det automatiska valet inte fungerar under Mac OS X 10.4, viljer du Dell i Print
Using och skrivarnamnet i Model.

Om det automatiska valet inte fungerar under Mac OS X 10.5, villjer du Select a driver
to use... och skrivarnamnet i Print Using.

Om det automatiska valet inte fungerar under Mac OS X 10.6, viljer du Select a driver
to use... och skrivarnamnet i Print Using.

Klicka p& Add.

Skrivaren visas pd Printer List och stills in som standardskrivare.
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Skriva ut

Skriva ut ett dokument

Nir du skriver ut frin en Macintosh, méste du kontrollera instéllningarna i skrivarprogrammet
i varje program du anviinder. Folj dessa steg for att skriva ut med en Macintosh.

1 Oppna ett Macintosh-program och vilj den fil som du vill skriva ut.
2 Oppna menyn File och klicka p Page Setup (Dokument Setup i vissa program).

3 Vilj pappersformat, riktning, skala och andra alternativ och klicka sedan pd OK.

Settings: | Page Attributes k&
Format for: | f[& __ Kontrollera att du har
angett din skrivare.
Paper Size: | A4 | :]

20.99 cm x 29.70 cm

Orientation:@ 15| [Te

Scale: 100 %

© (Caree) @D
A Mac 05104
4 Oppna menyn File och klicka pi Print.

5 Vilj antal kopior och ange vilka sidor du vill skriva ut.

6 Klicka pa Print nir du har valt 6nskade alternativ.

Andra skrivarinstillningar
Du kan anviinda avancerade utskriftsfunktioner niir du anvinder skrivaren.

Vilj Print pd menyn File i Macintosh-programmet.
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Layoutinstéllningar

Fliken Layout innchaller alternativ {6r att justera hur dokumenten kommer att

se ut pd den utskrivna sidan. Du kan skriva ut flera sidor pi ett pappersark.

Vilj Layout i rullgardinslistan Presets for att nd foljande funktioner. Mer information finns
1 ”Skriva ut flera sidor pd ett enda pappersark” och pa "Dubbelsidig utskrift”.

Printer: =)
Presets: | Standard b ﬂ
. Layout b :!

Pages per Sheet: &7 l*ﬁi

Layout Direction: E'_él

1 Border: | None [ :}

Two-Sided: @ off
() Long-edged binding
() Short-edged binding

@ PDF v ( Cancel ) @
A Mac 0S 104

Skriva ut flera sidor pa ett ark
Du kan skriva ut fler dn en sida pd ett enda pappersark. Funktionen méjliggér ett billigt sitt
att skriva ut utkast.

1 Vilj Print pd menyn File 1 Macintosh-programmet.

2 Vilj Layout.

Printer:

ar

Presets: | Standard 4

. Layout

Pages per Sheet: "a H‘}

‘I 2 Layout Direction: Eg
Border: | None 3
) Long-edged binding
() Short-edged binding
@ o)
A Mac 0S 104
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Vilj det antal sidor du vill skriva ut pé ett pappersark i rullgardinslistan Pages per Sheet.
Vilj sidordning med alternativet Layout Direction.

Om du vill skriva ut en ram runt varje sida pa arket viljer du 6nskat alternativ
1 rullgardinslistan Border.

5 Klicka pa Print s skriver skrivaren ut 6nskat antal sidor pé varje pappersark.

Dubbelsidig utskrift

Du kan skriva ut pa bida sidor av papperet. Innan du skriver ut dubbelsidiga dokument
bér du bestimma vilken kant som skall bindas. Inbindningsalternativen ér:

Long-Edge Binding: Konventionell layout som anvinds vid bokbinderi.
Short-Edge Binding: En typ som ofta anvinds i kalendrar.

A VAR FORSIKTIG: Om du har valt dubbelsidig utskrift och du véljer att skriva ut flera kopior
av ett dokument ar det inte sékert att skrivaren skriver ut pa det sétt som du vill. Om du har valt
“Collated copy”, och ditt dokument har ett udda antal sidor kommer den sista sidan av den forsta
kopian och den forsta sidan av nésta kopia att skrivas ut pa fram- och baksidan av ett dokument.
Om du har valt "Osorterade kopior” kommer samma sida att skrivas ut pa fram- och baksidan
av ett ark. Om du vill gora flera kopior av ett dokument och du vill ha kopiorna pa bada siderna
av papperet maste du alltsa skriva ut dem ett i taget som separata utskriftsjobb.

1 Vilj Print pd menyn File 1 Macintosh-programmet.

2 Markera Layout.

Printer: | ]
Presets: _Standard ] :]
' Layout I :]

Pages per Sheet: 1 )

Layout Direction: Eg
“None &

Two-Sided: () off
) Long-edged binding
() Short-edged bindin:

@ ( PDFw ) ( Preview ) ( cancel ) Print
A Mac 0S 104

3 Vilj en bindningsorientering frin alternativet Two Sided Printing.

4 Klicka pa Print s skriver skrivaren ut pd bida sidorna av pappret.
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Stalla in skrivarfunktioner

Fliken Printer Features innchéller alternativ for val av papperstyp och justering

av utskriftskvalitet.

Vilj Printer Features i rullgardinslistan for att né f6ljande funktioner:

Printer: |

Presets: | Standard

| Printer Features

ar

ar| [ar

1 Reverse Duplex Printing

Fit to Page: ' Prompt User

Paper Type: ' Printer Default

Resolution: | 600 dpi (Normal)

an| |an| [an

)
)
)

@ " POFv ) ( Preview |

A Mac 0S104

Omviénd dubbelsidig utskrift

( Cancel ) @

Anvinds for att vilja allmén utskriftsordning jamfért med dubbelsidig utskriftsordning.

Anpassa till sida

Med hjilp av den hiir skrivarfunktionen kan du skala om utskriftsjobbet sd att det passar valda
pappersformat oavsett av det digitala dokumentets storlek. Det kan vara bra
om du vill kontrollera fina detaljer i ett litet dokument.

Paper Type

Kontrollera att Paper Type ir instillt pd Printer Default. Om du anviinder en annan
typ av utskriftsmaterial anger du motsvarande papperstyp.

Upplosning

Du kan vilja utskriftsupplosning. Ju hogre instillning, desto skarpare blir tecken och grafik.
Den hogre instillningen kan ocksé gora att det tar ldngre tid att skriva ut dokumentet.
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Skanna

Du kan skanna dokument med hjilp av Image Capture. Macintosh OS erbjuder Image
Capture.

1
2

NN W

B RN -

N

Kontrollera att skrivaren och datorn ir pdslagna och anslutna p4 ritt sitt till varandra.

Ligg i ett eller flera dokument med utskriftssidan uppat i den dubbelsidiga
dokumentmataren.

ELLER
Placera ett enda dokument med utskriftsytan nedét pd glasplattan.

Mer information om hur du laddar ett dokument finns i "Ligga i ett originaldokument”.

Starta Applications och klicka pd Image Capture.

0BS: 0m meddelandet No Image Capture device connected visas, dra ut USB-kabeln och sitt
tillbaka den. Se Image Capture om felet kvarstar.

Stall in programmets skanningsalternativ.

Skanna och spara den skannade bilden.

OBS: Se hjalpen for Image Capture om du vill ha mer information om hur du anvénder Image
Capture.

0BS: Du kan dven anvinda TWAIN-kompatibla program, till exempel Adobe Photoshop.

0BS: Skanningen utfors olika beroende pé vilket TWAIN-kompatibelt program du anvénder.
Mer information finns i anvandarhandboken for programvaran.

0BS: Uppdatera Mac 0S till den senaste versionen om skanningen inte fungerar.
Skanning fungerar korrekti Mac 0S 10.3.9 eller senare och Mac 0S 10.4.7 eller senare.



' Linux

Komma igéng
Installera MFP-drivrutinen

Anvénda Unified Driver Configurator

Konfigurera egenskaper for skrivare

Skriva ut ett dokument

Skanna ett dokument




= o
Komma igang

Den medféljande CD:n Programvara och dokumentation innehéller Dells MFP-drivrutinspaket
for anvindande av din skrivare pd en Linux-dator.

Dells MFP-drivrutinpaket innehaller skrivar- och skannerdrivrutiner och ger dig méjlighet
att skriva ut dokument och skanna bilder. Paketet innehéller dven kraftfulla program
for konfiguration av skrivaren och vidare behandling av de skannade dokumenten.

Nir drivrutinen har installerats 1 Linux kan du évervaka ett antal MEP-enheter via
USB-porten. De inhdmtade dokumenten kan sedan redigeras, skrivas ut pd samma lokala
multifunktionsskrivare eller nitverksskrivare, skickas med e-post, 6verforas till en FTP-plats
cller overforas till ett externt teckenigenkdnningssystem.

Paketet med MFP-drivrutiner levereras med ett smart och flexibelt installationsprogram.
Du behéver inte soka efter ytterligare komponenter som kan vara nédvindiga for
MFP-programvaran: alla paket som behévs overfors till systemet och installeras automatiskt.
Detta dr méjligt pd manga av de mest anvinda Linux-klonerna.

Installera MFP-drivrutinen

Systemkrav

Operativsystem som stods
*  RedHat Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64 bitar)
* Fbedora4,5,6,7,8,9, 10, 11, 12 (32/64 bitar)
*  Mandrake 9.2 (32 bitar), 10.0, 10.1 (32/64 bitar)
*  SuSE Linux 10.0, 10.1 (32 bitar)
e OpenSuSE 10.2,10.3,11.0, 11.1, 11.2 (32/64 bitar)
*  Mandriva 2005, 2006, 2007, 2008, 2009, 2009.1 (32/64 bitar)
*  Ubuntu 5.04, 5.10, 6.06, 6.10, 7.04, 7.10, 8.04, 8.10, 9.04, 9.10 (32/64 bitar)
*  SuSE Linux Enterprise Desktop 10, 11 (32/64 bitar)
*  Debian 4.0, 5.0 (32/64 bitar)

Rekommenderad maskinvara
*  Pentium V24 GHz eller hogre (IntelCore2)
* 512 MB eller hogre
*  Ledigt hirddiskutrymme som krivs: Minst 1 GB
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% OBS: Det 4r dven nidvéndigt med en véxlingspartition pa 300 MB eller mer om du arbetar
med stdrre skannade bilder.

% 0BS: Linux-skannerdrivrutinen kan hantera den higsta optiska upplésningen.

Programvara
* Linux-kiirna 2.4 eller senare
*  Glibc 2.2 eller senare
* CUPS
*  SANE

Installera MFP-drivrutinen

1 Kontrollera att multifunktionsskrivaren ir ansluten till datorn. Sitt pa bade skrivaren
och datorn.

2 Nir fonstret Administrator Login éppnas, skriver du "root” i filtet Login och anger
systemlosenordet.

% 0BS: Du méaste logga in som super user (root) fér att kunna installera skrivarens program.
Be din systemadministratdr om hjdlp om du inte &r super user.

1 Forin CD-skivan Programvara och dokumentation. CD-skivan Programvara
och dokumentation kors automatiskt.

Om CD-skivan med skrivardrivrutinen inte startar automatiskt ska du klicka pa ikonen
(] lingst ned pé skrivbordet. Nir terminalfénstret 6ppnas skriver du:

[root@localhost root]#mount -t 1509660 /dev/hdc /mnt/cdrom
[root@localhost root]#cd /mnt/cdrom/Linux
[root@localhost root]# /install.sh

Om du fortfarande inte kunde kéra CD-ROM-skivan skriver du in f6ljande
1 den hir ordningen:

[root@localhost root]#umount /dev/hdc
[root@localhost root]#mount -t 1509660 /dev/hdc /mnt/cdrom

% 0BS: Installationsprogrammet kirs automatiskt om ett autostartprogram r installerat
och konfigurerat.

2 Klicka pa Install.

3 Klicka pa Next niir vilkomstsidan visas.
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Unified Linux Driverinstaller

Welcome to the unified Linux driver installation wizard!

This program will install all necessary drivers
for printers and Multi Functional Printers.
Click Next to continue with the installation.

| < Back H Next > ‘ | Cancel |

4 Installationen paborjas. Guiden Ligg till skrivare visas automatiskt nir installationen
nistan ir klar. Klicka pa Next.

Add printer wizard

T e e |
This wizard will help you to install all necessary
software for printers and MFP devices to make
them work in CUPS printing system.
Click Next to continue with the Setup program.

[ ] o |

5 Om du ansluter din skrivare med USB-kabeln visas foljande fénster. Vilj din skrivare
1 listan och klicka pd Next.
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Addiprinter wizard

Printers found

Some devices might be connected to your computer

Found 1 printer(s), connected to your computer. Select desired printer

@ Local printer
Select from list: g

S |

O Manual select

Select from list

¥ ‘

Help | < Back || Next > | ‘ Cancel ‘

ELLER

Om du ansluter din skrivare med nitverkskabeln visas f6ljande fonster.

| Add printerwizard il

Printers found

Some devices might be connected to your computer

Found 1 printer(s), connected to your computer. Select desired printer:

O Local printer
Select from list: L

@ Manual select

Select from list:

2 ‘

| < Back || Next > | ‘ Cancel ‘

Kryssa for Network printer och vilj din skrivare i den nedrullningsbara listan. Klicka
pd Next.
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Addiprinter wizard

Printers found

Some devices might be connected to your computer

Found 1 printer(s), connected to your computer. Select desired printer

O Local printer
Select from list: s

O Manual select

Select from list

R B

| < Back || Next > | ‘ Cancel ‘

6 Om du ansluter skrivaren med USB-kabeln ska du vilja en port. Klicka pa Next
nir du har valt en port.

Add printer wizard

Port for the printer

Choose a port to connect the new device

- [devjmfpl -
--[dev/mfp2
--[dev/mfp3

--[dev/mfp5
--[dev/mfp6
- [dev/mfp7
--[dev/mfp8
--[dev/mfp9
--[dev/mfp10 b
--[dev/mfpll

—ippzlf
--socket:f/
~|pd:f/
--smbff

- file [+]

| < Back || Next > | ‘ Cancel ‘

ELLER
Om du ansluter skrivaren med en nétverkskabel ska du gi vidare till nista steg.

7 Vilj drivrutin och klicka pd Next.
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Addprinter wizard

Driver for the printer
Choose a driver that will convert output data to printer-specific format

|

[ | [0 | [oe |

8 Ange skrivarens namn, plats och beskrivning och klicka pa Next.

Addprinter wizard

Printer description
Choose a name for the printer and provide its text descriptions

Name:
Location:

Description:

| < Back || Next > | ‘ Cancel

9 Klicka pa Finish for att slutféra installationen.
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Add printer wizard

Congratulations!
Printer successfully installed.

Driver:
Port:

Options... ” Test printer ‘

Help |: Finish

Klicka har om du vill konfigurera skrivarens  Skriv ut en testsida genom att klicka hér.
instéllningar.

10 Nir foljande fonster visas, klicka pa Finish.

Unified Linux Driverinstaller

Congratulations!
Unified Linux driver successfully installed.
Please login again for installation settings to take effect.
User Registration
Once registered, you will become a member of a
cummunn‘,‘ and gain access to vanous services.
Yes, | want to be registered as user

(o | [0

Installationsprogrammet har lagt till skrivbordsikonen Unified Driver Configurator
och Dell MFP-gruppen till systemmenyn for att gora det enkelt for dig.

Om du far problem hinvisar vi till direkthjilpen som kan nds frin systemmenyn,
eller anropas frin drivrutinspaketets fonstertillimpningar, t.ex. Unified Driver
Configurator eller Image Editor.
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Avinstallera MFP-drivrutinen

1

E4

%

3
4

5

Nir fonstret Administrator Login 6ppnas, skriver du "root” 1 filtet Login och anger
systemlosenordet.

0BS: Du méste logga in som super user (root) fér att kunna installera skrivarens program.
Be din systemadministrator om hjélp om du inte &r super user.

For in CD-skivan Programvara och dokumentation. CD-skivan Programvara
och dokumentation kérs automatiskt.

Om CD-skivan med programvara och dokumentation inte kérs automatiskt, klicka
pa ikonen nederst pd skrivbordet. Nir terminalfénstret 6ppnas skriver du:

[root@localhost root]#mount -t 1509660 /dev/hdc /mnt/cdrom
[root@localhost root]#cd /mnt/cdrom/Linux
[root@localhost root]# ./uninstall.sh

0BS: Installationsprogrammet kirs automatiskt om ett autostartprogram r installerat
och konfigurerat.

Klicka p& Uninstall.
Klicka p& Next.

Uninstallation of Unified Linux Driver,

You are about to uninstall the Unified Linux Driver.

Press Next to proceed with uninstalling the driver.
Press Cancel to leave the driver intact.

[ | T o)

Klicka p4 Finish.
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Anvinda Unified Driver Configurator

Unified Driver Configurator ir ett verktyg som frimst anvinds for att konfigurera
multifunktionsskrivare (MFP-enheter). Eftersom en MFP-enhet ir en kombination

av en skrivare och en skanner dr Unified Driver Configurator-alternativen i MFP
Configurator logiskt grupperade for skrivarens och skannerns funktioner. Det finns dven
ett speciellt MFP-portalternativ, dir du kan ange regler for tkomst till en MFP-skrivare
och skanner via en enskild I/O-kanal.

Efter att du installerat MFP-drivrutinen skapas automatiskt ikonen Unified Driver
Contfigurator pa ditt skrivbord.

Oppna Unified driver Configurator
1 Dubbelklicka pd Unified Driver Configurator pé skrivbordet.

Du kan dven klicka pé startmenyikonen och vilja Dell MFP och direfter Unified Driver
Contfigurator.

2 Tryck pa knapparna i rutan Moduler nir du vill vixla till motsvarande
konfigurationsfénster.

[ Unified Driver Configurator: |

Printers configuration

Knapp for skrivarkonfigurering @ Printers | Classes

Refresh

Add Printer...

Knapp for skannerkonfigurering

¢

Remove Printer

Set as Default

Stop

Knappen MFP Ports Configuration

Test...

About
Help
Selected printer:
Local printer(idle)
Model:
URL:
DeL

Du kan anvinda direkthjilpen genom att klicka pa Help.

3 LEfter att du dndrat konfigureringarna, klicka pa Exit f6r att stinga Unified Driver
Contfigurator.
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Skrivarkonfigurering

Skrivarkonfigureringen har tva flikar; Printers och Classes.

Fliken Printers

Du kan se det aktuella systemets skrivarkonfigurering genom att klicka pé skrivarikonknappen

pé vénster sida om Unified Driver Configurator-fonstret.

Unified Driver.Configurator.

Printers configuration

Véxla till R | [Pinters |Classes]
skrivarkonfigurering. Refresh
@ Add Printer...
| Remove Printer
® Visa alla installerade
skrivare. setieainetan)
Stop
Test...
Properties...
About
Help
Visar skrivarens status, Selected printer
modellnamn och URI. e
URI:

DeL

Du kan anvinda f8ljande skrivarkontrollknappar:

Refresh: Uppdatera listan med tillgingliga skrivare.

Add Printer: Ligg till en ny skrivare.

Remove Printer: Tar bort den markerade skrivaren.

Set as Default: Stiller in den aktuella skrivaren som standardskrivare.

Stop: Stoppa skrivaren.

Test: Gor att du kan skriva ut en testsida for att kolla om maskinen fungerar riktigt.

Properties: Visa och éndra skrivaregenskaperna. Mer information finns i "Konfigurera
cgenskaper for skrivare”.
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Fliken Classes

Fliken Classes visar en lista 6ver tillgéingliga skrivarklasser.

fied Driver.Configurator.

Printers configuration

A Printers | Classes

Refresh

Add Class...
|

Visar alla skrivarklasser. Set as Default

Stop
Properties...

About

Help

Visar status for klassen Selected class:
och antalet skrivare i S
klassen.

DeLL

*  Refresh: uppdaterar listan med klasser.
* Add Class...: hir kan du ligga till en ny skrivarklass.

¢ Remove Class: hir tar du bort en vald skrivarklass.
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Skannerkonfigurering

I detta fonster kan du évervaka skannerenheters aktivitet, visa en lista éver installerade
Dell MFP-enheter, dndra enhetsegenskaper, och skanna bilder.

Unified Driver Configurator:
Scanners configuration
S i Properties...
—
Véxlar till = | =
Skannerkonfigurering. Vi . I
% isa alla installerade
skannrar.
. . Selected scanner:
Visar leverantor, Vendor
Model:
modellnamn och Type:
skannertyp. D&LL
4|

Properties...: hir kan du 4dndra skanningsegenskaperna och skanna ett dokument.
Se "Skanna ett dokument”.
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MFP-portkonfigurering

I det hiir fonstret kan du visa en lista med tillgéingliga MFP-portar, kontrollera portarnas
tillstdnd och frislippa en port som har fastnat i upptaget lige nir dess dgare har avslutats
av ndgon anledning.

Unified Driver Configurator:

Port configuration

e e e

Release port

S| —
ke

- . [devimfpd [dev/mfp5 [dev/mfp6 [dev/mfp7 Help
Véxlar till

MPF-portkonfigurering. ‘ ‘ ‘ ‘

[dev/mfp8 /[dev/mfp9 [dev/mfpl0 /dev/mfpll

Visar alla
tillgéngliga portar.

Visar porttyp, enheten
som ar ansluten till
porten och status. Visar TGS
alla tillgangliga portar.

DeLL

*  Refresh: Uppdaterar listan med tillgéingliga portar.

*  Release port: Irisldpper den valda porten.

Portdelning for skrivare och skannrar

Din skrivare kan vara ansluten till en virddator via parallellporten eller en USB-port. Eftersom
MFP-enheten innehiller mer in en enhet (skrivare och skanner) méiste dtkomster frin
anvindarprogram till de hir enheterna organiseras via den enskilda I/O-porten.

Dells MFP-drivrutinspaket innehéller en limplig portdelningsmekanism som anvinds

av Dells skrivar- och skannerdrivrutiner. Drivrutinernas enheter adresseras via si kallade
MFP-portar. Du kan visa den aktuella statusen f6r en MFP-port via MFP-portkonfigureringen.
Genom portdelning f6rhindras dtkomst till ett funktionellt block i MFP-enheten medan

ett annat block anviinds.

Nir du installerar en ny MFP-skrivare i ditt system rekommenderas du starkt att gora detta
med hjilp av en Unified Driver Configurator. Du ombeds att vilja en I/O-port till

den nya enheten. Det hir valet ger den bista konfigureringen for MI'P:ns funktioner.

For MFP-skannrar viljs I/O-portar automatiskt av skannerdrivrutinerna, si att ritt
instillningar tillimpas som standard.



Konfigurera egenskaper for skrivare

Med hjilp av egenskapsfonstret 1 skrivarkonfigureringen kan du dndra olika egenskaper
for maskinen i dess egenskap av skrivare.

1 Oppna Unified Driver Configurator.

Vixla till Printers configuration om det behovs.

Vilj din skrivare i den tillgingliga skrivarlistan och klicka pa Properties.

Fénstret Printer Properties ppnas.

f Printer Properties |

General | Connection | Dliver‘ Jobs ‘ Classes ‘

Name:

Location:

Description:

| Apply H oK H Cancel ‘

Foljande fem flikar finns hogst upp i fonstret:

General: Andra skrivarens placering och namn. Namnet som anges pa den hir fliken
visas i listan 6ver skrivare i Printers configuration.

Connection: Visa eller vilj en annan port. Om du édndrar skrivarporten frin USB
till parallell eller tvirtom medan den anvinds méste du konfigurera om
skrivarporten pa den hir fliken.

Driver: Visa eller vilj en annan skrivardrivrutin. Om du klickar pd Options
kan du ange enhetens standardinstillningar.

Jobs: Visa en lista med utskriftsjobb. Klicka pa Cancel Job for att avbryta
det markerade jobbet och kryssa i rutan Show completed jobs for att se de tidigare
jobben 1 jobblistan.

Classes: Visar till vilken klass skrivaren hor. Klicka pd Add to Class for att ligga
till skrivaren till en specifik klass eller klicka pd Remove from Class {6r att ta bort
skrivaren frin den markerade klassen.

4 Klicka pa OK for att spara dndringarna och stinga Printer Properties.
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Skriva ut ett dokument

Skriva ut fran program

I mdnga Linux-program kan du skriva ut med hjilp av Common UNIX Printing System
(CUPS). Du kan skriva ut pd maskinen frin sddana program.

1 Vilj Print-menyn i File.
2 Vilj Print direkt med Ipr.

3 [ fonstret LPR GUI markerar du skrivarens modellnamn 1 skrivarlistan och klickar sedan
pa Properties.

& LPRIGUI %!
Printer
‘ I ‘ Propertiss— — Klicka pé
fzt::ﬂ” idle, accepting jobs &
Description:
Page Selection Copies
@ All pages Copies [1~100]:
O Even pages Collate copies
O Odd pages

[TReverse All Pages (3,2,1);

O Some pages: | | 1 1 :
Enter page numbers and/or groups of pages to print

separated by commas (1,2-5,10-12,17).

4 Andra egenskaper for skrivare och utskriftsjobbet.



'2355dn' Properties

General |Text | Graphics |Advanced ‘

Paper Options
Paper Orientation Duplex [Double-Sided Printing]
@ Portrait @ None
O Landscape O Long Edge [Book]
CiReverse; O Short Edge [Tablet]

Banners Pages per Side [N-Up]
Star: | None v ‘ ® Normal (1-Up)
g5
End: | None v ‘ o B %
O 4-Up
Help ‘ Apply ‘ | OK | | Cancel |

Fsljande fyra flikar finns hogst upp 1 fonstret.

e General: Ar ett alternativ dir du kan indra pappersformat, papperstyp och riktning
for dokument, aktivera duplexfunktionen, ligga till start- och slutsidor samt dndra
antal sidor per ark.

o Text: Ar ctt alternativ dir du kan ange sidmarginaler och stilla in alternativ for text
som radavstind och kolumner.

¢ Graphics: Ar ett alternativ dir du kan stilla in alternativ for bilder som anviinds
nir du skriver ut bilder/bildfiler, t.ex. farginstillning, bildstorlek och bildposition.

*  Advanced: Iir kan du ange utskriftsupplosning, papperskilla och destination.
Klicka p& OK fér att spara dndringarna och stinga Properties.

Klicka pd OK1 LPR GUI fér att bérja skriva ut.

Utskriftsfonstret visas, dir du kan 6vervaka utskriftsjobbets status.

Avbryt det aktuella jobbet genom att klicka pd Cancel.
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Skriva ut filer

Du kan skriva ut manga olika typer av filer pd Dells MFP-enhet frdn CUPS direkt frin
kommandotolken. Detta dr mojligt tack vare CUPS Ipr-funktion. Men drivrutinpaketet
ersitter det vanliga LPR-verktyget med ett mycket mer anvindarvinligt LPR GUI -program.

S4 hir skriver du en dokumentfil:

1 Skrivlpr <filnamn> pd kommandoraden i Linux-skalet och tryck sedan pd Enter.
Fénstret LPR GUI 6ppnas.

Om du bara skriver Ipr och trycker pd Enter, visas forst fonstret dir du viljer vilka filer
som ska skrivas ut. Vilj bara de filer som du vill skriva ut och klicka pd Open.

2 1LPR GUI-f6nstret viljer du skrivaren i listan och dndrar sedan egenskaperna
for skrivaren och utskriftsjobbet.

Mer information om egenskapsfonstret finns 1 ”Skriva ut ett dokument”.

3 Klicka pd OK for att starta utskriften.

Skanna ett dokument

Du kan skanna ett dokument med hjilp av fénstret Unified Driver Configurator.
1 Dubbelklicka pd Unified Driver Configurator pé skrivbordet.
2 Klicka pa knappen &= for att vixla till Scanners Configuration.

3 Vilj skannern i listan.

Unified Driver Configurator:

Scanners configuration

Properties...
|

Klicka pa din skanner. bl

Selected scanner:
Vendor:

Model:

Type:

DeLL o |
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6

Om du bara har en MFP-enhet och den ir ansluten till datorn och paslagen visas
skannern i listan och viljs automatiskt.

Om tv4 eller fler skannrar idr anslutna till datorn kan du nér du vill vilja vilken skanner
du vill anvinda. Om t.ex. bildhdmtning pagér i den forsta skannern kan du vilja

den andra skannern, stilla in alternativ fér enheten och starta bildhimtningen samtidigt.

OBS: Skannernamnet som visas i Scanners configuration kan skilja sig fran enhetsnamnet.
Klicka pé Properties.

Ligg i dokumentet som du vill skanna med framsidan uppét i den dubbelsidiga
dokumentmataren eller med framsidan neddt pd dokumentglaset.

Vilj Preview i Scanner Properties-fonstret.

Dokumentet skannas och férhandsgranskningen av bilden visas i Preview.

i Scanner Properties

Preview Scan
~Image Quality
Color Composition
[Culur-ﬂi Million Colors |vl " "
Resolution [dpi] . Dra med markdren for
(300 [-] att ange det bildomrade
du vill skanna.
~Scan Area
Page Format
A4 - 210x297 mm [~]
~JobType——————————————————————————
[Defautt Job [~]
[ Delete ” Save H Save As.. l

Press F1 for Help [ | [ |

Andra skanningsalternativen i avsnitten Image Quality och Scan Area.
Image Quality: vilj fiargkomposition och skanningsupplésning for bilden.

Scan Area: vilj sidstorlek. Knappen Advanced gor det majligt att ange sidstorleken
manuellt.

Om du vill anvinda nigot av de forinstillda skanningsalternativen kan du vilja dem
i rullgardinslistan Job Type. Mer information om egenskapsfénstret finns i Job Type
(se ”Ligga till Job Type-instillningar”).
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Du kan aterstilla standardinstillningen for skanningsalternativen genom att klicka
pd Default.

8 Starta skanningen genom att klicka pa Scan nir du ér klar.

En stapel visas lingst ned till viinster i fénstret och anger skanningens forlopp.
Avbryt skanningen genom att klicka pd Cancel.

9 Den skannade bilden visas i ett nytt Image Image Manager-fonster.

Eile Edit ¥ew Zoom |mage Tools
B r1 @ x@ @ fa ., 8. 0o, J =
Save | Undo Red: ZoomQut  Zoomlin | Scroll Crop | Scale Rotate Flip Brightness Properties

lniltied

A
|
| 28
&
g
i3

2478x3507[310x439]
4

Om du vill redigera den skannade bilden anvinder du verktygsfaltet. Mer information

om hur du redigerar en bild finns i "Anvinda Image Editor”.
10 Klicka pd Save i verktygsfiltet nir du dr Klar.
11 Vilj den filkatalog dir du vill spara bilden och ange ett filnamn.
12 Klicka pi Save.

Lagga till Job Type-instéllningar

Du kan spara instillningarna av skanningsalternativen och hiimta dem vid ett senare
skanningstillfille.

S& hir sparar du en ny Job Type-instillning:
1 Andra alternativen i fénstret Scanner Properties.
Klicka pé Save As.
Ange ett namn pé instillningen.
Klicka pa OK.
Instillningen liggs till i listan Saved Settings.
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S4 hir sparar du en Job Type-instillning f6r ndsta skanningsjobb:
1 Vilj den instéllning du vill anviinda i listrutan Job Type.
2 Klicka pa Save.

Nista ging du 6ppnar fonstret Scanner Properties viljs den sparade instillningen
automatiskt for skanningsjobbet.

Radera en Job Type-instillning:
1 Vilj den instéllning du vill radera i listrutan Job Type.
2 Klicka pa Delete.

Instillningen tas bort frin listan.

Anvanda Image Editor

I fonstret Image Manager finns menykommandon och verktyg som du kan anvinda
for att redigera skannade bilder.

File Edit View Zoom Image Tools

Anvind— B 0 17 B @ | @

e | Undo fedo | ZoomOut Zoomin | Scroll  Crop

de har Verktygen iummea' %
for attredigera bilden. 5 .

|
k
E
B

2478x3507(310x4389]
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Du kan anvinda foljande verktyg for att redigera en bild:

Verktyg Funktion
1 Sparar bilden.
Save
Avbryter din senaste atgird.

N

n

Aterstiller den dtgird som du avbrot.

=

Z.oomar ut ur bilden.

Zoom Qut
Z.oomar in 1 bilden.
(=
Zoom In
Hiir kan du rulla 1 bilden.
y,
Scroll
) Beskir den valda bildytan.
Crop
& Anvinds for att skala bildstorleken. Du kan ange storleken manuellt eller ange
sl:;]e en procentsats for att skala proportionellt, lodritt eller vigritt.
€ Anvinds for att rotera bilden. Du kan vilja onskat antal grader i listrutan.
Rotate
% Hir kan du viinda bilden i lodrit eller vigrit riktning.
Flip
Hir kan du justera bildens ljusstyrka eller kontrast, eller invertera den.
Brigtness
Visar bildens egenskaper.
= & P
Properties

Mer information om programmet Image Manager finns i hjilpfilen pé skirmen.
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Rensa skrivarens minne

A VAR FORSIKTIG: Du méste kontrollera att alla faxjobb har slutforts innan minnet toms.
Annars gar de forlorade.

Du kan vilja information som du vill ta bort frin skrivarens minne.

1

2
3
4

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.
Tryck pa Next ().
Tryck pa upp/ned-pilen for val av Restore Options.

Tryck pd upp-/nedpilarna tills du ser det val du vill rensa.

Printer Setup: Témmer all data som ir lagrad i minnet och terstiller alla
instillningar till fabriksinstillningarna.

Paper Setup: Aterstiller alla pappersinstillningar till fabriksinstillningarna.

Tray Behavior: Aterstiller alla alternativ fr magasinen till fabriksinstéllningarna.
Copy Default: Aterstiller alla kopieringsalternativ till fabriksinstillningarna.

Fax Default: Aterstiller alla faxinstillningsalternativ till fabriksinstéllningarna.
Scan Default: Aterstiller alla skanningsalternativ till fabriksinstillningarna.

Sent Report: Tar bort alla uppgifter om skickade fax.

Revd Report: Tar bort alla uppgifter om mottagna fax.

Klicka pa nir bekriftelsefonstret visas.

Den valda instéllningen tas bort.

6 Tryck pi ikonen (2l for att tergd till viintelige.



Sakerhetskopiera data

Data i skrivarens minne kan raderas oavsiktligen om strémmen gér eller om lagringsenheten
inte fungerar. Sikerhetskopior skyddar adressboken/telefonboken och systeminstillningarna
genom att de lagras pd ett USB-minne.

% OBS: Du kan spara telefonboken i csv-filformat. Pa sa sétt kan du bekréfta eller dndra telefonlistan

pa datorn.

Sékerhetskopiera data

1

N o L1 A WD

Sétt 1 USB-minnet i kontakten pa skrivaren.

Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.

Tryck pa Next ().

Tryck pd upp/ned-pilen for val av Initial Setup.

Tryck pa upp/ned-pilen for val av exportinstillning och tryck pd Export Setting.
Tryck pa det alternativ som du vill sikerhetskopiera.

Klicka pé nir bekriftelsefonstret visas.

Uppgifterna sikerhetskopieras till USB-minnet.

8 'Tryck p ikonen ([fal) for att aterga till vintelige.
Aterstilla data

1 Sitt i USB-minnet i kontakten pé skrivaren.

2 Tryck pa Setup — Machine Setup i startmenyn.

3 Tryck pd Next (El)-

4 Tryck pd upp/ned-pilen for val av Initial Setup.

5 Tryck pd upp/ned-pilen fér val av importinstillning och tryck pd Import Setting.

6 ‘Tryck pa det alternativ som du vill sikerhetskopiera.

7 Klicka pa nir bekriftelsefonstret visas.
Uppgifterna sikerhetskopieras till USB-minnet.

8 Tiyck pi ikonen ([faf) for att atergd till vintelige.
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Rengdra skrivaren

Rengor skrivaren pd nedan angivet sitt varje gdng du byter ut tonerkassetten eller
dd du far problem med utskriftskvaliteten.

% OBS: Vidrér inte dverforingsvalsen under tonerkassetten nér du gor ren skrivaren inuti. Fett som
du har pa fingrarna kan orsaka problem med utskriftskvaliteten.

A VAR FORSIKTIG: Rengéringsmedel som innehaller alkohol eller andra starka medel kan
missférga eller spricka skrivarens hélje.

Rengdra utsidan

Rengor skrivarens holje med en mjuk, fuktig och luddfri trasa. Se till att det inte droppar
vatten pé eller i skrivaren.

Rengdra insidan

Papper, toner och dammpartiklar kan ansamlas inne i skrivaren och orsaka kvalitetsproblem,
till exempel utsmetad toner eller tonerflickar. Undvik problemet genom att géra ren
skrivarens insida.

1 Sting av skrivaren och dra ut nitsladden. Lét skrivaren svalna en stund.

2 Oppna den frime luckan och dra tonerkassetten rakt ut. Placera den pd en ren och
plan yta.

A VAR FORSIKTIG: Utsatt inte tonerkassetten for ljus i mer &n ett par minuter for att undvika
skador.

A VAR FORSIKTIG: Rir inte vid den grona undersidan av tonerkassetten. Anviind handtaget
pa kassetten i stéllet sa att du kan undvika detta omrade.



3 Anvind en torr, luddfri duk for att torka bort eventuellt damm och spilld toner
frin omradet omkring tonerkassetten och tonerkassettens behillare.

A VAR FORSIKTIG: Rér inte vid Gverforingsvalsen inuti skrivaren. Fett som du har pa fingrarna
kan orsaka problem med utskriftskvaliteten.

overforingsvals

4 Leta upp den linga glasremsan (LSU) 1 den 6vre delen av kassettfacket, torka forsiktigt
rent glaset och se om den vita trasan blir svart.
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5 Sitt tillbaka tonerkassetten och sting framluckan.

6 Sitt i nitsladden och sitt pa skrivaren.
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Rengdra skannern

Om du héiller skannern och DADF-glaset rena fir du bista méjliga kopior, skannade filer
och skickade fax. Dell rekommenderar att du rengér skannern varje morgon och under dagen
efter behow.

% 0BS: Om det finns linjer pa kopierade eller faxade dokument ska du leta efter partiklar p& skannern
och DADF-glaset.

1 Fukta litt en mjuk luddfri trasa eller pappershandduk med vatten.
2 Oppna dokumentlocket.
3 Torka av ytan pd skannerglaset och DADF-glaset tills de ér rena och torra.

vit platta

dokumentlucka

dokumentmatarens glas

S| W | —

glasplattan

% 0BS: Dokument rir sig dver DADF-glaset. Det innebér att DADF-glaset maste torkas av ordentligt
sd att all smuts forsvinner.

4 Torka av dokumentlockets vita undersida tills den ‘ir ren och torr.

5 Sting dokumentlocket.
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Underhalla tonerkassetten

Forvara tonerkassetten

Forvara tonerkassetten i originalférpackningen tills du ska anvinda den.

Férvara inte tonerkassetten:

Dir det dr varmare dn 40 °C

Dir luftfuktigheten eller temperaturen varierar kraftigt
I direkt solljus

Pa dammiga stillen

I en bil en lingre tid

Dir det finns fritande gaser 1 luften

I salthaltig luft

Omfordela tonern

Nir tonerkassetten héller pa att ta slut borjar vita streck eller svagt tryck synas pé utskrifterna.
Ett meddelande som sdger att tonern héller pa att ta slut kan visas pa displayen.

Skaka kassetten ordentligt fem till sex ginger sd att tonern fordelas jamnt 1 kassetten.
Utskriftskvaliteten blir dd bittre ett tag.

Detta dr inte en 1angsiktig 16sning, utan ir avsett for att hjilpa dig att skriva ut tills du skaffar
en ny kassett.

1 Oppna den frimre luckan.




2 Dra ut tonerkassetten.

3 Skaka kassetten ordentligt fem till sex génger for att fordela tonern jimnt.

% OBS: Om du far toner pa dina kléder ska du torka av den med en torr trasa och tvétta kldderna
i kallt vatten. Varmt vatten gor att tonern fastnar i tyget.

A VAR FORSIKTIG: Ror inte vid den gréna undersidan av tonerkassetten. Anvénd
handtaget pa kassetten i stillet sa att du kan undvika detta omrade.

4 114l tonerkassetten 1 handtaget och sitt langsamt in den i ppningen 1 skrivaren.

5 Skenorna pd kassettens sida och motsvarande spdr i skrivaren ser till att kassetten hamnar
pé ritt plats.
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6 Sting den friamre luckan. Kontrollera att luckan 4r ordentligt stingd.

Byta tonerkassett

Nir tonern tar slut blir alla sidor vita nir du skriver ut eller kopierar ndgot. Ett meddelande
som séger att tonern dr slut kan visas pa displayen.

I 54 fall sparas inkommande fax bara i minnet och skrivs inte ut. Nu maste du byta
tonerkassetten.

Bestill en extra kassett sd att du har den till hands nir den gamla har tagit slut. Se "Bestilla
forbrukningsvaror” om du vill bestilla tonerkassetter.

A VAR FORSIKTIG: Anvind tonerkassetter frén Dell for biista méjliga resultat. Utskriftskvaliteten
och skrivarens tillforlitlighet gar inte att garantera om du inte anvander forbrukningsvaror
fran Dell.

S4 hir byter du tonerkassett:
1 Oppna den frimre luckan.

2 Dra ut tonerkassetten.



3 Ta ut tonerkassetten ur pdsen.

4 'Tabort packtejpen och skaka kassetten ordentligt for att fordela tonem.

Spara ladan och omslaget for transport.

% OBS: Om du far toner pé dina kldder ska du torka av den med en torr trasa och tvétta kldderna
i kallt vatten. Varmt vatten gor att tonern fastnar i tyget.

A VAR FORSIKTIG: Rér inte vid den grona undersidan av tonerkassetten. Anvénd
handtaget pa kassetten i stillet sa att du kan undvika detta omrade.

[4ll tonerkassetten 1 handtaget och sitt ldngsamt in den i 6ppningen 1 skrivaren.

Skenorna pa kassettens sida och motsvarande spar 1 skrivaren ser till att kassetten hamnar
pa ritt plats.

7 Sting den frimre luckan. Kontrollera att luckan ir ordentligt stingd.
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Rengdring av trumman

Om det finns strimmor eller flidckar pd utskriften kan OPC-trumman i tonerkassetten behéva
rengoras.

1 Innan du bérjar rengéra den ska du kontrollera att det finns papper i magasinet.

2 Tryck pa Setup i startmenyn.

3 Tryck pi (Maintenance)— Next ().

4 Tryck pa Clean Drum.
Maskinen skriver ut en rengéringssida. Tonerpartiklar frin trummans yta fasts
pa papperet.

5 Om problemet kvarstar ska du upprepa steg 3 till 4 tills tonerpartiklarna inte lingre
fastnar pd papperet.

Reservdelar

Ibland méste du byta ut valserna och fixeringsenheten for att skrivaren ska fungera perfekt
och for att undvika problem med utskriftskvaliteten och matningsproblem som beror
pa utslitna delar.

Foljande delar ska bytas efter att du har skrivit ut ett visst antal sidor.

Objekt Livslangd (genomsnitt)
Dokumentmatarens Cirka 20 000 sidor
gummidyna

Overforingsvals Cirka 70 000 sidor
Fixeringsenhet Cirka 80 000 sidor
Gummidyna i kassett Cirka 100 000 sidor
Matningsvals Cirka 150 000 sidor

Vill du képa utbytesdelar ska du kontakta din Dell-representant eller aterforsiljaren
som du kopte skrivaren av. Vi rekommenderar att dessa artiklar installeras av en utbildad
servicetekniker.
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Bestilla forbrukningsvaror
Du kan bestilla férbrukningsvaror via Dell Toner Management System eller Webbverktyg
for konfiguration av Dell-skrivare.

Om din skrivare dr ansluten till ett nidtverk anger du skrivarens IP-adress i webblésaren
och klickar pa tonerldnken.

1 Dubbelklicka pd Bestill toner till Dell 2355dn Laser MFP pi skrivbordet.

ELLER

2 I'menyn Start viljer du Program — Dell Printers — Dell 2355dn Laser MFP —
Bestill toner till Dell 2355dn Laser MFP.

Fonstret Bestillning av forbrukningsmaterial visas.

" Dell 2355dn Laser MFP - USBO01 [y
Bestall tonerkassetter Tonerniva
Dells tonerkassetter kan hara kipas fran Dell
Bestall online g
E Besok Dells hemsida for bestalining avtoner,

A v dell.cormisupplies

Bestall per telefon
E Orn duvill bestélla farbrukningsmaterial till din Dellskrivare per telefon, ri

!

08 587 705 81
Dell och miljon

L#s mer om Atervinning har
wowr dell.comirecycle

G;f?l till premier.dell.com eller www.premier.deli.com om du vill bestilla
forbrukningsvaror online.

Om du bestiller per telefon ringer du det nummer som str under rubriken Bestill
per telefon.

ELLER
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Om din skrivare 4r ansluten till ett nidtverk anger du skrivarens IP-adress i webblisaren
for att 6ppna Webbverktyg t6r konfiguration av Dell-skrivare och klickar pé linken
for forbrukningsvaror.

% OBS: Se féljande tabell nar du bestiller tonerkassetter.

Tonerkassett Artikelnummer

Dells tonerkassett med standardkapacitet (3 000 sidor?) |CR963

Dells tonerkassett med standardkapacitet (10 000 sidor®) | YTVTC
a Sidtackning enligt ISO-standard i enlighet med testmetoden i ISO/IEC 19752.
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' Felsokning

Ta bort papper som fastnar i den dubbelsidiga

dokumentmataren

Ta bort papper som fastnar i magasinet

Ta bort felmeddelanden fran displayen
Losa problem
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Ta bort papper som fastnar i den dubbelsidiga
dokumentmataren

Nir ett dokument fastnar i den dubbelsidiga dokumentmataren stir det Document Jam
i displayen.

% 0BS: Undvik dokumenttrassel genom att ldgga tjocka, tunna eller blandade dokument
pa dokumentglaset.

1 Ta bort de dokument som finns kvar i dokumentmataren.

Om dokumentet har fastnat i matningsomrédet:

a  Oppna dokumentmatarens lock.

b




¢ Sting dokumentmatarens lock. Ligg darefter tillbaka dokumentet
1 dokumentmataren.

Om dokumentet har fastnat i utmatningsomradet:

a  Oppna dokumentmatarens lock.

b Oppna dokumentinmatningsfacket uppit och dra ut dokumentet forsiktigt fran
dokumentmataren.

¢ Tabort dokumentet genom att dra forsiktigt 1 det.
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d  Sting dokumentmatarens lock och dokumentinmatningsfacket. Ligg tillbaka
dokumenten i dokumentmataren.

Om dokumentet har fastnat i duplexomrédet:

a  Oppna dokumentmatarens lock.

b Oppna dokumentmatarens inre lucka.
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c

d  Sting dokumentmatarens inre och yttre luckor. Ligg tillbaka dokumenten
1 dokumentmataren.

Om du inte ser papperet eller om det inte gir att dra ut papperet som har fastnat Gppnar
du dokumentluckan.

Ta bort dokumentet frin matningsomridet genom att forsiktigt dra det &t hoger.
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4 Sting dokumentlocket. Ligg tillbaka dokumenten i dokumentmataren.

Ta bort papper som fastnar i magasinet

Meddelanden om pappersstopp visas med Paper Jam pé displayen. Se tabellen nedan
for att lokalisera var papperet har fastnat s att du kan ta bort det.

Paper jam in optional Tray 2
Paper jam in MPF

Papper fastnar i tillvalsmagasin 2

Papper fastnar i matningen

Meddelanden pa Plats dar papperet har fastnat Ga till
mandverpanelen
Paper jam in Tray 1 Papper fastnar i magasin 1 ”"Papper fastnar i magasin 1”.

"Papper fastnar i
tillvalsmagasin 2”.

"Papper fastnar i MPF”.

Paper jam inside of
machine

Papper fastnar i fixeringsomridet

"Papper fastnar i
fixeringsomréddet”.

Paper jam in exit area

Mellan fixeringsenheten och
utmatningsomridet

"Papper fastnar pi viig
ut ur skrivaren”.

Paper jam in duplex unit

Mellan duplexenheten och
fixeringsomréidet

”

Pap.stopp dupl.0”.

Paper jam in duplex path

I duplexenheten

”

Pap.stopp dupl.1”.

Undvik att papper som har fastnat gir sénder genom att dra ut det sakta och forsiktigt.
Fslj anvisningarna nedan for att rdda bot pé problemet.




Papper fastnar i magasin 1

1 Oppna och sting den frimre luckan. Papperet som har fastnat matas ut automatiskt.

Om papperet inte kommer ut gir du vidare till nista steg.

2 Dra ut papperskassetten ur skrivaren {6r att éppna den.

3 Tabort papperet genom att forsiktigt dra det rakt utét.
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Om du inte ser papperet eller om det inte rér sig nir du drar i det ska du kontrollera
fixeringsomradet. For ytterligare information, se "Papper fastnar i fixeringsomrédet”.

4 Sitt 1 pappersmagasinet 1 skrivaren tills det klickar pd plats.

Utskriften fortsitter automatiskt.

Papper fastnar i tillvalsmagasin 2
1 Oppna tillvalsmagasin 2.
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2 Avldgsna det tilltrasslade papperet ur skrivaren.

Om du inte ser papperet eller om det inte ror sig nir du drar 1 det gr du vidare till nésta
steg.

Dra ut magasin 1 halvvigs.

Dra papperet rakt upp och ut.

5 Sitt tillbaka facken i skrivaren.

Utskriften fortsitter automatiskt.
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Papper fastnar i MPF

1 Om papperet inte matas ordentligt drar du ut det ur skrivaren.

2 Oppna och sting den frimre luckan for att teruppta utskriftsjobbet.

Papper fastnar i fixeringsomradet

O ANMARKNING: Fixeringsomradet &r hett. Var forsiktig nar du tar ut papper ur skrivaren.
1 Oppna framluckan och dra tonerkassetten forsiktigt rakt ut.

2 'Tabort papperet genom att forsiktigt dra det rakt utét.
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3 Sitt tillbaka tonerkassetten och sting den frimre luckan.

Utskriften fortsitter automatiskt.

Papper fastnar pa vég ut ur skrivaren

1 Oppna och sting den frimre luckan. Papperet som har fastnat matas ut automatiskt.

Om papperet inte kommer ut gir du vidare till nista steg.

2 Dra forsiktigt ut papperet ur utmatningskassetten.
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3 Om du inte ser papperet i utmagasinet eller om det inte rér sig nér du drar i det ppnar

du bakluckan.

4 Om du ser papperet som har fastnat trycker du upp de tvé bla tryckstingerna och tar bort
papperet. G4 till steg 9.

Om du inte ser papperet gér du vidare till nista steg.

5 Oppna den bakre luckan helt enligt bilden.
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6 Vik upp duplexguiden helt.

!

%

7 Nir du for fixeringsspaken t hoger 6ppnas fixeringsluckan.

% 0BS: Vik ut duplexstddet innan du dppnar fixeringsluckan. | annat fall kan luckan skadas.
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8 Dra ut papperet som sitter fast.

Om papperet inte 16r sig ndr du drar i det ska du trycka upp de tva bla tryckstingerna
sd att det lossnar och direfter ta bort det.

9 Sitt tillbaka stingerna pé plats, sting fixeringsluckan och sitt tillbaka duplexstodet.
10 Sting den bakre luckan.
11 Oppna och sting den frimre luckan.

Utskriften fortsitter automatiskt.



Dubbelsidigt trassel

Pap.stopp dupl.0

1 Dra ut duplexenheten ur skrivaren.

Ta bort papperet lingst ner i skrivaren om det inte kommer ut tillsammans
med duplexenheten.
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3 Skjut duplexenheten mot skrivaren.
4 Oppna och sting den frimre luckan.
Utskriften fortsitter automatiskt.

A VAR FORSIKTIG: Om du inte skjuter in duplexenheten pé riitt siitt kan papper fastna.

Pap.stopp dupl.1
1 Oppna den bakre luckan.
2 Vik upp duplexguiden helt.

3 Dra ut papperet som sitter fast.
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4 Sitt tillbaka duplexstédet och sting den bakre luckan.

5 Oppna och sting den frimre luckan.

Utskriften fortsitter automatiskt.

Tips for att undvika att papper fastnar

Genom att vilja ritt papperstyper kan de flesta pappersstopp undvikas. Om papper fastnar
foljer du anvisningarna som finns 1 ”'Ia bort papper som fastnar i magasinet”.

Folj anvisningarna i “Ligga i papper i pappersmagasinet”. Kontrollera att de justerbara
stoden dr ritt placerade.

Fyll inte pé for mycket papper i magasinet. Kontrollera att papperen dr under
pappersgrinsligena pé insidan av magasinet.

Ta inte bort papper frin magasinet medan en utskrift pigir.
Blidddra, lufta och jimna till pappersbunten innan du fyller pd dem.
Anvind inte skrynkligt, blstt eller krokt papper.

Blanda inte olika papperstyper i kassetten.

Anvind endast rekommenderade utskriftsmedia. Se "Pappersspecifikationer”.

Kontrollera att papperets rekommenderade utskriftssida dr vind nedét
1 pappersmagasinet och uppat i MPE.

Se till att du sitter 1 duplexenheten ritt.
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Ta bort felmeddelanden fran displayen

o

O O 00000

0BS: Det kan visas ett utropstecken ( 1. ) eller ett kryss ( &3 ) uppe till vénster p& skdrmen.
Tryck da pa fragetecknet for att hitta mer information om forbrukningsmaterialen.

0BS: [xxx] anger medietyp.

0BS: [yyy] anger kassett.

0BS: [zzz] visar pappersstorleken.

0BS: Vissa felmeddelanden visas tillsammans med bilder pa LCD-skidrmen p& mangverpanelen.

0BS: Om meddelandet inte star i tabellen sl&r du av och pé skrivaren och férséker skriva ut igen.
Kontakta en servicetekniker om problemet kvarstar.

0BS: Nir du ringer service &r det bra om du kan tala om fér serviceteknikern vilket meddelande
som visas i fonstret. Du kan ldsa hjélpen pa skdarmen.

0BS: Vissa menyer visas kanske inte pé displayen, beroende pa tillval.

Skdarmmeddelande

Fax line not connected

Betydelse Foreslagna atgarder

Skrivaren kan inte ansluta till en fjérrskrivare | ® Forsok igen. Om problemet kvarstér

eller har forlorat kontakten pd grund av ndgot | ska du viinta i en timme eller prova

fel med teleforbindelsen. med en annan linje om det gir och sedan
FLLER forsoka ansluta igen.

* Sli pd ECM mode. Se "ECM Mode”.

* Kontrollera att telelinjen ir ordentligt
ansluten. Se ”Ansluta till telefonlinjen”.

Ingen kopplingston hars.

* Kontrollera att telefonjacket i viiggen
fungerar genom att koppla in en annan

telefon.
DADF Door Open Luckan ir inte ordentligt stingd. Sting luckan.
DADF Exit Door Open
Device is not supported |En icke-USB-enhet ir ansluten till Ta bort enheten som inte dr en USB-enhet
USB-minnesporten. fran USB-minnesporten.
DADF paper jam at entry | Det laddade dokumentet har fastnat i Ta bort dokumentet som fastnat.
. .. |dokumentmataren. Se ”Ta bort papper som fastnar i den

DADF paper jam at exit

pap ] ) dubbelsidiga dokumentmataren”.
DADF paper jam in
duplex path

DADF Rev. Jam
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Skdarmmeddelande

Betydelse

Foreslagna atgarder

Duplex Fanl Locked
Duplex Fan2 Locked

Det har intriffat ett problem
1 laserskanningsenheten.

Dra ur elsladden och sitt i den igen.
Om problemet kvarstar miste du kontakta
service.

Duplex Unit is not
installed

Duplexenheten ér inte installerad.

Kontrollera duplexenhet.

Paper jam in duplex unit

Papper har fastnat under dubbelsidig utskrift.

Ta bort papperet som har fastnat.
Se ”Pap.stopp dupl.0”.

Paper jam in duplex path

Papper har fastnat under dubbelsidig utskrift.

Ta bort papperet som har fastnat.
Se ”Pap.stopp dupl.1”.

Email Job is completed
with error:

DNS Error

Ett DNS-problem har uppstitt.

Still in DNS-alternativen ritt.

Email Job is completed
with error:
Pop3 Error

Ett POP3-problem har uppstatt.

Still in POP3-alternativen ritt.

Email Job is completed
with error:
Send Failed

Ett SMTP-problem har uppstétt.

Byt till den tillgingliga servern.

Email Job is completed
with error:
Authentication Failure

Ett problem uppstod vid
SMTP-autentiseringen.

Still in autentiseringsalternativen ritt.

Email Job is completed
with error:

Server Connection Error

Anslutningen till SMTP-servern misslyckades.

Kontrollera att nitverkskabeln ér ordentligt
ansluten.

ELLER
Kontakta din SMTP-server-administratér.

Email Job is completed
with error:

Mail excced server
support

Brevet ir storre dn den storsta storleken som
SMTP-servern tilliter.

Dela upp brevet i mindre delar eller minska
upplésningen.

Email Job is completed
with error:
Mail too large

Sidinformationen éverskrider
den konfigurerade brevstorleken.

Minska upplésningen och forsok igen.

Email Job is completed
with error:

Memory Full

Minnet ir fullt.

Radera data i minnet.
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Skdarmmeddelande

Betydelse

Foreslagna atgérder

Email Job is completed
with error:

Not Assigned Group

Det finns inget tillgéingligt enskilt nummer
eller nagon tilldelad e-postadress.

Ange numret manuellt med det numeriska
tangentbordet.

Email Job is completed
with error:

Pop3

Ett POP3-problem har uppstatt.

Still in POP3-alternativen ritt.

Fax Unit Error

Det har intriffat ett problem i faxenheten.

Dra ur elsladden och sitt i den igen.
Om problemet kvarstdr miste du kontakta
service.

Fax Job is completed
with error

Incompatiable

Det mottagna faxnumret ir lagrat i minnet
som ett skripfaxnummer.

Andra skripfaxalternativet.

Fax Job is completed
with error:

Communication Error

Maskinen har problem med
kommunikationen.

Be avsindaren att forsoka igen.

Fax Job is completed
with error:

Group not available

Du har f6rsokt att vilja ett grupplatsnummer
dir endast ett enda platsnummer kan
anvindas, till exempel nir du lagger till platser
for en multipelsindning.

Anvind ett snabbvalsnummer eller ange
ett nummer manuellt.

Fax Job is completed
with error:

Line Busy

Mottagande faxmaskin svarade inte eller
linjen var upptagen.

Forsok igen efter nigra minuter.

Fax Job is completed
with error:

Line Error

Maskinen kan inte kontakta den mottagande
faxen eller har tappat kontakten eftersom
det ir problem med telefonlinjen.

Forsok igen. Om problemet kvarstar vintar
du ca en timme p4 att linjen ska bli tillginglig
igen och forsoker sedan igen.

ELLER
S1d pa ECM mode.

Fax Job is completed
with error:

No Answer

Den mottagande faxen har inte svarat trots
flera uppringningsforsok.

Forsok igen. Kontrollera att numret
gir till en fax.

Fax Job is completed
with error:

Memory Full

Minnet ir fullt.

* Dela upp overforingen i flera dtgirder.
* Skriv ut mottagna fax.

* Avbryt fax som har sparats i Priority
Fax-funktionen.
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Betydelse

Foreslagna atgérder

Fuser Error
Low Heat Error
Over Heat Error

Fuser unit Error

Ett fel har uppstatt i fixeringsenheten.

Dra ur elsladden och sitt i den igen.
Om problemet kvarstar miste du kontakta
service.

Hub is not supported

En USB-hubbenhet ir ansluten
till USB-minnesporten.

Ta bort USB-hubbenheten frin
USB-minnesporten.

Invalid Cartridge Tonerkassetten som du har installerat ir inte  |Installera en tonerkassett fran
avsedd for skrivaren. Dell som ir avsedd for din skrivare.
IP Conflict [P-adressen anvinds nigon annanstans. Kontrollera [P-adressen eller tilldela en ny.

Load the following media

in the [yyy]
Paper Size: [222]
Paper Type: [xxx]

Continue / Close

Det finns inget papper i magasinet.

Fyll pd papper. Se ”Ligga i papper
1 pappersmagasinet”.

LSU Motor Error Det har intriffat ett problem Koppla ur strémsladden och koppla sedan

LSU Fan Locked 1 laserskanningsenheten. i denigen. Om problemet kvarstar kontaktar
du service.

LSU Hsync Error

Main Motor Locked Det har uppstitt ett problem med Koppla ur stromsladden och koppla sedan

huvudmotorn.

i denigen. Om problemet kvarstar kontaktar
du service.

Memory Error

Minnesfel.

Koppla ur stromsladden och koppla sedan
i den igen. Om problemet kvarstar kontaktar
du service.

Memory Full Minnet ér fullt. Radera onédiga dokument och forsok igen.
Network Cable Error Nitverkskabeln ir inte ansluten. Anslut nitverkskabeln. Se ”Anslutning

av skrivaren till ett Nitverk”.
Network Card Error Nitverkskortet ir inte installerat. Installera nitverkskortet.

Opversize Document

Originalet ir for langt for skannern.

Kontrollera originalstorlek.

Paper jam in MPF
Paper jam in Tray 1

Paper jam in optional
Tray 2

Papper har fastnat i matningsomradet
1 papperskassetten.

Ta bort papperet som har fastnat.

Se "Papper fastnar i magasin 1”7, "Papper

fastnar i tillvalsmagasin 2” eller "Papper
fastnar i MPF”.
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Skdarmmeddelande

Betydelse

Foreslagna atgarder

Paper jam inside of
machine

Ett papper har fastnat inuti maskinen.

Ta bort papperet som har fastnat.

Se "Papper fastnar i fixeringsomridet”.

Paper jam in exit area

Papper har fastnat 1 fixeringsomridet
och utmatningsomrédet.

Ta bort papperet som har fastnat.

Se "Papper fastnar pd vig ut ur skrivaren”.

Check Papper har fastnat 1 fixeringsomréidet. Ta bort papperet som har fastnat.
Cartridge Area Se "Papper fastnar i fixeringsomridet”.
Fuser Door Open Fixeringsenhetens lucka ir inte ordentligt Oppna den bakre luckan och sting luckan

stingd.

till fixeringsenheten sé att den snéipper
pa plats. For att hitta fuserluckan,
se "Papper fastnar pd vig ut ur skrivaren”.

Rear Cover is open

Bakre lucka éppen.

Sting den bakre luckan.

Scanner lock is engaged,
unlock it

Skannermodulen ir ldst.

Lés upp skanner.

Scan Job is completed
with error:

File Existed

Namnet finns redan.

Ange ett annat filnamn.

Scan Job is completed
with error:

Filename is too long

Alla filnamn anvinds redan.

Ta bort filer som inte behvs.

Scan Job is completed
with error:

Det gick att logga in pd nitverksservern.
Det gick emellertid inte att fa tillgang till
filen pd nitverksservern.

Andra serverinstillningarna.

File Access Denied
Self Skrivarmotorn undersdker ndgra problem Vinta ndgra minuter.
Diagnostic... som upptickts.

Please wait

SMPS Error Det har intriffat ett problem Koppla ur stromsladden och koppla sedan
1 SMPS-enheten. i denigen. Om problemet kvarstar kontaktar
du service.
Standard Bin Full Utmatningskassetten ir full. Utmatningskassetten rymmer

upp till 150 vanliga papper.
Nir dokumentutmatningsfacket tomts
pad papper dterupptar skrivaren utskriften.

284 |
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Betydelse

Foreslagna atgarder

Toner Cartridge is not
installed

Det finns ingen tonerkassett i maskinen.

Sitt i tonerkassetten. Se “Installera
tonerkassetten”.

Toner Supply Error

Tillférde inte tillrickligt mycket toner.

Framluckan ir inte ordentligt stingd.

Sting luckan ordentligt s att den snipper
pa plats.

Toner Cartridge Error

Tonerkassettfel.

Framluckan ir inte ordentligt stingd.

Sting luckan ordentligt s att den snipper
pa plats.

Toner Almost Empty
Replace Toner Now

Tonerkassetten ir tom.

Byt ut tonerkassetten mot en ny.
Se ”"Byta tonerkassett”.

Toner Exhausted

Livslingden for tonerkassetten
har 6verskridits.

Tonerkassetten :ir tom.

Byt ut tonerkassetten mot en ny for bista
mojliga utskrifter. Se "Byta tonerkassett”.

Toner Low

Tonerkassetten ir nistan tom.

Ta ut tonerkassetten och skaka
om den ordentligt. P4 detta vis kan du
tillfilligt fortsitta att skriva ut.

ELLER

Byt ut tonerkassetten mot en ny for bista
mojliga utskrifter. Se "Byta tonerkassett”.

Tray 2 Open

Kassett 2 dr inte ordentligt stingd.

Sting papperskassett 2.

Unusable Device

En USB-enhet som inte ér en lagringsenhet,
till exempel en USB-mus, ér ansluten till
USB-minnesporten.

Ta bort USB-enheten frin
USB-minnesporten.

USB Job is completed
with error:

Not supported file type

Det valda filformatet stods inte.

Ange ritt filtyp.
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Losa problem

Féljande tabell innehéller ndgra problem som kan uppstd och rekommenderade tgirder. Utfor de foreslagna
dtgirderna tills problemet ér 16st. Kontakta Dell om problemet kvarstar.

Problem med pappersmatning

Status

Foreslagna atgarder

Papper fastnar under utskrift.

Ta bort papper som har fastnat. Se ”Ta bort papper som fastnar i magasinet”.

Papper fastnar i varandra.

Kontrollera att det inte ér for mycket papper 1 kassetten. Magasinet rummer
250 ark beroende pé papperens tjocklek.

Kontrollera att du anvinder ritt papperstyp. Se ”Pappersspecifikationer”.

Ta ur papper ur magasinet och bliddra eller lufta bunten.

Fuktiga forhdllanden kan ocksé gora att papper fastnar i varandra.

Flera ark papper matas inte.

Olika papperstyper kan finnas i kassetten. Fyll endast pd papper med samma typ,
format och vikt.

Om flera ark har fastnat tar du bort dem. Se "Ta bort papper som fastnar i magasinet”.

Papperet matas inte in
i skrivaren.

Ta bort allt som sitter i vigen inuti skrivaren. Se "Rengora insidan”.

Papperet har fyllts pa fel sitt. Avligsna papperet frin magasinet och ligg tillbaka det
pa Titt sitt.

Det ir for mycket papper i magasinet. Avligsna Gverskottspapper frin magasinet.

Papperet ir for tjockt. Anviind bara papper som stimmer éverens med skrivarens
specifikationer. Se ”Pappersspecifikationer”.

Papperet fastnar hela tiden.

Kontrollera att du har valt ritt pappersformat. Se ”Ange pappersstorleken”.

Fel papperstyp anviinds. Anviind bara papper som stimmer éverens med skrivarens
[y » PP
specifikationer. Se ”Pappersspecifikationer”.

Det kan finnas skrip inuti skrivaren. Oppna den frimre luckan och ta bort skripet.

OH-film klistras ihop
vid utmatning.

Anvind endast OH-film som ir specifikt avsedd for anviindning i laserskrivare.
Ta bort OH-filmerna nir de kommer ut ur skrivaren.

Kuvert blir skeva eller matas
inte korrekt.

Kontrollera att pappersstéden vilar mot kuvertens bida sidor.
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Utskriftsproblem

Status

Majlig orsak

Foreslagna atgarder

Skrivaren skriver
inte ut.

Skrivaren far ingen strom.

Kontrollera nitsladden. Kontrollera strombrytaren och strémkillan.

Skrivaren ir inte vald
som standardskrivare.

Vilj Dell 2355dn Laser MFP som standardskrivare i Windows.

Klicka pa Start-knappen Instillningar — Skrivare. Hogerklicka pa
Dell 2355dn Laser MFP skrivarikonen och vilj Anviind som

standardskrivare.

Kontrollera féljande
pa skrivaren:

* Den frimre eller bakre luckan ir inte stingd.
* Papper har fastnat i maskinen.
* Det finns inget papper i maskinen.

* Det finns ingen tonerkassett i maskinen.

Om skrivaren rikar ut for ett systemfel ska du kontakta en reparator.

Anslutningskabeln mellan
datorn och skrivaren ir inte
ordentligt ansluten.

Koppla ifrdn skrivarkabeln och koppla in den igen.

Anslutningskabeln mellan
datorn och skrivaren
ar trasig.

Anslut sladden till en annan fungerande dator, om det dr majligt,
och skriv ut ett jobb. Du kan ocksi férsoka anvinda en annan

skrivarkabel.

Skrivaren kan vara
felkonfigurerad.

Kontrollera skrivarens egenskaper for att forsikra dig
om att alla instéllningar ér korrekta.

Skrivardrivrutinen kan vara
felaktigt installerad.

Ta bort skrivardrivrutinen och installera sedan om den;

yAL » »
se ”Avinstallera programvara” och "Installera programvara
1 Microsoft® Windows® Operativsystem”.

Skrivaren fungerar inte.

Kontrollera meddelandet i displayen pd manoverpanelen
for att se om skrivaren har rakat ut for ett systemfel.

Skrivaren viljer
utskriftsmaterial frin

Valet av papperskilla
1 skrivaregenskaperna kan

I méinga program hittar du instillningen f6r papperskillan pé fliken
Papper 1 skrivarens egenskaper. Vilj riitt papperskilla.

fel papperskilla. vara felaktigt. Se ”Papper-fliken”.
Ett utskriftsjobb Utskriftsjobbet kan vara Minska sidans komplexitet eller férsok justera instillningarna

tar vildigt lang tid.

mycket komplext.

for utskriftskvaliteten.

Skrivaren kan som mest skriva ut 35 sidor/minut pa papper
1 Letter-format.
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Status

Majlig orsak

Foreslagna atgarder

Halva sidan ir tom.

Sidriktningen kan vara fel.

Andra sidriktningen i programmet du skriver ut frin.
Se ”Grundliggande-fliken”.

Pappersformatet

och motsvarande
pappersinstillningar
Overensstimmer inte.

Kontrollera att instillningen av pappersformatet
1 skrivardrivrutinens instillningar motsvarar papperet i magasinet.

Skrivaren skriver ut,
men texten

ir felaktig,
forvanskad eller
ofullstindig.

Skrivarkabeln kan vara
los eller trasig.

Koppla loss skrivarkabeln och anslut den igen. Prova med

ett utskriftsjobb som har lyckats tidigare. Om mojligt ska du
ansluta sladden och skrivaren till en annan dator och férsoka skriva
ut nigot som du vet fungerar. Forsok slutligen att anvinda en ny
skrivarkabel.

Du har valt fel
skrivardrivrutin.

Kontrollera 1 programmets skrivarmeny att du har valt ritt skrivare.

Programmet du anvinder
fungerar inte ordentligt.

Forsok att skriva ut frin ett annat program.

Operativsystemet fungerar
inte ordentligt.

Avsluta Windows och starta om datorn. Sting av skrivaren och sitt
pa den igen.

Sidorna skrivs ut men
ar tomma.

Tonerkassetten ir trasig
eller tom.

Skaka tonern noga. Se "Omférdela tonern”.

Vid behov byter du ut tonerkassetten.

Filen innehéiller kanske
tomma sidor.

Kontrollera att filen inte innehéller tomma sidor.

Vissa delar, till exempel
styrdonet eller moderkortet,
kan vara skadade.

Kontakta en servicetekniker.

Bilder skrivs ut fel
frin Adobe Illustrator.

Instillningen 1 programmet

ar felaktig.

Skriv ut dokumentet genom att vilja Ladda ner som rasterbild
1 fonstret Avancerat i Grafik egenskaper.

Fotografier skrivs ut
med dilig kvalitet.
Bilderna ir inte

tydliga.

Upplosningen pé fotot ér
mycket lag.

Minska fotografiets storlek. Om du forstorar en bild 1 programmet
minskas uppldsningen.

Maskinen skriver ut
men texten ir fel,
forvringd eller
ofullstindig.

Om du arbetar i DOS-milj6
kan maskinens instillning
for teckensnitt vara felaktig.

Foreslagna atgirder: Andra sprakinstillningen. Se ”Hjilpprogram
for skrivarinstéllningar”.
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Maskinen slipper ut | Anvindning av fuktigt Det hir ir inget allvarligt. Du kan fortsitta skriva ut.
dnga vid papper kan orsaka dnga vid
utmatningsfacket utskrift.

innan utskrift.

Problem med utskriftskvaliteten

Skrivarens insida kan vara smutsig eller s kan felaktigt ilagda papper minska utskriftskvaliteten. Se tabellen
nedan for felsokning av problemet.

Status

Foreslagna atgarder

Ljus eller blek utskrift

Aa-hCc
Aa=hCc
Aa=hCc
Aa=hbCc
Aa-hCc

Om en lodrit vit strimma eller ett blekare parti visas pa sidan:

* Tonern borjar ta slut. Eventuellt kan du forlinga kassettens livslingd. Se ”Omférdela
tonern”. Om detta inte forbittrar utskriftskvaliteten sitter du i en ny tonerkassett.

* Papperet kanske inte uppfyller pappersspecifikationerna. Det kan vara for fuktigt eller
grovt. Se "Pappersspecifikationer”.

* En kombination av blekta filt och utsmetad firg kan betyda att tonerkassetten behover
rengoras. Se "Rengora insidan”.

* Ytan pd laserskanningsenheten inuti skrivaren kan vara smutsig. Rengor LSU-enheten

(se "Rengora insidan”).

Tonerflickar
AaBbCc!
AaBbGe
AaBbCc
AaBhCe:
AaRhCc:

* Papperet kanske inte uppfyller pappersspecifikationerna. Det kan vara for fuktigt eller

grovt. Se "Pappersspecifikationer”.

”

* Overforingsvalsen kan vara smutsig. Rengér skrivarens insida. Se ”Rengéra insidan”.

* Pappersbanan kan behéva goras rent. Se "Rengéring av trumman”.

Tomma omriden

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Om urblekta omraden — ofta runda — dyker upp slumpmiissigt pa sidan:
* Ett enstaka pappersark kan vara skadat. Prova att skriva ut igen.

* Fuktinnehdllet i papperet kan vara ojimnt eller s har papperet fuktflickar pa ytan.
Forsok att anviinda ett annat pappersfabrikat. Se "Pappersspecifikationer”.

* Hela bunten ir dilig. Tillverkningsprocessen kan orsaka att vissa omrdden avvisar tonern.
Forsok att anviinda ett annat pappersfabrikat.

* Tonerkassetten kan vara defekt. "Feltryck upprepas i vertikalt led” pa foljande sida.

*  Om problemen inte férsvinner om du utfor de hir dtgirderna ska du kontakta en
reparator.
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Foreslagna atgarder

Vita flickar

Det syns vita flickar pa sidan:

* Papperet ér for strivt och smuts fran ett papper faller ned i de inre delarna av skrivaren.
Det innebir att overforingsvalsen kan vara smutsig. Rengor insidan av skrivaren. Kontakta
en servicetekniker.

* Pappersbanan kan behova goras rent. Kontakta en servicetekniker.

Lodrita linjer

AaBb(Cq
AaBb(Cq¢
AaBb(Cq
AaBbCqda
AaBb(Ca

PG

* Om svarta vertikala strimmor dyker upp pa sidan har trumman i tonerkassetten
formodligen blivit repad. Sitt i en ny tonerkassett. Se "Byta tonerkassett”.

* Om vita vertikala strimmor visas pd sidan kan ytan p laserskanningsenheten i skrivaren
vara smutsig. Rengor LSU-enheten (se "Rengéra insidan”).

Grid bakgrund

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Om skuggningen pd bakgrunden blir oacceptabel:

* Byt till ett papper med mindre ytvikt. Se "Pappersspecifikationer”.

* Kontrollera skrivarmiljon - mycket torra (Iig luftfuktighet) eller fuktiga
(hogre luftfuktighet dn 80 %) forhdllanden kan ¢ka bakgrundsskuggningen.

* Ta bort tonerkassetten och installera en ny. Se ”Byta tonerkassett”.

Utsmetad toner

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc

* Rengor skrivarens insida. Se "Rengoéra insidan”.

* Kontrollera papperets typ och kvalitet. Se "Pappersspecifikationer”.
* Ta bort tonerkassetten och installera en ny. Se ”Byta tonerkassett”.
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Foreslagna atgarder

Feltryck upprepas i
vertikalt led

AaBbCc

AaBbCc

AaBbCc
AaBbCc_

AaBbCc_

Om det finns mirken som dterkommer pd utskriftssidan med jamna intervall:
* Tonerkassetten kan vara skadad. Om ett dterkommande mirke férekommer pé sidan, skriv
ut ett rengoringsblad flera ganger fér att rengéra kassetten. Se "Rengéring av trumman”.
Om problemet kvarstr efter utskriften bor du byta tonerkassett. Se “Byta tonerkassett”.

e Skrivarens delar kan ha fitt toner pé sig. Om defekter visas pa sidans baksida férsvinner
problemet formodligen av sig sjilvt efter ett par sidor.

* Fixeringsenheten kan vara skadad. Kontakta en servicetekniker.

Flickig bakgrund

En flickig bakgrund beror pé att tonerspill har spritts ut éver den utskrivna sidan.

* Papperet kan vara for fuktigt. Forsok skriva ut med papper frin en annan pappersbunt.
Oppna inte pappersforpackningar forrin det ér nodvindigt for att frhindra att papperet
absorberar f6r mycket fukt.

Om det finns flickar i bakgrunden pé ett kuvert dndrar du utskriftslayouten s att du inte
skriver ut pi omriden med éverlappande skarvar pd motsatta sidan. Utskrift pa skarvar
kan orsaka problem.

Om det finns en méingd prickar pd hela den utskrivna sidan dndrar du upplosningen
i programmet eller skrivarens egenskaper.

Missformade tecken

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

* Om tecken dr felaktigt formade och ir ihiliga kan papperet vara for glatt. Forsok med
en annan sorts papper. Se "Pappersspecifikationer”.

* Om tecken dr felaktigt formade och ir vigiga kan skannerenheten behéva underhillas.
Kontakta en serviceverkstad.

Sned utskrift

Kontrollera att papperet har fyllts pa korrekt.

Kontrollera papperets typ och kvalitet. Se "Pappersspecifikationer”.

Kontrollera att papper eller annat material har lagts i pd réitt sitt och att stéden inte sitter
for hirt eller 16st mot pappersbunten.
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Buktigt eller vigigt papper| * Kontrollera att papperet har fyllts pa korrekt.
~ * Kontrollera papperets typ och kvalitet. Papperet kan krékas bide av virme och fukt.
A aBbGC Se "Pappersspecifikationer”.

Vind bunten i magasinet. Prova ocksi med att vrida papperet 180° i magasinet.

>
D o
S5
Q1)
00

Forsok skriva ut till den bakre luckan.

\_/—‘
Skrynkligt eller veckat * Kontrollera att papperet har fyllts pd korrekt.
papper * Kontrollera papperets typ och kvalitet. Se "Pappersspecifikationer”.

Vind bunten i magasinet. Prova ocksi med att vrida papperet 180° i magasinet.

Forsok skriva ut till den bakre luckan.

AaBbCc

Baksidan p4 utskrifterna iir | Kontrollera huruvida tonerkassetten licker. Rengor skrivarens insida.
g
smutsig Se "Rengora insidan”.

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Svarta sidor * Tonerkassetten har kanske inte satts i pa ritt sitt. Ta ur kassetten och sitt i den igen.
* Tonerkassetten kan vara trasig och behéva bytas. Sitt i en ny tonerkassett.

Se "Byta tonerkassett”.
* Skrivaren behover kanske repareras. Kontakta en servicetekniker.
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Tonerspill

AaBb(Cc
AaBbCc

* Rengor skrivarens insida. Se "Rengéra insidan”.
* Kontrollera papperets typ och kvalitet. Se "Pappersspecifikationer”.
* Siitt 1 en ny tonerkassett. Se "Byta tonerkassett”.

* Om problemet kvarstar kan skrivaren behova repareras. Kontakta en servicetekniker.

Teckentomrum

Tecken ir vita dir de borde vara svarta:

* Om du anvinder OH-film ska du férséka med en annan sort. OH-filmers
sammansittning gor att vissa teckentomrum inte gfr att undvika.

* Du skriver kanske ut pé fel sida av papperet. Vind bunten i magasinet.

* Papperet motsvarar kanske inte specifikationerna. Se "Pappersspecifikationer”.

Vigrita rander

Om vigrita firgade eller svarta streck syns pa papperet eller om det finns utsmetad firg:

* Tonerkassetten dr kanske inte ritt installerad. Ta ur och sitt tillbaka den igen.

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

A Dl A
AdDDUC * Tonerkassetten kan vara defekt. Siitt i en ny tonerkassett. Se "Byta tonerkassett”.
AaBbCc * Om problemet kvarstar kan skrivaren behéva repareras. Kontakta en servicetekniker.
AaBbCc
AaBbCc
AP
AdDOUU
Buktigt papper Om det utskrivna arket ir krokt eller om papperet inte matas in i skrivaren:

* Vind bunten i magasinet. Prova ocksi med att vrida papperet 180° i magasinet.

e Forsok skriva ut till annan bakre lucka.
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Faxproblem

Status

Foreslagna atgérder

Inkommande faxsamtal besvaras
inte av skrivaren.

Receive Mode lige Tel. (manuellt mottagarlige).

Instéllningen for antal ringsignaler innan samtalet besvaras kanske ér felaktig.
(Stall in skrivaren i liget Ans/Fax och still in Ring to Answer till ett tal som ir storre
dn motsvarande Ring to Answer-instillning for telefonsvararen).

DRPD-funktionen kanske har aktiverats utan att du har tjinsten, eller si har
du tjinsten men funktionen har inte konfigurerats korrekt.

Faxsladden kanske inte har anslutits korrekt, eller s dr den skadad.

Skrivaren kanske inte kan identifiera signaler for inkommande faxsamtal eftersom
telefonsvararen spelar upp ett rostmeddelande.

En telefonsvarartjinst kanske paverkar skrivaren nir den forsoker besvara samtal.

Det kan férekomma problem med signalintegrering pa faxlinjen. Kontrollera linjens
status genom att utfora Fax Line Test frin manoverpanelen.

Se "Testa faxlinjeanslutning”.

Skrivaren évervakar linjeférhillandena nir ett faxjobb tas emot eller skickas. Om ett
fel uppstér under éverforingen och instillningen for ECM Mode ir On kan skrivaren
begira att en del av faxjobbet ska skickas pa nytt. Inaktivera ECM Mode endast om
det har uppstitt problem nir du skickar eller tar emot ett faxjobb, och om du ir villig
att acceptera felen 1 éverforingsjobbet. Du kan behéva inaktivera instillningen om du
forsoker skicka eller ta emot lingdistansfax, t.ex. frin andra linder.

Skrivaren kan ha slut pa papper och minnet ér fullt.

Skrivaren kan inte ta emot fax
frin en anknytningstelefon.

Faxkabeln kanske inte dr ansluten korrekt.

Skrivarens uppringningslige eller anknytningstelefonen kanske har angetts felaktigt.

Maskinen tar inte emot fax
automatiskt.

Vilj liget Fax.
Kontrollera att det finns papper i magasinet.

Se efter om "Memory Full” visas 1 displayen.

Det inkommande faxet
innehdller tomma utrymmen
eller ér av dilig kvalitet.

En brusig telefonlinje kan orsaka linjefel.

Kontrollera din skrivare genom att gora en kopia.

Mottagna fax ir for ljusa.

Skrivaren kan ha fitt slut pd toner medan ett fax skrivs ut. Nir tonerkassetten édr tom
lagras faxjobbet i skrivarens minne. Byt ut skrivarkassetten och skriv ut faxet pd nytt
sd snart som mojligt.

Fax skrivs ut pa tvd sidor i stillet
for pd en.

Instillningen f6r automatisk forminskning kanske har viirdet Off. Aktivera
instéllningen.

294 |




Status

Foreslagna atgarder

Mottagna fax skrivs inte ut av
skrivaren.

Funktionen Receive Forward kanske har virdet Off. Aktivera instillningen.
Du kan se till att skrivaren vidarebefordrar alla inkommande fax till angivna
e-postadresser. Kontrollera linjens status genom att utféra Fax Line Test frin
mangverpanelen. Se ”Testa faxlinjeanslutning”.

Skrivaren skickar inte fax.

* Om skrivaren befinner sig bakom en telefonviixel kanske telefonviixeln skapar
en kopplingston som inte kan identifieras av skrivaren.

* Det kan férekomma problem med signalintegrering pé faxlinjen. Kontrollera linjens
status genom att utfora Fax Line Test frin manoverpanelen.

Se "Testa faxlinjeanslutning”.

Ingen kopplingston.

Kontrollera att telelinjen ér ordentligt ansluten. Kontrollera linjens status genom

att utfora Fax Line Test frin mangverpanelen. Se ”Testa faxlinjeanslutning”.

Kontrollera att telefonjacket i viiggen fungerar genom att koppla in en annan telefon.

* Det kan férekomma problem med signalintegrering pé faxlinjen. Kontrollera linjens
status genom att utfora Fax Line Test frin manoverpanelen.

Se "Testa faxlinjeanslutning”.

Skrivaren ringer upp ett nummer
men anslutningen till den andra
faxen misslyckas.

Den andra faxen kan vara avstingd, ha slut pd papper eller kan inte besvara
inkommande samtal. Kontakta faxansvarig for hjilp med problemet.

Fax avbryts nir de skickas.

* Det kan vara fel pd faxen som du skickar till.

Telefonlinjen kanske inte fungerar.

¢ Ett kommunikationsfel kan avbryta faxjobbet.

Telefonanslutningen kan vara délig.

* Det kan vara fel pd faxen som du skickar till.

e Skrivaren ¢vervakar linjeforhdllandena nir ett faxjobb tas emot eller skickas.

Om ett fel uppstar under éverforingen och instillningen for ECM Mode ir On

kan skrivaren begira att en del av faxjobbet ska skickas pd nytt. Inaktivera ECM
Mode endast om det har uppstétt problem nir du skickar eller tar emot ett faxjobb,
och om du ér villig att acceptera felen 1 6verféringsjobbet. Du kan behéva inaktivera
instillningen om du férsoker skicka eller ta emot langdistansfax, t.ex. frin andra
linder.

¢ Telefonlinjen kanske inte fungerar.

Utgdende faxsamtal rings pd
nytt.

Skrivaren slar automatiskt ett faxnummer pd nytt om alternativet for teruppringning
har virdet On.
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Status

Foreslagna atgérder

Faxjobb som har skickats tas inte
emot av den mottagande faxen.

* Den mottagande faxen kan vara avstiingd eller s kan ett fel ha uppstatt for den,
till exempel slut pd papper.

* Ett fax kan befinna sig i minnet eftersom skrivaren vintar pd att ringa upp ett
upptaget nummer pd nytt, andra jobb som ligger fére det viintar pa att skickas eller
sd kan faxet vara instillt for fordrojd sindning.

Skickade fax ir skuggade i
nederkanten.

Skanningsstorleken for den dubbelsidiga dokumentmataren (flatbidd) kan vara

felaktig.

Dokumentet stannar medan det
faxas.

Nir du faxar med den dubbelsidiga dokumentmataren och dokumentet ér mindre
in 5,59 x 5,83 in. (142 x 148 mm) eller stérre dn 8,5 x 14 in. (216 x 356 mm) kan
det leda till att papper fastnar i den dubbelsidiga dokumentmataren.

Se ”Ta bort papper som fastnar i den dubbelsidiga dokumentmataren”.

Slut pd minne.

Du kanske skickar ett for stort fax, eller sd dr upplosningen for hog.

Dokument lagras inte i minnet.

Det finns kanske inte tillrickligt mycket minne for att lagra dokumentet. Om det stér
Minnet fullt i displayen ska du ta bort alla dokument som du inte lingre behéver fran
minnet och sedan dterstilla dokumentet.

Matningen stoppas medan
dokumentet faxas.

Den maximala lingden pa en sida som kan liggas i dr 381 mm (15 inches).
Om du faxar en lingre sida stoppas 6verforingen efter 381 mm (15 inches).

Réstsamtal tas inte emot av
anknytningstelefonen eller
telefonsvararen som ir ansluten
till samma linje som skrivaren.

* Problem med faxsladden eller ett konfigurationsfel. Se "Ansluta”.

* Mottagningsliget och instéllningen for signaler fore svar kan vara felaktiga.
Se "Instillning av faxsystemet”.

¢ Telefonsvararen eller anknytningstelefonen kanske inte fungerar korrekt.

Kopieringsproblem

Status

Foreslagna atgarder

Kopiorna ir for ljusa eller for
morka.

Anvind Contrast i Copy for att gora kopiornas bakgrund mérkare eller ljusare.

Flickar, linjer, mérken eller
prickar syns pé kopior.

* Om originalet har defekter viljer du Contrast i Copy sé att bakgrunden pi kopiorna
blir ljusare.

* Om det inte finns nigra defekter pd originalet ska du rengora dokumentglaset
och undersidan pd dokumentlocket. Se "Rengéra skannern”.

Kopiorna blir skeva.

* Kontrollera att originalet placeras korrekt pd dokumentglaset.

* Kontrollera att kopiepapperen ir korrekt laddade.

Tomma kopior skrivs ut.

Kontrollera att originalet liggs med utskriftsytan nedat pa glasplattan eller uppat
i dokumentmataren.
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Status

Foreslagna atgarder

Bilden suddas litt ut fran
kopiorna.

* Byt papperet i kassetten mot papper frin en ny forpackning.

* Om fuktighetsnivin ir hog bor du inte limna papper 1 skrivaren under lingre
perioder.

Det uppstér ofta pappersstopp
vid kopiering.

* Lufta pappersbunten och vind pd den i kassetten. Byt papperet i magasinet mot nytt.
Vid behov ska du kontrollera/justera pappersstoden.

* Kontrollera att papperet har riitt ytvikt. 75 g/m? (20 Ib) bondpapper rekommenderas.

* Kontrollera om kopieringspapper eller bitar av det finns kvar 1 skrivaren efter att ett
papper har fastnat och tagits bort.

Firre kopior dn vintat skrivs ut
innan tonerkassetten tar slut.

* Dina original kanske innehéller bilder, svarta omrdden eller feta linjer. Originalen kan
vara blanketter, informationsblad, bocker eller andra dokument som férbrukar mer
toner.

* Dokumentlocket kanske limnas 6ppet under kopieringen.

Skanningsproblem

Status

Foreslagna atgarder

Skannern fungerar inte.

* Kontrollera att du har placerat dokumentet som ska skannas med utskriftssidan nedit
péd skannerglaset eller med utskriftssidan upp i den dubbelsidiga dokumentmataren.

Det finns kanske inte tillréickligt med minne for att spara det dokument du vill skanna.
Forsok anvinda forskanningsfunktionen for att se om den fungerar. Férsok att minska
upplésningen.

Kontrollera att USB-kabeln ér ordentligt ansluten.

Kontrollera att USB-kabeln inte ér trasig. Byt ut kabeln mot en som du vet fungerar.
Byt ut kabeln om det behévs.

Kontrollera att skannern ér korrekt konfigurerad. Kontrollera programmet som

du vill anvinda for att se till att skannerjobbet skickas till réitt port.

Skanningen gir mycket
lingsamt.

¢ Kontrollera om skrivaren skriver ut dokument som den tar emot. Skanna dokumentet
nir utskriften ir klar.

Grafik skannas mycket langsammare in text.

Kommunikationshastigheten blir lingsammare 1 skanningsliget for att det behovs
mycket minne for att analysera och reproducera den skannade bilden.
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Status

Foreslagna atgarder

Meddelanden med f6ljande
innebord visas pd datorns
skidrm:

¢ "Enheten kan inte stillas om

till det H/W-lige du onskar.”

¢ "Porten anvinds av ett annat
program.”

* "Porten ir avstingd.”

* ”Skannern ir upptagen med
att ta emot eller skriva data.
Forsok igen nir det aktuella
jobbet ir klart.”

* "Ogiltigt handtag.”

e "Skanningen misslyckades.”

* Det kan vara ett kopierings- eller utskriftsjobb iging. Forsok igen nir det aktuella
jobbet ir klart.

* Den valda porten anvinds redan. Starta om datorn och f6rsok igen.

Skrivarkabeln kan vara felaktigt ansluten eller strommen kan vara avstingd.
¢ Skannerns drivrutin ir inte installerad eller s ir den inte korrekt instilld.
* Kontrollera att porten ir ansluten och att strommen ér pa. Starta sedan om datorn.

* Kontrollera att USB-kabeln ir ordentligt ansluten.

Globala adressproblem

Status Foreslagna atgarder
LDAP Maximum Query Antalet resultat frin LDAP-servern for varje LDAP-friga ir begrinsade.
Exceeded...

Antalet resultat kan vara mellan 0 och 100.

Ange frigan mellan 1 och 100.

LDAP Server Authentication
Failed...

Om en enhet har ogiltiga autentiseringsuppgifter (ID eller 16senord) returneras
ett meddelande om autentiseringsfel frin LDAP-servern.

LDAP Query Failed... Om en anviindare trycker pd STOP under s6kningen och inga data returnerades innan
sokningen avbrots visas det hir meddelandet i enheten.
LDAP No Such Attribute... Resultatet beror pa frigan frin enheten.
Om det hir felmeddelandet visas kan du undvika situationen genom att dndra frigan.
LDAP Address Not Found... Det hiir meddelandet visas endast nir anslutningen lyckades men sokresultatet
var tomt.
LDAP Server Not Found... Felet kan bero pa en felaktig IP-adress eller pa att servern inte fungerar korrekt.

Administratéren bor kontrollera enhetens fysiska skick, enhetens (klientens)
konfigurering och status for serverns.

Nir det giller enhetens konfigurering ska administratéren kontrollera IP-adress,
virdnamn och portnummer.
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Status Foreslagna atgarder

LDAP Time Limit Exceeded... |Det hiir felet intriffar endast nir servern returnerar felkod=8, vilket betyder
"Tidsgrinsen 6verskreds for servern”.

Servern kunde inte returnera alla sokresultat inom tidsgréinsen.
Detta ér ett onormalt fel som beror pd férhéllanden pé serversidan.

Anvindaren kan testa serverns funktion med andra frigor.

Vanliga Windows-problem

Status Foreslagna atgarder

Ett meddelande om att filen | Avsluta alla program. Ta bort alla program frin gruppen Autostart och starta sedan
anvinds visas vid installationen.|jom Windows. Installera om skrivardrivrutinen.

Meddelandet "Allmint Sting alla program, starta om Windows och forsok skriva ut igen.
skyddsfel”, "Undantagsfel”,
"Spool32”, eller "Otilliten
tgird” visas.

Meddelandena "Kan inte skriva | Dessa meddelanden kan visas under utskrift. Vinta tills skrivaren ér klar med utskriften.
ut” och "Timeout-fel uppstod |Om meddelandet visas i vinteldget eller efter att utskriften ér klar kontrollerar
vid utskrift” visas. du anslutningen och/eller att ett fel verkligen har uppstitt.

% 0BS: Lés anvandarhandboken fér Mac 0S X som foljde med datorn om du vill veta mer om felmeddelanden i Mac 0S X.
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Vanliga problem i Linux

Status

Foreslagna atgarder

Skrivaren skriver inte ut.

* Kontrollera att skrivardrivrutinen ir installerad i systemet. Oppna MFP-konfigurationen
och vixla till fliken Skrivare i konfigurationsfénstret om du vill visa listan med tillgingliga
skrivare. Kontrollera att skrivaren finns med 1 listan. Om inte kér du guiden Add new
printer och konfigurerar enheten.

* Kontrollera att skrivaren ér paslagen. Oppna skrivarkonfigurationen och vilj din skrivare
i listan. Titta pa beskrivningen i rutan Vald skrivare. Om status innehéller striingen
”(stopped)” trycker du pé knappen Start. Sedan bér skrivaren fungera normalt igen.
Statusen "stopped” kan aktiveras nir det uppstér vissa problem med utskriften. Det kan
till exempel handla om ett forsok att skriva ut dokument nir MFP-porten ir upptagen
med en skanningstillimpning.

* Kontrollera att MFP-porten inte dr upptagen. Eftersom funktionella komponenter i MFP
(skrivare och skanner) delar samma I[/O-gréinssnitt (MFP-port), dr samtidig dtkomst frin
olika tillimpningar till samma MFP-port méjlig. For att undvika konflikter kan endast
en av dem ges kontroll éver enheten. Den andra anviindaren ("konsument”) fér svaret
“device busy” (enheten éir upptagen). Oppna MFP-portarnas konfiguration och vilj
den port som ir tilldelad till skrivaren. I rutan Vald port kan du se om porten ir upptagen
av ett annat program. I s fall bor du vinta tills det aktuella jobbet ér slutfort eller trycka pa
knappen Release port om du ir siiker pd att det ér friga om ett funktionsfel.

* Kontrollera om programmet har ett speciellt utskriftsalternativ, t.ex. "-oraw”. Om ”-oraw”
ar angivet pd kommandoraden som en parameter tar du bort det sd att utskriften kan
ske pé ritt sitt. For Gimp front-end viljer du "print” —> ”Setup printer” och redigerar
kommandoradsparametern i kommandoalternativet.

Skrivaren finns inte med i
listan 6ver skannrar.

¢ Kontrollera om skrivaren ir ansluten till datorn. Se till att den ir ritt ansluten
via USB-porten och att den ir pa.

Kontrollera om skannerdrivrutinen fér skrivaren har installerats p& datorn. Oppna
MFP-konfigurationen, vixla till skannerkonfigurationen och tryck sedan pé Drivers. Se till
att drivrutinen med ett namn som motsvarar skrivarens finns med i listan i fénstret.

Kontrollera att MEP-porten inte idr upptagen. Eftersom funktionella komponenter i MEP
(skrivare och skanner) delar samma I[/O-grinssnitt (MEFP-port), ir samtidig tkomst frin
olika tillimpningar till samma MFP-port méjlig. For att undvika konflikter kan endast
en av dem ges kontroll éver enheten. Den andra anvindaren ("konsument”) far svaret
"device busy” (enheten édr upptagen). Det kan ske nir en skanningsprocedur startas.

Ett meddelande visas d&.

Om du vill identifiera killan till problemet 6ppnar du MFP-portskonfigurationen

och viljer den port som ir tilldelad till skannern. MFP-portens symbol /dev/mfp0
motsvarar tilldelningen LP:0 som visas i skanneralternativen, /dev/mfpl hér samman med
LP:1 osv. USB-portar startar med /dev/mfp4, sd skannern pd USB:0 hér thop med /dev/mfp4
och sd vidare. I rutan Vald port kan du se om porten ir upptagen av ett annat program.

I sd fall bor du vinta tills det aktuella jobbet ér slutfort eller trycka pa knappen Release
Port om du ir siker pd att den aktuella portens égare inte fungerar.
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Status

Foreslagna atgarder

Skrivaren skannar inte.

Kontrollera om det ligger ett dokument i skrivaren.

Kontrollera om maskinen ir kopplad till datorn. Kontrollera att den ér ritt ansluten

om 1/O-fel rapporteras vid skanning.

Kontrollera att MEP-porten inte édr upptagen. Eftersom funktionskomponenterna i MFP
(skrivare och skanner) delar samma I[/O-grinssnitt (MFP-porten) kan det uppsté

en situation med att olika program anvinder MFP-porten samtidigt. For att undvika
konflikter kan endast en av dem ges kontroll 6ver enheten. Den andra anvindaren fér svaret
”device busy” (enheten ir upptagen). Det kan ske nir en skanningsprocedur startas.

Ett meddelande visas di.

Om du vill identifiera killan till problemet éppnar du MFP-portskonfigurationen och
viljer den port som ér tilldelad till skannern. MFP-portens enhet /dev/mfp0 motsvarar
beteckningen LP:0 som visas 1 alternativen f6r skannrarna /dev/mfpl motsvarar LP:1 och
sd vidare. USB-portar startar med /dev/mfp4, s skannern pa USB:0 hér thop med
/dev/mfp4 och si vidare. I rutan Vald port kan du se om porten ér upptagen av ett annat
program. I s fall bor du viinta tills det aktuella jobbet ir slutfort eller trycka pa knappen
Release port om du ir siiker pé att den aktuella portens édgare inte fungerar.

Det gar inte att skriva ut nir
jag har installerat bade
Linux Print Package (LPP)
och MFP-drivrutinen pd
samma maskin samtidigt.

Eftersom bide Linux Printer Package och MFP-drivrutinen skapar en symbolisk link till
utskriftskommandot "Ipr”, som ofta anviinds pd Unix-kloner, rekommenderas du inte att
anvinda bdda paketen pd samma maskin.

Det gir inte att skanna via
Gimp.

Kontrollera om Gimp Front-end har "Xsane: Device dialog” pd "Acquire”-menyn.

Om s inte ir fallet bor du installera Xsane-insticksprogrammet for Gimp pé din dator.
Du hittar Xsane-insticksprogrammet for Gimp pd CD-skivan med Linux-distributionen
eller Gimps hemsida. Mer information finns 1 hjilpen pd CD-skivan med
Linux-distributionen eller i Gimp-grinssnittet till anvindaren.

Om du vill anvinda nigot annat slags skanningsprogram ska du lisa dess hjilpfiler.

Felet "Unable to open MFP
port device file!” visas niir
ett dokument ska skrivas ut.

Undpvik att dndra parametrar for utskriftsjobben (till exempel med verktyget SLPR) medan
ett utskriftsjobb pagar. Kinda versioner av CUPS-servern avbryter utskriftsjobb nir
utskriftsalternativen dndras och forsoker sedan starta om jobbet frin borjan. Eftersom
Linux MFP-drivrutin ldser MFP-porten vid utskrift medfér det abrupta avbrottet

av drivrutinen att porten forblir ldst och dérfor kan den inte anvindas f6r pafsljande jobb.
Om den hir situationen har intréffat ska du férsoka frigéra MEP-porten.
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Vanliga Macintosh-problem

Problem i valjaren

Status

Foreslagna atgarder

Skrivaren skriver inte
ut dokument fran Acrobat
Reader.

Inkompatibilitet mellan PDF-filen och Acrobat-programmen:

Det kan Igsa problemet om du skriver ut PDF-filen som en bild. Aktivera Skriv ut som bild
fran utskriftsinstillningarna i Acrobat.

Dokumentet har skrivits
ut men utskriftsjobbet
forsvinner inte frin
utskriftsbufferten

1 Mac OS 10.3.2.

Uppdatera Mac OS till OS 10.3.3. eller senare.

Vissa bokstiver visas inte
korrekt da framsidan skrivs
ut.

Det hiir problemet uppstir om Mac OS inte kan skapa teckensnittet néir den forsta sidan
skrivs ut. Engelska bokstiver och siffror visas normalt pa framsidan.

Nir ett dokument skrivs ut
fran Acrobat Reader 6.0
eller senare med en
Macintosh-dator skrivs inte
firgerna ut ordentligt.

Instillningen for upplosning i skrivarens drivrutin 6verensstimmer kanske inte med
den i Acrobat Reader.

% 0BS: Las anvandarhandboken fér Mac 0S X som foljde med datorn om du vill veta mer om felmeddelanden i Mac 0S X.
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Felsdka PostScript-fel

% 0BS: Vill du fa felmeddelanden utskrivna eller f& dem visade pa skdrmen nér ett PS-fel uppstar dppnar du fonstret
Utskriftsalternativ och markerar dnskat alternativ i avsnittet PostScript-fel.

Problem Majlig orsak Losning

PostScript-fil kan inte Tillvalet PostScript dr inte Skriv ut en konfigurationssida for att verifiera

skrivas ut. installerat. att PS-versionen ir tillginglig for utskrift.

Grinskontrollfel Utskriften kan vara for Minska sidans komplexitet eller forsok justera
komplicerad. instillningarna f6r utskriftskvaliteten.

Eller installera mer minne.

En PS-felsida skrivs ut. Utskriftsjobbet kanske inte éir i Kontrollera att utskriftsjobbet iir ett PS-jobb.
PostScript-format. Kontrollera om programvaran forvintade att
en instillningsfil eller en PS-huvudfil skulle skickas till
skrivaren.
Tillvalsmagasin 2 dr inte | Skrivarens drivrutin ir inte Oppna PostScript-drivrutinens egenskaper och vilj
valt i drivrutinen. konfigurerad for att kiinna av fliken Enhetsalternativ och still in alternativet
tillvalsmagasin 2. Kassettalternativ till Papperskassett 2.
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'Installera tillbehor

Forsiktighetsdtgarder nar du monterar tillbehér

till_skrivaren

Installera skrivarminne

Installera tillvalsmagasin 2

Installera ett tradlgst nédtverkskort
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Forsiktighetsatgarder nar du monterar tillbehor
till skrivaren
Ta aldrig ur moderkortet medan skrivaren ir kopplad till viigguttaget.

Undvik stotar genom att alltid ta ur nitsladden nér du installerar eller tar bort nigot internt
eller externt skrivartillbehor.

Moderkortet och skrivarens minne ir kinsliga for statisk elektricitet. Innan du installerar eller
avldgsnar ett minne méste du ladda ur eventuell statisk elektricitet du har i kroppen genom att
vidréra metall pd ndgon enhet som ir kopplad till en jordad strémkilla. Om du gér ndgonstans
innan du ir klar med installationen méste du ladda ur den statiska elektriciteten pa nytt.

Installera skrivarminne

Ytterligare minne dr av DIMM-typ (Dual In-line Memory Module).

Skrivaren har 256 MB minne. Det kan utokas till 256 MB. Ta inte bort det forinstallerade
minnet. Sitt bara i en ny DIMM-modul i DIMM-uttaget.

% 0BS: Skrivaren stidjer bara DIMM-minnen fran Dell. Bestéll DIMM-minnen fran Dell pa nétet
pa www.dell.com.

1 Stiing av skrivaren och koppla bort alla sladdar frin den.

2 Oppna luckan till systemkortet.

3 Ta ur det nya minnet ur antistatpaketet.

4 I14ll minnesmodulen 1 kanterna och sitt den vid kortplatsen i ca 30 graders vinkel.
Kontrollera att férdjupningarna i modulen och spéren pé kortplatsen passar in i varandra.


http://dell.com

5 Tryck forsiktigt in minnesmodulen 1 kortplatsen tills du hor ett klick.

—
—

% OBS: Siktsparen och férdjupningarna som visas ovan kanske inte éverensstimmer
med de pd modulen och uttaget.

6 Sitt tillbaka kontrollkortets lucka.

7 Ateranslut niitsladden och skrivarkabeln och sitt pd skrivaren.

Nir du har installerat minnesmodulen konfigureras det uppdaterade minnet automatiskt.
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Installera tillvalsmagasin 2

Du kan ¢ka kapaciteten for skrivarens pappershantering genom att installera tillvalsmagasin 2.
Det hir magasinet kan innehalla 250 ark papper.

1 Sting av skrivaren och koppla bort alla sladdar frin den.

2 'Ta bort packtejpen och tejpen som hiller fast sladden pa undersidan av tillvalsmagasin 2.

4  Still skrivaren 6ver magasinet och rikta in skrivarens fotter mot ligesstillarna
1 tillvalsmagasin 2.



6 Liggipapper i tillvalsmagasin 2. Mer information om hur du fyller pd papper i det hir
magasinet hittar du under “Fylla pd papper”.

7 Sitt tillbaka nitsladden och alla kablar och sitt pa skrivaren.

Nir du har installerat tillvalsmagasin 2 identifieras det automatiskt av
skrivardrivrutinerna.
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Installera ett tradlost natverkskort

Skrivaren ir utrustad med ett niitverkskort som gor att du kan anvinda den i ett nitverk.
Du kan ocksé kopa ett tradlost nitverkskort f6r att anviinda skrivaren i trddlésa nitverk.
Mer information om hur du installerar nitverksskrivarservern finns i anvindarhandboken
for nitverksskrivarservern.

Mer information om hur du installerar det tradlgsa nitverkskortet och konfigurerar
nitverksparametrar finns i installationshandboken for det tradlgsa nitverket.
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Allménna specifikationer

Objekt Beskrivning

Kapacitet f6r den dubbelsidiga | Upp till 50 ark
dokumentmataren

Dokumentmatarens Bredd: 5,6-8,5 in. (142-216 mm)
pappersstorlek

Lingd: 5,8-14 in. (148-356 mm)

Kapacitet for
pappersinmatning

Pappersmagasin (standardmagasin 1 och tillvalsmagasin 2):

250 ark 75 g/m?

Multikassett (MPF): vanligt papper 50 ark 75 g/m?, specialpapper:
5 ark 75 g/m’

Kapacitet for
pappersutmatning

Utmatningsfack: 150 ark (utskriftssidan nedét)
Bakre lucka: 1 ark (utskriftssidan uppét)

Papperstyp

Pappersmagasin (standardmagasin 1 och tillvalsmagasin 2): Vanligt
papper (60-90 g/m?)

Multikassett (MPF): Vanligt papper, OH-film, etiketter, kort, vykort
(60-163 g/m?), kuvert (75-90 g/m?)

Dubbelsidig utskrift: Vanligt papper (75-90 g/m?)

Forbrukningsartiklar

Monokrom tonerkassett

Stromkrav

110-127 VAC, 50/60 Hz, 6,5 A
220-240 VAC, 50/60 Hz, 3,5 A

Energiférbrukning?

Utskrift: Mindre dn 600 W
Kopiering: Mindre dn 600 W
Vilolige: Mindre dn 80 W
Vilolige: Mindre dn 18 W

Buller

Utskrift frin standardmagasin (enkelsidigt jobb): 52 dBA
Utskrift frn tillvalsmagasin 2 (enkelsidigt jobb): 56 dBA
Dubbelsidig utskrift: 52 dBA

Kopiering (enkelsidigt jobb): 54 dBA

Vilolige: Ohorbar

Uppvirmningstid

Mindre in 60 sekunder




Objekt

Beskrivning

Omgivning Temperatur: 50 °F-89 °F (10 °C-32 °C)
Luftfuktighet: 20-80 % relativ luftfuktighet
Display 4,3 tums pekskirmspanel

Tonerkasscttens livslingd”

Kapacitet for Dells standardtonerkassett: 3 000 sidor
Kapacitet f6r Dells hogkapacitetstonerkassett: 10 000 sidor

Skrivarens dimensioner

(Bx D x H)

18,3x17,5x 18,1 in.
(405 x 445 x 460 mm)

Internminne

DDR2 SDRAM 256 MB (standard)/ 512 MB (max)

Vikt

Netto: 20,2 Kg (med tonerkassett), 19,1 Kg (utan tonerkassett)

Brutto: 24,5 Kg (inklusive forbrukningsartiklar, tillbehér och
packmaterial)

Férpackningens vikt

Papper: 2,8 kg
Plast: 1,1 kg

a Strémférbrukningen kan variera kraftigt beroende pa skrivarens konfigurering.

b Tonerforbrukningen baseras pa utskrift med tackningsgrad enligt ISO-standard, enligt testmetoden i ISO/IEC 19752.

Férbrukningen varierar beroende pa anvandning och miljg.

Specifikationer for skanner och kopiator

Objekt Beskrivning
Kompatibilitet TWAIN-standard/WIA-standard
Skanningsmetod Dubbelsidig automatisk dokumentmatare och flatbidd

Kaskadkopplad enhet i firg

Skanningsupplésning

Optisk: 600 x 600 dpi (mono och firg)
600 x 600 dpi (frin DADF mono och firg)

Forbéttrad: 4 800 x 4 800 dpi

Kopieringsupplésning

600 x 600 dpi

Effektiv skanningslingd

Dokumentglas: 11,5 in. (293 mm)
Dubbelsidig dokumentmatare (DADF): 14 in. (352 mm)

Effektiv skanningsbredd

§,2 in. (208 mm)

Firgbitsdjup

24 bitar
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Objekt

Beskrivning

Firgdjup i monokrom

1 bit for streckbilder
§ bitar for griskala

Skanningshastighet (textlige)

Dokumentglas: 15 sekunder (streckbilder), 20 seckunder (griskala),
30 sekunder (firg)

Dubbelsidig dokumentmatare (DADF): 15 sckunder (streckbilder),
20 sekunder (grdskala), 30 sekunder (firg)

Tid for forsta utskriften (FCOT)2

Frin vinteliget:

* via den dubbelsidiga dokumentmataren: S snabbt som
15 sekunder

* via glasplattan: S snabbt som 8,5 sekunder

Frin vilolidget:

* via glasplattan: S snabbt som 35 sekunder

Kopieringshastighet

Flera kopior av ett dokument: 35 kopior per minut f6r letter-format,
33 kopior per minut fér A4-format

Flera kopior av flera dokument, med typen Text, Text/Foto, Foto:
21 kopior per minut for letter-format, 20 kopior per minut fér
A4-format

En kopia av flera dokument: 7 bilder per minut for letter-format,
6 bilder per minut for A4-format

Flera kopior av flera dokument i fotolige: 4 sidor per minut

Pappersformat Letter, A4, Legal, Folio, Executive, A5, A6, B5
Zoomstyrka Dokumentglas, DADF: 25 %-400 %
Flera kopior 1-500 sidor

Koperingslidge (= originaltyp)

Text, text & foto, foto

a Uppmatningen av tid for forsta utskriften baseras pa en intern procedur.




Skrivarspecifikationer

Objekt

Beskrivning

Utskriftsmetod

Utskrift med laserstrile

Utskriftstakt (enkelsidig
utskrift)

Letter: Upp till 35 sidor per minut
A4: Maximalt 33 sidor per minut

Utskriftstakt (dubbelsidig
utskrift)

Letter: Upp till 21 bilder per minut
A4: Upp till 20 bilder per minut

Pappersformat Pappersmagasin (standardmagasin 1 och tillvalsmagasin 2): Letter,
A4, Legal, Oficio, Folio, A5, A6, Executive, JIS B5, ISO B5
Multikassett (MPF): Letter, Legal, A4, Oficio, Folio, Executive, A5,
Ao6-kort, vykort 4x6, kuvert 10, kuvert COM-10, kuvert DL, kuvert
C5, kuvert C6, kuvert B5, JIS B5, ISO B5
*Min.: 76 x 127 mm (3 x 5 tum)

Max.: 216 x 356 mm (8,5 x 14 tum)

Dubbelsidig utskrift: Letter, A4, Legal, Oficio, Folio

Utskriftsupplosning Upp till 1200 dpi i effektivt

Emulering PCL6, PCL5e, PostScript Level3

Teckensnittsminne 512 KB

Datoranslutning USB 2.0, hoghastighet

Nitverksprotokoll TCP/IPv4, TPv6 (DHCP, DNS, 9100, LPR, SNMP, HT'TP, IPSec),

EtherTalk, Novell NetWare NDPS-tjinster via TCP/IP och IPP pa
5.x, 6.x, DHCP, BOOTP, SLP, SSDP, Bonjour (Rendezvous), DDNS,
WINS, TCP (Port 2000), LPR (Port 515), Raw (Port 9100),
SNMPv1/2/3, HT'TP, Telnet, SMTP (E-postavisering)

Operativsystem for klienten
och nitverket

* Windows 2000, XP 64-bitars (Home och Pro), XP 32-bitars
(Home och Pro), Server 2003 och 2008, Vista 32-bitars/64-bitars
(Starter, Home Basic, Home Premium, Ultimate, Enterprise
och Business), Windows 7, Server 2008 R2

¢ Olika Linux-OS
* Mac OS 10.3 ~ 10.6

* Novell NetWare NDPS-tjénster via TCP/IP och IPP pd 5.x,
6.x Stod for Bonjour discovery

e SAP R/3 v4.6C, 4.x och 3.x och senare.

¢ Citrix MetaFrame; Windows Terminal Services
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Objekt

Beskrivning

Tid till forsta sida

Fran vinteliget: Maximalt 8,5 sekunder

Frén viloliget: (Uppmiitt efter mindre édn 10 minuter
1 energisparliget)




Faxspecifikationer

Objekt

Beskrivning

Kompatibilitet

ITU-T Grupp 3

Tillimplig telefonlinje

Det allminna telefonnitet (PSTN) eller via foretagsvixel

Datakodning

MH/MR/MMR (ECM-lige) och JPEG/JBIG for fax i firg

Modembhastighet

33,6 kbit/s

Overféringshastighet

Ombkring tre sekunder per sida

* Overforingstiden giller for sindning ur minnet av textdata
med ECM-kompression med endast ITU-T tabell Nr. 1.

Skanninghastighet

Dokumentglas: 3 sekunder/A4, 2,5 sckunder/LTR (i
standardfaxupplésning)

Dubbelsidig dokumentmatare (DADF): omkring fem sekunder
i letter-format (i standardfaxupplosning), 2,5 sekunder i
letter-format (i hog faxupplosning)

Skanningshastighet for flera
sidor

21 sidor per minut i letter-format (i standardfaxupplésning)

Dubbelsidig dokumentmatare (DADF): omkring fem sekunder
1 letter-format (i standardfaxupplésning), 2,5 sckunder
i letter-format (i hog faxupplosning)

Maximal dokumentlingd

Dokumentglas: 297 mm
Dubbelsidig dokumentmatare (DADF): 356 mm

Pappersformat Dokumentglas: Letter, A4
Dubbelsidig dokumentmatare (DADF): Letter, A4, Legal
Upplosning Standard: 203 x 98 dpi

Fin: 203 x 196 dpi
Superfin: 300 x 300 dpi

Minne for siikerhetskopiering

4 MB (200 sidor med ITU-T tabell nr. 1)

Halvton

256 nivier
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Pappersspecifikationer

Oversikt

Skrivaren kan skriva ut pd manga olika typer av papper, till exempel patentpapper

(med upp till 100 procent dtervunnen fiber), kuvert, etiketter, OH-film och papper

1 ovanliga format. Egenskaper som vikt, ssmmansittning, fiber och fuktinnehall ir viktiga
faktorer som péverkar skrivarens prestanda och utskriftskvaliteten. Papper som inte
uppfyller de angivna riktlinjerna i denna bruksanvisning kan orsaka f{6ljande problem:

*  Dilig utskriftskvalitet
*  Pappersstopp

Okat slitage pa skrivaren

& .

0BS: Vissa papper kan uppfylla samtliga riktlinjer, men ger &ndé otillfredsstéllande resultat.
Det kan bero pa felaktig hantering, olampliga temperaturer och fuktighetsnivaer och andra
variabler som Dell inte har nagon kontroll Gver.

0BS: Kontrollera att papperet uppfyller kraven som namns i den hédr handboken innan du képer
stora kvantiteter av det.

B> R

VAR FORSIKTIG: Om du anviinder papper som inte uppfyller dessa specifikationer
kan du fa problem som kréver reparationer. Dells garanti eller serviceavtal tiacker inte sadana
reparationer.



Godkénda pappersstorlekar

Papper Matt? Vikt Kapacitet?
Letter 8,5 x 11 in. * 60-90 g/m” * 250 ark 75 g/m? arkivpapper
(216 x 279 mm) arkivpapper for for pappersmagasinet
- pappersmagasinet (magasin 1 och
At 8,3 x 11,7 n. * 60-163 g/m’ tillvalsmagasin 2)
(210 x 297 mm) arkivpapper f6r MPF | ¢ 50 ark 75g/mZ arkivpapper
Executive 7,25 x 10,5 in. * 75-90 g/mz for MPF
(184 x 267 mm) arkivpapper
for dubbelsidig
Legal 8,5 x 14 in. utskrift
(216 x 356 mm)
Oficio 8,5x13,5i1n.
(216 x 343 mm)
Folio 8,5x 13 1n.
(216 x 330 mm)
JIS BS 7,16 x 10,11 in.
(182 x 257 mm)
ISO B5 6,93 x 9,84 in.
(176 x 250 mm)
A5 5,82 x 8,3 in.
(148 x 210 mm)
Minsta storlek |3 x5 in. 60-163 g/m2 5 ark papper for MPF
(anpassad) (76 x 127 mm) bond (16-32 1b)
Maximal 8,5 x 14 in.
storlek (Legal) | (216 x 356 mm)

‘Transparens

Etiketter

Kort

Kuvert

Samma min.- och
max.méitt som for
pappersformaten ovan.

138-146 g/m?

120-150 g/m?

105-163 g/m?

75-90 g/m?

a  Skrivaren klarar ett stort antal pappersstorlekar.

b  Kapaciteten kan variera beroende pa utskriftsmaterialets vikt och tjocklek samt den omgivande miljén.

% 0BS: Du kan fa problem med papper som fastnar om du anvénder papper som &r kortare
an 127 mm (5inches). For basta resultat bor du se till att papperet forvaras och hanteras pa rétt

satt. Se "Forvaring av skrivare och papper”.
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% OBS: Du kan skriva ut dubbelsidigt p& papper i formaten A4, Letter, Folio, Oficio och Legal.

Riktlinjer vid anvdandning av papper

Du fir bist resultat om du anviinder vanligt papper med ytvikten 75 g/m”. Kontrollera att
papperet héller god kvalitet och inte har revor, flickar, 1sa partiklar, damm, dr skrynkligt,
dr ojamnt ytbehandlat, eller har vigiga eller ojimna kanter.

Om du ir osiker pé vilken papperstyp du fyller pé, till exempel arkivpapper eller dtervunnet
papper, kan du titta pa etiketten pa paketet.

Foljande problem kan orsaka avvikelser 1 utskriftskvalitet, stopp eller till och med skador

pa skrivaren:

Symptom

Pappersproblem

Losning

Dilig utskriftskvalitet, tonern
fastnar inte, problem med

For fuktigt, for grovt,
for glittat eller relieftryckt,

Forsok med ett annat slags
papper, mellan 100-400

pappersmatningen daligt pappersparti Sheffield, 4-5 % fuktinnehall.
Vita flackar, trassel, krusning Felaktig forvaring Férvara papperet plant
1 den fuktskyddande
forpackningen.
Okad gr For tungt Anviind littare papper

bakgrundsskuggning/skrivarslitage

och oppna den bakre luckan.

Stora problem med vigigt papper
vid pappersmatning

For fuktigt, fel
fiberlingdriktning eller kort
fiberstruktur

¢ Anvind den bakre luckan.

* Anvind ett papper med
lingre fibrer.

Papper som fastnar, skador
pd skrivaren

Hal eller perforeringar

Anvind inte papper med
hil eller perforering.

Problem med pappersmatningen

Ojimna kanter

Anvind papper av hog kvalitet.

% 0BS: Anvind inte papper med brevhuvud som tryckts med lagtemperaturblack, som anvinds

i vissa typer av termografi.

% 0BS: Anviind inte papper med relieftryck.

% OBS: Skrivaren anvander virme och tryck for att fixera tonern vid papperet. Se till att fargat papper
eller fortryckta blanketter &r tryckta med black som tal fixeringstemperaturen

(180 °C i 0,1 sekunder).




Pappersspecifikationer

Kategori Specifikationer

Syrainnehéll 5,5 pH eller ligre

Tjocklek 0,094-0,18 mm (3,0-7,0 mils)

Krusning i rispapper Platt inom 5 mm (0,02 tum)

Kantskirning Skuret med skarp kniv utan synliga fransar.

Kompatibilitet med Fér inte svedas, smiilta, forskjutas eller frigora farliga gaser
fixeringsenheten vid uppvirmning till 180 °C 10,1 sckunder.

Fiber Lingsgfende fibrer

Fuktinnehall 4-6 viktprocent

Ytans egenskaper 100-400 Shefficld

Kapacitet for pappersutmatning

Utmatningsfack Kapacitet

Utmagasin (utskriften nedit) 150 ark papper med ytvikten 75 g/m?

Bakre luckan (utskriftssidan uppit) |1 ark 75g/m? arkivpapper

Forvaring av skrivare och papper
Papperets forvaringsmiljo har en direkt inverkan pd matningsfunktionen.

Helst ska skrivaren férvaras vid eller mycket nira rumstemperatur och inte for torrt eller
fuktigt. Kom ihdg att papper dr hygroskopiskt: det absorberar och avger litt fukt.

Virme och fukt forstor papper. Virme gor att fukt avdunstar frin papperet medan kyla

gor att fukten kondenseras pé arken. Uppvirmingssystem och luftkonditionering tar bort
den mesta fuktigheten frin ett rum. Nir papper 6ppnas och anvinds, forlorar det fukt, vilket
ger upphov till streck och utsmetat blick. Fuktigt vider eller vattenkylare kan goéra att
luftfuktigheten hojs 1 ett rum. Nar papper 6ppnas och anvinds absorberar det fukt, vilket

ger upphov till ljusa utskrifter och tomma flickar. Papper kan ocksa skadas nir det férlorar
cller absorberar fukt. Det kan ge upphov till pappersstopp.

Du bér inte képa mera papper dn du forbrukar under cirka 3 ménader. Papper som forvaras
under lingre perioder kan utsittas for extrem virme och fukt, vilket kan skada det. Planering
dr A och O for att forhindra att stora lager papper skadas.

Oéppnade pappersférpackningar kan vara stabila i flera ménader innan du anvinder dem.

Oppnade forpackningar dr kinsligare, sirskilt om de inte ar férpackade i fuktskyddade omslag.
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Miljén fér papperstérvaring ska underhallas ordentligt for bista resultat vid utskrift.
Den erfordrade miljén ér 20 °C till 24 °C (68 °F till 75 °F), med en relativ luftfuktighet
pd 4 procent till 55 procent. Du bor beakta foljande riktlinjer nir du utvirderar papperets
lagringsmiljo:

*  Papper bor férvaras vid eller néra rumstemperatur.

*  Luften bor varken vara for torr eller f6r fuktig.

*  Det bista sdttet att forvara en 6ppnad f6rpackning papper ér att dter sld in den
1 sitt fuktskyddade omslag. Om skrivaren utsitts for extrema forhéllanden ska du bara
ta fram si mycket papper som du anvinder under en dag for att férhindra att
fuktinnehillet dndras.



Index

A

adressboken, anvinda, 170

anknytningstelefon,
ansluta, 34

anpassa till sida
kopiera, 138
skriva ut, 117
autoanpassa,
specialkopia, 138

automatisk
dteruppringning, 196

bestilla
forbrukningsvaror, 261

byta ut tonerkassett, 258

D

DADF (duplex automatic
document feeder), fylla
pé, 131

datum och tid, stilla in, 44,
186

DIMM, sitta i, 306
displaysprik, dndra, 43
dokument
fylla pa
glasplattan, 132

1
dokumentmata

ren, 131
forbereda, 130
papperstrassel, ta bort, 264
drivrutin, skrivare
avinstallera, 67
installera, 59
DRPD-lige (Distinctive Ring
Pattern Detection),
mottagningslige, 190

E
energisparlige, 43

e-post
ange konto, 163
skanna/skicka, 151

ethernet, ansluta, 38

F

faxa
automatisk, 193
manuell, 195
problem, 294

faxlige, mottagningslige, 190

faxsystem, ange
avancerat, 212

grundliggande, 189
felmeddelanden, 280
fylla pé, papper
i multikassetten (MPF),, 92
1 pappersmagasinet, 31

forbrukningsvaror,
bestilla, 261

fordrojt fax, 205

torminskad/forstorad
kopiera, 136

G

glasplattan
rengora, 255

grafikegenskaper, skriva
ut, 109

gruppnummer, e-post
redigera, 172
ta bort, 172
tilldela, 171

gruppuppringning, faxning
instillningar, 201
redigera, 201
sla, 204

H
hjilp, 114
hogtalarljud, 188

|
ID, ange, 186
ID-kort, specialkopia, 140

installation

till e-post, 163
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installera ligga i, dokument papperstyp, ange

minne, 306 i skannerglas, 133 pappersmagasin, 95
Tonerkassett, 29 utskrift, 108
IP, ange, 61 patron
M bestilla, 261
Macintosh byta ut, 258
K avinstallera drivrutin, 219 installera, 29
klon, specialkopia, 139 installera drivrutin, 218-219 omfordela, 256
k lacering. 20 skanna, 226 prioriterat fax, 206
omponentplacering, skriva ut, 222 o i~
kopiera problem, losa
P ¢ 1( dor. 134 mandverpanel, 22 faxa, 294
antal sidor,
avbryta, 134, 137-141 minne feln'ieddelanden, 280
férlliins’kad/fzjrstorad installera, 306 kopiera, 296
kopia, 136 pappersmatning, 286
kontrast, 135 Pks_fel,, 320937
kvalitet, 135 N skanna,

skriva ut, 287
nitverksskrivare, stillain, 176 utskriftskvalitet, 289

Windows, 299

problem, 296
specialfunktioner, 136
standardinstillning, 142

time out, instillning, 46 0 programvara
avinstallera, 67
orientering, utskrift i installera, 59

L Windows, 106

larmljud, 188 R

1 t k kri

ayostc%{ggs apet, skiiva P rapporter, skriva ut, 210

’ papperskilla, ange, 108 .

Linux ) e rengora
avinstallera drivrutin, 235 papperskilla, stall in, 243 inre, 252
installera drivrutin, 229 pappersstorlek, ange skanner, 255
skriva ut, 242 pappersmagasin, 95 trumma, 260
skrivaregenskaper, 241 utskrift, 108 yttre, 252

lagkostnadslige, 188 papperstrassel, rensa, 268 ringljud, 188

ligga i papper papperstrassel, ta bort
i multikassetten (MPF),, 92 dokument, 264 S
1 pappersmagasinet, 31 papper, 268

Scan Manager
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skanna, 147

scannerlampans
energisparlige, 46
skanna
fran instrumenttavlan, 150
frin WIA, 156
problem, 297
till nitverksdator, 147
till USB-minne, 157

skanner, rengéra, 255

skriva ut
affischer, 118
anpassa till en vald

pappersstorlek, 117

anvinda overligg, 124
avbryta, 104
flera sidor per ark, 115
fran Linux, 242
frin Windows, 102
hiften, 119
problem, 287
vattenstdmplar, 121

skriva ut hiften, 119

skrivardrivrutin
avinstallera, 67
installera, 59

skrivaregenskaper
Linux, 242

skrivarens egenskaper,
ange, 105
skrivarens NVRAM

rensa, 250

snabbnummer, fax
forvaring, 199
sl4, 200

sommartid, stilla in, 45, 187

sortering, sirskild
kopiering, 141

Sv./Fax-lige,
mottagningslige, 190

T

telefonlinje, ansluta, 34

telefonlige,
mottagningslige, 190

tillval, installera
minne, 306

Tonerkassett
bestilla, 261
byta ut, 258
omférdela, 256

trumma, rengora, 260

U
upplosning

skriva ut, 243
upplosning, skriva ut, 110
USB-kabel, ansluta, 37

USB-minne
hantera, 161
skanna, 158

utmagasin, vilja, 89
utmatning pa baksidan, 90
utskriftsupplosning, 243

'}
vattenstimplar, skriva ut, 121
vidarebefordra fax, 212

volym, justera
ringsignal, 188

[}
WIA, skanna, 156

b

overligg, anvinda, 124
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